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De÷eUli AUaúWÕUPacÕlaU,  

BartÕn hniversitesi øslami ølimler Fak�ltesi Dergisi¶nin AralÕk 2023 (20) sayÕsÕnda yer alan 

birbirinden de÷erli araútÕrma makaleleri ile huzurlarÕnÕzda olmaktan mutluluk duyuyoruz. 

gncelikle 2023 yÕlÕnda Dergimizin elde etti÷i baúarÕlara de÷inerek heyecanÕmÕzÕ siz de÷erli 

okuyucularÕmÕzla paylaúmak istiyorum. BartÕn hniversitesi øslami ølimler Fak�ltesi Dergisi 

olarak ERIH PLUS indeksine kabul almÕú bulunuyoruz. TR DøZøN, EBSCO, ATLA 

RELIGION, CEEOL, MLA, INDEX ISLAMICUS gibi ulusal ve uluslararasÕ indekslere 

m�racaatlarÕmÕzÕ yaptÕk ve yakÕn zamanda sonuolanmasÕnÕ bekliyoruz. Bununla birlikte 

aramÕza 2023 yÕlÕ ioerisinde ulusal ve uluslararasÕ oapta tanÕnmÕú bazÕ akademisyenlerin dahil 

olmasÕyla birlikte g�olenen Edit|ryal Ekip ve YayÕn Kurulu¶nun |zverili oalÕúmalarÕyla 

|n�m�zdeki s�reote SCOPUS ve Web of Science¶da dizinlenen ølahiyat alanÕ dergileri 

ioerisinde yer almayÕ hedefliyoruz. Bu anlayÕúla elde etti÷imiz/edece÷imiz baúarÕ, her bir sayÕ 

ioin |zverili bir úekilde oalÕúan Edit|ryal Ekip ve YayÕn Kurulu¶nun gayretlerinin bir 

neticesidir. Bu vesile ile her birine yo÷un emekleri dolayÕsÕyla teúekk�r ederim. Di÷er taraftan 

BartÕn hniversitesi øslami ølimler Fak�ltesi Dergisi¶nde geroekleútirilen bazÕ geliúmelere de 

iúaret etmek isterim. Her sayÕda bir |ncekinden daha iyi olmayÕ hedefleyen Dergimize y|nelik 

s�rekli iyileútirme oalÕúmalarÕ devam etmektedir. Dergimizin yayÕmlanmak �zere g|nderilen 

makaleler, YayÕn Kurulu |n de÷erlendirmesi ile seoilmektedir. Bu aoÕdan YayÕn Kurulu 

Dergimizin yayÕm s�reolerinde |nemli bir role sahiptir. Dinamik bir yayÕn s�reci y�r�ten 

dergimiz, aynÕ dinamizmi Editoryal Ekibi ioin de s�rd�rmektedir. Bu kapsamda YayÕn ve 

Edit|r Kurulumuzda uzun zamandÕr yo÷un emek sarf ederek Dergimize b�y�k katkÕlar sunan 

bazÕ hocalarÕmÕz aramÕzdan ayrÕlÕrken ulusal ve uluslararasÕ stat�de tanÕnmÕú yeni YayÕn 

Kurulu ve Edit|r Kurulu �yelerimiz ekibimize dkhil olmuútur. Bu vesileyle YayÕn ve Edit|r 

Kurulu �yelerinin her birine katkÕlarÕndan dolayÕ m�teúekkir oldu÷umu ifade etmek isterim. 

Dergimize AralÕk 2023 sayÕsÕnda yayÕmlanmak �zere (1 Temmuz ± 1 KasÕm 2023 arasÕnda) 

14 makale g|nderilmiútir. Edit|r Kurulu incelemesi ile YayÕn Kurulu de÷erlendirmesi 

neticesinde 6 makale reddedilmiú, 1 makale iade edilmiú, 7 makale hakem de÷erlendirmesi 

s�recine geomiú ve hakemlerin onayÕnÕ alan 4 araútÕrma makalesi ve 1 kitap de÷erlendirmesi 

bu sayÕda yerini almÕútÕr. Bu sayÕda yayÕmlanan 4 makalenin; Tefsir, Hadis, Felsefe gibi 

uzmanlÕk alanlarÕnÕn literat�r�ne katkÕ sa÷lamasÕnÕ umuyoruz. AralÕk sayÕsÕnda yer alan 

makalelerin sÕralamasÕnda YayÕn Kurulu¶nun de÷erlendirmeleri g|z |n�nde 

bulundurulmuútur. Bu sayÕda eme÷i geoen YayÕn Kurulu �yelerimize, Edit|r Kurulu¶na, 

makaleleri ile AralÕk 2023 (20) sayÕsÕnÕ oluúturan yazarlarÕmÕza, yaptÕklarÕ |zenli 



 
 

de÷erlendirmelerle makalelerin yayÕmlanma s�reolerine katkÕ sunan hakemlerimize emekleri 

ioin ú�kranlarÕmÕ sunarÕm. Oldukoa yo÷un bir s�recin sonunda b�y�k emeklerle hazÕrlanan 

oalÕúmalarla karúÕnÕzda olan 20. sayÕmÕzÕn Sosyal Bilimler alanÕna katkÕ sunmasÕnÕ temenni 

ederim. Bu sayÕyÕ øsrail¶in katliamÕ altÕnda yo÷un bombardÕmanlara karúÕ direnen Filistinli 

kardeúlerimizin hak m�cadelesine ve |zg�r yarÕnlarÕna ithaf ediyoruz. Dergimize 

g|sterdi÷iniz ilgi ioin teúekk�r eder, Haziran 2024 (21) sayÕmÕzda tekrar g|r�úmeyi dilerim.  

Doç. Dr. Muhammed YAMAÇ 
Editör 
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ÖZ 
A\dÕnlanma Ye mRdeUniWe VRnUaVÕ øVlkm d�n\aVÕnda øVlkm k�lW�U�ne \|nelik eleúWiUel anla\ÕúlaU ³Wecdid Ye ÕVlah´ 
WaUafWaUlaUÕ aUaVÕnda neúY�nema bXlmXúWXU. da÷daú øVlkm d�ú�nceVinin |nemli VimalaUÕndan MXhammed AbdXh 
(|l. 1905) Ye |÷UenciVi Reúvd RÕ]k (|l. 1935), geomiú d|nemdeki m�feVViUleUi KXU¶kn¶Õn hidk\eW edici \|n�n� 
RUWa\a kR\makWan ]i\ade kÕUaaW, VaUf, nahiY Ye i¶Uab kRnXlaUÕna fa]laca \eU YeUmekle eleúWiUmiúleUdiU. SRUXnlaUÕn 
o|]�m�nde KXU¶kn Ye Vahih V�nneWi UefeUanV g|VWeUme, AbdXh Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn en Wemel iddialaUÕndandÕU. 
AbdXh Ye RÕ]k¶\a g|Ue M�Vl�manlaUÕn BaWÕ d�n\aVÕndan geUide kalmaVÕnÕn aUka SlanÕnda KXU¶kn Ye V�nneWWen 
X]aklaúma \aWmakWadÕU. BX iddia, øVlkm¶Õn kadÕna bakÕúÕ kRnXVXnda da V|] kRnXVXdXU. AbdXh Ye RÕ]k, BaWÕda 
feminizmle geliúen kadÕn haUekeWine Ye kadÕn kRnXVXnda dini VXola\an WaUWÕúmalara kendi tefsirlerinde cevaplar 
aUamakWadÕUlaU. ZiUa BaWÕ, kadÕnlaUÕn dinVel ba÷laUÕndan |]g�UleúWikleUi RUanda |]g�U biUe\leU RlabilecekleUini, bX 
|]g�Ul�÷� de RnlaUa mRdeUniWenin bahúeWWi÷i iddiaVÕnÕ dillendiUmekWediU. MRdeUniWe |nceVinde iVe kadÕnÕn Wemel 
haklaUÕndan mahUXm bÕUakÕldÕ÷Õ, BaWÕ d�n\aVÕnÕn iddialaUÕndandÕU. BaWÕnÕn bX iddialaUÕ øVlkm d�n\aVÕnda da ciddi 
úekilde WaUWÕúÕlmÕúWÕU. KadÕn VRUXnX �]eUine \aSÕlan WaUWÕúmalaU, øVlam d�n\aVÕnda gelenekVel Ye mRdeUn 
\aklaúÕmlaUÕn RUWa\a oÕkmaVÕna VebeS RlmXúWXU. AbdXh Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn |nc� RlaUak kabXl edildikleUi oa÷daú 
øVlkm d�ú�nceVi, kadÕn kRnXVXnda gelenekVel d�ú�ncenin ekVikleUini RUWa\a kR\dXklaUÕ iddiaVÕndadÕUlaU. AbdXh 
Ye RÕ]k¶\a g|Ue gelene÷in kadÕnla ilgili \anlÕú d�ú�nceleU øVlam¶a hamledileme]. AbdXh Ye RÕ]k, WefViUleUdeki 
\anlÕú kadÕn algÕVÕnÕn da øVlam¶a mal edileme\ece÷ini VaYXnXU. AbdXh Ye RÕ]k¶\a g|Ue gelenekVel WefViUleUde 
kadÕn ihmal edilmiúWiU. Ancak gelenekVel WefViUleUin W�m�nde kadÕnÕn ihmal edildi÷i iddiaVÕ, klaVik WefViU 
aUaúWÕUmalaUÕ neWiceVinde neWli÷e kaYXúmaVÕ m�mk�nd�U. 
BX oalÕúmada End�l�V WefViU gelene÷inin |nemli WemVilcileUinden KXUWXbv¶nin (|l. 671/1273) el-Ckmiޏ li-
ahkkmi¶l-KXUގkn TefViUi ile oa÷daú d|nem øVlkm d�ú�nceVinin |nemli VimalaUÕndan AbdXh Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn 
TefVvU�¶l-MenkU¶ÕnÕn kadÕn kRnXVXna \aklaúÕmlaUÕ mXka\eVeli biU úekilde incelenmiúWiU. øki WefViU �]eUinden 
kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ, kadÕn eUkek eúiWli÷i WaUWÕúmaVÕ, eYlilik Ye oRk eúlilik, kadÕnÕn eY iúleUindeki VRUXmlXlX÷X, 
kadÕnÕn oalÕúma ha\aWÕ, WRSlXmVal meVeleleUde kadÕnÕn úahiWli÷i Ye bRúanma meVeleVi gibi konular mukayeseli bir 
úekilde ele alÕnmÕúWÕU. BX YeVile\le oa÷daú øVlkm d�ú�nceVinin WefViU anla\ÕúÕ ile gelenekVel WefViU anla\ÕúÕ 
aUaVÕndaki faUklÕlÕklaU Ye ben]eUlikleU RUWa\a kRnmXú, a\UÕca klaVik WefViUleUin kadÕna de÷eU YeUmedi÷i iddiaVÕ 
delilleU ile incelenmiúWiU. BX oalÕúma\la mRdeUniWenin kadÕnÕn din Va\eVinde |]g�Ul�÷�n� \iWiUdi÷i iddiaVÕ, klaVik 
biU WefViU Rlan KXUWXbv¶nin el-Ckmiޏ li-ahkkmi¶l-KXUގkn tefsiri üzerinden de÷eUlendiUilmiúWiU. 
Anahtar Kelimeler: TefViU, KadÕn, da÷daú øVlkm D�ú�nceVi, KXUWXbv, AbdXh, Reúvd RÕ]k. 

 
ABSTRACT 
In the Islamic world after the Enlightenment and modernity, critical understandings of Islamic culture have 
flRXUiVhed amRng Whe SURSRnenWV Rf "Wajdid and UefRUm". MXhammad µAbdXh (d. 1905) and hiV VWXdenW RaVhƯd 
RƯ]Ɨ (d. 1935), WZR SURminenW figXUeV Rf cRnWemSRUaU\ IVlamic WhRXghW, cUiWici]ed Whe cRmmenWaWRUV Rf Whe SaVW 
for giving too much space to qira'at, sarf, nahw and iUab UaWheU Whan UeYealing Whe gXiding aVSecW Rf Whe QXU'Ɨn. 
The refeUence WR Whe QXU'Ɨn and Whe aXWhenWic SXnnah in VRlYing SURblemV is one of the most fundamental claims 
Rf µAbdXh and RaVhƯd RƯ]Ɨ. AccRUding WR µAbdXh and RƯ]Ɨ, Whe background of the Muslims' lagging behind the 
WeVWeUn ZRUld iV Whe diVWancing fURm Whe QXU'Ɨn and Whe SXnnah. ThiV claim alVR aSSlieV WR IVlam'V YieZ Rf 
ZRmen. In WheiU cRmmenWaUieV, µAbdXh and RƯ]Ɨ Veek anVZeUV WR Whe ZRmen'V mRYemenW WhaW deYelRSed in Whe 
West with feminism and the debates that blame religion for women's issues. The West claims that women can be 
free individuals to the extent that they are liberated from their religious ties, and that this freedom is granted to 
them by modernity. It is one of the claims of the Western world that women were deprived of their basic rights 
before modernity. These claims of the West have also been seriously discussed in the Islamic world. The debates 
on the problem of women led to the emergence of traditional and modern approaches in the Islamic world. 
µAbdXh and RaVhƯd RƯ]Ɨ aUe cRnVideUed WR be Whe SiRneeUV Rf mRdeUn IVlam. 
In this study, the approaches of al-QXUWXbƯ (d. 671/1273), one of the important representatives of the Andalusian 
tafsir tradition, al-JƗmiޏ li-aতkƗmi al-QXUގƗn and TafVƯU al-MƗnƗU Rf 'AbdXh and RaVhƯd RƯ]Ɨ, WZR SURminenW 
figures of contemporary Islamic thought, to the issue of women are examined in a comparative manner. Issues 
such as the creation of women, the debate on the equality of men and women, marriage and polygamy, women's 
responsibility in household chores, women's working life, women's testimony in social issues and the issue of 
divorce are discussed in a comparative manner through the two commentaries. In this way, the differences and 
similarities between the understanding of tafsir in contemporary Islamic thought and the traditional 
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understanding of tafsir are revealed, and the claim that classical tafsir does not value women is analyzed with 
evidence. In this study, modernity's claim that women have lost their freedom through religion is evaluated 
through al-QXUWXbƯ'V al-JƗmiޏ li-aতkƗmi al-QXUގƗn, a classical tafsir. 
Keywords: Tafsir, WRmen, CRnWemSRUaU\ IVlamic ThRXghW, QXUWXbv, µAbdXh, RaVhƯd RƯ]Ɨ. 

GLULú 

KadÕn kRnXVX inVanlÕk WaUihi\le beUabeU WaUWÕúÕlma\a deYam eWmekWediU. MRdeUn 

d|nemle beUabeU kadÕnÕn WRSlXm Ye ailedeki URl�, kadÕn eUkek eúiWli÷i meVeleVi daha \R÷Xn biU 

úekilde WaUWÕúÕlmÕúWÕU. M�Vl�manlaUÕn Sana\i ønkÕlabÕ VRnUaVÕnda d�n\a �]eUindeki 

hkkimi\eWleUini ka\beWmeleUi, øVlkm d�n\aVÕnda da kadÕn kRnXVXnda WaUWÕúmalaUÕn iYme 

ka]anmaVÕna VebeS RlmXúWXU. øVlkm d�n\aVÕ, BaWÕ kaUúÕVÕnda ka\beWWi÷i meY]ileUi kazanma 

\RllaUÕ �]eUine d�ú�nceleU �UeWmiú Ye WaUWÕúmalaU gelenekVel Ye UefRUm \anlÕlaUÕ úeklinde iki 

ana ekRl �]eUinden \�U�m�úW�U. BaWÕda kadÕnÕn ekRnRmik ba÷ÕmVÕ]lÕ÷ÕnÕ ka]anmaVÕ, \�kVelen 

kadÕn haUekeWleUi Ye femini]m, øVlkm d�ú�nceVinde de kadÕn kRnXVXnX g�ndeme geWiUmiúWiU. 

øVlkm d�n\aVÕnda kadÕn kRnXVXnda \aSÕlan WaUWÕúmalaUda KXU¶kn Ye V�nneWin kadÕnÕ ihmal 

eWmedi÷i, M�Vl�manlaUÕn KXU¶kn Ye V�nneWe d|nmeleUi neWiceVinde bX VRUXnXn o|]�lece÷ini 

iddia eden klimleUin baúÕnda MXhammed AbdXh Ye Reúvd RÕ]k gelmekWediU. da÷daú øVlkm 

d�ú�nceVinin bX iki |nemli iVminin kadÕna daiU V|\lemleUi oa÷daú d|nem øVlkm d�ú�nceVinin 

kadÕn kRnXVXna bakÕúÕ hakkÕnda da bilgi YeUmekWediU. Ancak oa÷daú øVlkm d�ú�nceVi gelene÷i 

\Rk Va\dÕ÷Õ úeklinde iddialaUla da kaUúÕ kaUúÕ\adÕU. BXndan dRla\Õ oa÷daú øVlkm d�ú�nceVinin 

gelenek ile iUWibaWÕ, RUWak RldXklaUÕ kRnXlaU, a\UÕldÕklaUÕ nRkWalaUÕn aoÕklÕ÷a kaYXúmaVÕ 

önemlidir. Bu nedenle bu makalede klasik müfessirlerden Kurtubî ile modern dönem 

müfessirlerinden Abduh-Reúvd RÕ]k¶nÕn kadÕna \aklaúÕmÕ ele alÕnmÕúWÕU. KXUWXbv¶nin hem 

baWÕda hem dR÷Xda \aúamÕú fakih biU m�fessir RlmaVÕ hem de WefViUinin faUklÕ ekRlleUe menVXS 

klimleUce kabXl g|UmeVi, bX oalÕúmada mXka\eVe ioin VeoilmeVinin nedenleUindendiU. A\UÕca 

ahkkm WefViUi RlaUak kabXl edilen bX WefViUde VRV\al ha\aWa daiU oÕkaUÕmlaUÕn fa]laca \ek�n 

WXWmaVÕ KXUWXbv¶nin bX oalÕúmada Veoilme nedenleUindendiU. 

1. Kurtubî ve Abduh-RÕ]k¶GD KDGÕQ YH ALOH 

KXU¶kn-Õ KeUvmde kadÕn Ye aile ha\aWÕ ile ilgili k\eWleUin YaUlÕ÷Õ m�feVViUleUin kRnX ile 

alakalÕ fikiUleU RUWa\a kR\maVÕna YeVile RlmXúWXU. GeUek klaVik WefViUleUde geUekVe mRdern 

WefViUleUde kadÕn Ye aile kRnXVX iúlenmiúWiU. KXUWXbv, End�l�V WefViU gelene÷inin |nemli 

VimalaUÕndandÕU.1 TefViUinin ahkkm WefViUi RlmaVÕ Ye VRV\al ha\aWa daiU oÕkaUÕmlaUÕ kadÕn 

konusunda da tefViUini |n Slana oÕkaUmÕúWÕU. GelenekVel WefViU anla\ÕúÕnÕn |nemli 

kaynaklaUÕndan Rlan KXUWXbv¶nin kadÕn Ye aile hakkÕndaki \RUXmlaUÕ WefViU ilmi aoÕVÕndan 
 

1 Kasbi Mahmûd Zelat, el-Kurtubî ve menhecuhu fi¶t-tefsîr (KahiUe: DkU�¶l-Ensar, 1979), 30. 
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|nemlidiU. OUWa oa÷da \aúamÕú Rlan KXUWXbv, kendi d|neminin kadÕna bakÕúÕnÕ RUWa\a kR\maVÕ 

bakÕmÕndan |nemli biU |Unek RlaUak g|U�lebiliU. AbdXh Ye RÕ]k iVe mRdern dönemlere etkisini 

bÕUakmÕú |nemli m�feVViUleU RlaUak bilinmekWediU. AbdXh, mRdeUn øVlkm d�ú�nceVinin kXUucu 

figürlerinden kabul edilir.2 g÷UenciVi Reúvd RÕ]k iVe hRcaVÕna g|Ue daha a] \enilikoi kabXl 

edilmekWediU. DRla\ÕVÕ\la bX iki m�feVViUin WefViUleUinde kadÕn kRnXVXna naVÕl bakWÕklaUÕ 

gelenek Ye mRdeUn anla\ÕúÕn kadÕna bakÕúÕnÕ \anVÕWma nRkWaVÕnda |nem aU] eWmekWediU. 

1.1.  KDGÕQÕQ <DUDWÕOÕúÕ 
 KadÕnlaU øVlkm öncesi tRSlXmlaUda k|W�l�÷�n VimgeVi RlaUak g|U�lm�ú inVan RlaUak 

kabul edilmemiúleUdiU. Kadim YXnan¶da kadÕn, ³SandRUa´3 adÕ\la úe\WanlaúWÕUÕlÕUken YahXdi 

miWRlRjiVinde ³HaYYa´ kaUakWeUi\le YXnan miWRlRjiVine ben]eU biU kadÕn WaVaYYXUX me\dana 

geWiUilmiúWiU. KadÕn, øVlkm |nceVi WRSlXmlaUda kRnXm Ye meUWebe RlaUak oRk d�ú�k kaWegRUide 

de÷eUlendiUilmiúWiU.4 EVki din¶de kadÕn, eUke÷in k|leVi RlaUak kabXl edilmiú, \eme÷e 

oRcXklaUÕ\la biUlikWe RWXUmaVÕ bile X\gXn g|U�lmemiúWiU.5 øVlam¶Õn geliúi\le beUabeU kadÕn 

konusunda da yenilikleU \aúanmÕúWÕU. KXU¶kn, kadÕnÕ inVanlÕk aileVinin di÷eU \aUÕVÕ RlaUak 

kabXl eWmiú, �VW�nl�k |lo�V�n� iVe WakYa RlaUak beliUlemiúWiU. KRnX\la ilgili k\eWWe ú|\le 

buyuruluyor: ³Ey insanlar! ù�phe yok ki, biz sizi bir erkek ve bir diúiden yarattÕk ve 

birbirinizi tanÕmanÕz için sizi boylara ve kabilelere ayÕrdÕk. Allah katÕnda en de÷erli olanÕnÕz, 

O¶na karúÕ gelmekten en çok sakÕnanÕnÕzdÕr.´6 

 M�feVViUleU, KXU¶kn¶da kadÕnla ilgili k\eWleUi \RUXmlaUken RnlaUÕn \aUaWÕlÕúÕ ile ilgili 

d�ú�nceleUini de RUWa\a kR\mXúlaUdÕU. KXU¶kn-Õ KeUvm¶de kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ ilgili ú|\le 

bX\UXlmakWadÕU. ³Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan da eúini yaratan; 

ikisinden birçok erkek ve kadÕn (meydana getirip) yayan Rabbinize karúÕ gelmekten sakÕnÕn.´7 

Dedik ki: ³Ey Ædem! Sen ve eúin cennete yerleúin. Orada diledi÷iniz gibi bol bol yiyin, ama 

úu a÷aca yaklaúmayÕn, yoksa zalimlerden olursunuz.´8 KXUWXbv¶\e g|Ue bX k\eWleUin W�m�nde 

kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ kRnX edilmiúWiU. Ædem¶in cenneWWe \aúaUken VÕkÕldÕ÷ÕnÕ X\andÕ÷Õnda biU 

kadÕnÕ \anÕnda g|Ud�÷�n� Ye Rna ³HaYYa´ di\e iVim kR\dX÷XnX beliUWen KXUWXbî, hadislere 

da\anaUak HaYYa¶nÕn H]. Ædem¶in kabXUga kemi÷inden Ye kendiVinden habeUVi] úekilde 

 
2 øVmail Alba\Uak, Klasik Modernizmde Kur¶ân¶a YaklaúÕmlar (øVWanbXl: EnVaU NeúUi\aW, 2014), 131. 
3 YXnan miWRlRjiVine g|Ue \aUaWÕlmÕú ilk kadÕndÕU. ZeXV WaUafÕndan inVanlÕ÷Õ ce]alandÕUmak ioin \aUaWÕldÕ÷Õna 
inanÕlÕUdÕ.F�VXn D|úka\a dRban Yd., ³21. Y�]\Õl Eúi÷inde KadÕnlaU´, Eski Yunan Mitolojisinde KadÕn ømgesi 
(DEFEY, 2010), 112. 
4 Eb�¶l Alk Mevdûdî, Hicab (øVWanbXl: Hilal Ya\ÕnlaUÕ, 2003), 15-17. 
5 Salih Akdemir, ³TaUih BR\Xnca Ye KXU¶kn-Õ KeUvm¶de KadÕn´, øslâmi AraútÕrmalar 10/4 (1997), 249-258. 
6 Hayrettin Karaman vd., Kur¶an Yolu Meâli (AnkaUa: Di\aneW øúleUi BaúkanlÕ÷Õ, 2015), el-Hucurât 49/13. 
7 en-Nisâ 4/1. 
8 el-Bakara 2/35. 
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\aUaWÕldÕ÷ÕnÕ V|\leU. KadÕnlaU eUkekleUin kabXUga kemikleUinden \aUaWÕldÕklaUÕndan eUkekleU, 

onlara merhamet eder.9 KXUWXbv¶nin kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ kRnXVXnda V|\ledikleUi klaVik WefViUleUin 

oR÷Xnda kabXl edilen \RUXmlaUdÕU.10 gUne÷in TabeUv (|l. 310/923) ve ZemahúeUv, (|l. 

538/1144) WefViUleUinde hadiVleU, kadÕnÕn \aUaWÕlmaVÕ kRnXVXnda iúlemekWediUleU. Yine Rk]v¶nin 

(öl. 606/1210) WefViUinde de kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ kRnXVXnda iki faUklÕ g|U�úe de÷iniliU. Rk]v¶nin 

WefViUinde biUinci g|U�úe g|Ue kadÕn, eUke÷in VRl kabXUga kemi÷inden \aUaWÕlmÕúWÕU. OnXn 

WefViUindeki ikinci g|U�ú iVe øVfahknv¶nin (|l. 322/934) g|U�ú�d�U. øVfahknv¶\e g|Ue kadÕn, 

eUke÷in a\nÕ cinVindendiU. Rk]v, biUinci g|U�ú�n daha kXYYeWli RldX÷XnX kabXl edeU.11 

 Reúvd RÕ]k, klaVik m�feVViUleUin akVine kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ ile ilgili faUklÕ biU \aklaúÕmda 

bXlXnXU. RÕ]k¶\a g|Ue TeYUaW¶Wa \eU alan ³Allah Ædem¶e bir uyku verdi ve o esnada kaburga 

kemiklerinden birisini çekip aldÕ ve bu kemikten Havva¶yÕ yarattÕ´12 úeklindeki ifadenin 

KXU¶kn¶da kaUúÕlÕ÷Õ \RkWXU. BXhkUv Ye M�Vlim¶de \eU alan ³ç�nk� o bir kaburga kemi÷inden 

yaratÕlmÕútÕr.´13 úeklindeki hadiVin meca] úeklinde anlaúÕlmaVÕ geUekiU. ZiUa hadiVin 

deYamÕnda \eU alan ³e÷er sen e÷ri kemi÷i do÷rultmaya u÷raúÕrsan onu kÕrarsÕn.´ ifadesi bu 

mana\Õ deVWeklemekWediU.14 

 KXUWXbv Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ kRnXVXndaki \aklaúÕmlaUÕ aUaVÕnda 

farklÕlÕk g|U�lmekWediU. KXUWXbv, gelenekVel WefViUleUdeki kadÕnÕn \aUaWÕlmaVÕnÕn Ædem¶in 

kabXUga kemikleUinden RldX÷Xna daiU UiYk\eWleUi RldX÷X gibi kabXl eWmekWediU. Tefsîrü¶l 

Menâr m�ellifi Reúvd RÕ]k iVe kadÕnÕn eUke÷in kabXUga kemi÷inden \aUaWÕldÕ÷Õna daiU hadise 

meca] manaVÕ YeUmekWediU. Reúvd RÕ]k, ³KadÕnlarÕn øslâm¶da HaklarÕ´ adÕndaki eVeUinde 

ReV�lXllah¶Wan hadiV akWaUaUak kadÕnÕ eUke÷in kaUdeúi RlaUak WanÕmlaU.15 da÷daú d|nemde 

kadÕnÕn eUke÷in kabXUga kemi÷inden \aUaWÕldÕ÷Õ algÕVÕnÕn M�Vl�manlaU ioin VRUXnlX biU anla\Õú 

RlmaVÕndan haUekeWle Reúvd RÕ]k¶nÕn bu meselede VaYXnmacÕ biU \aklaúÕmda bXlXnmaVÕ 
 

9 Muhammed b. Ahmed Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân ve¶l-m�beyyin limâ tezammenehû mine¶s-sünneti 
ve âyi¶l-furkan (Beyrut: DâUX¶l-K�W�bi¶l-ølmi\\e, 1971), 1/301. 
10 Eb� CafeU øbn CeUiU MXhammed b. Cerir b. Yezid Taberî - Abdullah b. Abdülmuhsin et-Türki, Câmi�¶l-beyân 
an te¶vili âyi¶l-Kur¶ân (Dâru'l-Hicr: y.y., 2001), 6/340-341; Eb�¶l-KkVÕm CkUXllah Mahm�d b. Ömer b. 
MXhammed ZemahúeUv, el-Keúúâf an hakâiki¶t-tenzîl ve uyûn�¶l-ekâvîl fî v�cûhi¶t-te¶vîl, thk. Muhammed 
Abdusselam ùahin (Be\UXW: DkUX¶l-K�W�bi¶l-ølmi\\e, 2009), 1/451; Eb� Savd NaVÕU�ddin AbdXllah b. Ömer b. 
Muhammed Beyzâvî, Envâru¶t-tenzîl ve esrâru¶t-te¶vîl, ed. MXhammed AbdXUUahman MeUa¶úelv (Be\UXW: DkUX 
øh\ai¶W-TXUkVi¶l-Arabî, 1418/1997), 2/58. 
11 Ebu Abdullah Muhammed b. Ömer Fahrüddin er-Râzî, Mefâtîhu¶l-Gayb (Beyrut: DkU�¶l-K�W�bi¶l-ølmi\\e, 
1421/2000), 9/478. 
12 KitabÕ Mukaddes (øVWanbXl: KiWabÕ MXkaddeV ùiUkeWi, 2003), 13. 
13 Ebû Abdillâh Muhammed b. øVmkvl b. øbUkhvm CX¶fv BXhkUv, Sahih�¶l-Buharî, el-Câmiҵ�¶s-sahîh, ³Enbi\a´, 
(t.s), 11/304; Eb�¶l-Hüseyn Müslim b. el-Haccâc Müslim, el-Câmiҵu¶s-sahîh, núU. MXhammed FXkd Abd�lbkkƯ 
(Kahire: y.y., 1374-75/1955-56), ³Radâ¶´ 61-62. 
14 Muhammed Abduh - Reúvd RÕ]k, Tefsîr�¶l-Kur¶âni'l-Hakîm (Beyrut: DâUX¶l-K�W�bi¶l-ølmi\\e, 2011), 1/232, 
9/432. 
15 Reúvd RÕ]k, Hukuku¶n-nisâ fi¶l-øslâm (Be\UXW, MekWebeW�¶l-øVlkmv, 1984), 40. 
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anlaúÕlÕUdÕU. ZiUa kadÕnÕn eUke÷in kabXUga kemi÷inden \aUaWÕlmaVÕ g�n�m�] d�n\aVÕnda 

³kadÕnlaUÕn eUkekleUle eúiW RldX÷X´ d�ú�nceVine Waban Wabana ]ÕWlÕklaU ioeUmekWediU. KadÕnÕn 

eUke÷in kabXUgaVÕndan \aUaWÕldÕ÷Õna daiU hadiVleUe ben]eU UiYk\eWleUin TeYUaW¶Wa \eU almaVÕ 

Reúvd RÕ]k¶nÕn bX kRnX\X øVUaili\kW RlaUak de÷eUlendiUmeVine VebeS RlmXúWXU. 

1.2. KDGÕQ YH EUNH÷LQ EúLWOL÷L 
 KadÕn Ye eUke÷in eúiWli÷i VRUXnX inVanlÕk WaUihi kadaU eVkiye dayanan bir meseledir. Bu 

WaUWÕúmalaU YXnan filR]RflaUÕ aUaVÕnda da geUoekleúmiú, PlaWRn¶Xn ³Devlet´ kiWabÕnda kadÕn Ye 

eUke÷in \aUaWÕlÕúÕ, hangi iúleUde oalÕúabilecekleUi, eúiW RlXS RlmadÕklaUÕ, kadÕnÕn Ye oRcXklaUÕn 

³RUWak mal´ RlaUak g|U�lmeleUi iúlenmiúWiU.16 Ancak a\dÕnlanma VRnUaVÕnda bX VRUXnXn 

WaUWÕúÕlmaVÕ daha beliUgin biU hale d|n�úm�úW�U. BaWÕda me\dana gelen kadÕn ekVenli 

WaUWÕúmalaUa øVlam d�n\aVÕ da ka\ÕWVÕ] kalmamÕúWÕU. da÷daú øVlkm d�ú�n�UleUi baWÕdan 

MüslümanlaUa kadÕn �]eUinden \aSÕlan ValdÕUÕlaUa ceYaSlaU YeUmiúleUdiU. VeUilen cevaplarda 

d|nemin úaUWlaUÕnÕn i]leUi g|U�lmekWediU. ZiUa inVan VRV\al biU YaUlÕk RldX÷Xndan kendiVini 

\aúadÕ÷Õ WRSlXm Ye ]amandan Wamamen a\ÕUamamÕúWÕU. KXU¶kn¶da kadÕnlaUla alakalÕ k\eWleU 

m�feVViUleU WaUafÕndan i]ah edilmiúWiU. M�feVViUleU, k\eWleUi aoÕklaUken kadÕn eUkek eúiWli÷i 

meVeleVini de \RUXmlamÕúlaUdÕU. TeYbe VXUeVindeki bX k\eWle ilgili ³Allah, m�¶min erkeklere 

ve m�¶min kadÕnlara, ebedî olarak kalacaklarÕ, içinden Õrmaklar akan cennetler ve Adn 

cennetlerinde çok güzel köúkler va¶detti. Allah¶Õn rÕzasÕ ise, bunlarÕn hepsinden daha 

b�y�kt�r. øúte bu b�y�k baúarÕdÕr.´17 KXUWXbv, Allah¶Õn m�minleUi Adn cennetlerinde 

a÷ÕUla\aca÷ÕnÕ, bX cenneWleUe Se\gambeUleU, VÕddÕklaU Ye úehiWleUin giUebilece÷ini V|\leU. 

KXUWXbv, k\eWin WefViUinde baúka biU \RUXmda bXlXnmamÕúWÕU. KXUWXbv, BakaUa VXUeVindeki 

³KadÕnlarÕn, y�k�ml�l�kleri kadar meúru haklarÕ vardÕr. YalnÕz erkeklerin kadÕnlar �zerinde 

bir derece farkÕ vardÕr. Allah, mutlak güç sahibidir, h�k�m ve hikmet sahibidir.´18 âyetin 

WefViUinde kadÕn eUkek eúiWli÷i meVeleVine de÷iniU. KXUWXbv, eUkekleUin kadÕnlaUdan �VW�n 

RldX÷Xna daiU oeúiWli UiYk\eWleUi akWaUÕU. KXUWXbv¶\e g|Ue eUkek, kadÕna cihad, miUaV, infak Ye 

akÕl nRkWalaUÕnda �VW�nd�U. O bX g|U�ú� deVWekle\en alÕnWÕlaUa \eU YeUiU. øbn AUabv¶nin (|l. 

543/1148) eUke÷in kadÕna �VW�n RldX÷XnXn aoÕk RldX÷XnX, ]iUa kadÕnÕn eUkekWen \aUaWÕldÕ÷ÕnÕ, 

kadÕnÕn mali WaVaUUXf ioin i]in almaVÕ geUekWi÷ine daiU g|U�úleUini ]ikUedeU. øbn AbbaV iVe 

eUke÷in �VW�n RlmaVÕnÕn eUke÷in kadÕnÕ idaUe ediS hRú g|UmeVine iúaUeW Rlarak yorumlar. 

Fa]ileWli RlanÕn kendini daha oRk ]aSW eWmeVi geUekiU. DRla\VÕ\la eUkek, kadÕnlaUa kaUúÕ 

 
16 Platon, Devlet, oeY. SabahaWWin E\�bR÷lX - M. Ali Cimcoz (øVWanbXl: T�Uki\e øú BankaVÕ K�lW�U Ya\ÕnlaUÕ, 
2010), 127-128. 
17 et-Tevbe 9/72. 
18 el-Bakara 2/228. 
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hRúg|U�l� RlmalÕ Ye kadÕna m�úfik daYUanmalÕdÕU. øbn AWi\\e (|l. 541/1147) bX g|U�ú�n 

haUika biU g|U�ú RldX÷XnX V|\leU.19 

KXUWXbv, eUke÷i kadÕndan �VW�n kabXl eWmeVine Ua÷men eUke÷in úefkaWli daYUanmaVÕna 

daiU aoÕklamalaU ile dengeli biU \Rl i]ledi÷ini V|\lememi] m�mk�nd�U. Reúvd RÕ]k iVe kadÕn 

haklaUÕnÕn WaUWÕúÕldÕ÷Õ, kadÕn eUkek eúiWli÷i meVeleVinin g�ndemleúWiUildi÷i biU oa÷da \aúamÕú 

RlmanÕn YeUdi÷i biU VRUXmlXlXk ile kadÕn eUkek eúiWli÷i meVeleVine \aklaúÕmda ba]Õ faUklÕ 

g|U�úleU RUWa\a kR\makWadÕU. Reúvd RÕ]k¶\a g|Ue ahiUeWWeki b�W�n nimeWleUin eUkek ve 

kadÕnlaUa eúiW biU úekilde da÷ÕWÕlmaVÕ, kadÕn Ye eUkekleUin eúiW RldX÷XnX aoÕkoa V|\lemekWediU. 

ZiUa kadÕnlaU Ye eUkekleU, iman Ye VRUXmlXlXk nRkWaVÕnda eúiWWiUleU. Ancak øVlkm, kadÕnlaUa 

]aaflaUÕ Vebebi\le ba]Õ hXVXVi\eWleU WanÕmÕúWÕU. KadÕnlaU VaYaúWa Ye |]el halleUde namaz ve 

oruçtan mXaf WXWXlmXúlaUdÕU. øVlkm¶Õn d�úmanlaUÕ bXnlaUÕ bilmeVe de bXnlaU øVlkm¶Õn keVin 

hükümlerindendir.20 KadÕnlaUÕn VaYaúa kaWÕlamamaVÕnÕ eUkekleUin �VW�nl�÷� úeklinde 

\RUXmla\an KXUWXbv¶nin akVine Reúvd RÕ]k, bX dXUXmX øVlkm¶Õn kadÕna WanÕdÕ÷Õ biU hak Ye 

a\UÕcalÕk RlaUak g|U�U. øki m�feVViU aUaVÕndaki \RUXmlama faUkÕ TeYbe VXUeVi 112. k\eWWe de 

kendini gösterir. ³Bunlar, tövbe edenler, ibâdet edenler, hamd edenler, oruç tutanlar, r�kû¶ 

ve secde edenler, iyili÷i emredip köt�l�kten alÕkoyanlar ve Allah¶Õn koydu÷u sÕnÕrlarÕ hakkÕyla 

koruyanlardÕr. M�¶minleri m�jdele.´21 Kurtubî, Ve\ahaW kelimeVindeki ³V´, ³\´ Ye ³h´ 

haUfleUinin bX kelime\e RUXo WXWanlaU manaVÕ YeUenleUi haklÕ oÕkaUdÕ÷ÕnÕ beliUWiU. ZiUa Ve\ahaW, 

VX\Xn akÕS giWmeVi gibi \eU\�]�nde akÕS giWmediU. OUXo WXWan kimVe, \eme iome Ye ben]eUi 

iúleUi WeUk eWWi÷inden Ve\ahaW eden kimVenin haline ben]eU. BX hal biU neYi Ve\ahaW 

hükmündedir.22 Reúvd RÕ]k iVe WefViUcileUin Ve\ahaW eden kadÕnlaU hakkÕnda Allah¶Õn |Yg�V�n� 

uzak gördüklerinden bu mana\Õ YeUdikleUini iddia edeU. HklbXki øVlkm¶da kadÕn, Ve\ahaWe eúi 

ya da mahremi olursa ilim, \aUaUlÕ biU iú, Va÷lÕk Ye\a UÕ]Õk makVadÕ\la oÕkabiliU. KadÕn Ye 

eUke÷in ha\aWÕn b�W�n iúleUinde RUWak RlmaVÕ geUekiU. Reúvd RÕ]k, bX faali\eWleUe kadÕnÕn eUkek 

gibi WicaUeW \aSabilmeVini de ekleU. H]. Pe\gambeU Ye aVhabÕnÕn da VaYaúlaUa eúlerini 

g|W�Ud�kleUini ifade eden Reúvd RÕ]k, VaYaúWa kadÕnlaUÕn aúoÕlÕk, Va÷lÕk g|UeYliVi gibi iúleUde 

\aUdÕmcÕ RldXklaUÕnÕ V|\leU.23 BX ifadeleUden Reúvd RÕ]k¶nÕn kadÕnÕn oalÕúma ha\aWÕna belirli 

úaUWlaUda i]in YeUdi÷ini oÕkaUmamÕ] m�mk�nd�U. KadÕnÕn Ve\ahaW eWmeVinin kÕVÕWlanmadÕ÷ÕnÕ 

beliUWmeVine Ua÷men Reúvd RÕ]k, RnXn \anÕnda eúinin Ye\a mahUeminin RlmaVÕnÕ úaUW kRúaU. 

øcWimav WefViU ekRl�n�n RUWa\a oÕkÕú nedenleUinden biUi Rlan baWÕ X\gaUlÕ÷ÕnÕn We]leUine ceYaS 
 

19 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 3/124-125. 
20 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 12/358. 
21 et-Tevbe 9/112. 
22 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 8/171. 
23 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 11/42-43. 
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YeUme d�ú�nceVi Reúvd RÕ]k¶\Õ bX úekilde WefViUe V�U�kle\en nedenleUden biUi RlabiliU. ZiUa 

Sanayi inkÕlabÕ ile biUlikWe kadÕnÕn oalÕúma ha\aWÕna aWÕlmaVÕ, beUabeUinde kadÕn eUkek eúiWli÷i 

WaUWÕúmalaUÕnÕ geWiUmiúWiU. 

 Nisâ suresi 34. âyeti ile alakalÕ RlaUak da KXUWXbv Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn \aklaúÕmlaUÕ da 

konXnXn anlaúÕlmaVÕ bakÕmÕndan |nemlidiU. Bu â\eWWe ú|\le bX\XUXlmakWadÕU: ³Allah'Õn 

insanlardan bir kÕsmÕnÕ di÷erlerine �st�n kÕlmasÕ sebebiyle ve mallarÕndan harcama 

yaptÕklarÕ için erkekler kadÕnlarÕn yöneticisi ve koruyucusudur. Onun için sâliha kadÕnlar 

itaatkârdÕr. Allah'Õn kendilerini korumasÕna karúÕlÕk gizliyi (kimse görmese de namuslarÕnÕ) 

koruyucudurlar. BaúkaldÕrmasÕndan endiúe etti÷iniz kadÕnlara ö÷�t verin, onlarÕ yataklarda 

yalnÕz bÕrakÕn ve (bunlarla yola gelmezlerse) döv�n. E÷er size itaat ederlerse artÕk onlarÕn 

aleyhine baúka bir yol aramayÕn; ç�nk� Allah y�cedir, b�y�kt�r.´24 Kurtubî, âyetin ailede 

eUkekleUi \|neWici RlaUak beliUledi÷ini V|\leU. ZiUa eUkekleU hem \|neWicilik hem de aVkeUi 

kRnXlaUda kadÕnlaUdan |nde geliUleU. KXUWXbv, eUkekleUin miUaVWa kadÕnlaUdan �VW�n 

kÕlÕnmaVÕnÕn Vebebini eUkekleUin kadÕnlaUa mehiU YeUmeVine a\UÕca nafakanÕn eUkek �]eUine biU 

\�k�ml�l�k RlmaVÕna ba÷laU. A\UÕca eUkekleU WabiaWlaUÕ geUe÷i \|neWicilik kRnXlaUÕnda 

kadÕnlaUdan |nde RlmalaUÕ V|] kRnXVXdXU. EUkekleUin WabiaWÕnda haUaUeW Ye kXUXlXk baVkÕn 

RldX÷Xndan RnlaUda biU kXYYeW Ye meWaneW bXlXnmakWadÕU. KadÕnlaUÕn fÕWUaWÕnda iVe VR÷XklXk 

Ye nem bXlXndX÷Xndan \XmXúaklÕk Ye naiflik V|] kRnXVXdXU. BXndan dRla\Õ eUkekleUe hem 

y|neWicilik YaVfÕ hem de kadÕnlaUÕn geoimini Va÷lama g|UeYi YeUilmiúWiU.25 BX k\eWWeki g|U�ú 

faUklÕlÕklaUÕnÕn Rda÷Õndaki kaYUam ³kaYYam´ kelimeVidiU. FvU�]kbkdv¶nin (|l. 817/1415) 

aoÕklamaVÕna g|Ue kaYYam, kadÕnlaUÕn fa\daVÕna Rlacak úekilde eUke÷in kadÕnÕ kRUXmaVÕ 

anlamÕna gelmekWedir.26 Âyette \eU alan kaYYam kaYUamÕ �]eUine aoÕklamalaUda bXlXnan 

KXUWXbv, bX kelimenin g|]eWmek, \|neWmek, kRUXmak Ye ne]aUeW eWmek anlamlaUÕna geldi÷ini 

beliUWiU. EUkek cihada oÕkWÕ÷Õndan Ye nafaka\Õ geWiUme \�k�ml�l�÷� RnXn RmX]laUÕnda 

RldX÷Xndan bX g|UeYe la\ÕkWÕU. A\UÕca eUkek, emU-i bil- maruf nehy-i ani¶l m�nkeU (i\ili÷i 

emUeWme k|W�l�kWen VakÕndÕUma) Ya]ifeVini \eUine geWiUme, miUaV Ye akÕl bakÕmÕndan kadÕna 

üstün olarak kabul edilmiúWiU. BXndan dRla\Õ kadÕnÕn eUke÷e maUXfWa iWaaW eWmeVi geUekiU. 

Zikredilen vaVÕflaUÕ Vebebi\le eUke÷in ailede \|neWici RldX÷XnX kabXl eden KXUWXbv, bXnXnla 

beUabeU eUke÷in kadÕnÕn nafakaVÕnÕ kaUúÕla\amamaVÕ dXUXmXnda kaYYam |]elli÷ini 

\iWiUece÷ini V|\leU. DRla\VÕ\la KXUWXbv, eUke÷e úaUWlÕ biU \|neWicilik YeUmekWediU. Æ\eWWe, eUkek 

 
24 en-Nisâ 4/34. 
25 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 5/169. 
26 MecdXddvn MXhammed b. YaµkXb Fîrûzâbâdî, Besâiru zevi¶t-temyîz fî letâifi¶l-Kitâbi¶l-azîz (Beyrut: 
MekWebeW� ølmi\\e, 2009), 4/309. 
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kadÕnÕn nafakaVÕnÕ Ye gi\im ihWi\aolaUÕnÕ kaUúÕla\ama]Va kadÕna nikkh akdini feVheWme hakkÕ 

dR÷aca÷Õna da iúaUeW V|] kRnXVXdXU. NiWekim MklikvleU Ye ùafivleU bX g|U�úWedir. Ancak Ebu 

Hanife (öl. 150/767) bX g|U�úe kaWÕlma].27 

 Reúvd RÕ]k da KXUWXbv gibi eUke÷in bX k\eWWe kadÕna �VW�n kÕlÕndÕ÷ÕnÕ ]iUa eUke÷in 

kadÕnÕ kRUX\XS kRllama Ye ailenin geoimini Va÷lama gibi biU g|UeYinin RldX÷XnX beliUWiU. 

CihadÕn kadÕna faU] Rlma\ÕS eUke÷e faU] kÕlÕnmaVÕnÕn Vebebi de bXdXU. EUkek cihad Ya]ifeVi 

ile kadÕnÕ kRUXma alWÕna almÕú RlXU. YaUaWÕlÕú iWibaUi\le de eUkek bX g|UeYleUe kadÕndan daha 

X\XmlX úekilde \aUaWÕlmÕúWÕU. øVlkm, kadÕnÕ RnXUlandÕUmÕú eYlilikWe mali Wa]minaWÕ (mehUi) Ye 

nafaka\Õ eUke÷e \�klemiúWiU. Sanki kadÕn kendi iUadeVi\le Wam eúiW Rlma iddiaVÕndan 

vazgeçmiú, bXna kaUúÕlÕk mali biU Wa]minaW kabXl eWmiúWiU. BX aoÕklamalaUÕn Seúi VÕUa Reúvd 

RÕ]k, AbdXh¶Xn k\eWWeki kaYYam ifadeVi ile ilgili g|U�úleUini de akWaUÕU. BXna g|Ue kaYYam, 

kelime RlaUak baúkanlÕk anlamÕndadÕU. KaYYam, \|neWicinin \|neWilen kiúi �]eUinde iUadeVini 

ve tercihini kullanmaVÕdÕU. Ancak \|neWim iúi \|neWilenleUin e]ildi÷i, hiobiU hakkÕn 

verilmedi÷i anlamÕnda de÷ildiU. BiU kimVenin kaYYam RlmaVÕ, \|neWWi÷i kiúi\le ilgilenmeVi ve 

RnXn lehine Rlacak úekilde RnX g|]eWmeVidiU. AbdXh¶Xn bX g|U�úlerini aktaran Reúvd RÕ]k, 

kadÕnÕn eUke÷in i]ni Rlmadan eYden a\UÕlmaVÕnÕn dR÷UX RlmadÕ÷ÕnÕ V|\leU. MXhammed AbdXh 

iVe eUke÷in kadÕna �VW�n Ye \|neWici RlmaVÕnÕn Vadece ailede RlmaVÕ geUekWi÷ini ]iUa ba]Õ 

VRUXmlXlXklaUÕn Sa\laúÕlmaVÕ dXUXmXnda maVlahaWlaUÕn kRUXnaca÷Õna dikkaWi oekeU. EUke÷in 

ailede VRUXmlX RlaUak kabXl edilmeVi WRS\ek�n b�W�n kadÕnlaUÕn eUkekleUden d�ú�k RldXklaUÕ 

anlamÕna gelme]. ZiUa inVanlÕk WaUihi eUkekleUin W�mden kadÕndan �VW�n RldX÷X iddiaVÕnÕ 

dR÷UXlamadÕ÷Õ gibi ba]Õ kadÕnlaU, kXdUeWleri ve bünyeleri iWibaUi\le eUkekleUi geomiúleUdiU.28 

 øki WefViUde de kadÕnlaUÕn eUkekleUle eúiW RlmaVÕ meVeleVinde ben]eU \aklaúÕmlaU 

g|U�lmekWediU. g]ellikle KXUWXbv¶nin kadÕn meVeleVinde aVÕUlaU |nceVinden ba]Õ haklaUa dikkaW 

çekmesi önemlidir. Bir fakih Rlan KXUWXbv, eUke÷in ailede \|neWici RlmaVÕnÕ úaUWlaUa 

ba÷lamakWa, úaUWlaUÕn \eUine gelmemeVi dXUXmXnda kadÕnÕn nikkhÕ feVheWme hakkÕna VahiS 

RlmaVÕna dikkaWleUi oekmekWediU. øVlkm medeni\eWinin biU hXkXk medeni\eWi RldX÷X iddiaVÕ, 

KXUWXbv¶nin WefViUinde adeWa m�ceVVem biU hkl almakWadÕU. Ailede \|neWicinin eUkek RlmaVÕnÕn 

kadÕn haklaUÕ nRkWaVÕnda ]afi\eW RlXúWXUdX÷X d�ú�nceVi, KXUWXbv WefViUi aoÕVÕndan 

bakÕldÕ÷Õndan WXWaUlÕ g|U�nmemekWediU.29 øcWimav WefViU ekRl�n�n de KXU¶kn¶Õn hidk\eW 

edicili÷ine YXUgX\X klaVik WefViUleUden daha ]i\ade \aSWÕ÷Õ iddiaVÕ, bX k\eWin WefViUinde \eWeUli 

 
27 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 5/169-170. 
28 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 5/55-57. 
29 Hidk\eW ùefkaWli TXkVal, KadÕn KarúÕtÕ Söylemin øslâm Gelene÷indeki øzd�ú�mleri (Ankara: Kitâbiyât 
Ya\ÕnlaUÕ, 2000), 47. 
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kaUúÕlÕk bXlamamakWadÕU. ZiUa KXUWXbv¶nin kadÕn meVeleVine hak Wemelli \aklaúÕmÕ |nemli 

RldX÷X kadaU da de÷eUlidiU. Reúvd RÕ]k Ye MXhammed AbdXh¶Xn VRV\al meVeleleUi o|]�mde 

KXU¶kn¶a \aVlandÕklaUÕ Ye gelenekVel WefViUleUin VRV\al meVeleleUe o|]�m �UeWmedikleUi 

iddiaVÕ, bX k\eW oeUoeYeVinde KXUWXbv¶nin g|lgeVinde kalmÕúWÕU. 

1.3. EYOLOLN YH KDGÕQÕQ KRQXPX 

KadÕnÕn eYlilik m�eVVeVindeki kRnXmX mRdeUn d|nemde kadÕn ile ilgili WaUWÕúÕlan 

kRnXlaU aUaVÕnda \eU almakWadÕU. EYlilikle ilgili KXU¶kn-Õ KeUvm¶de ú|\le bX\XUXlmakWadÕU: 

 ³Allah size kendi nefislerinizden eúler yarattÕ, eúlerinizden de sizin için o÷ullar ve 

torunlar yarattÕ ve sizi temiz gÕdalarla rÕzÕklandÕrdÕ. Onlar hâla bâtÕla inanÕp Allah'Õn 

nimetine nankörl�k m� ediyorlar?´30 Kurtubî, âyetin tefsirinde geçen ³eúlerinizden de sizin 

için o÷ullar´ ifadeVi ile ilgili øbn AbbaV (öl. 68/687-88), Mücâhid (öl. 103/721) ve dil 

bilginleUinin \XkaUÕda meali ³WRUXnlaU´ RlaUak ka\dedilen ³hafede´ kelimeVine WRUXnla beUabeU 

hi]meWoi anlamÕ YeUmeleUinden haUekeWle biU oÕkaUÕmda bXlXnXU. KXUWXbv¶\e g|Ue bX k\eWle 

hanÕm Ye oRcXklaU eYleUin iúleUinden VRUXmlX kabXl edilmiúleUdiU. EYin iúleUinden kadÕnÕ 

VRUXmlX WXWan KXUWXbv, hadiVleUden de \aUdÕm alaUak ReV�lXllah Ye aVhabÕnÕn eúleUinin eY 

iúleUini \aSWÕklaUÕnÕ beliUWiU. ølim adamlaUÕ da bX k\eWe da\anaUak kadÕnÕn eY iúleUinden kendi 

toplumunun adetleri çerçeveVinde VRUXmlX RldX÷XnX ifade eWmiúleUdiU. HeU ne kadaU eY 

iúleUinden VRUXmlX Rlan kiúi kadÕn RlVa da eUkek eY iúleUinde hanÕmÕna \aUdÕm eWmelidiU. 

Pe\gambeUimi], a\akkabÕVÕnÕ dikeU, eYi V�S�U�U, elbiVeleUinin V|k�÷�n� WamiU edeUdi. KXUWXbv, 

bX aoÕklamalaUÕn akabinde kadÕna eY iúleUinde \aUdÕmcÕ Rlacak biU hi]meWoi WXWXlabilece÷ini 

V|\leU. ZaWen kRnXmX] aoÕVÕndan ilgino Rlan kÕVÕm da bXdXU. ZiUa mRdeUn d�ú�ncenin 

iddiaVÕna gelenekVel øVlkmi anla\ÕúWa eYin VRUXmlXlXklaUÕ kadÕnlaUa yüklenir, eúin de eY 

iúleUinde hanÕmÕna \aUdÕm eWmeVi WaYVi\e ediliU. KXUWXbv iVe mRdeUn anla\ÕúÕn gelene÷e 

\�kledi÷i RlXmVX] algÕnÕn akVine eUke÷in eúine biU hi]meWoi WXWmaVÕ geUekWi÷ini ifade edeU. 

EUkek, ]enginli÷ine Ye WRSlXmXn |Uf�ne g|Ue eúine hi]meWoi WXWaU Ye hi]meWoinin �cUeWini 

|deU. KadÕn eYlenmeden |nce eY iúleUinden anlamadÕ÷Õna daiU úahiW WXWaU Ye hi]meWoi úaUWÕ 

kRúaUVa h�k�m bXna g|Ue YeUiliU.31 Reúvd RÕ]k¶nÕn WefViUinde iVe kadÕna eY iúleUinde \aUdÕmcÕ 

Rlacak biU hi]meWoi WXWmaVÕ geUekWi÷ine daiU biU ifade bulunmamaktadÕU. BXnXnla beUabeU 

KXUWXbv¶nin eYli kadÕna hi]meWoi WahViV edilmeVine daiU aoÕklamalaUÕnda End�l�V¶Weki VRV\al 

\aúamÕn i]leUi bXlXnmakWadÕU. ZiUa End�l�V¶We kadÕnlaUÕn geUek RkXma \a]ma 

 
30 en-Nahl 16/72. 
31 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 10/145. 
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faali\eWleUindeki beliUgin g|U�nW�V�, geUekVe edebv oalÕúmalaUdaki ka\da de÷eU faali\eWleUinin 

alWÕnda kadÕnlaUÕn eY iúleUinde RnlaUa hi]meW edecek oalÕúanlaUa VahiS RlmalaUÕ \aWmakWadÕU.32 

1.3.1. dRN EúOLOLN 

 Modern zamanlar ile birlikte øVlkm¶da WaUWÕúÕlan |nemli kRnXlaUdan biUi de oRk eúlilik 

meselesidir. Sadece modern zamanlaUÕn kRnXVX Rlma\an oRk eúlilik meVeleVi WaUihWe de 

YaUlÕ÷ÕnÕ V�Ud�Um�úW�U. EVki BabillileUden MÕVÕUlÕlaUa, AWinalÕlaUa hatta Hammurabi 

kanXnlaUÕna kadaU oRk eúlilik meVeleVi WRSlXmlaUda X\gXlama alanÕ bXlmXúWXU. YahXdilik Ye 

HUiVWi\anlÕk da oRk eúlili÷i \aVaklamamÕúWÕU. KXU¶kn¶Õn indi÷i AUaS WRSlXmXnda da oRk eúlilik 

haWWa VÕnÕUVÕ] Va\Õda kadÕna VahiS Rlma imkknÕ bXlXnmakWa\dÕ.33 KXU¶kn eú Va\ÕVÕnÕ d|UW ile 

VÕnÕUlamÕúWÕU. KXU¶an¶Õn oRk eúlili÷e i]in YeUmeVi, kadÕnÕn øVlkm¶daki kRnXmX ba÷lamÕnda 

oeúiWli WaUWÕúma Ye iddialaUa \Rl aomÕúWÕU. KRnX\la ilgili k\eWWe ú|\le bX\XUXlmakWadÕU. 

 ³E÷er, velisi oldu÷unuz mal sahibi yetim kÕzlarla evlenmekle onlara haksÕzlÕk 

yapmaktan korkarsanÕz onlarla de÷il, hoúunuza giden baúka kadÕnlarla iki, �ç ve dörde kadar 

evlenebilirsiniz; úâyet, aralarÕnda adaletsizlik yapmaktan korkarsanÕz bir tane almalÕsÕnÕz 

veya sahip oldu÷unuz ile yetinmelisiniz. Do÷ru yoldan sapmamanÕz için en uygunu 

budur.´34KXUWXbv, k\eWin WefViUinde \eWim haklaUÕna |]en g|VWeUilmeVinin geUeklili÷ine dikkat 

oekWi÷ini ifade eWWikWen VRnUa oRk eúlilik meVeleVine \eU YeUiU. Dahhkk (|l. 105/773) ve Hasan 

BaVUv¶\e (|l. 110/728) g|Ue bX k\eW gelmeden |nce AUaSlaU iVWedikleUi kadaU kadÕnla 

eYlenebili\RUdX. BX k\eW, oRk eúlili÷e biU VÕnÕUlama geWiUeUek d|Ude kadaU eYlenilebilece÷ini 

RUWa\a kR\dX. Yine H]. Aiúe, AUaSlaUÕn cahili\ede hima\e eWWikleUi \eWim kÕ]laUÕn mallaUÕna el 

kR\mak ioin bX kÕ]laUÕ nikkhlaUÕna aldÕklaUÕnÕ UiYk\eW edeU. ZiUa nikkha alÕnan kÕ] oRcXklaUÕnÕn 

mehiUleUi Ye nafakalaUÕ eksik verilirdi. Æ\eW bX hakVÕ]lÕ÷a d�úmekWen VakÕndÕUmak ioin baúka 

kadÕnlaUla eYlili÷i WaYVi\e eWmekWediU. BX aoÕklamalaUÕn akabinde KXUWXbv, k\eWWe geoen ³Nisâ´ 

(kadÕnlaU) kelimeVine da\anaUak bX kelimenin eUgenli÷e giUmemiú kÕ] oRcXklaUÕ hakkÕnda 

kXllanÕlmadÕ÷ÕnÕ dRla\ÕVÕ\la eUgenlik |nceVi kÕ] oRcXklaUÕnÕn eYlendiUileme\ece÷ini beliUWiU. 

Bu yaklaúÕm KXUWXbv¶nin oRcXk \aúWaki kÕ]laUÕn eYlendiUilmeVine kaUúÕ RldX÷Xnu ortaya 

kR\makWadÕU. Æ\eWle ilgili baúka biU WaUWÕúma da k\eWWeki ³ikiúeU, �oeU Ye d|UdeU´ kelimesinden 

ba]Õ kimVeleUin oRk eYlilik Va\ÕVÕnÕ dRkX]a oÕkaUmalaUÕdÕU. KXUWXbv, AUaSlaUÕn dilinde bXnXn 

oRk neW biU úekilde d|UW eYlilikle VÕnÕUlandÕ÷ÕnÕ V|\leU. Ancak ba]Õ Rafi]v Ye ]ahiUi kimVeleUin 

bX k\eWWen eú Va\ÕVÕnÕ dRkX] RlaUak anladÕklaUÕnÕ ifade edeU. KXUWXbv bX g|U�úe iWiUa]ÕnÕ 

 
32 K�o�kViSahiR÷lX MehmeW Yd., øslâm Tarih ve Medeniyeti End�l�s (øVWanbXl: Si\eU Ya\ÕnlaUÕ, 2018), 394-396. 
33 Kamil Ali Kevser - Salim g÷�W, ³dRk EYlilik´, TDV øslâm Ansiklopedisi (EUiúim 6 Nisan 2023), 8/365. 
34 en-Nisâ 4/3. 
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KXU¶kn¶Õn, faVih AUaSoa ile na]il RlmaVÕ ile WemellendiUiU. AUaSlaUda biUine Rn Veki] Va\ÕVÕnÕ 

WelaffX] eWWikleUinde Rna ³d|UW alWÕ Ye Veki]´ YeU deme]leU. BX AUaSlaUa g|Ue oiUkin biU 

kXllanÕmdÕU. KXUWXbv, ba]Õ cahilleUin k\eWWeki ³ikiúeU, �oeU Ye d|UdeU´ ifadeVinden ]RUlama\la 

dRkX] manaVÕnÕ oÕkaUmakWa Ye bX g|U�úleUine H]. Pe\gambeUin dRkX] kadÕnla eYli RldX÷XnX 

delil olarak geWiUdikleUini ifade eWWikWen VRnUa bXnXn H]. Pe\gambeUe haV biU dXUXm RlmaVÕ 

Vebebi\le bX iVWidlalin baWÕl RldX÷XnX beliUWiU. KXUWXbv, k\eWWe geoen ³aralarÕnda adaletsizlik 

yapmaktan korkarsanÕz bir tane almalÕsÕnÕz.´ ifadeVi\le ilgili RlaUak kadÕnlaUa VeYgi 

beVlemek, RnlaUa a\UÕ a\UÕ g�nleU a\ÕUmak kRnXVXnda adaleWVi] daYUanmakWan kRUkaUVanÕ] en 

dR÷UXVXnXn Wek eúlilik RldX÷Xna dikkat çeker. Kurtubî, birden fazla evlilikte, adaleti vacip 

RlaUak g|UmekWediU. NiVk VXUeVi 3. k\eWinde geoen Ye mealen ³biU´ anlamÕ YeUilen ³YkhideW�n´ 

kelimeVinin baúka kÕUaaWWe Uef¶ (EbX CafeU kÕUaaWi) halinde de RkXndX÷XnX beliUWen KXUWXbv, 

bXnXn da Wek eúli RlXn anlamÕna geldi÷ini V|\leU.35 KXU¶kn¶da oRk eúlilikle di÷eU k\eWi KeUvme 

ú|\lediU: ³Adil hareket etmeye ne kadar u÷raúsanÕz, kadÕnlar arasÕnda eúitlik 

yapamayacaksÕnÕz, bari bir tarafa kalben tamamen meyletmeyin ki di÷erini askÕdaymÕú gibi 

bÕrakmÕú olmayasÕnÕz. øúleri d�zeltir ve haksÕzlÕktan sakÕnÕrsanÕz bilin ki Allah ú�phesiz 

ba÷Õúlar ve merhamet eder.´36 dRk eúlilikle ilgili bX k\eW hakkÕnda KXUWXbv, VeYgi Ye kalSWeki 

me\il nRkWaVÕndaki adaleWi Va÷lamanÕn imkkn dkhilinde RlmadÕ÷ÕnÕ ancak \ine de eUke÷in 

eúleUini W�mden VeYgiden ihmal eWmemeVi geUekWi÷ini beliUWiU. ZiUa sevgi ve kalpteki meyil, 

inVanÕn g�o \eWiUemedi÷i kRnXlaUdandÕU. Pa\laúWÕUma Ye nafaka iVe g�o \eWiUilebilecek 

kRnXlaUdÕU. BX k\eWWe Allah bileUek eúleUe \aSÕlabilecek kötülükten sakÕndÕUmakWadÕU. KXUWXbv, 

bX k\eWle ilgili adaleWin Va÷lanamamaVÕ dXUXmXnda Wek eúle \eWinilmeVi kRnXVXnda iVe 

heUhangi biU fikiU be\anÕnda bXlXnma].37 

 Reúvd RÕ]k, NiVk VXUeVi �o�nc� k\eWin WefViUine eYlilikWe Va\ÕnÕn kao RlmaVÕ ile ilgili 

WaUWÕúmalaUla baúlaU. KXUWXbv WefViUindeki ³ikiúeU, �oeU, d|UdeU´ ifadeVini dRkX] úeklinde 

anla\anlaUa \aSÕlan itiraz, Menâr tefsirinde ZemahúeUv¶nin ifadeleUi ile UeddediliU. Reúvd RÕ]k 

da WÕSkÕ KXUWXbv gibi k\eWWeki eYlilik VÕnÕUlamaVÕnÕn d|UW RldX÷XnX beliUWiU. Ba]Õ kimselerin bu 

k\eWe da\anaUak dRkX] eYlili÷e kadaU UXhVaW YeUmeleUini iVe baWÕl RlaUak de÷eUlendiUiU. Æ\eWin 

nüzul sebebi ile ilgili rivâyetleUi de÷eUlendiUen Reúvd RÕ]k, hRcaVÕ AbdXh¶Xn bX k\eWin n�]Xl 

Vebebi RlaUak H]. Aiúe UiYk\eWini eVaV aldÕ÷ÕnÕ V|\leU. AbdXh¶a g|Ue AUaS cahili\eVinde 

toplumda yetim kÕ]Õ hima\eVine alan kiúinin RnXn malÕnÕ Ye g�]elli÷ini be÷endi÷i WakdiUde 
 

35 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 5/12; ùihkb�ddvn Ahmed b. MXhammed b. Ahmed b. MXhammed b. 
Abdilgânî ed-Dimyâtî el-Bennâ, øthâf� fudelâi¶l-beúer fi¶l-kÕrâati¶l-erbaµa µaúer, thk. Enes Mahra (Beyrût: 
DkUX¶l-K�W�bi¶l-ølmi\\e, 1971), 238. (EbX CafeU kÕUaaWinde ³YahideW�n´ úeklinde RkXnmakWadÕU.)  
36 en-Nisâ 4/129. 
37 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 5/261. 
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mehiU YeUmeden nikkhlamaVÕ kdeWi meYcXWWX. BX k\eWWe, mehiU YeUilmeden \eWim kÕ]laUÕn 

nikkhlanmaVÕ suretiyle haklarÕnÕn oi÷nenmeVi \aVaklandÕ. BX k\eW ile eUke÷e \eWimleU 

haUicinde baúka kadÕnlaU ile eYlenmeleUi WaYVi\e edildi. TabeUv¶nin de g|U�úleUine \eU YeUen 

Reúvd RÕ]k, AUaSlaUda nikkh Va\ÕVÕnda VÕnÕU RlmadÕ÷ÕnÕ iVWe\en kiúinin Rn kadÕn Ye\a daha 

fa]laVÕ ile eYlenebildi÷ini ancak bX k\eWle oRk eúlili÷e biU VÕnÕUlama geWiUildi÷ini nakleder. 

TabeUv, AUaSlaUÕn biUbiUleUini oRk eúlilikWen dRla\Õ kÕVkandÕ÷ÕnÕ bX \�]den \eWim kÕ]laUla 

eYlendikleUini V|\leU. BX g|U�úleUle biUlikWe Reúvd RÕ]k¶\a g|Ue bX k\etten kast olunan ilk úe\, 

yetimlerin hakkÕdÕU. dRk eúlilik iVe Wali biU meVelediU. AVÕl kRnX, \eWimleUin hakkÕdÕU. Æ\eWin 

deYamÕnda ³aralarÕnda adaletsizlik yapmaktan korkarsanÕz bir tane almalÕsÕnÕz veya sahip 

oldu÷unuz ile yetinmelisiniz.´ ibaUeVini Reúvd RÕ]k, oRk eúlilik kRnXVXnda adaleWin úaUW RldX÷X 

úeklinde \RUXmlaU. Æ\eWWeki adaleW laf]Õ, kalbi me\il úeklindediU. AdaleW Va÷lanama]Va oRk 

eúlili÷in hiobiU úekilde cai] RlmadÕ÷Õ VRnXcX RUWa\a oÕkaU. Reúvd RÕ]k, oRk eúlilik Ye bXnlaUÕn 

VakÕncalaUÕ kRnXVXnda AbdXh¶Wan nakillerde bulunur. AbdXh¶a g|Ue øVlkm¶Õn ilk \ÕllaUÕnda oRk 

eúlili÷in ba]Õ fa\dalaUÕ bXlXnmakWa\dÕ. BX fa\dalaUdan biUi de akUabalÕk ba÷laUÕnÕn aUWmaVÕ Ye 

kXYYeWlenmeVi idi. dRk eúlili÷in bXg�n RldX÷X gibi biU ]aUaUÕ da \RkWX. d�nk� øVlkm, hem 

erkeklerin hem de kadÕnlaUÕn g|n�lleUinde Va÷lam biU úekilde \eU eWmiúWi. Ancak g�n�müzde 

eUkek Ye kadÕnlaUÕn g|n�lleUinde din Va÷lam biU úekilde \eUleúmedi÷inden oRk eúlilik fa\da 

\eUine oRk Va\Õda ]aUaUa neden RlmakWadÕU. KXmalaU aUaVÕndaki kÕVkanolÕk, rekabet çocuklar 

ve akrabalar arasÕnda d�úmanlÕ÷a Ye kine neden RlmakWadÕU. AbdXh, MÕVÕU¶da m�fW�l�k Ye 

kadÕlÕk \aSWÕ÷Õndan MÕVÕU WRSlXmXndaki oRk eúlilikWen ka\naklÕ VRUXnlaUÕn fa]la RldX÷Xna da 

iúaUeW edeU. BX VRUXnlaU aUaVÕnda hÕUVÕ]lÕk, ]ina haWWa cink\eWleU bile RlabilmekWediU. KadÕnlaUÕn 

øVlkmv biU WeUbi\eden \RkVXn \eWiúmeleUi hXUafeleUe dalmalaUÕ VRnXcX ailedeki VRUXnlaU 

aUWmakWadÕU. hmmeWin ioinde bXlXndX÷X e÷iWimVi]lik hali de oRk eúlili÷in ]aUaUlaUÕnÕ 

aUWÕUmakWadÕU. BX kRnXda |]ellikle Hanefi fakihlerine ve memleketi yönetenlere büyük 

VRUXmlXlXklaU d�úW�÷�n� beliUWen AbdXh, fÕkÕhWaki ³mefsedetleri önlemek, faydalarÕ 

celbetmekten evladÕr.´ ilkeVine dikkaW oekeU. BX ilke geUe÷ince oRk eúlilik \aVaklanabiliU. 

AbdXh hakkÕndaki iddialaUdan Ye eleúWiUileUden biUi de AbdXh¶Xn oRk eúlili÷i haUam kabXl 

eWWi÷i dRla\ÕVÕ\la øVlkmv biU ahkkmÕ \Rk Va\dÕ÷Õ úeklindediU. O\Vaki AbdXh, oRk eúlili÷in 

]aUaUlaUÕna de÷inmekWe, oRk eúlili÷in VakÕncalaUÕndan dRla\Õ mefVedeWleUi |nleme kabilinden 

\aVaklanabilece÷ini ancak \aSÕlan nikkh akdinin geçersiz olama\aca÷ÕnÕ V|\lemekWediU. 

DRla\ÕVÕ\la AbdXh¶Xn oRk eúlili÷i W�mden \aVakladÕ÷Õna daiU iddialaUÕn geUoe÷i \anVÕWmadÕ÷Õ 

g|U�lmekWediU. AbdXh¶a g|Ue oRk eúlilikWen dRla\Õ me\dana gelen adaleWVi]likleU kiúi\i g�naha 

VRkmakWadÕU. Ancak bX g�nahlaU aUi]v dXUXmlaUdÕU Ye kiúinin WeYbe eWmeVi\le helal biU ha\aW 
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V�UmeVi m�mk�nd�U. AbdXh¶Xn bX g|U�úleUini nakleden Reúvd RÕ]k, daha VRnUa kendi 

d�ú�nceleUini aoÕklaU. RÕ]k¶\a g|Ue oRk eúlilik, eYlilikWeki hikmeWe a\kÕUÕdÕU. EYlilikWe eUke÷in 

Wek eúli RlmaVÕ eVaVWÕU. Ancak Reúvd RÕ]k, AbdXh gibi oRk eúlilik kRnXVXnda VeUW fikiUleUe 

VahiS de÷ildiU. RÕ]k¶\a g|Ue ba]Õ ]aUXUi dXUXmlaUda oRk eúlili÷e ceYa] YeUilebiliU.38 

 AbdXh¶Xn bX aoÕklamalaUÕnÕ akWaUan Reúvd RÕ]k da oRk eúlilik meVeleVini WefViUinde 

kendisine gelen bir soru üzerine Menâr deUgiVinde \a\ÕnladÕ÷Õ makale �]eUinde de 

iúlemekWediU. BX VRUX, ABD¶de \aúa\an M�Vl�man biU dRkWRU WaUafÕndan VRUXlXU. Reúvd RÕ]k, 

\edi maddede oRk eúlili÷in hikmeWleUini aoÕklama\a oalÕúÕU.  

1- BaWÕlÕlaUa g|re Müslümanlar, VÕUf ]eYkleUini WaWmin etmek için birden fazla evlilik 

yapmak istemekWediUleU. O\Va øVlkm¶da oRk eúlilik, inVanlaUa YeUilmiú biU UXhVaW 

RlXS aVlRlan Wek eúli RlmakWÕU. gncelikle eYlilikWen makVaW, �Ueme \RlX\la neVlin 

oR÷almaVÕdÕU. Reúvd RÕ]k¶\a g|Ue RUWalama biU inVanÕn |mU� \�] Vene ciYaUÕdÕU. 

KadÕnlaU iVe \aUaWÕlÕúlaUÕ geUe÷i elli \aúÕndan VRnUa �Ueme imkknlaUÕnÕ 

ka\beWmekWediUleU. Kendi \aúÕWÕ ile eYlenen biri, ellisinden sonra istemesi halinde 

oRcXk Vahibi RlamamakWadÕU. BX da neslin ço÷almaVÕna biU engeldir.  

2- dRk eúlili÷e izin verilmeVinin di÷eU biU hikmeWi, kadÕn n�fXVXnXn eUkek 

n�fXVXndan fa]la RlmaVÕdÕU. EUkekleU kadÕnlaUdan Va\Õca a] RlmalaUÕna kaUúÕlÕk 

VaYaú gibi dXUXmlaUdan dRla\Õ daha eUken |lmekWediUleU. A\UÕca ba]Õ eUkekleUin 

eYlilikWen X]ak dXUmalaUÕ da V|] kRnXVXdXU. HeU iki dXUXmda eYlenememiú kadÕn 

Va\ÕVÕnda biU fa]lalÕk RlXúmakWadÕU. øVlkm¶Õn oRk eúlili÷e UXhVaW YeUmemeVi 

dXUXmXnda WRSlXmda biUoRk kadÕnÕn eYlenme imkknÕ RUWadan kalkmakWadÕU. 

3- Reúvd RÕ]k, oRk eúlili÷in hikmeWlerinden birini de kadÕn Ye eUke÷in \aUaWÕlÕú 

|]ellikleUine ba÷laU. Reúvd RÕ]k¶\a g|Ue eUkek, kadÕndan akÕlca Ye bedenen daha 

g�ol�d�U. BXndan dRla\Õ øVlkm, eUke÷in aile UeiVi RlmaVÕnÕ geUekli g|UmekWediU. 

³Allah, onlardan kimini kimine tercih etti÷i için ve mallarÕndan harcadÕklarÕ için 

erkekler kadÕnlar �zerine gözetleyicidirler.´39 âyetinden de anlaúÕldÕ÷Õ �]eUe ailede 

UeiV eUkekWiU. BXna kaUúÕlÕk eYi d�]enle\en oekiS oeYiUen iVe ince UXhlX Ye VabÕUlÕ 

Rlan kadÕndÕU. BX YaVÕflaUÕ\la anne/kadÕn, eYin e÷iWim Ye io iúleUinden sorumludur. 

Aileyi k�o�k biU WRSlXma ben]eWen Reúvd RÕ]k, eUke÷in baúkanlÕk, ekRnRmi 

bakanlÕ÷Õ Ye VaYXnma bakanlÕ÷ÕnÕ; kadÕnÕn iVe e÷iWim Ye io iúleUi bakanlÕ÷ÕnÕ 

�VWlenmeVinin fÕWUaWa X\gXnlX÷XnX ifade edeU.  

 
38 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 4/280-287. 
39 en-Nisâ 4/34. 
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4- g]ellikle eUkek n�fXVXnX a]alWan VaYaú gibi dXUXmlaUda eUke÷in biUden fa]la 

kadÕna bakmaVÕ, RnlaUÕn geoimini Wemin eWmeVi daha dR÷UX g|U�nmekWediU. Ba]ÕlaUÕ 

da kadÕna eY iúleUinde \aUdÕm geUekebilece÷inden haUekeWle biUden fa]la eúin 

Rlabilece÷ini dile geWiUmiúleUdiU. ZiUa eUkek eY dÕúÕndaki iúleUinde baúka 

erkeklerden \aUdÕm alabilmekWediU. Ancak kadÕnÕn eY iúleUinde kendine \aUdÕmcÕ 

WaleS eWmeVi dXUXmXnda bX \aUdÕmcÕnÕn eUkek RlmaVÕ ba]Õ k|W�l�kleUe \Rl aoabiliU. 

Bu yüzden birden fazla evlilik bu konuda da kadÕnÕn \�k�n� hafifleWebiliU.  

5- øVlam¶Õn oRk eúlili÷e izin vermesinin nedenlerinden biri de erkeklerin tarih 

bR\Xnca biUden fa]la kadÕna VahiS Rlma iVWe÷idiU. Ancak mRdeUnleúme ile biUlikWe 

baWÕlÕlaU Wek eúlili÷i VaYXnmakWadÕUlaU. Reúvd RÕ]k, M�Vl�manlaUÕn Wek eúlili÷e iWiUa] 

etmediklerini ancak tRSlXmVal ba]Õ Rla\laU neWiceVinde hem kadÕnÕn hem de 

�mmeWin menfaaWi ioin biUden fa]la kadÕnÕn hima\eVini Va÷lamak makVadÕ\la 

biUden fa]la eYlili÷e UXhVaW YeUilmeVi geUekli RlabilmekWediU. EUkekleUin Wek eúlili÷e 

RÕ]k g|VWeUmedikleUini beliUWen Reúvd RÕ]k, baWÕlÕlaU ioinde Wek eúli RlaUak \aúa\ÕS 

zinadan VakÕnan eUke÷in bXlXnmadÕ÷ÕnÕ iddia edeU.  

6- dRk eúlili÷e i]in YeUilmeVinin baúka biU nedeni de kadÕnÕn ba]Õ dXUXmlaUda cinVel 

biUlikWeli÷e m�VaiW RlamamaVÕdÕU. EUkekWeki cinVellik g�d�V� iVe belli vakitlere has 

olan bir durum de÷ildiU. BX gibi dXUXmlaUda ]inanÕn |n�ne geomek ioin oRk 

eúlili÷e i]in YeUilmiúWiU. Ancak øVlkm¶Õn WaYVi\e eWWi÷i Ye aile VaadeWi ioin aVlRlan Wek 

eúlilikWiU. FakaW ba]Õ dXUXmlaUda maVlahaWa binaen biUden fa]la kadÕnÕ g|]eWme 

ihWi\acÕ hkVÕl RlabilmekWediU. 

7- SaYaú gibi aUÕ]i dXUXmlaUda kadÕnlaUÕn n�fXVX aUWmakWadÕU. BX kRnXda øngilWeUe¶de 

\aúananlaU bX geUekoe\i dR÷UXlamakWadÕU. øngilWeUe¶de biUinci d�n\a VaYaúÕndan 

dRla\Õ eUkek n�fXVXnXn a]almaVÕ neWiceVinde binleUce kadÕn VahiSVi] Ye iúVi] kaldÕ. 

Bu durumda WRSlXmda ]ina aUWWÕ. Ha\aWlaUÕnÕ idame eWmek ]RUXnda kalan øngili] 

kadÕnlaUÕ, fabUikalaUda Ye XmXmi \eUleUdeki oalÕúma ha\aWÕnda biUoRk Waci]e Ye 

VÕkÕnWÕlaUa maUX] kaldÕlaU. BX ]RUlXklaU Ye VÕkÕnWÕlaU ba]Õ øngili] kadÕnlaUÕnÕn dahi 

çok eúlili÷i VaYXnmalaUÕna \Rl aoWÕ. BX kadÕnlaUdan MV AnneUXd¶Xn EaVWeUn Mail 

ga]eWeVinde, kadÕn \a]aU Lad\ CRRk EchR ga]eWeVinde oRk eúlili÷i VaYXnmXúlaUdÕU. 

SRn RlaUak Reúvd RÕ]k, øVlkm¶Õn eVaVlaUÕndan biUinin VÕkÕnWÕlaUÕ kaldÕUmak RldX÷Xnu 

belirtir. Bu ilke\e binaen øVlkm, ]aUXUi dXUXmlaUda oRk eúlili÷e ceYa] YeUmiúWiU. 

Ancak bX i]in adaleW úaUWÕna ba÷lanmÕúWÕU. BaWÕlÕlaUÕn bX dXUXmX biU g�n anla\ÕS 

oRk eúlilik kRnXVXnda øVlkm¶Õ eleúWiUmekWen Ya]geoecekleUini beliUWen Reúvd RÕ]k, 
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M�Vl�manlaUÕn da bX kRnXdaki ke\fi X\gXlamalaUÕnÕn baWÕlÕlaUÕn \anlÕú 

anlamalaUÕna ]emin ha]ÕUladÕ÷Õndan \akÕnÕU. M�Vl�manlaUÕn oRk eúlili÷i ke\fi 

RlaUak kXllanmalaUÕnÕ engellemek iVe ancak KXU¶kn¶a Wabi Rlmak ile m�mk�nd�U.40 

 dRk eúlilik kRnXVX, øVlkm dininin eleúWiUi\e Wabi WXWXlan kRnXlaUÕndandÕU. Geleneksel 

WefViUleUde úaUWVÕ] biU úekilde oRk eYlili÷e i]in YeUildi÷i algÕVÕna kaUúÕ KXUWXbv, oRk eúlilikWe 

adaleWi úaUW RlaUak g|UmekWediU. KXUWXbv¶nin fakih kiúili÷i adaleW dX\gXVXnX |ne 

oÕkaUmakWadÕU. MRdeUn d|nemleUde iVe oRk eúlilik kRnXVX øVlkm¶a \|nelik eleúWiUi kRnXVX 

RlaUak g�ncelli÷ini kRUXmakWadÕU. øcWimav WefViUin, BaWÕ¶nÕn øVlkmi k�lW�Ue eleúWiUilerine reddiye 

\a]ma\Õ biU g|UeY g|Uen anla\ÕúÕ, oRk eúlilik kRnXVXnda da VaYXnmacÕ biU \aklaúÕm 

sergilemesine yRl aomÕúWÕU. AbdXh Ye Reúvd RÕ]k, çok eúlilikWe adaleWi úaUW RlaUak kabXl 

eWmekWediUleU. BX kRnXda AbdXh¶Xn oRk eúlili÷e daha meVafeli \aklaúWÕ÷Õ g|U�lmekWediU. 

Ancak AbdXh hakkÕnda V|\lenen oRk eúlili÷i haUam kabXl eWWi÷i úeklindeki d�ú�nce WaUWÕúma\a 

aoÕkWÕU. AbdXh, ailede g|U�len VaSmalaUa kaUúÕ geoici biU |nlem RlaUak oRk eúlili÷in 

\aVaklanmaVÕnÕ g�ndeme geWiUmekWediU. KadÕnlaUÕn e÷iWimVi]li÷i, dinin ha\aWWan dÕúlanmaVÕ 

neWiceVinde kalSleUde RlXúan kÕVkanolÕklaU oRk eúlili÷i M�Vl�man WRSlXmlaUda imkknVÕz hale 

getirmektediU. BX d�ú�nceVi dRla\ÕVÕ\la AbdXh, oRk eúlili÷in \eWkilileU WaUafÕndan 

VÕnÕUlandÕUÕlabilece÷ine kaSÕ aUalamÕúWÕU. Reúvd RÕ]k, AbdXh¶Xn adaleWi úaUW kRúmaVÕnÕ a\nen 

kabXl eWmekle beUabeU oRk eúlili÷e ba]Õ ]aUXUi dXUXmlaUda i]in YeUilebilece÷ini VaYXnXU. 

da÷daú øVlkm d�ú�nceVi aoÕVÕndan AbdXh Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn oRk eúlilik meVeleVini ele alÕúlaUÕ 

iUdelendi÷inde gelenek Ye \enilikoi WaUafWaUlaUÕndan a\UÕ d�ú�nd�kleUi g|U�lmekWediU. AbdXh 

Ye Reúvd RÕ]k, oa÷daú d|nemde oRk eúlili÷i daha neW ifadelerle savunan gelenekVel øVlkm 

anla\ÕúÕnÕn |nemli WemVilcileUinden MXVWafa SabUi (|l. 1954) ile oRk eúlili÷i WaUihVel biU Yaka 

RlaUak de÷eUlendiUen \enilikoi Fa]lXUUahman¶dan (|l. 1988) faUklÕ biU WaYÕU ioindediU. AbdXh, 

aile ioinde dR÷an RlXmVX]lXklaUÕ |ne V�UeUek oRk eúlili÷in WRSlXmda VRUXnlaUa \Rl aoaca÷ÕnÕ 

belirtir. Buna kaUúÕlÕk MXVWafa SabUi, ailede Rlan hX]XUVX]lXklaUÕn ka\na÷ÕnÕ øVlkmv Werbiyenin 

\eWeUince YeUilme\iúi RlaUak g|U�U. BXnXnla beUabeU MXVWafa SabUi, oRk eúlili÷i ]ina Ye fXhúXn 

toplumda \a\ÕlmaVÕ |n�nde en büyük engel olarak görür.41 KXU¶kn-Õ KeUvm¶in WaUihVel 

\RUXmXnX VaYXnan Fa]lXUUahman, oRk eúlilikle ilgili k\eWleUi d|nemin úaUWlaUÕnÕn neWiceVi 

úeklinde de÷eUlendiUmekWediU. Fa]lXUUahman¶a g|Ue oRk eúlilikWe WÕSkÕ k|lelik gibi KXU¶kn¶Õn 

 
40 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 5/289-295. 
41 Mustafa Sabri Efendi, KadÕn Meselesine BakÕúÕm, oeY. MahmXd PeWek (øVWanbXl: DkU¶Xl-HilâfeWi¶l-Aliyye 
Medresesi, 2021), 35-42. 
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biUden RUWadan kaldÕUamadÕ÷Õ VRUXnlaUdan biUidiU. KXU¶kn, oRk eúlili÷i \aVaklamamÕú k|lelik 

gibi ]amana bÕUakmÕú ancak fakihleU oRk eúlili÷in deYamÕndan \ana WXWXm VeUgilemiúleUdiU.42 

1.4. KDGÕQÕQ dDOÕúPD HD\DWÕ 
 KadÕnÕn eYinin dÕúÕnda oalÕúma ha\aWÕna kaWÕlmaVÕ, Sana\i inkÕlabÕndan Vonra \R÷Xn 

biU úekilde WaUWÕúÕlmÕúWÕU. AVlÕnda kadÕnlaU, inVanlÕ÷Õn ilk d|nemleUinden iWibaUen WRSlXmda ba]Õ 

iúleUde oalÕúmÕúlaUdÕU. Daha ]i\ade WaUÕm WRSlXmlaUÕnda g|U�len oalÕúma úekilleUi Sana\i 

inkÕlabÕ ile biUlikWe kadÕnÕn iú g�c�ne dX\Xlan ihWi\ao ile kadÕnlaU fabUikalaUda Rn iki VaaWi aúan 

YaUdi\alaUla oalÕúma ha\aWÕna giUmiúleUdiU. Klasik tefsirlerde bununla ilgili direkt bir konunun 

Rlma\ÕúÕ R d|nemleUde b|\le biU ihWi\acÕn bXlXnma\ÕúÕndan ka\naklanmakWadÕU. TaUÕm 

toSlXmlaUÕnda kadÕnÕn oalÕúmaVÕ gibi kRnXlaUÕn VRUXn haline d|n�úmemeVi R d|nemin úaUWlaUÕ 

ile alakalÕdÕU. Ancak Sana\i inkÕlabÕ ile biUlikWe kadÕnÕn iú g�c�ne dX\Xlan ihWi\ao b|\le biU 

VRUXnXn kRnXúXlmaVÕna VebeS RlmXúWXU.43 MRdeUn ]amanlaUda \a]Õlan WefViUleUde de bX kRnX 

úX k\eW ba÷lamÕnda iúlenmiúWiU. 

 ³Allah¶Õn, kiminizi kiminize �st�n kÕlmaya vesile yaptÕ÷Õ úeyleri (haset ederek) arzu 

edip durmayÕn. Erkeklere kazandÕklarÕndan bir pay vardÕr. KadÕnlara da kazandÕklarÕndan 

bir pay vardÕr. Allah¶tan, O¶nun lütfunu isteyin. ù�phesiz Allah, her úeyi hakkÕyla bilendir.´44 

Kurtubî, bu âyeti tefsir ederken sebebi nüzule dikkat çeker. Âyetle ilgili iki sebebi nüzul söz 

kRnXVXdXU. hmm� Seleme, eUkekleU cihada gidince bXndan neden mahUXm kaldÕklaUÕna daiU 

ReV�lXllah¶a VRUX VRUXnca bX k\eWin indi÷i UiYk\eW ediliU. Di÷eU biU UiYk\eWWe iVe miUaVWan 

eUkekleUe kadÕnlaUÕn iki kaWÕ Sa\ YeUilince kadÕnlaU da Sa\laUÕnÕn eúiWlenmeVini Wemenni eWWileU. 

BXna kaUúÕn eUkekleU de d�n\ada YaU Rlan bX �VW�nl�÷�n ahiUeWWe de RlmaVÕnÕ Wemenni ettiler. 

Âyet bunun üzerine nazil oldu. Zira MüslümanlaUÕn biUbiUleUini kÕVkanmalaUÕ ]emmedilen biU 

daYUanÕúWÕ.45 

 Reúvd RÕ]k bX k\eWin WefViUinde kadÕnlaUa |]en g|VWeUilmeVi Ye kibaUlÕkla mXamele 

edilmeVi geUekWi÷ini beliUWiU. KadÕnlaU ]a\Õf RldXklaUÕndan bX k\eWWe úefkaWe ma]haU 

kÕlÕnmÕúlaUdÕU. øVlkm WRSlXmXnXn ilk d|nemleUinde kadÕnlaU, heU W�Ul� faali\eWWe 

bXlXndXklaUÕndan dRla\Õ daha fa]la amel Walebinde bXlXnmalaUÕ RnlaUÕn fÕWUaWlaUÕna \abancÕ biU 

daYUanÕúWÕU. M�Vl�man kadÕnlaU, R d|nem ]aWen ha\aWÕn heU alanÕnda øVlkm¶a hi]met etme 

\aUÕúÕnÕn ioinde\di. EUkekleU VaYaúa oÕkWÕklaUÕnda RnlaU da VaYaúa kaWÕlÕU, \aUalÕlaUÕn WedaYiVi ile 

 
42 Fazlurrahman, Ana KonularÕyla Kur¶ân (Ankara: Ankara Okulu, 2000), 91. 
43 Kenan Ören - HaVan Y�kVel, ³GeomiúWen G�n�m�]e dalÕúma Ha\aWÕ´, Hak øú UluslararasÕ Emek ve Toplum 
Dergisi 1/1 (Ocak 2012), 1-46. 
44 en-Nisâ 4/32. 
45 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 5/162. 
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ilgileniUdi. Ba]en de WÕSkÕ eUkekleU gibi ReV�lXllah¶a biaW edeUleUdi. FakaW Allah, daha VRnUa eY 

iúleUini kadÕna, dÕúaUÕnÕn a÷ÕU iúleUini de eUke÷e WahViV edeUek heU iki cinVin de kendi fÕWUaWlaUÕna 

X\gXn \aúamalaUÕnÕ iVWedi. Aile\i k�o�k biU WRSlXma ben]eWen Reúvd RÕ]k, kadÕnÕn annelik, 

oRcXklaUÕn e÷iWimi Ye WeUbi\eVi gibi a÷ÕU iúleUinden dRla\Õ io iúleUi\le ilgilenmesinin daha 

uygun RldX÷XnX V|\leU. FÕWUaWen eY iúleUine daha \aWkÕn Rlan kadÕndan eYin geoimini WaleS 

eWmek dR÷UX de÷ildir.46 Allah KXU¶kn¶da Wemenni\i \aVakladÕkWan VRnUa iki cinVi de oalÕúÕS 

ka]anma kRnXVXnda WeúYik eWmekWediU. BX k\eWWe kadÕna da eUkekleU gibi oalÕúma i]ni YeUildi÷i 

görülmektedir.47 

 KadÕnÕn oalÕúmaVÕ VRUXnX Sana\i inkÕlabÕ ile beUabeU RUWa\a oÕkWÕ÷Õndan bX meVelenin 

KXUWXbv¶nin WefViUinde iúlenmedi÷i g|U�lmekWediU. Ancak 18 Ye 19. \�]\ÕllaUda kadÕnÕn 

ekRnRmik ha\aWa g|]le g|U�l�U úekilde m�dahil RlmaVÕ M�Vl�man d�ú�n�Ulerin bu konu 

hakkÕnda fikiU RUWa\a kR\maVÕnÕ ]RUXnlX kÕlmÕúWÕU.48 MXhammed AbdXh Ye Reúvd RÕ]k, biU 

\andan kadÕnÕn aVli g|UeYinin eY iúleUine bakmak RldX÷XnX beliUWiUken di÷eU \andan kadÕn 

eUkek eúiWli÷i meVeleVinde kadÕnÕn da dileUVe oalÕúmaVÕna i]in YeUmekWediUleU. 

1.5. KDGÕQ YH EY LúOHUL <DSPD =RUXQOXOX÷X 
KXUWXbv, ioinde biUkao c�mlenin geoWi÷i k\eWleUi tefsir ederken bazen bölümleyerek 

tefsir eder. Yine Kurtubî, âyetlerin tefsirinde cümleleri parçalayarak, oradan hükümler 

çÕkaUma\a oalÕúÕU. KadÕnlaUÕn eY iúleUini \aSma ]RUXnlXlX÷X ile ilgili de BakaUa SXUeVi 230. 

k\eWi �]eUine de÷eUlendiUmeleUde bXlXnXU. ³Allah'Õn sÕnÕrlarÕnÕ koruyacaklarÕna �mitleri 

varsa.´49 KXUWXbv, bX k\eW ile ilgili WefViUinde kadÕnÕn eY iúleUinden VRUXmlX RlXS RlmadÕ÷Õna 

daiU m�VWakil biU kRnX aoaU, nakilde bXlXnXU. øbn Huveyzimendâd, (öl. 390/999) kadÕnlaUÕn 

nikkh akdinde eY iúleUi \aSacaklaUÕna daiU biU g|UeYleUinin RlmadÕ÷ÕnÕ, eYlilikWen kaVWÕn cinVel 

biUlikWelik RldX÷XnX ifade edeU. KXUWXbv, k\eWWe geçen ³E÷er itaat ederlerse artÕk aleyhlerine 

bir yol aramayÕn.´50 ifadeVini de kendi d�ú�nceVine deVWek ioin ]ikUedeU. Baúka klimleU iVe 

kadÕnÕn ioinde \aúadÕ÷Õ ailenin dXUXmXna g|Ue eY iúleUine ]aman a\ÕUmaVÕ geUekWi÷ini ifade 

edeUleU. BXna g|Ue kadÕn, ]engin Ye VR\lX biU aileden geli\RUVa eY iúleUini \aSma], eYdeki 

hi]meWoileUe eY iúleUini \aSWÕUÕU. KadÕn, RUWa biU aileden geli\RUVa \aWak VeUme Ye ben]eUi iúleUi 

\aSmalÕdÕU. Daha d�ú�k biU aileden geli\RUVa \emek \aSma, RUWalÕ÷Õ Wemi]leme iúleUini 

\aSmalÕdÕr. Olaya maddi temelli Ye VÕnÕfVal bakan KXUWXbv, kadÕnÕn K�UW, De\lemli Ye\a da÷lÕ 

 
46 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 5/292. 
47 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 5/47-48. 
48 Ören - Y�kVel, ³GeomiúWen G�n�m�]e dalÕúma Ha\aWÕ´, 36-37. 
49 el-Bakara 2/230. 
50 en-Nisâ 4/34. 
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RlmaVÕ dXUXmXnda geldi÷i \eUdeki iúleUin a\nÕVÕnÕ \aSmaVÕnÕ geUeklilik RlaUak g|U�U. BX 

g|U�úleUi ]ikUeden KXUWXbv, kadÕnlaUÕn eY iúleUini kendi baúlaUÕna \aSmaVÕnÕn l�]XmXna da 

dikkaW oekeU. Sahabe eúleUinin eY iúleUi \aSÕS hamXU \R÷XUdX÷XnX, ekmek SiúiUdi÷ini bX 

g|UeYleUden el oekWikleUinde iVe hafifoe d|Y�ld�kleUine anlaWÕU.51 ³KadÕnlarÕn, y�k�ml�l�kleri 

kadar meúru haklarÕ vardÕr.´52 k\eWini de bX d�ú�nceleUine deVWek ioin zikreder.53 Yine 

Kurtubî, ³Onlarla iyi geçinin.´54 â\eWinden kadÕnlaUa hi]meWoi WXWma ile alakalÕ klimleUin 

g|U�úleUini akWaUÕU. Malikv klimleU, eUkekleUin eúleUi ioin WXWWXklaUÕ hi]meWoi \eWeUli gelmi\RUVa 

baúka hi]meWoileUin de WXWXlabilece÷ini kabXl eWmiúleUdiU. BXna kaUúÕlÕk ùafiv Ye Hanefv klimleU 

Wek biU hi]meWoi dÕúÕnda hi]meWoi WXWXlmaVÕnÕn eUkek ioin ]RUXnlX RlmadÕ÷ÕnÕ VaYXnXUlaU.55 

³Allah, size kendi cinsinizden eúler var etti. Eúlerinizden de o÷ullar ve torunlar verdi ve sizi 

temiz úeylerden rÕzÕklandÕrdÕ.´56 âyetinin tefsirinde de kadÕnÕn eY iúleUini \aSmaVÕnÕn |Ufe 

X\gXn hRú biU daYUanÕú RldX÷XnX be\an eden KXUWXbv, bXnXnla beUabeU eUke÷in de eY iúleUinde 

hanÕmÕna \aUdÕm eWmeVini ReV�lXllah¶Õn V�nneWi RlaUak g|U�U Ye Rna\laU.57 

Reúvd RÕ]k¶nÕn WefViUinde KXUWXbv¶nin kadÕnlaUa \aUdÕmcÕ eleman Wemin edilmeVi 

geUekWi÷ine daiU biU g|U�ú�ne UaVWlamadÕk. Ancak Reúvd RÕ]k, kadÕnÕn fÕWUaWen eY iúleUini 

\aSma\a X\gXn \aUaWÕldÕ÷ÕnÕ, bXnXnla beUabeU Pe\gambeU Ye Vahabenin kadÕnlaUÕ 

beraberlerinde gazvelere götürdüklerini, onlarÕn \aUalÕlaUÕ WedaYi eWWi÷ini akWaUÕU. KadÕnÕn 

aVlRlan iúi, eYinin d�]eni Ye annelik Rlmakla beUabeU dÕúaUÕda fÕWUaWÕna X\gXn iúleUde 

oalÕúmaVÕna da m�Vaade edilmiúWiU.58 

KXUWXbv¶nin fakih kimli÷i WefViUine de ViUk\eW eWmiúWiU. FÕkhÕn WRSlXmVal ha\aWla YaU 

Rlan ba÷Õ KXUWXbv¶\i WRSlXmVal VRUXnlaUa k\eWWen o|]�mleU VXnmaVÕna neden RlmXúWXU. 

KXUWXbv, kadÕnÕn eY iúleUini \aSmaVÕnÕn geUeklili÷ine iúaUeW eWmekle beUabeU kadÕna eY 

iúleUinde \aUdÕmcÕ Rlacak hi]meWoi alÕnmaVÕna daiU klimleUin g|U�úleUine de yer verir. 

KXUWXbv¶nin kadÕnlaUÕn eY iúleUinde RnlaUa \aUdÕmcÕ Rlacak hi]meWoileU WXWXlmaVÕna k\eWWen 

kaSÕ aUalamaVÕ ile beUabeU kadÕnÕn eY iúleUini \aSmaVÕnÕn ]RUXnlX RldX÷XnX delillendirmede 

Vahabenin eúleUini hafifoe d|YmeVini |Unek g|VWeUmeVi d|nemin WRSlXmVal g|U�nW�V�ne de 

a\na WXWmakWadÕU. Yine KXUWXbv¶nin eYde kadÕnÕn \aSmaVÕ geUeken iúleUi WaVnif edeUken 

 
51 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 3/154. 
52 el-Bakara 2/228. 
53 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 3/154. 
54 en-Nisâ 4/19. 
55 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 5/65. 
56 en-Nahl 16/72. 
57 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 10/95. 
58 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 5/48. 
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kadÕnlaUÕn geldikleUi VRV\al VÕnÕflaUa g|Ue iú \aSWÕUÕlmaVÕ Weklifi de d|nemin WaUihVel kRúXllaUÕ 

ioinde de÷eUlendiUilmelidiU. 

1.6. KDGÕQODUÕQ ùDKLWOL÷i 
 Modern zamanlar ile biUlikWe kadÕnÕn VRV\al ha\aWa dkhil RlmaVÕ, ekRnRmik 

|]g�Ul�÷�n� elde eWmeVi ile WaUWÕúma kRnXVX \aSÕlan kRnXlaUdan biUi de kadÕnlaUÕn úahiWli÷i 

meVeleVidiU. KXU¶kn-Õ KeUvm¶de úahiWlik ile ilgili k\eWWe ú|\le bX\UXlmakWadÕU. ³E÷er iki erkek 

bulunamazsa RÕzâ gösterece÷iniz úahitlerden bir erkek ile -biri yanÕlÕrsa di÷erinin ona 

hatÕrlatmasÕ için- iki kadÕn (olsun).´59 Æ\eWin WefViUinde KXUWXbv, kadÕnlaUÕn úahiWli÷inin 

Vadece mali kRnXlaUda RldX÷XnX ifade edeU. KXUWXbv¶\e g|re cumhur ulema, borçlanma 

meselesinde iki eUkek úahiW g|VWeUilemi\RUVa bXnXn \eUine biU eUkek Ye iki kadÕnÕn úahiW 

g|VWeUilmeVi geUekWi÷ini beliUWiU. KXUWXbv, øbn AWi\\e¶nin de bX kRnXda cXmhXUXn g|U�ú�ne 

X\dX÷XnX V|\leU. KXUWXbv¶\e g|Ue KXU¶kn¶da Vadece mali kRnXlaUda kadÕnÕn úahiWli÷inden 

bahVediliS hadleU kRnXVXnda kadÕnlaUÕn úahiWli÷inden V|] edilmemeVi kadÕnlaUÕn úahiWli÷inin 

sadece mali konularda RldX÷Xna delil RlaUak kabXl ediliU. MehdeYv¶\e (|l. 440/1048) göre 

klimleUin oR÷XnlX÷Xna g|Ue hadleU kRnXVXnda kadÕnlaUÕn úahiWli÷i kabXl edilme]. Ancak ba]Õ 

klimleU, Vadece kadÕnlaUÕn bilgi Vahibi Rlabilece÷i kRnXlaUda kadÕnÕn úahiWli÷ini kabXl 

eWmiúleUdiU.60 

 Reúvd RÕ]k, bX k\eWin WefViUinde MXhammed AbdXh¶Xn deUV VÕUaVÕnda anlaWWÕklaUÕnÕ 

akWaUÕU. Æ\eWWe ifade edilen ³kadÕnlardan biri yanÕlÕrsa, di÷eri onu d�zeltsin.´ ifadeVi \anÕlma 

endiúeVinden dRla\ÕdÕU. TeVSiW edememek Ye\a ilgi a]lÕ÷Õ nedeni\le biU kadÕn haWa edeUVe 

di÷eUi Rla\Õ Rna akWaUÕU. AbdXh, ba]Õ klimleUin kadÕnÕn \anÕlma Ye XnXWmaVÕnÕ akÕl Ye din 

yönünden noksanlÕ÷Õna Ye hafif meúUeSlikleUine \RUdXklaUÕnÕ V|\leU. Ba]Õ m�feVViUleU de bXnX 

kadÕnÕn mi]acÕna VR÷Xk WabiaWÕna ba÷lamÕúlaU, kadÕnÕn VR÷Xk WabiaWÕndan dRla\Õ XnXWkanlÕ÷ÕnÕn 

fa]la RldX÷XnX iddia eWmiúleUdiU. Ancak AbdXh¶a g|Ue bX iddia dR÷UX de÷ildiU. KadÕnÕn 

unutmaVÕnÕn aVÕl Vebebi ekRnRmi Ye mali iúleUle ilgilenmemeVidiU. KadÕnlaU V�Uekli eY iúleUi ile 

X÷UaúWÕklaUÕndan hafÕ]alaUÕ eY iúleUi ile alakalÕ kRnXlaUda oRk g�ol�d�U. HaWWa bX kRnXlaUda 

eUkekleUden daha g�ol� biU hafÕ]a\a VahiSWiUleU. Ancak parasal iúleUle ilgilenmediklerinden 

dRla\Õ bX gibi kRnXlaUda XnXWkanlÕklaUÕ V|] kRnXVXdXU.61 ùii m�feVViU MXhammed H�Ve\in 

Fadlullah da (öl. 2010) AbdXh gibi, kadÕnlaUÕn eY iúleUine fa]laca ]aman a\ÕUmalaUÕndan 

dRla\Õ XnXWkanlÕklaUÕnÕn fa]la RldX÷XnX beliUWiU.62 BaWÕlÕ WRSlXmlaUdaki kadÕnlaUÕn mali 

 
59 el-Bakara 2/282. 
60 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 3/391. 
61 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 3/420. 
62 Muhammed Hüseyin Fadlullah, Min Vahyi'l-Kur¶ân (øVWanbXl: Akademi Ya\ÕnlaUÕ, WV.), 5/144. 
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konularla ilgilenmeVi bX dXUXmX WeUVine oeYiUme]. ZiUa baWÕlÕ kadÕnlaUdan oalÕúacak dXUXmda 

RlanlaU oRk a]dÕU. H�k�m iVe oR÷XnlX÷a g|Ue YeUiliU.63 

 ùahiWlikWe alakalÕ di÷eU biU k\eW iVe Nisâ suresi 15. âyetidir. ³KadÕnlarÕnÕzdan fuhuú 

yapanlara karúÕ aranÕzdan dört úahit getirin.´64 Reúvd RÕ]k da KXUWXbv gibi Raúid HalifeleUin 

Ye M�Vl�man klimleUin kadÕnlaUÕ had ce]alaUÕ kRnXVXnda úahiWlikWen mXaf WXWWXklaUÕnÕ ifade 

edeU. KXUWXbv, kadÕnlaUÕn had ce]alaUÕnda kadÕnlaUÕn úahiWli÷inin kabXl edilmemeVine daiU 

�mmeWin icmaVÕnÕ akWaUÕU. Ancak bXnXn hikmeWine daiU biU aoÕklamada bXlXnma]. Reúvd RÕ]k 

iVe kadÕnlaUÕn had ce]alaUÕnda úahiWlikWen geUi WXWXlmalaUÕnÕn nedenini RnlaUÕ fXhXú, c�U�m, 

ce]a Ye iúkence \aSÕlan \erlerden uzak tutmak RldX÷XnX beliUWiU. B|\lece kadÕnlaU bX 

fiillerden haberdaU Rlma], bX oiUkinlikleUi d�ú�nme] Ye bX k|W�l�kleUden X]ak dXUXUlaU. BX da 

kadÕnlaUÕn kalSleUindeki haVVaVi\eWin Ye Wemi]li÷in kRUXnmaVÕna YeVile RlXU.65 

 SRnXo RlaUak KXU¶kn¶daki m�da\ene k\eWinde biU eUkek úahide kaUúÕlÕk iki kadÕnÕn 

úahiWli÷i, mRdeUn ]amanlaUda M�Vl�manlaU ale\hine kXllanÕlmakWadÕU. KXUWXbv, kadÕnÕn 

hadleUde úahiWli÷inin kabXl edilmedi÷ini, Vadece ikWiVadv kRnXlaUda úahiWli÷ine ihWi\acÕn 

RldX÷XnX beliUWmekle \eWinir. Bu konuda herhangi bir gerekçe de VXnma]. BX \aklaúÕmÕ 

KXUWXbv¶nin \aúadÕ÷Õ d|nemde bX W�U WaUWÕúmalaUÕn RlmadÕ÷Õ úeklinde \RUXmlamak 

m�mk�nd�U. AbdXh iVe kadÕnÕn úahiWlikWe eUke÷e denk WXWXlmaVÕ �]eUine aoÕklamalaUda 

bulunur, gelenekVel WefViUin kadÕna bakÕúÕnÕ eleúWiUiU. KadÕnlaUÕn mi]aolaUÕndan dRla\Õ XnXWkan 

RldXklaUÕ úeklindeki iddialaUÕ Ueddeden AbdXh, kadÕnlaUÕn úahiWlik kRnXVXnda biU eUkek \eUine 

iki úahidin denk kabXl edilmeVi hXVXVXnda RnXn mali kRnXlaUla ilgilenmemeVini VebeS RlaUak 

zikreder. BaWÕda oalÕúan kadÕnlaUÕn YaUlÕ÷Õ ioin de h�km�n ancak oR÷XnlXk dikkaWe alÕnaUak 

YeUilece÷ini V|\leU. AbdXh¶Xn 20. \�]\ÕlÕn baúlaUÕnda YefaW eWWi÷ini dikkaWe alÕUVak R d|nem 

baWÕda g|U�len kadÕnÕn ekRnRmik ha\aWa dahli bXg�n d�n\anÕn heU WaUafÕnda V|] kRnXVXdXU. 

DRla\ÕVÕ\la AbdXh¶Xn VaYXnmaVÕnÕn bXg�n \eWeUVi] RldX÷XnX ifade eWmemi] m�mk�nd�U. BX 

konuda \eni \RUXmlaUa ihWi\ao bXlXnmakWadÕU. BXg�n g|Uebildi÷imi] kadaUÕ\la úahiWlik 

meVeleVi inVanlaUÕn kaoÕndÕ÷Õ biU dXUXm RlaUak g|U�lmekWediU. Æ\eWWe iki kadÕnÕn biU eUke÷in 

úahiW RlaUak de÷erlendiUilmeVine daiU ifade, kadÕnÕn lehine RlaUak da \RUXmlanabiliU. ZiUa 

g�n�m�]de mahkemeleUde úahiW Rlma dXUXmX inVanlaUÕn kaoÕndÕ÷Õ biU VRUXn RlaUak kabXl 

edilmekWediU. KXU¶kn-Õ KeUvm¶de laWif bir üslupla ³e÷er unutursa di÷eri hatÕrlatsÕn.´66 ka\dÕnÕ 

d�úeUek kadÕnÕn úahiWlik VRUXmlXlX÷XnX aVgaUi\e indiUmiúWiU úeklinde d�ú�nmemi] de 

 
63 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 3/421. 
64 en-Nisâ 4/15. 
65 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 4/357. 
66 el-Bakara 2/282. 
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m�mk�nd�U. Bi]ce KXU¶kn¶Õn bX \aklaúÕmÕ, kadÕnÕ úahiWli÷in ]RUlX V�UeoleUinden kXUWaUan biU 

durumdur. 

1.7. BRúDQPD 
EYlilik ba÷ÕnÕn iVWe\eUek Vona erdirilmesine bRúanma denir. Evlilik, iki kiúi aUaVÕnda 

me\dana gelen Ye kaUúÕlÕklÕ VeYgi ba÷Õ\la ayakta kalan bir kurumdur. Ancak zamanla 

kaUúÕlÕklÕ Va\gÕ Ye VeYginin biWmeVi dXUXmXnda bRúanma Walebi oifWleUin |n�ndeki 

alternatiflerden kabul edilir.67 KXU¶kn¶daki bRúanma k\eWine daiU klasik ve modern tefsirlerde 

WaUWÕúmalÕ durumlar söz konusudur. Bakara suresi 229. k\eWinde mealen ú|\le bX\UXlXU: 

³Boúama iki defadÕr. Bundan sonrasÕ ya iyilikle tutmak ya da g�zellikle salÕvermektir. 

KadÕnlara verdiklerinizden (boúanma esnasÕnda) bir úey almanÕz size helâl olmaz. Ancak 

erkek ve kadÕn Allah'Õn sÕnÕrlarÕnda kalÕp evlilik haklarÕnÕ tam tatbik edememekten 

korkarlarsa bu durum m�stesnadÕr. (Ey m�minler!) Siz de karÕ ile kocanÕn, Allah'Õn 

sÕnÕrlarÕnÕ, hakkÕyla muhafaza etmelerinden kuúkuya d�úerseniz, kadÕnÕn (erke÷e) fidye 

vermesinde her iki taraf için de sakÕnca yoktur. Bu söylenenler Allah'Õn koydu÷u sÕnÕrlardÕr. 

SakÕn onlarÕ aúmayÕn. Kim Allah'Õn sÕnÕrlarÕnÕ aúarsa iúte onlar zalimlerdir.´68 Kurtubî, bu 

âyetin tefsirinde cahiliye döneminde AraplaUÕn bRúanma meVeleVine daiU \aklaúÕmlaUÕnÕ ele 

alÕU. AUaSlaU cahili\e d|neminde bRúanma Va\ÕVÕnÕ iVWedikleUi kadaU aUWÕUabili\RUlaU ancak iddeW 

]amanÕna dikkaW edi\RUlaUdÕ. KXU¶kn-Õ KeUvm, bRúama Va\ÕVÕna biU d�]enleme geWiUdi. BX 

k\eWWe bRúama Va\ÕVÕna �o VÕnÕUÕ geWiUildi. KXUWXbv, n�]Xl Vebebi\le ilgili de ba]Õ UiYk\eWleU 

akWaUdÕkWan VRnUa bRúanmanÕn øVlkm¶da cai] RldX÷XnX ifade edeU. øVlkm¶Õn bRúanma\a ceYa] 

YeUmekle biUlikWe keUih g|Ud�÷�n� ifade eden Kurtubî, Muaz bin Cebel¶den biU hadis rivâyet 

eder: ³Ey Muaz! Allah, yery�z�nde köle azat etmekten daha çok sevdi÷i iú yaratmÕú de÷ildir. 

Yine y�ce Allah, yery�z�nde boúamaktan daha çok bu÷z etti÷i bir úeyi yaratmÕú de÷ildir. 

Adam kölesine: Sen inúallah h�rs�n, diyecek olsa o köle h�r olur ve onun için istisna yoktur 

(inúallah demesinin h�km� olmaz.) Yine adam karÕsÕna: Sen inúallah boúsun, diyecek olursa 

onun için istisna söz konusudur ve hakkÕnda talâk olmaz.´ BRúanmamÕn øVlkm dinine g|Ue 

cai] RldX÷XnX ancak VeYilme\en biU e\lem RldX÷Xnu ifade eden Kurtubî, âyete göre bir 

eUke÷in eúini en fa]la �o defa bRúa\abilece÷ini beliUWiU. ho�nc� bRúamadan VRnUa iVe aUWÕk 

baúka biU eUkekle eYlenmeden WekUaU biUleúmenin imkknÕ \RkWXU. ølim adamlaUÕnÕn oR÷XnlX÷X 

iki a\UÕ bRúama dXUXmXnda bile eúe WekUaU d|nme imkknÕnÕn RldX÷XnX ifade eWmiúleUdiU. 

³Bundan sonra kadÕnÕ boúarsa, kadÕn baúka birisiyle evlenmedikçe bir daha kendisine helal 

 
67 Muhsin Demirci, Kur¶an¶da Toplumsal D�zen (øVWanbXl: EnVaU Neúriyat, 2005.), 60 
68 el-Bakara 2/229. 
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olmaz.´69 Talkk Va\ÕVÕ hakkÕnda fakihleUin WaUWÕúmalÕ g|U�úleUi meYcXWWXU. TefViUinde fÕkha 

geniú \eU a\ÕUan KXUWXbv de �o defa bRúama laf]ÕnÕn a\UÕ a\UÕ �o bRúamamÕ \RkVa Wek 

bRúamamÕ Va\Õlaca÷Õna daiU RldXkoa X]Xn fÕkhv aoÕklamalaUda bXlXnXU. ÆlimleUin b�\�k 

oR÷XnlX÷XnXn �o defa Walkk ifadeleUi kXllanma\Õ �o a\UÕ bRúama RldX÷XnX ifade eden KXUWXbv, 

ZahiUv me]hebi menVXSlaUÕ Ye TaYXV¶Xn (|l. 106/725) �o Walkk laf]ÕnÕ Wek Walkk RlaUak kabXl 

eWWikleUini beliUWiU. BX kRnX\la ilgili hadiVleUin WeWkikini de \aSan KXUWXbv, XlemanÕn �o Walkk 

V|]c�÷�n�n kXllanÕmÕnÕn �o bRúama\a delaleW eWWi÷ine daiU ioWihadÕnÕ dR÷ru kabul eder. Bu tür 

WalkkÕn hRú kaUúÕlanmadÕ÷ÕnÕ da ifade eden KXUWXbv, bX W�U bRúama\Õ lRhXVa halinde Ye\a adeW 

d|neminde \aSÕlan Walkk gibi g|U�U. ho Walkk laf]ÕnÕn �o bRúama\a Wekab�l eWmeVinin WaUihi 

aUka SlanÕ ile ilgili UiYk\eWleUe de dikkaW oeken KXUWXbv, Halife H]. gmeU d|neminde 

inVanlaUÕn bRúanma\Õ biU R\Xncak haline geWiUmeleUinden dRla\Õ halife WaUafÕndan biU VÕnÕUlama 

geWiUildi÷ini V|\leU.70 

 Reúvd RÕ]k, k\eWin WefViUinde KXUWXbv gibi AUaS cehaleWine aWÕfWa bXlXnaUak k\eWin n�]Xl 

RUWamÕ\la ilgili bilgiler aktaUÕU. Cahili\e d|neminde bRúanmanÕn VÕnÕU Ye Va\ÕVÕ \RkWX. øVlkm, 

bRúanma meVeleVini ÕVlah eWmiú Ye o|]�me kaYXúWXUmXúWXU. ZiUa cahili\\e d|neminde 

erkekler kadÕnlaUÕ ma÷dXU eWmek makVadÕ\la iddeW d|nemleUi biWWi÷inde WekUaU WekUaU 

bRúanabili\RUlaUdÕ. KXU¶kn iVe bXna biU VÕnÕU Ye Va\Õ geWiUeUek kadÕnÕn ma÷dXUi\eWini |nledi. 

Reúvd RÕ]k, k\eWin WefViUinde AbdXh¶Wan nakilleUde bXlXnXU. AbdXh, bRúanma k\eWinde Va\ÕnÕn 

iki ile ifade edilmeVini heU biU bRúamanÕn ba÷ÕmVÕ] biU bRúama RlaUak de÷eUlendirilmesine 

iúaUet olarak kabul eder. øbn AbbaV¶a da aWÕfWa bXlXnan AbdXh, biU kiúinin �o lafÕ] ile 

bRúadÕ÷ÕnÕ be\an eWmeVinin geUoek manada �o defa bRúama RlmamÕúVa Wek biU bRúama RlaUak 

kabXl edilece÷ini beliUWiU. Kiúinin bRúama laf]ÕnÕ �o defa demeVi iVe RnX \alancÕ kRnXmXna 

d�ú�U�U. ho Walkk laf]ÕnÕn a\UÕ a\UÕ bRúama\a iúaUeW eWWi÷ine daiU hadiVleUi AbdXh, ]a\Õf hadiV 

RlaUak kabXl edeU. CXmhXU XlemanÕn �o Walkk laf]ÕnÕn kXllanÕmÕnÕn �o a\UÕ bRúama RlaUak 

kabXl eWmeVini eleúWiUen AbdXh Ye Reúvd RÕ]k, bX hadiVleUi ]a\Õf kabul ederler. Abduh, Hz. 

Pe\gambeU Ye H]. EbX BekiU d|neminde �o Walkk laf]ÕnÕn Wek bRúama anlamÕna geldi÷ini bX 

X\gXlamanÕn H]. gmeU WaUafÕndan bRúanma\Õ biU R\Xncak haline geWiUen eUkekleUi VÕnÕUlamak 

makVadÕ\la X\gXlandÕ÷ÕnÕ ifade edeU. AbdXh Ye Reúvd RÕ]k, bX g|U�úleUini øbn Te\mi\\e (|l. 

728/1328) Ye ùeYkanv¶\e (|l. 1250/1834) da\andÕUÕUlaU.71 

 
69 el-Bakara 2/230. 
70 Kurtubî, el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân, 3/126-145. 
71 Abduh - RÕ]k, Tefsîr�¶l-Menâr, 2/303-309. 
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 øki WefViUin bRúanma kRnXVXnda ba]Õ meVeleleUde faUklÕ \aklaúWÕ÷Õ g|U�lmekWediU. 

KXUWXbv, �o Walkk laf]Õ\la �o a\UÕ bRúamanÕn geUoekleúWi÷ini kabul etmekle beraber bunu kerih 

görmekWediU. Ancak AbdXh Ye Reúvd RÕ]k �o Walkk laf]ÕnÕn kXllanÕlmaVÕnÕn Wek bRúama 

Va\Õlaca÷Õ \|n�nde g|U�ú be\an edeU. CXmhXUXn �o Walkk laf]ÕnÕ �o bRúama kabXl eWWi÷ine daiU 

hadis rivk\eWleUi, AbdXh Ye Reúvd RÕ]k WaUafÕndan ]a\Õf hadiVleU RlaUak kabXl ediliU. Abduh ve 

Reúvd RÕ]k, bX kRnXda øbn Te\mi\\e Ye ùeYkanv¶nin ioWihadÕnÕ kabul etmektedir. 

 Sonuç 

 KadÕn kRnXVX ilk oa÷laUdan g�n�m�]e dek WaUWÕúÕlan kRnXlaU aUaVÕnda g�ncelli÷ini 

kRUXmakWadÕU. KXU¶kn¶Õn indi÷i \eU Rlan AUaS \aUÕmadaVÕnda da kadÕnÕn kRnumu, eYlili÷i Yb. 

kRnXlaU WaUWÕúÕlmÕúWÕU. KXU¶kn-Õ KeUvm¶de kadÕnlaUa daiU k\eWleUin YaUlÕ÷Õ WefViUleUde de bX 

kRnXnXn iúlenmeVini beUabeUinde geWiUmiúWiU. KlaVik Ye mRdeUn WefViUleUde de kadÕn meVeleVi 

faUklÕ SenceUeleUden iúlenmiúWiU. Sana\i ønkÕlabÕ VRnUaVÕ d�n\ada me\dana gelen de÷iúimleU 

øVlkm d�n\aVÕnda da de÷iúim Ye d|n�ú�m WaleSleUini aUWÕUmÕúWÕU. BX de÷iúim WaleSleUinin WefViU 

ilmine de \anVÕmalaUÕ RlmXúWXU. AbdXh Ye Reúvd RÕ]k gibi m�feVViUleUin RUWa\a kR\dXklaUÕ 

ictimaî tefsir ekol� de bX de÷iúimin WefViU a\a÷ÕnÕ RlXúWXUmakWadÕU. AbdXh Ye RÕ]k¶nÕn, klaVik 

m�feVViUleUi oa÷Õn VRUXnlaUÕna ceYaS YeUemedikleUine daiU eleúWiUileUi Menâr tefsirinde 

dillendiUilen kRnXlaUdandÕU. BX oalÕúmada klaVik biU WefViU Rlan el-Câmiҵ li-ahkâmi¶l-KurҴân 

ile modern bir tefsir olarak kabul edilen Tefsîrü¶l-Menâr¶Õn kadÕna bakÕúÕ incelenmiúWiU. øki 

WefViU aUaVÕnda ba]Õ faUklÕlÕklaU g|]e oaUSmakWadÕU. KXUWXbv WefViUi UiYk\eW a÷ÕUlÕklÕ biU ahkkm 

tefsiridir. Kurtubî, âyetleri tefsir ederken öncelikle âyetin sebeb-i nüzulü ile ilgili rivâyetleri 

akWaUÕU. Daha VRnUa m�feVViUleUin Ye fakihleUin bX kRnX\la alakalÕ g|U�úleUine \eU YeUiU. Malikv 

RlmaVÕna kaUúÕn ]aman ]aman kendi me]hebi dÕúÕndaki ioWihaWlaUÕ kabXl edeU. DRla\ÕVÕ\la 

kÕ]laUÕn oRcXkken eYlendiUileme\ece÷ine daiU g|U�ú� kRnXVXnda kendi me]hebine a\kÕUÕ biU 

g|U�ú RUWa\a kR\abilmiúWiU. BXna kaUúÕlÕk Tefsîrü¶l-Menâr da faUklÕ biU WefViU iddiaVÕ g|]e 

oaUSmakWadÕU. g]ellikle AbdXh¶Xn akWaUdÕklaUÕnÕn kaleme \anVÕmaVÕ Rlan Nisâ suresine kadar 

olan bölümde Abduh¶Xn WefViU \aklaúÕmÕndaki faUklÕlÕklaU g|]e oaUSmakWadÕU. AbdXh, WefViU 

yaSaUken Celale\n WefViUinden \aUaUlanmakla beUabeU g|Uece akla daha geniú \eU a\ÕUÕU. AklÕ 

WefViUde biU \|nWem RlaUak beliUle\en AbdXh¶a na]aUan Reúvd RÕ]k¶nÕn daha Velefv biU 

\aklaúÕmla KXU¶kn WefViUine \aklaúWÕ÷Õ g|U�lmekWediU. Reúvd RÕ]k, Nisâ suresinden sonraki 

bölümlerde rivâyetlere, kelime anlamlaUÕna daha \R÷XnlaúaUak hRcaVÕ AbdXh¶a na]aUan daha 

geleneksel bir çizgiye evrilir. 



Klasik ve MRdeUn TefViUde KadÕnÕn KRnXmX 
 

31 
 

KadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕ kRnXVXnda KXUWXbv¶nin hadiV UiYk\etlerine dayanan tefViUine kaUúÕlÕk 

AbdXh Ye RÕ]k, kadÕnÕn \aUaWÕlÕúÕnÕn eUke÷in kabXUga kemi÷inden RldX÷Xna daiU hadiVleUe 

meca] anlamÕ \�kledi÷i g|U�lmekWediU. dRk eúlilik kRnXVXnda KXUWXbv Ye Reúvd RÕ]k¶nÕn 

tefsirinde çok belirgin farklar görülmemektedir. Geleneksel bir müfeVViU Rlan KXUWXbv¶nin Wek 

eúli eYlili÷i daha X\gXn g|UmeVi manidaUdÕU. BX kRnXda Tefsîrü¶l-Menâr ile birebir 

|UW�úmekWediU. Ancak Tefsîrü¶l-Menâr da AbdXh Ye RÕ]k, oa÷Õn eleúWiUi Ye iddialaUÕna kaUúÕ 

savunma pozisyonunda RldXklaUÕndan oRk eúlili÷in hikmeWleUini deWa\lÕ biU úekilde 

iúlemiúleUdiU. Tefsîrü¶l-Menâr m�ellifi AbdXh Ye RÕ]k¶nÕn akVine KXUWXbv, kadÕn kRnXVXnda 

RldXkoa faUklÕ fikiUleUe VahiSWiU. gUne÷in KXUWXbv, kadÕna eY iúleUinde \aUdÕmcÕ Rlacak 

hi]meWoi WXWXlmaVÕ geUekWi÷ini beliUWiU. BXnda KXUWXbv¶nin fakih kimli÷inin \anÕnda 

End�l�V¶Weki VRV\al ha\aWÕn eWkileUi de V|] kRnXVXdXU. BRúanma kRnXVXnda KXUWXbv¶nin 

gelenekVel WXWXmXnX deYam eWWiUdi÷i �o lafÕ] ile bRúama\Õ �o RlaUak de÷eUlendiUmeVine kaUúÕn 

Menâr müellifi, Wek bRúama olarak kabul etmektedir. Tefsîrü¶l-Menâr da kadÕnÕn úahiWlik 

meVeleVi de iúlenmiúWiU. AbdXh, kadÕnÕn úahiWli÷inin eUkek ile eúiWVi]li÷i nRkWaVÕnda klaVik 

m�feVViUleUi iVim YeUmeden eleúWiUVe de dR\XUXcX i]ahaW \aSamamakWadÕU. AbdXh, kadÕnÕn 

mali konularla ilgilenmemesinden haUekeWle iki kadÕnÕn úahiWli÷ini Wek eUke÷e bedel RldX÷XnX 

ifade eWmekWediU. KXUWXbv iVe kadÕnÕn úahiWli÷inin Vadece mali kRnXlaUda geoeUli RldX÷XnX 

beliUWiU. KadÕnÕn oalÕúmaVÕ kRnXVXnda KXUWXbv WefViUinde heUhangi biU ifade bulunmamakWadÕU. 

BXnX d|nemVel kRúXllaU ioinde de÷eUlendirmek gerekmektedir. Menâr müelliflerine göre 

kadÕnÕn aVli Ya]ifeVi annelik Rlmakla biUlikWe X\gXn kRúXllaUda oalÕúmaVÕ m�mk�nd�U.  
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ÖZ 
H]. Pe\gambeU¶in YefaWÕ VRnUaVÕnda Vahkbe, øVlam cR÷Uaf\aVÕna da÷ÕlmÕúlaU Ye giWWikleUi \eUleUe KXU¶kn Ye HadiV 
ilmini de g|W�Um�úleUdiU. øúWe H]. Æiúe¶nin (|. 58/678) Ye H]. Ali¶nin (|. 40/661) BaVUa¶\a \aSWÕklaUÕ bX 
\RlcXlXklaUda WanÕúWÕ÷Õ kadÕnlaUdan biUi MXk]e el-AdeYi\\e¶diU (|. 83/702). MXk]e, BaVUa ehlinin hadiV Ye fÕkÕh 
klimleUinden biUi RlaUak V�fv kiúili÷i |n Slana oÕkan Wkbiv kadÕnlaUdan biUiVidiU. BaVUa¶nÕn ileUi gelenleUinden SÕla 
b. Eú\em (|. 62/681) ile eYlenmiú Rlan MXk]e, R÷lXnXn Ye kRcaVÕnÕn úehiW RlmaVÕndan VRnUa V|\ledi÷i V|]leUle 
g�ol� biU kadÕn SURfili oi]mekWediU. MXk]e¶nin BaVUa¶da kadÕnlaUdan RlXúan biU ilim halkaVÕ bXlXndX÷X gibi eUkek 
WalebeleUe de hadiV |÷UeWWi÷i bilinmekWediU. O, Wkbivn d|neminin bilgiVi, diUa\eWi\le WanÕnan Ye kiWaSlaUa adÕ geoen 
nadiU kadÕnlaUÕndandÕU. 
BaVUa¶da bXlXndXklaUÕ ]amanda H]. Æiúe Ye H]. Ali¶den hadiV |÷Uendi÷i anlaúÕlan MXk]e, |]ellikle H]. Æiúe¶\e 
VRUdX÷X |nemli VRUXlaUla hadiV k�lli\aWÕna geomiúWiU. BX makalede MXk]e¶nin ha\aWÕ Ye UiYa\eWleUi ele alÕnmÕúWÕU. 
Ancak meúhXU UkYileUden RlmaVÕna Ua÷men ka\naklaUda kadÕn UkYileU hakkÕnda oRk fa]la bilgi bXlXnmamaVÕ 
Vebebi\le RnXn ha\aWÕna daiU XlaúÕlabilen bilgileU de VÕnÕUlÕdÕU. ù|hUeWi oa÷laUÕ aúan MXk]e¶nin UiYa\eW Va\ÕVÕnÕn 
oRk RldX÷X Ye hadiV UiYa\eWinde aile fakW|U�n�n eWkili RldX÷X YaUVa\ÕmÕndan \Rla oÕkaUak RnXn kimleUden hadiV 
alÕS nakleWWi÷i, K�W�b-i SiWWe¶deki UiYa\eW Va\ÕVÕ, UiYk\eWleUin hangi bablaUda WahUic edildi÷i Ye hangi kRnXlaUÕ ele 
aldÕ÷Õ WeVSiW edilme\e oalÕúÕlmÕúWÕU. BX YeVile\le VaWÕU aUalaUÕnda kalmÕú Rlan bilgileUin RUWa\a oÕkaUÕlaUak MXk]e 
el-AdeYi\\e¶nin HadiV ilmine \aSWÕ÷Õ kaWkÕlaUÕn anlaúÕlmaVÕ hedeflenmiúWiU.  
NiWel biU \aklaúÕmla ele alÕnan aUaúWÕUmada, liWeUaW�U WaUamaVÕ\la elde edilen veriler içerik analizine tabi tutularak 
de÷eUlendiUilmiúWiU. RiYa\eWleUin de÷eUlendiUilmeVinde iVWikUk (indXcWiRn, W�meYaUÕm) \|nWemi kXllanÕlmÕúWÕU. 
HadiVin Venedi hakkÕnda h�k�m YeUmek ioin Vened Uicalinin incelenmeVinde nakdX¶V-Vened (eleúWiUel analiWik 
meWRd) eVaV alÕnmÕúWÕU. Elde edilen YeUileUin de÷eUlendiUilmeVi ioin VÕklÕk anali]i \aSÕlmÕúWÕU. 
MXk]e¶nin UiYa\eWleUi makalenin VÕnÕUlaUÕnÕ aúaca÷Õ ioin oalÕúma K�W�b-i SiWWe ile VÕnÕUlÕ WXWXlmXúWXU. M�keUUeU 
hadisleri tespit etmek ve metin incelemeVi \aSmak ioin UiYa\eWleU kRnXlaUÕna g|Ue WaVnif edilmiúWiU. TaVnif edilen 
b|l�mde biUden fa]la UiYa\eW RldX÷Xnda ana meWinde biU hadiVin Venedi Ye meWni \a]ÕlaUak WeUc�meVine \eU 
YeUilmiú, di÷eU UiYa\eWleU diSnRWWa g|VWeUilmiúWiU. KRnXlaUÕna g|Ue WaVnif edilen UiYa\eWleU úema ile g|VWeUilmiú Ye 
lafÕ] faUklÕlÕklaUÕna iúaUeW edilmiúWiU. Daha VRnUa Vened ]inciUinde \eU alan UkYileU hakkÕnda bilgi YeUilmiú Ye heU 
Venedden VRnUa R Venedin VÕhhaW dXUXmX ile ilgili elde edilen VRnXo beliUWilmiúWiU. MeWin incelemeVi ioin úeUh Ye 
fÕkÕh kiWaSlaUÕna m�UacaaW edileUek de÷eUlendiUme \aSÕlmÕúWÕU. 
Anahtar Kelimeler: HadiV, TahUic, KadÕn, MXk]e, BaVUa. 

 
ABSTRACT 
After the death of the Prophet Muhammad, the companions dispersed to the Islamic geography and took the 
knowledge of the Qur'an and Hadith with them wherever they went. One of the women whom Hazrat Aisha (d. 
58/678) and Ha]UaW Ali (d. 40/661) meW Rn WheVe WUiSV WR BaVUa ZaV MX¶a]a al-AdaZi\\a (d. 83/702). MX¶a]a 
ZaV Rne Rf Whe hadiWh and fiTh VchRlaUV Rf Whe SeRSle Rf BaVUa, aV Zell aV Rne Rf Whe WkbiޏƯ ZRmen ZhRVe SXfi 
SeUVRnaliW\ came WR Whe fRUe. MX¶a]a, ZhR ZaV maUUied WR SÕla b. EV\em (d. 62/681), Rne of the prominent men 
of Basra, draws the profile of a strong woman with her words after the martyrdom of her son and husband. It is 
knRZn WhaW MX¶a]a had an all-female circle of scholars in Basra and taught hadith to male students as well. She 
ZaV Rne Rf Whe UaUe ZRmen Rf Whe WkbiޏƯ SeUiRd ZhR ZaV knRZn fRU heU knRZledge and ZiVdRm and ZaV 
mentioned in books.  
IW iV XndeUVWRRd WhaW MX¶a]a learned hadith from Hazrat Aisha and Hazrat Ali while they were in Basra, and her 
imSRUWanW TXeVWiRnV, eVSeciall\ WR Ha]UaW AiVha, ZeUe inclXded in Whe cRUSXV Rf hadiWh. In WhiV aUWicle, MX¶a]a¶V 
life and narrations will be discussed. However, although she was one of the famous narrators, there is not much 
information about female narrators in the sources, so the information about her life is limited. Based on the 
aVVXmSWiRn WhaW Whe nXmbeU Rf naUUaWiRnV Rf MX¶a]a, ZhRVe fame WUanscended the ages, was high and that the 
family factor was effective in the narration of hadith, it was tried to determine from whom she received and 
transmitted hadith, the number of narrations in the Qutub al-Sitta, in which chapters the narrations were narrated, 
and which topics they dealt with. On this occasion, it is aimed to reveal the information that has remained 
between the lines and to understand the contributions of Mu'aza al-Adawiyya to the science of hadith. 
In this qualitative study, the data obtained from the literature review were subjected to content analysis and 
evaluated. The method of istikrâ (induction, induction) was used in the evaluation of the narrations. In order to 
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make a jXdgmenW abRXW Whe hadiWh¶V Venad, nakdX¶V-sened (critical analytical method) was taken as a basis in 
examining the rical of the senad. Frequency analysis was used to evaluate the data obtained. 
Since Whe naUUaWiRnV Rf MX¶a]a ZRXld e[ceed Whe limiWV Rf WhiV aUWicle, Whe VWXd\ ZaV limiWed WR Whe QXWXb al-Sitta. 
In order to identify duplicate hadiths and conduct textual analysis, the narrations were classified according to 
their subjects. When there is more than one narration in the classified section, the senedi and text of one hadith is 
written in the main text and its translation is included and the other narrations are shown in footnotes. The 
narrations classified according to their subjects are shown with a diagram and differences in wording are pointed 
out. Then, information about the narrators in the chain of the senad is given, and after each senad, the result 
obtained about the authenticity of that senad is stated. For the textual analysis, commentaries and fiqh books are 
consulted and evaluated. 
Keywords: HadiWh, TahUic, WRman, MX¶a]a, BaVUa. 

GLULú 

Hadislerin g�n�m�]e XlaúmaVÕnda, Vahkbe, Wkbivn ve tebeX¶W-Wkbivn RlaUak adlandÕUÕlan 

ilk üç neslin rolü büyüktür. H]. Pe\gambeU¶in YefaWÕ VRnUaVÕnda Vahkbe, øVlam cR÷Uaf\aVÕna 

da÷ÕlmÕú Ye giWWikleUi \eUleUe KXU¶kn Ye Hadis ilmini g|W�Um�úleUdiU. Tâbiî nesli de sahâbeden 

aldÕklaUÕ hadiVleUi e]berlemek ve yazmak suretiyle ilmin kalÕcÕ RlmaVÕnÕ ve daha sonraki 

neVilleUe akWaUÕlmaVÕnÕ Va÷lamÕútÕU. øúWe H]. Æiúe¶nin (ö. 58/678) BaVUa¶\a \aSWÕ÷Õ 

yolculuklardan birinde WanÕúWÕ÷Õ kadÕnlaUdan biUi MXk]e¶diU (ö. 83/702). H]. Æiúe¶\e VRUdX÷X 

VRUXlaUla dikkaW oeken MXk]e¶nin BaVUa¶da kadÕnlaUdan RlXúan biU ilim halkaVÕ 

bXlXnmakWa\dÕ. S�fv kiúili÷i\le WanÕnan MXk]e VahiS RldX÷X bilgileUi akWarma konusunda 

gayretliydi. O tâbiî döneminden bilgisiyle WanÕnan Ye kiWaSlaUa adÕ geçen nadir kadÕnlaUdan 

biUi RlmXúWur. 

KadÕn mXhaddiVleU hakkÕnda \aSÕlan oalÕúmalar sahâbe d|neminde \R÷XnlaúmakWadÕU.1 

Tâbiî kadÕn mXhaddiVleUi ele alan oalÕúmalaU2 az olmakla beraber son dönemlerde kadÕn 

 
1 Bk. Hatice Kurt, Sahabî HanÕmlar ve Hadis ølmi (SakaU\a: SakaU\a hniYeUViWeVi, Temel øVlkm BilimleUi 
Anabilim DalÕ HadiV Bilim DalÕ, Y�kVek LiVanV Te]i, 2001), 160; A\úe EVUa A÷ÕUakoa ùah\aU, Seyahat ve 
Rivayetleriyle HanÕm Sahabîler (øVWanbXl: Akdem Ya\ÕnlaUÕ, 2015); Sehal Deni] KRWan, KadÕn Sahabîlerin 
Rivayetlerinin De÷erlendirilmesi (AnkaUa: AnkaUa hniYeUViWeVi SRV\al BilimleU EnVWiW�V�, Temel øVlam BilimleUi 
Anabilim DalÕ HadiV Bilim DalÕ, DRkWRUa Te]i, 2019). 
2 Bk. Nusrettin Bolelli, KadÕnlarÕn Hadis ølmindeki Yeri (øVWanbXl: MaUmaUa hniYeUViWeVi ølahi\aW Fak�lWeVi 
Ya\ÕnlaUÕ, 1998): DRkWRUa We]i RlaUak ha]ÕUlanan eserde Hicrî II-V aVÕUlaUda \aúamÕú Rlan kadÕn mXhaddiVleUin 
biyografileri incelenmiú, oalÕúmanÕn ikinci b|l�m�nde, WabakkW kiWaSlaUÕndan hadiV UiYa\eW eWWi÷i beliUWilen kadÕn 
Wkbivnin iVimleUi WeVSiW edilmiú Ye 348 iVme XlaúÕlmÕúWÕU. TeVSiW edilen UkYileUin UiYa\eWleUinin kRnXlaUÕna 
de÷inilmemiúWiU. RiYa\eW Va\ÕlaUÕ beliUWilVe de UiYa\eWleUinin neleU RldX÷X oalÕúma\a dkhil edilmemiúWiU. Æli\e binW 
Abdillâh Bâltû, Terâcim� tabakati¶l-muhaddisâti mine¶t-tâbiiyyâti ve merviyyâtihinne fi¶l-K�t�bi¶s-Sitte (Mekke: 
Y�kVek LiVanV Te]i, 2006), eUiúim: 7 MaUW 2021, http://toratheyat.com/f-74.html: BX oalÕúmada K�W�b-i SiWWe¶de 
UiYa\eWi bXlXnan \�] \iUmi Veki] kadÕn Wkbivnin iVmi \eU almakWadÕU. RkYileU; iVim Ye k�n\eVi ile bilinenleU Ye 
m�bhem RlanlaU úeklinde �oe a\UÕlmÕúWÕU. RkYileUin hal WeUcemeVi ile bilgi YeUildikWen VRnUa UiYa\eW Va\ÕlaUÕ 
beliUWileUek UiYa\eWleUinden biU |Unek YeUilmiú Ye heUhangi biU inceleme \aSÕlmadan R UiYk\eWin h�km� 
V|\lenmiúWiU. RiYk\eWleUin Vahih, haVen Ye ]a\Õf RlaUak h�km� YeUiliUken klimleUin R UiYk\eW hakkÕnda XlaúWÕklaUÕ 
kanaaWleU ifade edilmiúWiU. Ahmed Halvl CXm¶a, Nisâ� min asri¶t-tâbiîn, (Be\U�W: DkUX øbn KeVvU, 2002): EVeUde 
RWX] kadÕn Wkbivnin ha\aWlaUÕ hakkÕnda a\UÕnWÕlÕ bilgileU YeUilmiúWiU. Afkf Abd�lgaf�U Hamvd, ³C�h�d�¶l-meU¶e fv 
neúUi¶l-hadvVi Ye Xl�mXhX´, Mecelletü Câmiµa¶ti¶l-Umm�¶l-Kurâ li Ulûmi¶l-ùer¶iyye 19/42 (2007), 230-270: 
Makalede kadÕn UkYileU hakkÕnda bilgileU YeUilmiú RlXS \iUmi iki kadÕn Wkbiv iVmi VÕUalanmÕúWÕU.  

http://toratheyat.com/f-74.html
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mXhaddiVleU hakkÕnda akademik oalÕúmalaUÕn \aSÕldÕ÷ÕnÕ g|Umek VeYindiUicidiU.3 Muâze, hicri 

2. aVUÕn |nde gelen iVimleUinden biUi RlmaVÕna Ua÷men ha\aWÕ Ye rivayetleriyle ilgili son 

d|nemleUde \XUW dÕúÕnda iki oalÕúmanÕn \aSÕldÕ÷Õ,4 T�Uki\e¶de ise müstakil bir oalÕúmanÕn 

RlmadÕ÷Õ WeVSiW edilmiúWiU. Bu makalede Muâze¶nin ha\aWÕ ve rivayetleri ele alÕnacakWÕU. Ancak 

meúhur râvilerinden RlmaVÕna Ua÷men RnXn ha\aWÕna daiU XlaúÕlabilen bilgileUin az RldX÷X 

g|]e oaUSmakWadÕU ki bu durum, ka\naklaUda kadÕn UkYileU hakkÕnda VÕnÕUlÕ bilgileUin \eU 

almaVÕndandÕU. MXk]e¶nin kimleUden hadiV alÕS nakleWWi÷i, hadiV UiYa\eWinde aile faktörünün 

önemi, Kütüb-i SiWWe¶deki UiYa\eW Va\ÕVÕ, UiYk\eWleUin hangi bablaUda WahUic edildi÷i Ye hangi 

konularÕ ele aldÕ÷Õ WeVSiW edilme\e oalÕúÕlacakWÕU. BX YeVile\le VaWÕU aUalaUÕnda kalmÕú Rlan 

bilgileUin RUWa\a oÕkaUÕlarak Muâze el-AdeYi\\e¶nin hadis ilmine yapWÕ÷Õ kaWkÕlaUÕn anlaúÕlmaVÕ 

hedeflenmiúWiU. 

1. HD\DWÕ 

K�n\eVi hmm�¶V-Sahbk¶ olan Muâze bint Abdillâh el-Adeviyye el-Basriyye, üçüncü 

tabakadan olup tabiînin orta \aúlÕ tabakasÕndandÕU (M�WeYkVÕW-Õ Wkbivn). Basra ehlinin hadis ve 

fÕkÕh âlimlerinden olan Muâze âbid bir insan olarak bilinirdi. KRcaVÕ SÕla b. Eúyem BaVUa¶nÕn 

ileri gelenlerinden biri olup Vadece øbn AbbkV¶dan biU hadiV UiYa\eW eWmiúWiU. Eúi Ye R÷lX 

VaYaúWa úehiW Rlan Muâze, Eb�¶V-Sahbk¶dan VRnUa |l�nce\e kadaU baúÕnÕ \aVWÕ÷a kR\madÕ÷ÕnÕ 

V|\lemiúWiU.5 

Muâze; Alv b. Ebv Tklib, H]. Æiúe, Hiúkm b. ÆmiU, hmm� AmU binW Abdillkh b. e]-

Zübeyr ve kRcaVÕ SÕla b. Eú\em¶den hadiV nakleWmiúWiU. Kendisinden de Yezîd er-Riúk, ÆVÕm 

el-Ahvel, Eb� KÕlkbe el-Cermî, Eb�¶V-Selîl Dureyb b. Nagîr, øshâk b. Süveyd, Eyyûb es-

Sahtiyânî, Ebû Bekr el-Hezlî, hmm�¶l-Hasan (Ebû Bekr el-AdeYv¶nin nineVi), Ca¶feU b. 

Ke\Vkn, Rkúid Eb� MXhammed el-Hamânî, Katâde b. Diâme, Eb� FkWÕma S�le\mkn b. 

 
3 Hatice Tozluk, Amre bint Abdirrahmân¶Õn HayatÕ ve Rivâyetleri (SakaU\a: SakaU\a hniYeUViWeVi Temel øVlkm 
BilimleUi Anabilim DalÕ HadiV Bilim DalÕ, Y�kVek LiVanV Te]i, 2001), 78; Ümmügülsüm Atik, Ümmü'd-Derdâ 
es-Su÷râ'nÕn HayatÕ ve Rivâyetleri (Konya: Necmettin Erbakan Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Temel 
øVlam BilimleUi Ana Bilim DalÕ, HadiV Bilim DalÕ, 2022), 134. 
4 Nidâl Alî Hüseyn er-Reúvd, ³MeUYi\\kW�¶W-Wkbiv\\eWi¶l-celîleti Muâze el-Adeviyye el-BaVUi\\e fi¶l-Kütüb-i¶V-
Sitte -Dirâsetün tahliliyye-´, Mecellet�¶l-câmiiyyet�¶l-IrâkÕyye 52/3 (2017), 133-166; Abdülkâdir Hâmid 
AbdXllkh, ³EhkdvV� MXk]e el-AdeYi\\e´, Mecellet�¶l-ulûmi¶l-terbeviyyeti ve¶l-insaniyye 9 (2021), 1-16.  
5 Mizzî, Eb�¶l-Haccâc Cemâlüddîn Yûsuf b. Abdurrahman b. Yûsuf, Tehzîb�¶l-Kemâl fî Esmâî¶r-ricâl, thk. 
BeúúkU AYYkd Ma¶U�f (Be\U�W: M�eVVeVeW�¶U-Risâle, 1980), 35/308; Zehebî, ùemV�ddvn MXhammed b. Ahmed b. 
Osmân ez-Zehebî, Siyeru aҵlâm�¶n-n�belâҴ (Be\U�W: M�eVVVeW�¶U-risâle, 1985), 4/508-509; øbn HaceU, Tehzîb�¶t-
Tehzîb, Whk. øbUkhvm ez-Ze\bek Ye Ædil M�Uúid (Be\U�W: M�eVVVeW�¶U-risâle, 1995), 4/688. 
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Abdillâh el-Basrî, Ömer b. Zer, Eb� BiúU (BaVUa ùeyhi) ve Evfâ b. Delhem el-Adevî rivayette 

bXlXnmXúWXU.6 

Cafer b. Keysân, Muâze¶nin eWUafÕnda kadÕnlaUla RWXUXUken g|Um�ú RldX÷XnX habeU 

YeUmiúWiU.7 Bu haberden MXk]e¶nin kadÕnlaUdan RlXúan biU ilim halkaVÕ RldX÷X 

anlaúÕlmakWadÕU. Muâze geceleri ibadetle ih\a eden biU kimVe RlaUak, ³Vallahi kabrin 

kaUanlÕ÷Õnda X]Xn V�Ue X\X\aca÷ÕnÕ bileUek bX d�n\ada X\X\an g|]e ha\UeW edeUim.´ sözünü 

V|\lemiúWiU. A\UÕca RnXn ³Vallahi Rabbime \aklaúma\a aUacÕ RlmaVÕ dÕúÕnda d�n\a ha\aWÕnda 

kalma\Õ VeYmi\RUXm. Umut ederim Rabbim beni, Eb�¶V-Sahbâ¶ ve R÷lXnX cenneWWe biU aUaya 

geWiUiU.´ V|]� de d�n\a\a ehemmi\eW YeUmedi÷ini g|VWeUmekWediU.8 MXk]e¶nin ³H]. Æiúe¶\i 

BaVUalÕ kadÕnlaU aUaVÕnda iken ]i\aUeW eWWim.´9 V|]�nden, H]. Æiúe¶nin BaVUa¶\Õ ]i\aUeWleUinden 

biUinde MXk]e ile kaUúÕlaúmÕú RldXklaUÕ anlaúÕlmakWadÕU. Yah\k b. Mavn ³Vika, h�cceW´ 

RldX÷XnX V|\lemiúWiU. øbn Hibbkn (ö. 354/965) onu es-Sikât¶Wa ]ikUedeUek kendisinin; 

³D�n\ada \eWmiú \Õl \aúadÕm, g|] a\dÕnlÕ÷Õ g|Umedim.´ dedi÷ini eklemiúWiU.10 MXk]e¶nin 

rivayetleri Kütüb-i Sitte¶de, Ahmed b. Hanbel¶in (ö. 241/855) el-Müsned¶i11 Ye DkUimv¶nin (ö. 

255/869) es-Sünen¶inde12 \eU almakWadÕU. 

2. Muâze el-AGHYL\\H¶QLQ RLYD\HWOHUL YH DH÷HUOHQGLULOPHVL 

MXk]e¶nin UiYa\eWleUi makalenin VÕnÕUlaUÕnÕ aúaca÷Õ ioin K�W�b-i SiWWe ile VÕnÕUlÕ 

WXWXlmXúWXU. Mükerrer hadisleri tespit etmek ve metin incelemesi yapmak için rivayetler 

kRnXlaUÕna g|Ue WaVnif edilmiúWiU. TaVnif edilen b|l�mde biUden fa]la UiYa\eW RldX÷Xnda ana 

meWinde biU hadiVin Venedi Ye meWni \a]ÕlaUak WeUc�meVine \eU YeUilmiú, di÷eU UiYa\eWleUin 

metni dipnotta gösterilmiúWiU. KRnXlaUÕna g|Ue WaVnif edilen UiYa\eWleU úema ile g|VWeUilmiú Ye 
 

6 Kelâbâzî, Ahmed b. Muhammed b. el-Hüseyn el-Buhârî el-Kelâbâzî, Ricâl� Sahîhi¶l-Buhârî: el-Hidâye ve¶l-
irúâd fî maҵrifeti ehli¶s-siۘa ve¶s-sedâd thk. Abdullâh el-Le\Vv (Be\U�W: DkUX¶l-ma¶Uife, 1986), 2/856; Mizzî, 
Tehzîb�¶l-Kemâl, 35/308; Zehebî, Siyeru aҵlâm�¶n-n�belâҴ, 4/509; øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 4/689. 
7 øbn Saµd, eܒ-Tabakât�¶l-kübrâ, Whk. MXhammed Abd�lkkdiU AWk¶ (Be\U�W: DkUX¶l-k�W�bi¶l-ilmiyye, 1990), 
8/352. 
8 Zehebî, Siyeru aҵlâm�¶n-n�belâҴ, 4/509. 
9 Buhârî, et-Târîېu¶l-kebîr (Be\U�W: DkUX¶l-k�W�bi¶l-ilmiyye, 1986), 4/300. 
10 Buhârî, et-Târîېu¶l-kebîr (Be\U�W: DkUX¶l-k�W�bi¶l-ilmiyye, 1986), 4/300-301; øbn Hibbkn, Eb� HkWim 
Muhammed b. Hibbân b. Ahmed el-Büstî, Kitâbu¶t-sikât, thk. Muhammed Abdülmuîn Han (Haydarâbâd: 
DkiUaW�¶l-MekUifi¶l-Usmâniyye, 1973), 5/466; Kelâbâzî, Ricâl� Sahîhi¶l-Buhârî, 2/856; Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 
35/308; Zehebî, Siyeru aҵlâm�¶n-n�belâҴ, 4/508-509; a. mlf., Târîhu¶l-øslâm ve vefeyât�¶l-(ܒabaۘât�¶l-)meúâhîr 
ve¶l-aҵlâm, Whk. BeúúkU AYYkd Ma¶U�f. (Be\U�W: DkUX¶l-÷aUbv¶l-øVlkmv, 2003), 2/1005; øbn HaceU, Tehzîb�¶t-
Tehzîb, 4/699; Ziriklî, Ebû Gays Muhammed Hayrüddîn b. Mahmûd b. Muhammed b. Alî b. Fâris ez-Ziriklî, el-
Aҵlâm (Be\U�W: DkU¶Xl-ilm liތl-melâyîn, 2002), 7/259. 
11  Ahmed b. Hanbel, Eb� Abdillkh Ahmed b. MXhammed b. Hanbel eú-ùe\bknv, el-Müsned, Whk. ùXa\b el-
AUnkY�W (MÕVÕU: M�eVVeVeW�¶U-risâle, 1999), 1/276 (No: 123), 1/374 (No. 269), 26/188 (No. 16257, 16258), 40/25 
(No. 24024), 40/39 (No. 24036), 40/238 (No. 24201), 40/512 (No. 24456), 41/26 (No. 24476), 41/147 (No. 
24599), 41/179 (No. 24633). 
12 Bk. Dârimî, Abdullah b. Abdirrahmân b. el-Fazl ed-Dârimî, es-Sünen (L�bnkn: DkUX¶l-kiWkbi¶l-arabî, 1987), 
³TahkUeW´, 102, 105, 115. 
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lafÕ] faUklÕlÕklaUÕna iúaUeW edilmiúWiU. Daha VRnUa Vened ]inciUinde \eU alan UkYileU hakkÕnda 

bilgi YeUilmiúWiU. HeU Venedden VRnUa R Venedin VÕhhaW dXUXmX ile ilgili elde edilen VRnXo 

beliUWilmiúWiU. MeWin incelemeVi ioin úeUh Ye fÕkÕh kiWaSlaUÕna m�UacaaW edileUek de÷eUlendiUme 

\aSÕlmÕúWÕU. 

Kütüb-i SiWWe m�ellifleUinin heU biUi MXk]e¶den hadiV nakleWmiú, nakledilen hadiVleUin 

úX 9 kRnXda RldX÷X WeVSiW edilmiúWiU: ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´, ³Hz. 

Pe\gambeU¶in HeU A\Õn ho G�n�n� OUXolX GeoiUmeVi´, ³H]. Pe\gambeU¶in Duhâ Nama]ÕnÕ 

D|UW RekkW KÕlmaVÕ´, ³H]. Pe\gambeU¶in øoecek KRnXlmaVÕnÕ YaVakladÕ÷Õ KaSlaU´, ³Hz. 

Æiúe¶nin Ye Hz. PeygambeU¶in A\nÕ KaSWan YÕkanmalaUÕ´, ³Elbisesine Kan BXlaúan Ha\Õ]lÕ 

KadÕnÕn Durumu´, ³Ahzâb Sûresi 51. Ayetinin Tefsiri´, ³H]. Æiúe¶nin KadÕnlaUa, KRcalaUÕ 

øoin TaYVi\eVi´ ve ³øSek Gi\menin YaVaklanmaVÕ´. 

2.1. HD\Õ]OÕ KDGÕQODUÕQ Namaz KÕOPDmaODUÕ 

Ha\Õ]lÕ kadÕnlaUÕn nama] kÕlmadÕklaUÕ Ye kÕlmadÕklaUÕ nama]laUÕ daha sonra kaza 

etmeyeceklerini bildiren rivayetler Buhârî (ö. 256/870), Müslim (ö. 261/875),13 Ebû Dâvûd 

(ö. 275/889), 14 Nesâî (ö. 303/915), 15 øbn Mkce (ö. 273/887) 16 ve Tirmizî (ö. 279/892) 17 

WaUafÕndan tahUic edilmiúWiU. BXhkUv¶de \eU alan UiYk\eW ú|\lediU: 

 ƨَǌَƟِƢǠَِǳ   ْƪǳَƢَǫ ًَأَةǂǷْذَةُ أَنَّ  اƢǠَǷُ ِِنƬْ َƯ َّƾƷَ َلƢَǫ ُدَةƢƬَ َǫ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ َلƢَǫ ٌمƢَّŷَ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ َلƢَǫ ǲَȈǟِƢَũِْإ Ǻُƥْ ȄǇَȂǷُ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ

 ُǾǴُǠَǨْ َǻ Ȑَǧَ ƪْǳَƢَǫ َْأو   ِǾ ِƥ ʭَǂُǷُْϩَ Ȑَǧَ  ɨ   َِِِّبǼǳا ǞَǷَ  ǒُȈ َِŴ ƢَّǼǯُ   ِƪǻَْأ ƨٌَّȇِورǂُƷََأ  ƪْǳَƢǬَ َǧ   ْتǂَȀُǗَ إِذَا ƢَََتȐَǏَ ʭَاƾَƷِْيِ إǄْšََأ 

Bi]e M�Vk b. øVmkvl UiYa\eW eWWi. Dedi ki: Bi]e Hemmkm UiYa\eW eWWi. Dedi ki: Bi]e 

KaWkde UiYa\eW eWWi. Dedi ki: Bana MXk]e ú|yle rivayet etti: ³Bir kadÕn Æiúe'ye, µøçimizden biri 

(hayÕzdan) temizlendikten sonra namazÕnÕ kaza etmeli mi?¶ diye sordu. µSen Harûriyye misin? 

Biz Nebî (s.a.v) ile birlikte iken hayÕz olurduk da bize bunu emretmezdi veya bunu 

yapmazdÕk,¶ dedi.´18 

 
13 Müslim, Eb�¶l-Hüseyn Müslim b. el-Haccâc b. Müslim el-KXúe\Uv, Sahîhu Müslim, thk. Muhammed Fuâd 
Abd�lbkkv (KahiUe: DkUX øh\ki¶l-k�W�bi¶l-arabî, ts.), ³Ha\Õ]´, 506, 507, 508. 
14 Ebû Dâvûd, Süleymân b. el-Eú¶kV eV-Sicistânî, Sünenü Ebî Dâvûd, thk., Muhammed Muhyiddîn Abdülhamîd 
(Be\U�W: MekWebeW�¶l-asriyye, ts.), ³TahkUeW´, 104, 105. 
15 Nesâî, Ahmed b. ùXa\b b. Alv en-Nesâî, es-Sünen (Halep: MekWeb�¶l-maWb�kWi¶l-øVlami\\e: 1994), ³Ha\Õ] Ye 
øVWihk]e´, 17;NeVkv, ³SÕ\km´, 63. 
16 øbn Mkce, Ebû Abdillâh Muhammed b. Yezîd Mâce el-Kazvînî, es-Sünen, thk. Muhammed Fuâd Abdülbâkî 
(Be\U�W: MekWebeW�¶l-ilmiyye, ts.), TahkUeW´, 119. 
17 Tirmizî, Tirmizî, Ebû Îsâ Muhammed b. Îsâ b. Sevre et-Tirmizî, es-Sünen, Whk. Ahmed MXhammed ùakiU 
(Be\U�W: DkUX¶l-k�W�bi¶l-ilmiyye, ts.), ³TahkUeW´, 97. 
18 Buhârî, MXhammed b. øVmkvl el-Buhârî, Sahîhu¶l- Buhârî, (DÕmeúk: DkUX øbn KeVvU, 1993), ³Ha\Õ]´, 21. 



BaUWÕn hniYeUViWeVi øVlami ølimleU Fak�lWeVi DeUgiVi 
 

40 
 

RiYa\eWleU biU aUa\a geWiUildi÷inde RlXúan Vened úemaVÕ ú|\lediU: 

 

Kütüb-i SiWWe¶de ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ konusunda MXk]e¶den 

nakledilen 10 UiYa\eW \eU almakWadÕU. BX UiYk\eWleUin 4¶� Tahâret, 5¶i Ha\Õ] Ye 1¶i de SÕ\km 

bölümünde \eU almakWadÕU. M�Vlim¶in iki tarikinde soruyu VRUanÕn Muâze RldX÷X di÷eU 

rivayetlerde ise ³ ًَأةǂَǷْا (BiU kadÕn)´ RldX÷X g|U�lmekWediU. SRUX BXhkUv¶de ³  إِذَا ƢَََتȐَǏَ ʭَاƾَƷِْيِ إǄْšََأ

ǂَȀُǗَ´, M�Vlim¶de ³تْ  ƢȀَǔِȈَِŰ مَ  َّʮَأ اȐََّǐǳةَ   ʭَاƾَƷِْإ  ȆǔِǬْ َƫَ؟  أ ”, ³ ƢǷَ   َْūا ʪَ  ȆǔِǬْ َƫلُ   ȏََو اȂَّْǐǳمَ   ȆǔِǬْ َƫ  ǒِƟِƢ

 Ȑََّǐǳةَ ا ´, øbn Mkce¶de ³ اȐََّǐǳةَ    ǒُƟِƢَūْا  ȆǔِǬْ َƫَ؟ أ ´, NeVkv¶de ³؟ اȐََّǐǳةَ   ǒُƟِƢَūْا  ȆǔِǬْ َƫَأ´ Ye ³  ȆǔِǬْ َƫَأ

ve Tirmi]v¶de ³ ´أȆǔِǬْ َƫَ اǒُƟِƢَūْ اȐََّǐǳةَ Eb� DkY�d ³ ,´اǒُƟِƢَūْ اȐََّǐǳةَ إِذَا ǂَȀُǗَتْ   ȐَǏَ ʭَاƾَƷِْإ ȆǔِǬْ َƫَأ  Ƣَََت

ȈَِŰ َم َّʮَأ ِǔƢȀَ  ؟ ´ úeklinde VRUXlmXúWXU. T�m UiYa\eWleUde YeUilen ceYaS ³ ِƪǻَْأ  ƨٌَّȇِورǂُƷََأ´ laf]Õ ilediU. 

RiYa\eWleUde bXlXnan ³ َِِِّبǼǳا ǞَǷَ´, ³ ِلȂǇَُر ƾِȀْǟَ´ Ye ³ ِلȂǇَُءُ رƢǈَǻِ´ lafÕ]laUÕ ile habeU meUfXlaúmÕúWÕU. 

BXhkUv ³ ِǾِƥ  ʭَǂُǷُْϩَ  Ȑَǧَ”, Müslim “  ƢǔǬƥ  ǂǷƚƫ  ȏء اȐََّǐǳةِ ³ ,´ ƢǔَǬَِƥءِ   ǂُǷَƚْ ُǻ  ȏََو اȂَّْǐǳمِ  ƢǔَǬَِƥءِ   ǂُǷَƚْ ُǼ َǧ´ Ye 

³  َǺȇِǄْŸَ أَنْ   َّǺǿُǂَǷََƘَǧَ؟  أ  (SRUX ile kaUúÕlÕk YeUmiú)´, Eb� DkY�d ³  َǷƚْ ُǻ  ȏََو اȂَّْǐǳمِ  ƢǔَǬَِƥءِ   ǂُǷَƚْ ُǼ َǧ  ِءƢǔَǬَƥِ  ǂُ

TiUmi]v ³ ,´اȐََّǐǳةِ   ْƪǻَƢǯَ ƾْǫَ    ءƢǔَǬَِƥ ǂُǷَƚْ ُƫ Ȑَǧَ ǒُȈَِŢ ʭَاƾَƷِْإ ´, Nesâî ³  ءƢǔَǬَِƥ ǂُǷَƚْ ُǻ ȏََو ȆǔِǬْ َǻ Ȑَǧَ´ Ye ³  ʭَǂُǷُƘْȈَ َǧ
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 Ȑََّǐǳءِ اƢǔَǬَƥِ ʭَǂُǷُْϩَ ȏََمِ وȂَّْǐǳءِ اƢǔَǬَِƥ ِة ´, øbn Mkce ³ ِةȐََّǐǳءِ اƢǔَǬَِƥ ʭَǂْǷُْϩَ ََْوَل´ lafÕ]laUÕ ile H]. Æiúe hayÕ]lÕ 

kadÕnÕn nama]Õ ka]a eWme\ece÷ini ama RUXcX ka]a edece÷ini anlaWmÕúWÕU. Rivâyetlerde 

bXlXnan lafÕ] faUklÕlÕklaUÕ anlam de÷iúikli÷ine \Rl aomamakWadÕU.  

RiYa\eWin VeneW de÷eUlendiUmeleUi ú|\lediU: 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Katâde➡ Hemmâm➡ Mûsâ b. 

øsmâîl➡Buhârî 

Katâde (ö. 110/729): Tabivn alimleUinden Rlan KaWkde b. Dikme hakkÕnda Savd b. el-

MXVe\\ib ³Bana KaWkde¶den daha hafÕ] biU IUaklÕ gelmedi´, demiúWiU. øbn SvUvn RnXn 

inVanlaUÕn (ehfe]X¶n-nkV) en oRk hadiV e]beUle\eni/bileni RldX÷XnX beliUWmiúWiU. Ahmed øbn 

Hanbel ³hkfÕ]´ Ye øbn HaceU de ³Vika, VebW´ lafÕ]laUÕ\la RnXn g�YeniliU biU UâYi RldX÷Xnu ifade 

eWmiúleUdiU. 19 

Hemmâm (ö. 164/781): Hemmâm b. Yahyâ b. Dînâr, WebeX¶W-tâbiîndendir. Onun 

hakkÕnda Zehebv ³imam, hafÕ], Vad�k´, Ahmed b. Hanbel ³Vika, VebW´ Ye øbn Mavn ³Vika, 

Vklih´ ifadeleUini kXllanmÕúlaUdÕU.20 

M�Vk b. øVmkvl (|. 223/838): M�Vk b. øVmkvl, WebeX¶W-tâbiîndendir. Onun için Zehebî 

³hafÕ], imam, h�cceW´, Yah\k b. Mavn ³Vika, me¶m�n´, øbn Saµd Ye Eb� HkWim ³Vika´ 

demiúWiU.21 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Ebû KÕlâbe➡ Eyyûb➡ Hammâd➡ Ebû'r-

Rabîµ ez-Zehrânî➡ Müslim 

Eb� KÕlkbe (ö. 104/723): Abdullah b. Zeyd b. Amr tabiîndendir. OnXn hakkÕnda øbn 

Saµd ³Vika, oRk hadiV UiYa\eW eWmiúWiU.´ derken Mklik ³Eb� KÕlkbe YefaWÕndan VRnUa aUkaVÕnda 

pek çok kitaS bÕUakmÕúWÕU.´ demiúWiU. øbn Avn ³Vika, Vklih´ ve Ahmed b. Abdillkh ³Vika´ 

lafÕ]laUÕ\la RnXn g�YeniliU biU UkYi RldX÷XnX ifade eWmiúleUdiU.22 

Eyyûb es-Sahtiyânî (ö. 131/749): Eyyûb b. Ebî Temîme Keysânî es-Sahtiyânî, 

WkbivndendiU. øbn Saµd onun ³hadiVWe Vika Ye VebW, ilimleUin oR÷Xna hkkim h�cceW Ye kdil´ 

 
19 Iclî, Ahmed b. Abdillâh b. Sâlih el-İclî͕ Ma͚ƌifeƚƺ͛Ɛ-sikât͕ thk͘ Abdƺ͛l-Âlîm el-Bƺstî ;Medine͗ Mektebetƺ͛d-dâr, 
ϭϵϴϱͿ͕ ϮͬϮϭϱ͖ İbn Ebî Hâtim͕ el-Ceƌh ǀe͛ƚ-ƚa͚dîl ;BeǇrût͗ Dâru͛l-ihǇâi͛t-turâsi͛l-arabî͕ ϭϵϱϮͿ͕ ϳͬϭϴϭ͖ İbn Hacer͕ 
TakƌîbƵ͛ƚ-tehzîb, thk͘ Muhammed Aǀǀâme͕ ;SuriǇe͗ Dârƺ͛r-reşîd͕ ϭϵϴϲͿ͕ ϳϵϴ͘ 
20 Zehebv, ùemV�ddvn MXhammed b. Ahmed b. OVmkn e]-Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ (Beyrût: 
MüeVVVeW�¶U-risâle, 1985), 7/298. 
21 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 10/362.  
22 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 4/468. 
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RldX÷XnX ifade edeUken NeVkv ³Vika Ye VebW´ Ye øbn HaceU, ³Vika, VebW, h�cceW Ye fakihleUin 

ileUi gelenleUinden´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.23 

Hammâd b. Zeyd (ö. 179/796): Hammâd b. Zeyd b. Dirhem el-Ezdî, tebeX¶W-

tâbiîndendir. OnXn hakkÕnda AmU b. Ali ³hadiV klimleUinin |nde gelen d|UW iVminden biUi´ 

demiú Ye øbn Hibbkn da ³BaVUa¶da Rndan daha fakvh kimVe\i g|Umedi÷ini´ V|\lemiúWiU. 

Hammâd için øbn HaceU ³Vika, VebW Ye fakih´ ve øbn ùe\be ³Vika´ lafÕ]laUÕnÕ kXllanaUak onun 

g�YeniliUli÷ini ifade eWmiúleUdiU.24  

Ebû¶r-Rabîµ ez-Zehrânî (ö. 256/870): er-Rabiµ b. Süleymân b. Dâvûd WebeX¶W-tâbiînden 

UiYa\eW alanlaUÕn eYVkWÕndandÕU. HakkÕnda øbn Y�nXV Ye HaWvb ³Vika´, NeVkv ³la be¶Ve bih 

(]aUaUÕ \Rk)´ RldX÷XnX Vö\lemiúleUdiU.25 

Hz. Peygamber➡Hz. Æiúe➡Muâze➡Yezîd er-Riúk➡ Hammâd➡Ebû'r-Rabîµ ez-

Zehrânî➡Müslim 

Yezîd er-Riúk (|. 130/748): Yezîd b. Ebî Yezîd, er-Riúk olarak bilinir WebeX¶W-

tkbivndendiU. Ahmed b. Hanbel ³VklihX¶l-hadiV´, øbn Mavn ³Vklih´, NeVkv ³le\Ve bihv be¶V´, 

Eb� Z�U¶a, Eb� HkWim Ye TiUmi]v ³Vika´ RlaUak de÷eUlendiUmiúWiU.26 

Hz. Peygamber➡Hz. Æiúe➡Muâze➡ÆsÕm➡ Maµmer➡Abdürrezzâk➡Abd bin 

Humeyd ➡Müslim 

ÆVÕm (|. 140/758): ÆVÕm b. S�le\mkn el-Ahvel tabiîndendir. Zehebî ÆVÕm için ³imam, 

hafÕ], BaVUa¶nÕn mXhaddisi´ derken Ahmed b. Hanbel, øbn Mavn Ye Eb� Z�U¶a ³Vika, VebW´ 

RldX÷XnX V|\lemiúlerdir.27 

MaµmeU (ö. 154/771): MaµmeU b. Rkúid, WebeX¶W-tabiîndendir. el-Câmiµ adlÕ eVeUi 

g�n�m�]e Xlaúan hadiV kiWaSlaUÕnÕn en eVkiVidiU. OnXn ioin Eb� HkWim eU-Rk]v ³VklihX¶l-

hadis´, øbn HaceU ³Vika, VebW, K�W�b-i SiWWe UkYileUindendiU´ demiúWiU.28 

Abdürrezzâk (ö. 211/827): Abdürrezzâk b. Hemmâm b. Nâfi el-Himyerî es-San¶knv 

WebeX¶W-tabiîndendir. el-Musannef adlÕ eVeUi\le meúhXU RlmXúWXU. K�W�b-i Sitte müelliflerinin 
 

23 Buhârî, et-TâƌihƵ͛l-kebîr, ϭͬϯϴϭ͖ Mîǌǌî͕ Ebƺ͛l-Haccâc Cemâlüddîn Yûsuf b. Abdurrahman b. Yûsuf, Tehǌîbƺ͛l-
Keŵâl fî EƐŵâî͛ƌ-ricâl͕ thk͘ Beşşâr Aǀǀâd Ma͛rûf ;BeǇrût͗ Mƺessesetƺ͛r-Risâle͕ ϭϵϵϮͿ͕ ϭͬϯϭϱ͖ İbn Hacer͕ Takrîb, 
158; a.mlf., Tehǌîbƺ͛ƚ-Tehzîb, 1/375. 
24 Mîzzî, Tehǌîbƺ͛l-Kemâl, 7/239͖ İbn Hacer͕ Tehǌîbƺ͛ƚ-Tehzîb͕ thk͘ İbrâhîm eǌ-ZeǇbek ǀe Âdil Mƺrşid ;BeǇrût͗ 
Mƺesssetƺ͛r-risâle, 1995), 6/195; a.mlf., Takrîb, 268. 
25 øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 1/593. 
26 øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 4/434. 
27 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 11/10. 
28 İbn Ebî Hâtim͕ el-Ceƌh ǀe͛ƚ-Ta͛dil͕ ϴͬϮϵϮ͖ İbn Hacer͕ Takrîb, 960. 
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kendiVinden oRk hadiV UiYa\eW eWmiúleUdiU. Sadece BXhkUv¶nin Sahîh¶inde \�]�n �]eUinde 

UiYk\eWi YaUdÕU.29 

Abd bin Humeyd (ö. 249/863): TebeX¶W-tkbivnden UiYa\eW alanlaUÕn eYVkWÕndandÕU. 

Zehebv ³imam, hafÕ] Ye h�cceW´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.30 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Yezid➡ ùuµbe ➡ Muhammed b. el-

Müsennâ➡ Müslim  

ùXµbe (ö. 160/777): ùXµbe b. Haccâc el-Verd el- Atekî Ebû Bistam el-Vasitî, WebeX¶W-

tâbiînin büyüklerindendir. Zehebî ³Vika, hkfÕ] Ye mXWkin´, AbdXUUahman b. Mehdî ve Sevrî, 

³hadiVWe m�minleUin emiUidiU´, MXhammed b. Sad ³Vika, VebW, mXWkin Ye h�cceW´ 

de÷eUlendiUmeVini \aSmÕúWÕU.31  

Muhammed b. el-Müsennâ (ö. 251/865): Muhammed b. el-Müsennâ b. Ubeyd el-

µAne]v, WebeX¶W-tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. Onun için øbn Mavn Ye DaUekXWnî 

³Vika´, Ebû Hâtim, ³VklihX¶l-hadiV, Vad�k´, NeVav, ³la be¶Ve bih´ demiúWiU.32 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Ebû KÕlâbe➡ Eyyûb➡ øsmâîl➡ Amr b. 

Zürâre➡ Nesâî 

øVmkvl (|. 193/809): øbn Ule\\e øVmkvl b. øbUkhvm b. MikVem el-Esedî, WebeX¶W-tâbiînin 

eYVkWÕndan RlXS imam, hafÕ], allâme ve sebttir.33 

Amr b. Zürâre (ö 238/853): Amr b Zürâre b. Vâkid el-Kilkbv hakkÕnda NeVkv ³Vika´, 

Ebû Amr el-M�VWemli ³VikaW�n Vika (oRk g�YeniliU)´ demiúWiU. øbn Hibban onu Sikat¶Õnda 

]ikUeWmiúWiU.34 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡Muâze ➡ Ebû KÕlâbe➡ Eyyûb➡ Vüheyb➡ Mûsâ b. 

øsmâîl➡ Ebû Dâvûd 

Vüheyb (ö. 165/782): Vüheyb b. Hâlid b. Aclân el-Kerâbîsî, WebeX¶W-tâbiîndendir. 

Onun için Muhammed b. Saµd ³Vika, h�cceW´, Zehebv ³b�\�k hafÕ]laUdandÕU´ demiúWiU.35 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Eyyûb➡ Maµmer ➡ øbn�¶l-

 
29 İbn Hacer͕ Tehǌîbƺ͛ƚ-Tehzîb, 4/168-170; a.mlf., Takrîb, 607. 
30 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 12/235. 
31 Mizzî, Tehǌîbƺ͛l-Kemâl͕ ϭϮͬϰϵϭ͕ ϰϵϰ͖ İbn Hacer͕ Takrîb, 208. 
32 Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 26/359; Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 12/123; øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 6/30. 
33 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 9/107. 
34 Mîzzî, Tehǌîbƺ͛l-Kemal, 22/29; İbn Hacer, Tehǌîbƺ͛ƚ-Tehzîb, 5/32. 
35 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 8/223. 
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Mübârek➡S�fyân b. Abdi¶l-melik ➡ el-Hasen b. Amr ➡ Ebû Dâvûd 

S�f\kn b. Abdi¶l-melik (ö. 200/816): S�f\kn b. Abdi¶l-melik el-Mervezî, WebeX¶W-

tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. øbn HaceU ³Vika´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.36 

el-Hasan b. Amr (ö. 224/839): el-Hasan b. Amr es-Südûsî el-Basrî, WebeX¶W-tâbiînden 

rivayet eden büyük râvîlerdendir. øbn HaceU ³Vad�k´ RldX÷XnX V|\lemiú, øbn Hibbkn Sikât¶Wa 

adÕnÕ ]ikUeWmiúWiU.37 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze ➡ Ebû KÕlâbe➡ Eyyûb➡ Hammâd b. Zeyd➡ 

Kuteybe➡Tirmizî 

Kuteybe (ö. 240/855): Kuteybe b. Saîd b. Cemîl b. Taµrîf b. Abdullâh es-Sekafî, 

künyesi Ebû Racâ el- Belhî, WebeX¶W-tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. Ebû Heysemî, 

Yah\k b. Mavn, Eb� HkWim, øbn HiUaú Ye NeVkv onun için ³Vika´ Ye ³Vad�k (dR÷UX V|]l�d�U)´ 

demiúlerdir.38 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze ➡ Katâde➡ Saîd b. Ebî Arûbe➡ Alî b. Müshir 

➡ Ebû Bekr b. Ebî ùeybe➡ øbn Mâce 

Saîd b. Ebî Arûbe (156/773): Saîd b. Ebî Arûbe Mihrân el-AdeYv Eb�¶n-Nadr, WebeX¶W-

tâbiîndendir. Onun için Yahyâ b. Saîd el-Kattân, Yah\k b. Mavn, Eb� AYkne, Eb� Z�U¶a, 

NeVkv, øbn Hibbkn Ye øbn Adi\ ³Vika Ye hkfÕ]´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.39 

Alî b. Müshir (ö. 189/805): Alî b. Müshir el-KXUe\úv Eb�¶l-Hasen el-Kûfî, WebeX¶W-

tâbiîndendir. Onun için Eb� Z�U¶a ³Vika, Vad�k´, Ahmed b. Hanbel ³VklihX¶l-hadiV´ Ye µIclî 

³Vika, fÕkhÕ Ye hadiVi cemeden biUidiU´ demiúWiU.40 

Eb� BekU b. Ebv ùe\be (|. 235/850): AbdXllkh b. MXhammed b. Ebv ùe\be el-Kûfî, 

WebeX¶W-tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. µIclv, Eb� HkWim, øbn HiUaú Ye øbn HaceU 

onun ³Vika Ye hafÕ]´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.41 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Katâde➡ Alî b. Müshir➡ Alî b. Hucr➡ 

Nesâî 

 
36 øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 2/58. 
37 øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 1/410. 
38 Buhârî, et-TâƌihƵ͛l-kebîr, 7/86; Mizzî, Tehǌîbƺ͛l-Kemâl, 31/164. 
39 İbn Ebî Hâtim, el-Ceƌh ǀe͛ƚ-ƚa͚dîl͕ ϰͬϲϰ͖ İbn Hacer͕ Takrîb, 384. 
40 ͚Iclî, Ma͚ƌifeƚƺ͛Ɛ-sikât, 2/158; Mizzî, Tehǌîbƺ͛l-Kemâl, 21/135. 
41 Zehebî, SiǇeƌƵ aজlâŵi͛Ŷ-nübelâ, 11/122͖ İbn Hacer, Takrîb, 540 
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Alî b. Hucr (ö. 244/859): Alî b. Hucr b. ø\kV Eb�¶l-Hasan el-Mervezî es- Saµd î, 

WebeX¶W-tâbiîndendir. NeVkv ³Vika, me¶m�n, hafÕ]´, Zehebv ³h�cceW´, øbn HaceU ³Vika Ye hafÕ]´ 

RldX÷XnX V|\lemiúWiU.42 

RkYileUden Eb� KÕlkbe¶nin tedlisi43 RldX÷X V|\lenmiúVe de RnXn MXk]e¶den WedliVi 

bXlXnmamakWadÕU. Senedlerde yer alan râvilerin cerh edilmemeVi Vebebi\le ha\Õ]lÕ kadÕnlaUÕn 

namaz kÕlma\acaklaUÕ Ye daha VRnUa kÕlmadÕklaUÕ namazlaUÕ kaza etmeyeceklerine dair 

incelenen 10 rivayetin sened yönünden Vahih RldX÷X WeVSiW edilmiúWiU. 

H]. Æiúe¶\e VRUXlan, ³Ha\Õ]lÕ g�nleUimi]deki nama]laUÕ ka]a edecek mi\i]?´ VRUXVXna 

H]. Æiúe¶nin ³ َِِِّبǼǳا ƾَǼْǟِ,   ǞَǷَ َّǼǳبِِِ ا  (Bi] Nebv ]amanÕnda)´ lafÕ]laUÕ\la ceYaS YeUmeVi UiYa\eWleUin 

meUf� RldX÷XnX g|VWeUmekWediU. Müslim¶in ùXµbe WaUiki\le Ye]id¶den \aSWÕ÷Õ UiYk\eWWe VRUX\X 

VRUanÕn bi]]aW MXk]e RldX÷X, UiYk\eWleUin biU kÕVmÕnda ise H]. Æiúe¶\e VRUX\X bilinme\en biU 

kadÕnÕn VRUdX÷X anlaúÕlmakWadÕU. H]. Æiúe¶nin YeUdi÷i ceYaSlaUa g|Ue H]. Pe\gambeU¶in 

]amanÕnda kadÕn Vahabenin ha\Õ] halinde iken nama] kÕlmadÕklaUÕ, ha\Õ] biWWikWen VRnUa 

kÕlamadÕklaUÕ nama]laUÕ ka]a eWmedikleUi anlaúÕlmakWadÕU. RiYa\eWleUde H]. Æiúe Ye Muâze 

araVÕnda geoen kRnXúma kadÕnlaUÕn ha\Õ]lÕ halde nama] kÕlÕS kÕlma\acaklaUÕ de÷il, 

kÕlamadÕklaUÕ nama]laUÕ Wemi]lendikWen VRnUa ka]a ediS eWme\ecekleUidiU. H]. Æiúe¶den bX 

kRnX ba÷lamÕnda nakledilen UiYk\eWleUden haUekeWle, H]. Pe\gambeU Ye Vahkbe d|neminde 

ha\Õ]lÕ kadÕnlaUÕn RUXo WXWXS WXWma\aca÷Õ kRnXVXnda heUhangi biU g|U�ú a\UÕlÕ÷Õ RlmadÕ÷Õ 

anlaúÕlmakWadÕU. MXk]e, ha\Õ]lÕ kadÕnlarÕn WXWmadÕklaUÕ orucu kaza etmeleUine Ua÷men neden 

kÕlmadÕklaUÕ nama]Õ ka]a etmediklerini merak etmiúWiU. 

H]. Æiúe¶nin ³ ِƪ ْǻَأ  ƨٌَّȇ ِورǂُƷََأ (Sen HaUXUi\\e miVin?)´44 di\e VRUdX÷X g|U�lmekWediU. 

Haruriyye, ilk HkUicvleU¶e YeUilen ad olup ³h�km�n Vadece Allah¶a aiW RldX÷X´ söylemiyle Hz. 

Ali¶\e kaUúÕ oÕkmÕúlaUdÕU.45 Ezarika fÕUkaVÕ dÕúÕnda geomiúWe kadÕnÕn ha\Õ]lÕ\ken oruç 

WXWaca÷ÕnÕ iddia eden heUhangi biU gUXS \a da ekRl RlmamÕúWÕU. Günümüzde de durum pek 

faUklÕ Rlmamakla beUabeU g�ncel kRnXlaU aUaVÕnda \eU almakWadÕU. Bu hususta a\nÕ zamanda 

kdeW halinden VRnUa kadÕnlaUÕn RUXolaUÕnÕ ka]k edeUken neden nama]laUÕnÕ ka]a eWmedikleri 

 
42 Zehebî, SiǇeƌƵ aজlâŵi͛Ŷ-nübelâ, 11/613͖ İbn Hacer͕ Takrîb, 338. 
43 TedliV: HadiVWe bXlXnan biU kXVXUX Ye\a hRú g|U�lme\en biU |]elli÷i gi]le\eUek RnXn RlmadÕ÷ÕnÕ ]anneWWiUecek 
úekilde UiYa\eW eWmek demekWiU. AbdXllkh A\dÕnlÕ, Hadis IstÕlahlarÕ Sözl�÷� (øVWanbXl: M. h. ølahi\aW Fak�lWeVi 
VakfÕ Ya\ÕnlaUÕ, 2013), ³TedliV´, 313. 
44 Bk. Rabia Zahide Temi], ³Ha\Õ]lÕ KadÕnÕn OUXcX MeVeleVi: µSen HaU�Uv MiVin?¶ RiYa\eWi h]eUine BiU 
ønceleme´,CXmhXUi\eW ølahi\aW DeUgiVi 25/3 (AUalÕk 2021), 1253-1275.  
45 Mustafa Öz, ³Muhakkime-i Ólk´, T�rkiye Diyanet VakfÕ øslâm Ansiklopedisi (øVWanbXl: TDV Ya\ÕnlaUÕ, 2005), 
30/398-399. 
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konusu gündeme gelmiúWiU. BX kRnXda klimleU aUaVÕndaki genel kanaaW, RUXcXn \Õlda biU a\ 

RldX÷X Ye bX nedenle de ka]aVÕnÕn ]RU Rlma\aca÷Õ, nama]Õn iVe \ÕlÕn heU g�n� RldX÷X ioin 

kdeW halindeki kadÕnÕn ka]a eWmeVinin ]RU Rlaca÷Õ, bu sebeple Allah¶Õn bu iki ibadeti 

biUbiUinden a\ÕUmÕú Rlabilece÷i \|n�ndediU.46 

2.2. H]. PH\JDPEHU¶LQ Her AyÕQ Üç Gününü Oruçlu Geçirmesi 

H]. Pe\gambeU¶in her ayÕn üç günü oruç WXWWX÷XnX habeU YeUen UiYa\eWleU M�Vlim, øbn 

Mâce,47 Tirmizî48 ve Ebû Dâvûd49 WaUafÕndan WahUic edilmiúWiU. Müslim¶de \eU alan UiYk\eW 

ú|\lediU: 

Ƭْ َƯنِِ ƢǠَǷُذَةُ اƾَǠَǳْوِ  َّƾƷَ َلƢَǫ Ǯِǋِْǂِǳا ƾَȇِǄَȇ Ǻْǟَ ِارِثȂَǳْا ƾُƦْǟَ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ َُّوخǂ َǧ Ǻُƥْ ُنƢƦَ ْ Ȉǋَ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ƨَǌَƟِƢǟَ ƪْǳََƘǇَ Ƣَ ƨَُّȇ أَنََّّ

  ɨ َِِِّبǼǳأَ زَوْجَ ا ȐَƯَ  ǂȀْǋَ ِِǲǯُ ǺْǷِ ُمȂǐُȇَ ɨ َِّɍلُ اȂǇَُنَ رƢǯَ  ƨََƯ َنƢǯَ ǂِȀَّْǌǳمِ ا َّʮَأَيِِ أ ǺْǷِ ƢَŮَ ƪُǴْǬُ َǧ ǶْǠَ َǻ ƪْǳَƢَǫ  م َّʮَأ

مِ اȂǐُȇَ ǂِȀَّْǌǳمُ  َّʮَأَيِِ أ ǺْǷِ ِلƢƦَ ُȇ Ǻْǰُȇَ ََْل ƪْǳَƢَǫ ُمȂǐُȇَ  

Bi]e ùe\bkn b. FeUU�h UiYa\eW eWWi. (Dedi ki): Bize Abdülvâris, Yezîd er-Riúk¶ten 

rivayet etti. (Dedi ki): Bana Muâze el-Adeviyye rivayet etti. Kendisi Nebî (s.a.v)'in zevcesi 

Æiúe'\e, ³Resûlullâh (s.a.v) her ay �ç g�n oruç tutar mÕydÕ?´ diye sormuú, ³Evet´ cevabÕnÕ 

vermiú. Muâze dedi ki: Æiúe'ye, ³AyÕn hangi g�nlerinde oruç tutardÕ?´ diye sordum. ³AyÕn 

hangi g�nlerinde oruç tutaca÷Õna ehemmiyet vermezdi.´ dedi.50 

 MXk]e¶nin UiYa\eWleUi biU aUa\a geWiUildi÷inde ú|\le biU Vened úemaVÕ RlXúmakWadÕU: 

 

 
46 øbn Hacer, Eb�¶l-Fa]l ùihkb�ddvn Ahmed b. Alv b. MXhammed el-Askalânî, Fetۊu¶l-bârî bi-úerۊi ܇aۊîۊi¶l-
Buېârî, Whk. Abd�¶l-A]v] b. Abdillkh (Be\U�W: DkUX¶l-ma¶Uife, 1959), 1/546; Aynî, Bedrüddîn Mahmûd b. 
Ahmed b. Mûsâ b. Ahmed el-Aynî, ҵUmdet�¶l-ۘƗrî (Beyrût: DkUX¶l-k�W�bi¶l-ilmiyye, 2001), 3/ 445-447. 
47 øbn Mkce, ³SÕ\km´, 29. 
48 TiUmi]v, ³SaYm´, 57. 
49 Eb� DkY�d, ³SÕ\km´, 70. 
50 M�Vlim, ³SÕ\km´, 1974. 
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Muâze UiYa\eWleUi H]. Æiúe¶den almÕú, kendiVinden Yezîd er-Riúk UiYa\eW eWmiúWiU. Ebû 

Dâvûd, Tirmizî ve M�Vlim¶de yer alan rivayetlerde ³ ƨََƯȐَƯَ  ǂȀْǋَ ِِǲǯُ ǺْǷِ    أƢǯََنَ رȂǇَُلُ اȂǐُȇَ ɨ َِّɍمُ 

م   َّʮَ؟أ ´ lafÕ]laUÕ ile MXk]e¶nin \ine H]. Æiúe¶\e VRUX VRUdX÷X anlaúÕlmakWadÕU. MXk]e aldÕ÷Õ eYeW 

ceYabÕ �]eUine Eb� DkY�d, M�Vlim¶de ³ أَ   ǺْǷِǳا مِ  َّʮَأ Ȃǐُȇَمُ يِِ  Ƣǯَنَ   ǂِȀَّْǌ ؟ ´, øbn Mkce¶de Ye 

TiUmi]v¶de ³ Ȃǐُȇَمُ  Ƣǯَنَ   Ǿِِِȇَأ  ǺْǷِ؟ ´ lafÕ]laUÕ ile ikinci VRUX\X VRUmXúWXU. øbn Mkce¶de Hz. 

Pe\gambeU¶in �o g�n RUXo WXWWX÷X habeU YeUilmiú, bXnXn �]eUine MXk]e ³   Ǿِِِȇَأ  ǺْǷِ؟ ´ sorusunu 

VRUmXútur. Hz. Âiúe¶nin a\Õn hangi g�nleUinde RUXo WXWaca÷Õna ehemmi\eW YeUmedi÷ine daiU 

cevap, M�Vlim¶de ³ ُمȂǐُȇَ ǂِȀَّْǌǳمِ ا َّʮَأَيِِ أ ǺْǷِ ِلƢ َƦ ُȇ Ǻْǰُȇَ ََْل´, Eb� DkY�d¶da “  ِم َّʮَأَيِِ أ ǺْǷِ ِلƢƦَ ُȇ َنƢǯَ ƢǷَ

  ϡȂǐُȇَ Ǻْ ِǷ  أƢǯَ Ǿِِِȇَنَ øbn Mkce ³ ,´اƢǯَ ǂِȀَّْǌǳنَ  ƢƦَ ُȇلِ    ْǺǰُȇَ ƢǏَمَ Ye TiUmi]v¶de ³ ´لََْ   Ǿِِِȇَأ  ǺْǷِ ƢƦَ ُȇلِ   ȏَ  ´Ƣǯَنَ 

lafÕ]laUÕ\la ka\dedilmiúWiU. Anlam faUkÕna \Rl aoma\an mana ile UiYa\eWWen ka\naklanan lafÕ] 

faUklÕlÕklaUÕ bXlXnmakWadÕU. 

Rivayetlerin VeneW de÷eUlendiUmeleUi ú|\ledir: 

Hz. Peygamber➡Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Yezîd er-Riúk51➡ Abdülvâris➡ ùeybân b. 

Ferrûh ➡ Müslim 

Abdülvâris (ö. 180-797): Abdülvâris b. Saîd b. Zekvân el-Anberî, WebeX¶W-tâbiîndendir. 

OnXn ioin Eb� Z�U¶a ³Vika´, NeVkv ³Vika, VebW´ Ye øbn Saµd ³Vika, h�cceW´ demiúleUdiU.52 

ùe\bkn b. Ferrûh (ö. 236/851): ùe\bkn b. FeUU�h, WebeX¶W-tkbivndendiU. Eb� Z�U¶a 

³Vad�k´, Zehebv ³mXhaddiV, hafÕ] Ye Vad�k´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.53 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Yezîd er-Riúk➡ Abdülvâris➡ Müsedded➡ 

Ebû Dâvûd 

Müsedded (ö. 228): Müsedded b. Müserhed b. Müserbel el-EVedv, Webei¶W-tâbiînden 

UiYa\eW alanlaUÕn kibkUÕndandÕU. K�n\eVi Eb�¶l-HaVan BaVUv¶diU. Eb� HkWim, µIclv, NeVkv Ye øbn 

HaceU RnXn ioin ³Vika´ demiúleUdiU.54 

 
51 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
52 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 15/314 
53 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 21/115. 
54 øbn Hibbkn, Sikât, 9/200; Mizzî, Tehzîb�¶l-kemâl, 7/83-84; øbn HaceU, Takrîb, 930. 
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Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Yezîd er-Riúk➡ ùu¶be55➡ Gunder➡ Ebû 

Bekir b. Ebî ùeybe56➡ øbn Mâce 

Gunder (ö. 293/906): MXhammed b. Ca¶feU el-Hüzelî, WebeX¶W-tâbiîndendir. Onun için 

Zehebî ³hafÕ], VebW´, Yah\k b. Mavn ³kiWaS \|n�nden inVanlaUÕn en Vahihi´ demiúWiU.57 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Yezîd er-Riúk➡ ùuµbe ➡ Ebû 

Dâvûd➡Mahmûd b. Gaylân➡ Tirmizî 

Ebû Dâvûd (ö. 204/820): Ebû Dâvûd et-Tayâlisî Süleymân b. Dâvûd, WebeX¶W-

tkbivndendiU. OnXn ioin Zehebv ³b�\�k hafÕ], m�Vned Vahibi´, Ahmed b. Hanbel ³Vika, 

Vad�k´, µIclv ³Vika, hÕf]Õ oRkWXU´ demiúWiU.58 

Mahmûd b. Gaylân (ö. 239/854): Mahmûd b. Gaylân el-Adevî, WebeX¶W-tâbiînden 

rivayet eden büyük râvîlerdendir. Zehebî ³imam, hafÕ], h�cceW´ Ye NeVkv ³Vika´ RldX÷XnX 

V|\lemiúWiU.59 

H]. Pe\gambeU¶in heU a\ �o g�n RUXo WXWWX÷XnX haber veren 4 rivayetin senedlerindeki 

UkYileUin Vika RlmaVÕ Vebebi\le Vahih RldX÷X VRnXcXna XlaúÕlmÕúWÕU. 

H]. Pe\gambeU¶in heU a\ beliUli g�nleUde RUXo WXWWX÷Xna daiU UiYa\eWleU meYcXWWXU. 

øncelenen UiYa\eWleU heU a\ �o g�n RUXo WXWmanÕn m�VWehab RldX÷XnX g|VWeUmekWediU. Eb� 

H�Ue\Ue¶den gelen bir rivayette60 ³Her aydan �ç g�n tutmamÕ tavsiye etti.´ ibaUeVi \eU 

almakWadÕU. Âlimler RUXo WXWmanÕn müstehab oldX÷X üç günün belirlenmesi konusunda farklÕ 

g|U�úleU V|\lemiúleUdiU. ùkfiv imamlaU, øbn MeV¶�d, Ömer b. Hattâb ve Ebû Zer üç günün, her 

a\Õn Rn �o, Rn d|UW Ye Rn beúinci g�nleUi (Eyyâm-Õ Bvd) RldX÷XnX V|\lemiúleUdiU. øbUkhvm en-

Nehâî RUXo ioin a\Õn VRnXnXn, HaVan BaVUv iVe a\Õn baúÕnÕn m�VWehab RldX÷XnX V|\lemiúWiU. 

H]. Æiúe¶\e g|Ue RUXo WXWmanÕn müstehab oldX÷X günler; bir ay cumartesi, pazar ve pazartesi, 

bir sonraki a\ ValÕ, oaUúamba Ye SeUúembe g�nleUidiU. hmm� Seleme¶den biU UiYa\eWe g|Ue 

a\Õn ilk SeUúembeVi ile RnX WakiS eden Sa]aUWeVi g�nleUi RUXo WXWXlmalÕdÕU. BiU gUXS Sa]aUWeVi 

ile SeUúembe g�nleUi RUXo WXWma\Õ X\gXn bXlmXúWXU. MklikvleU, heU a\Õn ilk g�n� ve onuncu ile 

yirminci günlerinde RUXo WXWmanÕn m�VWehab RldX÷XnX V|\lemiúleUdiU.61 Bu bilgilerden 

 
55 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
56 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
57 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 17/102. 
58 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 17/390. 
59 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 23/215. 
60 M�Vlim, ³SalkW�¶l-M�VkfiUvn´, 1182. 
61 ùeYkknv, MXhammed b. Ali eú-ùeYkknv, Neylü¶l-evܒâr úerۊu M�nteۘa¶l-aېbâr mineۊâdîs֔i seyyidi¶l-aېyâr 
(Kâhire: y.y., 1971), 4/340. 
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anlaúÕldÕ÷Õ �]eUe üç gün konusunda klimleU aUaVÕnda g|U�ú biUli÷i \RkWXU. Bu aoÕklamalaUdan 

sonra herkesin kendi durumuna göre oruç WXWma VeUbeVWli÷i oldX÷X V|\lenebiliU. 

 2.3. H]. PH\JDPEHU¶LQ DXKk NDPD]ÕQÕ D|UW RHNkW KÕOPDVÕ 

ReV�lXllkh¶Õn dXhk nama]ÕnÕ d|UW UekkW kÕlmaVÕ ilgili MXk]e¶den gelen rivayetler 

ú|\lediU: 

  Ǯَǋِْǂِǳا Ǡْ َȇنِِ   ƾُȇِǄَȇ  ƢǼَ َƯ َّƾƷَ اȂَǳْارِثِ   ƾُƦْǟَ  ƢǼَ َƯ َّƾƷَ َُّوخǂ َǧ  Ǻُƥْ ƢƦَنُ  ْ Ȉǋَ  ƢǼَ َƯ َّƾƷَ َǠǷُ Ƭْ َƯنِِ  َّƾƷَ ƨَǌَƟِƢǟَ  ƪْǳََƘǇَ  Ƣَ أَنََّّ Ƣذَةُ 

Ƣǯَ Ƕْǯَ  ƢȀَنَ رȂǇَُلُ اȐَǏَ ȆِِǴǐَȇُ ɨ َِّɍةَ اƪْǳَƢَǫ  ȄƸَُّǔǳ أرǞَƥََْ رƢǠَǯََت  وƢǋَ ƢǷَ ƾُȇِǄَȇَءَ   ْ Ǽǟَ ُ َّɍا ȆَǓَِر 

 

Bi]e ùe\bkn b. FeUU�h UiYa\eW eWWi. (Dedi ki): Bize Abdülvâris rivayet etti. (Dedi ki): 

Bize Yezîd (yâni er-Riúk) UiYa\eW eWWi. (Dedi ki): Bana Muâze rivayet etti. ³Kendisi Æiúe (r. 

anha)¶ya: µResûlallâh (s.a.v) duhâ namazÕnÕ kaç rekât kÕlardÕ?¶ diye sormuú. Æiúe: µDört rekât 

kÕlar, diledi÷i kadar da artÕrÕrdÕ.¶ dedi.´62 

 Rivayetin Vened úemaVÕ ú|yledir: 

 

ReV�lXllkh¶Õn dXhk nama]ÕnÕ d|UW UekkW kÕlmaVÕ hakkÕnda M�Vlim¶de63 2 Ye øbn 

Mkce¶de64 1 Rlmak �]eUe 3 UiYa\eW \eU almakWadÕU. MXk]e UiYa\eWleUi H]. Æiúe¶den almÕú, 

kendisinden de Katâde ve Yezîd er-Riúk UiYa\eW eWmiúWiU. MXk]e¶nin H]. Aiúe¶\e VRUXlaU 

\|nelWWi÷i g|U�lmekWediU. M�Vlim¶in biUinci UiYa\eWinde ³   ȄƸَُّǔǳةَ اȐَǏَ ȆِِǴǐَȇُ ɨ َِّɍلُ اȂǇَُنَ رƢǯَ Ƕْǯَ

Ƣǋَءَ úeklinde VRUmXú, H]. Æiúe ³ ´(Kao UekkW) ؟  ƢǷَ  ƾُȇِǄَȇَو رƢǠَǯََت    Ǟَƥََْأر´ ceYabÕnÕ YeUmiúWiU. øbn 

 
62 M�Vlim, ³SalkW�¶l-m�VkfiUvn´, 1175. 
63 M�Vlim, ³SalkW�¶l-m�VkfiUvn´, 1176. 
64 øbn Mkce, ³økkmeW�¶V-ValkW´, 187 . 
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Mkce¶de ³ ؟ ȆِِǴǐَȇُ ɨ اǼǳ ȄƸَُّǔǳَّبُِّ أƢǯََنَ ا  (KXúlXk nama]Õ kÕlaU mÕ\dÕ?´ úeklinde VRUmXú, ³ ƢǠƥأر ǶǠǻ

ɦ ءƢǋƢǷ ƾȇǄȇو´ ceYabÕnÕ YeUmiúWiU. M�Vlim¶in ikinci UiYa\eWinde ³ ȄƸَُّǔǳا ȆِِǴǐَȇُ ɨ َِّɍلُ اȂǇَُنَ رƢǯَ

 ِǄَȇَو  ƢǠً َƥَْأر َُّɍا Ƣǋَءَ   ƢǷَ  ƾُȇ ´ úeklinde VRUX ceYaS Rlmadan nakledilmiúWiU. M�Vlim¶de \eU alan di÷eU 

UiYa\eWWe H]. Æiúe dR÷UXdan ³Resûlallâh (s.a.v) duhâ namazÕnÕ dört rekât kÕlar, Allah'Õn 

diledi÷i kadar da artÕrÕrdÕ.´ demiúWiU.  

RiYa\eWin VeneW de÷eUlendiUmeleUi ú|\lediU: 

Hz. Peygamber➡Hz. Âiúe➡ Muâze➡ Yezîd er-Riúk65➡ Abdülvâris66➡ ùeybân b. 

Ferrûh67➡ Müslim 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Katâde68➡ Saîd (Saîd b. Ebî Arûbe)69➡ 

Hâlid b. el-Hâris➡ Yahyâ b. Habîb el-Hârisî ➡ Müslim 

Hâlid b. el-Hâris (ö. 186/802): Hâlid WebeX¶W-tkbivndendiU. Zehebv WaUafÕndan ³hafÕ] Ye 

h�cceW´, Eb� Z�U¶a WaUafÕndan ³Vad�k´, NeVkv WaUafÕndan ³Vika, VebW´ Ye Eb� HkWim WaUafÕndan 

da ³Vika, imam´ RlaUak Waµdvl edilmiúWiU.70 

Yahyâ b. Habîb el-Hârisî (ö. 248/862): Yahyâ WebeX¶W-tâbiînden rivayet eden büyük 

râvîlerdendir. Nesâv ³Vika, me¶m�n´, Zehebv ³VebW, hafÕ]´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.71 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Yezîd er-Riúk➡ ùu¶be72➡ ùebâbe➡ Ebû 

Bekir b. Ebî ùeybe73➡ øbn Mâce 

ùebkbe (|. 204/820): ùebkbe b. SeYYkU, WebeX¶W-tâbiîndendir. Onun için Ebû Hâtim 

³Vad�k, lk \uhteccü bih´, Alî b. el-Medinv ³Vad�k´ demiúWiU.74 

H]. Pe\gambeU¶in duhâ nama]ÕnÕ d|UW UekkW olarak kÕldÕ÷ÕnÕ bildiUen 3 UiYa\eW sened 

zincirindeki râvilerin cerh edilmemesi sebebiyle sahihtir. 

 
65 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ Uivâyetleri. 
66 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
67 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
68 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
69 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
70 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 17/132. 
71 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 21/184. 
72 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
73 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
74 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 9/513. 
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DXhk nama]Õ en a] iki en fa]la Veki] UekkW Rlmak �]eUe V�nneW-i müekked bir 

nama]dÕU. H]. Æiúe'den, H]. Pe\gambeU¶in dXhk nama]ÕnÕ kÕldÕ÷ÕnÕ ve kÕlmadÕ÷ÕnÕ75 bildiren 

UiYa\eWleU nakledilmiúWiU. BiUbiUine ]ÕW gibi g|U�nen bX UiYk\eWleU hakkÕnda ømam NeYeYv¶nin 

\RUXmX ú|\lediU: ³Hz. Peygamber dXhk nama]ÕnÕ fa]ileWinden dRla\Õ ba]en kÕlaU ba]en de 

ümmetine faU] RlXU endiúeVi ile kÕlma]dÕ. H]. Æiúe biU baúka UiYa\eWWe,76 µH]. Pe\gambeU¶i 

dXhk nama]Õ kÕlaUken hio g|Umedim¶ demesinin sebebi, onun kXúlXk vaktinde H]. Æiúe¶nin 

\anÕnda nadiUen bXlXnX\RU RlmaVÕdÕU. d�nk� Hz. Peygamber o vakitte oR÷XnlXkla yolda, 

meVciWWe Ye\a baúka biU \eUde bXlXnXUdX. EYinde RldX÷X ]aman bile H]. Æiúe¶nin \anÕnda 

ancak dokuz günde bir bulunu\RUdX. BX VebeSle H]. Æiúe¶nin µgörmedim¶ demeVi dR÷UXdXU. 

H]. Æiúe¶nin, Hz. PeygambeU¶in duhâ nama]Õ kÕldÕ÷ÕnÕ kendiVinden Ye\a baúkaVÕndan dX\mXú 

Rlma ihWimali YaUdÕU. Bu sebeple H]. Æiúe¶nin V|]�n�n manaVÕ µona devam etmezdi¶ 

anlamÕnda da RlabiliU. BX dXUXmda H]. Æiúe duhâ nama]ÕnÕn aVlÕnÕ de÷il Rnu devamlÕ kÕlma\Õ 

nef\eWmiú RlXU.´77 

 2.4. H]. PH\JDPEHU¶LQ øoHFHN KRQXOPDVÕQÕ <DVDNODGÕ÷Õ Kaplar 

H]. Pe\gambeU¶den MXk]e kanalÕ\la nakledilen Ye deUiden, WRSUak Ye\a a÷aoWan 

\aSÕlmÕú kaSlaUa içecek kRnXlmaVÕnÕ \aVakladÕ÷ÕnÕ bildiUen rivayetler Müslim ve Nesâî78 

WaUafÕndan WahUic edilmiúWiU. M�Vlim¶de \eU alan UiYk\eW ú|\lediU: 

 َǼ َƯ َّƾƷََو ْǠ َȇ  Ƣ َََّن ƪْǳَƢَǫ  ƨَǌَƟِƢǟَ  Ǻْǟَ ƢǠَǷُذَةَ   Ǻْǟَ   ƾȇْȂَǇُ  Ǻُƥْ  ǪُƸَǇِْإ  ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ƨََّȈǴَǟُ  Ǻُƥْا  ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ǶَȈǿَِاǂ ْƥِإ  Ǻُƥْ ȂǬُ Ȅبُ 

 ِƪ َّǧǄَǸُǳْيِر وَاǬَِّǼǳوَا ǶِƬَ ْ Ǽَūْءِ وَا َّʪُّƾǳا  Ǻْǟَ ɨ َِّɍلُ اȂǇَُر  

Bize Yaµk�b b. øbUkhvm de rivayet etti. (Dedi ki): Bi]e øbn Ule\\e UiYa\eW eWWi. (Dedi 

ki): Bi]e øVhkk b. S�Ye\d, MXk]e¶den, R da Æiúe¶den UiYa\eW eWWi. Æiúe ú|\le dedi: ³Resûlullâh 

(s.a.v) dübbâµ, hantem, nekîr ve m�zeffeti yasakladÕ.´ 79 

 RiYa\eWleUin Vened úemaVÕ ú|\lediU: 

 
75 BXhkUv, ³Tehecc�d´, 5. 
76 BXhkUv, ³Tehecc�d´, 4.  
77 NeYeYv, Eb� ZekeUi\\k MXh\iddvn Yah\k øbn-i ùeUef, el-Minhâc fî úerhi Sahîhi Müslim b. Haccâc ùerhu 
Müslim (MÕVÕU: MaWbakW�¶l-MÕVUi\\e 1929), 5/230. 
78 NeVkv, ³EúUibe´, 34. 
79 M�Vlim, ³EúUibe´, 1995. 
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Müslim¶de 1 Ye NeVkv¶de 2 olmak üzere bu konuda 3 rivayet Welif edilmiúWiU. Muâze 

UiYa\eWleUi H]. Æiúe¶den almÕú, kendiVinden de øVhkk b. S�Ye\d UiYa\eW eWmiúWiU. M�Vlim¶de 

³ ءِ   َّʪُّƾǳا ِƪَّǧǄَǸُǳْيروَاǬَِّǼǳوَا  ǶِƬَ ْ Ǽَūْوَا ´, NeVkv¶de ³  َّʪُّƾǳوَا وَاǬَǸُǳْيرَِّ  اǬَِّǼǳيِر   ǀِȈƦَِǻ ِǶƬَ ْ Ǽَūْوَا ءِ  ´ lafÕ]laUÕ YaUdÕU. NeVkv¶nin 

di÷eU WaUiki ³ ِǾِƫاǀَƥِ ِء َّʪُّƾǳا´ ilediU.  

RiYa\eWin VeneW de÷eUlendiUmeleUi ú|\lediU: 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ øshâk b. S�veyd➡ øbn Uleyye80➡ Yaµkûb b. 

øbrâhîm ➡ Müslim 

øVhkk b. Süveyd (ö. 131/749): øVhkk b. S�Ye\d b. H�be\Ue eW-Temîmî, tâbiîndendir. 

Yayhâ b. Maîn ve Ahmed b. Hanbel onun ³Vika´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.81 

Yaµk�b b. øbUkhvm (|. 252/866): Yaµk�b b. øbUkhvm b. KeVvU ed-Derakî, WebeX¶W-

tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. OnXn ioin Zehebv ³hafÕ], imam, h�cceW´, NeVkv 

³Vika´ Ye Eb� HkWim ³Vika´ demiúWiU.82 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡Muâze➡ øshâk b. S�veyd➡ øbn Uleyye➡ Ziyâd b. 

Eyyûb ➡ Nesâî 

Ziyâd b. Eyyûb (ö. 252/866): Ziyâd b. Eyyûb et-Tûsî, WebeX¶W-tâbiînden rivayet eden 

büyük râvîlerdendir. Eb� HkWim ³Vad�k´ Ye Zehebv ³imam, b�\�k hafÕ], m�Wkin´ demiúWiU.83 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ øshâk b. Süveyd➡ el- 

Muµtemir➡Muhammed b. Abdilaµlâ➡ Nesâî 

 
80 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
81 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 11/54. 
82 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 23/135. 
83 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 23/117. 
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Muµtemir (ö. 187/803): Muµtemir b. Süleymân b. Tarhân et-Teymî, WebeX¶W-

tâbiîndendir. Onun için Zehebv ³Vika, mXWkin´, Yah\k b. Mavn ³Vika´, Eb� HkWim ³Vika, 

Vad�k´, MXhammed b. Saµd ³Vika´ Ye øbn HaceU ³Vika´ demiúWiU.84 

Muhammed b. Abdilaµlk (ö. 245/860): Muhammed b. Abdilaµlk es-Sanânî, WebeX¶W-

tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. Eb� Z�U¶a Ye Eb� HkWim RnXn ioin ³Vika´ 

demiúWiU.85 

Müzeffeti, Dübbâ', Nekîr ve Hantem ile ilgili 3 rivayet senedlerinde yer alan 

UkYileUinin Vika RlmaVÕ Vebebi\le VeneW aoÕVÕndan VahihWiU. 

³M�]effeW´; ]ifWli, VÕUlÕ kaS, ³d�bbk´; kXUX kabakWan \aSÕlan kaS, ³nekvU´; ioi R\XlmXú 

hurma k�W�÷�nden \aSÕlan kaS, fÕoÕ, ³hanWem´ ise \eúil k�S, WeVWi demektir. Bu d|UW oeúiW 

kabÕn ioine úÕUa kR\XlmaVÕ \aVaklanmÕúWÕU. Çünkü bu kaplar daha |nce ioleUine kR\Xlan úaUabÕ 

özümsemiúleU Ye daha VRnUa ioleUine kRnulan úÕUa\a bu özleri VÕ]dÕUacaklaUdÕU. Nihayetinde bu 

kaplara koyulan içecekler de neciV RlacakWÕU. DRla\lÕ RlaUak úaUaS iome\e neden RlacaklaUÕ 

için kaSlaUÕn kXllanÕlmalaUÕ \aVaklanmÕúWÕU. Ancak bX \aVak øVlam¶Õn baúlangÕcÕnda biU m�ddeW 

deYam eWmiú daha sonra B�Ue\de hadiVi ile neVh edilmiúWiU. AUadan X]Xn ]aman geoWikWen 

VRnUa iokinin haUam RldX÷X bilgiVi heU WaUafa \a\ÕlmÕúWÕU. BX h�km�n X\gXlamaVÕ \eUleúWikWen 

sonra kRnXlan \aVak kaldÕUÕlaUak deUiden, WRSUak Ye\a a÷aoWan \aSÕlmÕú b�W�n kaSlaUa nebi] 

kRnXlmaVÕna i]in YeUilmiúWiU. EbX Hanife, ømam ùkfiv¶nin Ye klimleUinin oR÷XnlX÷XnXn g|U�ú� 

bu yöndedir.86  

 2.5. H]. ÆLúH YH H]. PH\JDPEHU¶LQ A\QÕ KDSWDQ <ÕNDQPDODUÕ 

Hz. PeygambeU¶in H]. Æiúe ile a\nÕ kaSWaki suyla \ÕkandÕklaUÕnÕ haber veren rivayetler 

Müslim ve Nesâî87 WaUafÕndan WahUic edilmiúWiU. M�Vlim¶de \eU alan UiYk\eW ú|\lediU: 

Źَ ƢǼَ َƯْيََ   َّƾƷََو ُǲǈِƬَǣَْأ ƪُǼْǯُ ƪْǳَƢَǫ ƨَǌَƟِƢǟَ Ǻْǟَ َذَةƢǠَǷُ Ǻْǟَ ِلȂَƷَْȋْا  ǶǏِƢǟَ Ǻْǟَ ƨَǸَưَ ْ Ȉƻَ Ȃُƥَأ ʭََََبƻَْْيََ أŹَ Ǻُƥْ   ʭََأ

ǾُǼَ وَا ْ Ȉ َƥَنِِ وȈْ َƥ  ءʭَِإ ǺْǷِ ɨ َِّɍلُ اȂǇَُوَر ْƪǳَƢَǫ ِلَ دعَْ لِ دعَْ لȂǫَُتََّّ أƷَ ِدِرُنƢƦَ ُȈ َǧ  ƾƷِ   ِنƢƦَ ُǼƳُ Ƣَŷَُو   

Bi]e Yah\k b. Yah\k da UiYa\eW eWWi. (Dedi ki): Bi]e Eb� Ha\Veme, ÆVÕm el-

AhYel¶den, R da MXk]e¶den, R da Æiúe¶den habeU YeUdi: Æiúe ú|\le dedi: ³Resûlullâh (s.a.v) 

 
84 Buhârî, et-Târîhu¶l-kebîr, 8/49; øbn Hibbkn, Sikât, 7/521; Zehebî, Tezkiretu¶l-huffâz, thk. Abdurrahmân b. 
Yahyâ el-MXallimv (Ha\daUkbkd: DkiUaW�¶l-MakUifi¶l-Usmâniyye, 1955), 1/266; Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 28/250-
255; øbn HaceU, Takrîb, 471. 
85 Mîzzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 25/583. 
86 Nevevî, el-Minhâc, 1/185-187. 
87 NeVkv, ³TahkUeW´, 149. 
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ile ben aramÕzdaki bir kaptan yÕkanÕrdÕk. O benden evvel davranÕr, ben kendisine bana bÕrak, 

bana bÕrak derdim. Æiúe bana her ikisinin c�n�p olduklarÕnÕ söyledi.´88 

RiYa\eWin Vened úemaVÕ ú|\lediU:  

 

Muâze UiYa\eWleUi H]. Æiúe¶den almÕú, Rndan da ÂVÕm el-Ahvel nakleWmiúWiU. 

M�Vlim¶de \eU alan UiYa\eW ³ إʭَِء     ǺْǷِ ِل دعَْ  لِ  دعَْ  أȂǫَُلَ  Ʒَتََّّ  ƢƦَ ُȈ َǧدِرُنِ    ƾƷِوَا  ǾُǼَ ْ Ȉ َƥَو Ȉْ َƥنِِ  ´ lafÕ]laUÕ, 

NeVkv¶de \eU alan UiYa\eW ³ ʭَ دعَْ لِ دȆǟَِ لِ وَأȂǫَُلُ أَ   ǺْǷِ إʭَِءِ وَاƢƦَ ُȇ  ƾƷِدِرُنِ وَأʪَُدِرƷَ ǽُُتََّّ ȂǬُ َȇلَ  ´ lafÕ]laUÕ ile 

WahUic edilmiúWiU.  

RiYa\eWin VeneW de÷eUlendiUmeleUi ú|\lediU: 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ ÆsÕm el-Ahvel89➡ Ebû Hayseme➡Yahyâ b. 

Yahyâ➡ Müslim 

Ebû Hayseme (ö. 234/849): Z�he\U b. HaUb b. ùeddkd (EúWkl) en-Nesâî, WebeX¶W-

tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. OnXn hakkÕnda øbn øVhkk ³Vika, me¶m�n´, Yah\k 

b. Mavn ³Vad�k´, øbn HaceU ³Vika Ye VebW´ demiúWiU.90 

Yahyâ b. Yahyâ (ö. 226/841): Yahyâ b. Yahyâ b. Bekr b. Abdirrahman et-Temîmî, 

künyesi Ebû Zekeriyya en- Ne\Vkb�Uv¶diU. øbn HaceU ³Vika, VebW, imam´, NeVkv ³VebW, Vika´ 

demiúleUdiU. øVhak b. Rah�\e ³Yah\k b. Yah\k, AbdXUUahman Mehdv¶den daha Va÷lamdÕU´ 

demiúWiU. HicUi 126 \ÕlÕnda YefaW eWmiúWiU.91 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ ÆsÕm➡ Abdullâh➡ Süveyd b. Nasr ➡Nesâî 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ ÆsÕm➡ ùuµbe ➡ Muhammed➡Muhammed 
 

88 M�Vlim, ³Ha\Õ]´, 485. 
89 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
90 Buhârî, et-Târihu¶l-kebîr, 3/429; Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 9/402-406; øbn Ebv HkWim, el-Cerh ve¶t-taµdîl, 
3/591; øbn HaceU, Takrîb, 158. 
91 Buhârî, et-TâƌihƵ͛l-Kebîr, 7/193; Mizzî, Tehǌîbƺ͛l-Kemâl, 8/103; Zehebî, SiǇeƌƵ aজlâŵi͛Ŷ-nübelâ͕ ϮϬͬϲ͖ İbn 
Hacer, Takrîb, 1069. 
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b. Beúúâr ➡ Nesâî 

Abdullâh (ö. 181/798): Abdullâh b. Mübârek, WebeX¶W-tabivndendiU. Zehebv ³imam´, 

µIclv ³Vika, VebW´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.92 

Süveyd b. Nasr (ö. 240/855): Süveyd b. Nasr b. Süveyd el-Mervezî, WebeX¶W-tâbiînden 

rivayet eden büyük râvîlerdendir. Zehebv Ye NeVkv ³Vika´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.93 

Muhammed b. Ca'fer b. Ziyâd (ö. 228/843): Ahmed b. Hanbel, øbn Mavn ³Vika´ 

RldX÷XnX V|\lemiú, øbn Hibbkn es-Sikât¶ta RnX ]ikUeWmiúWiU.94 

MXhammed b. BeúúkU (|. 252/866): MXhammed b. BeúúkU b. OVmkn el-Abdî, WebeX¶W-

tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. Onun için µIclv ³Vika´, Eb� HkWim ³Vad�k,´ NeVkv 

³Vklih, lk be¶Ve bih (biU VakÕncaVÕ \RkWXU)´, øbn Hibbkn ³hadiVleUini e]beUleU Ye hafÕ]aVÕndan 

okXUdX´ demiúWiU.95 

SenedleUde \eU alan UkYileUin Vika RlmaVÕ Vebebi\le 2 UiYk\eWin VeneW aoÕVÕndan Vahih 

RldX÷X neWiceVine XlaúÕlmÕúWÕU. 

Bu rivayetler kadÕnÕn ve erke÷in beraber a\nÕ kaSWan abdeVW Ye gXV�l almalaUÕnda biU 

VakÕnca RlmadÕ÷Õna iúaUeW etmektedir.96 H]. Æiúe¶nin bX kadaU |]el bir dXUXmX Sa\laúmaVÕ 

dikkat çekicidir. BX dXUXmXn habeU YeUilmeVinin aUka SlanÕnda, R d|nemde ha\Õ]lÕ kadÕnlaUÕn 

VRV\al ha\aWWan VR\XWlandÕklaUÕ gerçe÷i \aWmakWadÕU. Müslim¶in bX UiYa\eWi Ha\Õ] kiWabÕnda 

zikretmesinden H]. Æiúe¶nin ha\Õ]lÕ RldX÷X anlaúÕlmakWadÕU. O ha\Õ]lÕ\ken elini Hz. 

Pe\gambeU¶in \ÕkandÕ÷Õ VX\a VRkmXú, H]. Pe\gambeU herhangi biU X\aUÕda bXlXnmamÕúWÕU. 

2.6. HD\Õ] KDQÕ BXODúDQ EOELVHQLQ <ÕNDQPDVÕ 

ElbiVeVine kan bXlaúan ha\Õ]lÕ kadÕnÕn durumunu bildiUen UiYa\eW ú|\lediU:  

Ƭْ َƯنِِ أمُُّ   َّƾƷَ ِنِِ أَبƯَ َّƾƷَ ِارِثȂَǳْا ƾِƦْǟَ Ǻُƥْ ƾِǸََّǐǳا ƾُƦْǟَ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ǶَȈǿَِاǂ ْƥِإ Ǻُƥْ ƾَُŧَْأ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ِةَ أَب َّƾƳَ ِِنǠْ َȇ Ǻِǈََْūا

Ǻْǟَ ƢȀَ اƨَǌَƟِƢǟَ ƪُǳَْƘǇَ ƪْǳَƢَǫ  َْū رȆَǓَِ اǂǰْƥَ َُّɍ  اƾَǠَǳْوِيِِ ƢǠَǷُ Ǻْǟَذَةَ  ْ Ǽǟَ  ََْنْ لƜَِǧ ǾُǴُǈِǤْ َƫ ƪْǳَƢَǫ َُّمƾǳا ƢَََبȂْ َƯ ƤُȈǐِȇُ ǒِƟِƢ

  ƪْǳَƢَǫ  َةǂǨْǏُ ǺْǷِ  ءȆْǌَƥِ ǽُْ ȏَ ƢǠًȈ أǲُǈِǣَْ لِ Ƥْǿَǀْȇَ أǤَ ُƬǴْ َǧ ǽُُǂ َƯَيرِِ َِŦ  ǒȈَƷِ َثȐَƯَ ɨ َِّɍلِ اȂǇَُر ƾَǼْǟِ ǒُȈƷَِأ ƪُǼْǯُ ƾْǬََǳَو

 
92 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 15/395. 
93 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 21/485. 
94 øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 3/530. 
95 µIclî, Ma¶rifet�¶s-sikât, 2/233; Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 24/512; øbn Hacer, Takrîb, 405. 
96 ùeYkknv, Neyl�¶l-evtâr, 1/32. 
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 ًʪȂْ َƯ  

Bi]e Ahmed b. øbUkhvm UiYa\eW eWWi: Bi]e AbdX¶V-Vamed b. Abdi¶l-vâris rivayet etti: 

ù|\le dedi: Bana babam UiYa\eW eWWi. ù|\le dedi: Bana hmm�¶l-Hasen yani Ebû Bekr el-

AdeYv¶nin nineVi, MXk]e¶den ú|\le UiYa\eW eWWi. MXk]e úöyle dedi: ³Æiúe (r. anhâ)¶ya 

elbisesine kan bulaúan hayÕzlÕ kadÕnÕn durumunu sordum. µOnu yÕkasÕn e÷er kanÕn izi 

gitmezse, onun rengini sarÕ bir úeyle de÷iútirsin.¶ dedi. µBen Resûlullâh (s.a.v)¶in yanÕnda �ç 

hayÕz olur, elbisemi yÕkamazdÕm.¶ diye ekledi.´97 

RiYa\eWin Vened úemaVÕ ve de÷eUlendiUmesi ú|\lediU: 

 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Ümm�¶l-Hasen (Ebû Bekr el-Adevî¶nin 

ninesi) ➡ Abdussamed b. Abdilvâris¶in babasÕ ➡ Abdussamed b. Abdilvâris➡ Ahmed b. 

øbrâhîm ➡ Ebû Dâvûd 

hmm�¶l-Hasan: Ebû Bekr el-AdeYv¶nin nineVi RlXS WebeX¶W-tabivndendiU. øbn HaceU 

dXUXmX hakkÕnda baúka bilgi YeUmemiúWiU.98 

AbdXVVamed b. AbdilYkUiV¶in babaVÕ (|. 180/797): Abdülvâris b. Saîd b. Zekvân et-

Temimî, WebeX¶W-tabivndendiU. Zehebv ³imam, hafÕ], VebW´, Eb� Z�U¶a ³Vika´, NeVkv ³Vika, 

VebW´ Ye øbn Saµd ³Vika, h�cceW´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.99 

Abdussamed b. Abdilvâris (ö. 207/823): TebeX¶W-tabiînden olan râvi için Zehebî 

³imam, hafÕ], Vika´ Ye Eb� HkWim ³Vika´ demiúWiU.100 

Ahmed b. øbUkhvm (|. 246/861): Ahmed b. øbUkhvm b. KeVvU ed-Devrakî, WebeX¶W-

 
97 Eb� DkY�d, ³TahkUeW´, 132. 
98 øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 4/694. 
99 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 15/311. 
100 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 18/47. 
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tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. Zehebv ³imam, hafÕ]´ Ye Eb� HkWim ³Vad�k´ 

RldX÷XnX V|\lemiúWiU.101 

YaSÕlan bX inceleme neWiceVinde Venedde \eU alan UkYileUin Vika RlmaVÕ Vebebi\le bX 

UiYk\eWin VeneW aoÕVÕndan sahih RldX÷X WeVSiW edilmiúWiU. 

Rivayette MXk]e¶nin H]. Æiúe¶\e VRUdX÷X VRUX Ye aldÕ÷Õ ceYaS nakledilmiúWiU. Mevkuf 

olan rivâyet, H]. Æiúe¶nin ReV�lXllkh deYUinde ha\Õ] halinde gi\di÷i elbiVeVini \ÕkamadÕ÷ÕnÕ 

bildirmesi sebebiyle meUf� h�km�ndediU. H]. Æiúe MXk]e¶\e, ha\Õ]lÕ kadÕnÕn elbisesinde kan 

izi varsa RnX \ÕkamaVÕnÕ, kanÕn Uengi oÕkmÕ\RUVa �]eUine Uengini de÷iúWiUecek amber, zaferân 

gibi biU úe\ V�UmeVini V|\lemiúWiU. H]. Æiúe¶nin ³ ًʪȂْ َƯ ِل ǲُǈِǣَْأ ȏَ´ V|]� \Õkama iúleminin ha\Õ] 

g�nleUinde de÷il ha\Õ] biWWikWen VRnUa RldX÷Xna iúaUeWWiU.102 

2.7. Ahzâb Sûresi 51. Ayetinin Tefsiri 

Ah]kb S�UeVi 51. a\eW na]il RldXkWan VRnUa H]. Pe\gambeU¶in hanÕmlaUÕndan kendi 

g�n�nde i]in alma\a baúladÕ÷ÕnÕ bildiUen rivâyetler Buhârî, Müslim103 ve Ebû Dâvûd104 

WaUafÕndan WahUic edilmiúWiU. BuhkUv¶de \eU alan UiYa\eW ú|\lediU: 

 ِƷ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ْƥ ُنƢَّƦ َّأَن ƢȀَ ْ Ǽǟَ  ُ َّɍا ȆَǓَِر ƨَǌَƟِƢǟَ Ǻْǟَ َذَةƢǠَǷُ Ǻْǟَ ُلȂَƷَْȋْا ǶٌǏِƢǟَ ʭََََبƻَْأ َِّɍا ƾُƦْǟَ ʭََََبƻَْأ ȄǇَȂǷُ Ǻُ 

 ȉْا ǽِǀِǿَ ƪْǳَِǄǻُْأَنْ أ ƾَǠْ َƥ ƢَّǼǷِ َِأةǂْǸَǳْمِ اȂْ َȇ ِذِنُ فƘْƬَǈْȇَ َنƢǯَ ɨ َِّɍلَ اȂǇَُرƨَȇ ȆƳِǂْ ُƫ :  َّǺȀُْ ǼǷِ ُءƢǌَƫَ ǺْǷَ  ǺْǷَ ǮَȈَْǳِوِي إƚْ ُƫَو 

 َǮȈْǴَǟَ َحƢǼَƳُ Ȑَǧَ ƪَǳْǄَǟَ ǺَّْŲِ ƪَȈْǤَ َƬ ْƥا ǺْǷََءُ وƢǌَƫَ   ََِّنَ ذَاكَ إِلƢǯَ ْإِن Ǿَُǳ ُلȂǫَُأ ƪُǼْǯُ ƪْǳَƢَǫ يَنǳِȂǬُ َƫ ƪِǼْǯُ ƢǷَ ƢَŮَ ƪُǴْǬُ َǧ

ƾًا ǮَȈْ أƷََ أوȏَ   َǴǟَ ǂَِƯُ أرʮَ ƾُȇُِ رȂǇَُلَ اɍَِّ أَنْ Ɯَِǧنِِِ   

Bi]e Hibbkn b. M�Vk UiYa\eW eWWi: Bi]e AbdXllkh habeU YeUdi: Bi]e ÆVÕm el-Ahvel 

MXk]e'den, R da Æiúe (U. anha)'dan habeU YeUdi: ³Resûlullâh (s.a.v) µOnlardan diledi÷inin 

beraberli÷ini erteler diledi÷ini yanÕna alÕrsÕn. UzaklaútÕrdÕklarÕndan birini istemende bir 

sakÕnca yoktur.¶ âyeti indikten sonra, bizden kadÕnÕn g�n�nde izin isterdi. Muâze Æiúe¶ye µSen 

Resûlullâh¶a ne derdin?¶ dedim. Æiúe: µE÷er izin vermek bana ait ise senin �zerine hiç kimseyi 

 
101 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 23/125. 
102 Aynî, Bedrüddîn Mahmûd b. Ahmed b. Mûsâ b. Ahmed el-Aynî, ùerhu S�nen-i Ebî Dâvûd, Whk. EbX¶l-
M�n]iU Hklid b. øbUkhvm (Ri\kd: MekWebeW�¶U-U�úd, 1999), 2/183. 
103 M�Vlim, ³Talkk´, 2697. 
104 Eb� DkY�d, ³Nikkh´, 39. 
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tercih etmek istemem! diye cevap verirdim,¶ dedi.´105  

RiYa\eWin Vened úemaVÕ ú|\lediU: 

 

MXk]e UiYa\eWleUi H]. Æiúe¶den almÕú, Rndan da ÂVÕm el-AhYel nakleWmiúWiU. 

BXhkUv¶de ³   ƪْǳَِǄǻُْأ أَنْ   ƾَǠْ َƥ  ƢَّǼǷِ اǂْǸَǳْأةَِ  Ȃْ َȇمِ  ƘْƬَǈْȇَذِنُ فِ  اƢǯَ ُƨَȇȉْنَ   ǽِǀِǿَ ´, M�Vlim¶de ³  َِّɍا رȂǇَُلُ  Ƣǯَ    ɨنَ 

  ƢǼَ ُǻِذƘْƬَǈْȇَ ْƪǳََǄ َǻ ƢǷَ ƾَǠْ َƥ ƢَّǼǷِ َِأةǂْǸَǳْمِ اȂْ َȇ ِنَ فƢǯَ إِذَا ´ Ye Eb� DkY�d¶da ³ ِن فƢǯ إذا ƢǼǻذƘƬǈȇ ɨ ɦ لȂǇن رƢǯ

 ƪǳǄǻ  ƢǷƾǠƥ  ƢǼǷ أةǂŭا  Ȃȇ´ lafÕ]laUÕ ile a\eWin na]il RlmaVÕndan H]. Pe\gambeU¶in hanÕmlaUÕndanم 

i]in iVWedi÷i anlaWÕlmÕúWÕU. Daha VRnUa MXk]e¶nin H]. Æiúe¶\e VRUXVX BXhkUv¶de ³  ƢǷَ  ƢَŮَ  ƪُǴْǬُ َǧ

ǳِȂǬُ َƫينَ   ƪِǼْǯُ´, Eb� DkY�d¶da ³ɨ َِّɍا ȂǇُǂَِǳلِ  ǳِȂǬُ َƫيَن   ƪِǼْǯُ ƢǷَ´ ]i\adeVi\le, M�Vlim¶de ³  ƪِǼْǯُ ƢǸَǧَ

 ȂǇُǂَِǳ يَنǳِȂǬُ َƫ ِإ ɨ َِّɍلِ ا ِǮǻََذƘْƬَǇْذَا ا ´ ]i\adeVi\lediU. H]. Æiúe¶nin ceYabÕ BXhkUv¶de ³  ْإِن Ǿَُǳ ُلȂǫَُأ ƪُǼْǯُ

 ًƾƷََأ ǮَȈْǴَǟَ ǂَِƯُأَنْ أو َِّɍلَ اȂǇَُر ʮَ ƾُȇُِأر ȏَ ِِِنƜَِǧ ََِّنَ ذَاكَ إِلƢǯَ ΍ ´, M�Vlim Ye Eb� DkY�d¶da ³  ََِّإِل Ǯَǳَِنَ ذƢǯَ ْإِن

ƾًƷَا ȆǈِǨْ َǻ ȄǴَǟَ لََْ أوǂِْƯُ أَ  ´ lafÕ]laUÕ iledir. 

RiYa\eWin VeneW de÷eUlendiUmeleUi ú|\lediU: 

Hz. Peygamber➡Hz. Æiúe➡Muâze➡ÆsÕm el-Ahvel106➡ Abdullâh107➡ Hibbân b. 

Mûsâ ➡Buhârî 

Hibbân b. Mûsâ (ö. 233/848): Hibbân b. Mûsâ b. Sevvâr es-Sülemî, WebeX¶W-tâbiînden 

rivayet eden büyük râvîlerdendir. Yah\k b. Mavn ³lk be¶Ve bihi (]aUaUÕ \RkWXU)´ Ye Zehebv 

 
105 BXhkUv, ³TefViU´, 33. 
106 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
107 Bk. ³H]. Æiúe Ye H]. Pe\gambeU¶in A\nÕ KaSWan YÕkanmalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
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³h�cceW´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.108 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡Muâze ➡ÆsÕm➡Abbâd b. Abbâd ➡Süreyc b. Yûnus 

➡Müslim 

Abbâd b. Abbâd (ö. 179/796): Abbâd b. Abbâd b. Habîb el-Ezdî, WebeX¶t-tâbiîndendir. 

Yahyâ b. Maîn, Yaµk�b b. ùeybe Ye øbn Saµd ³Vika´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.109 

Süreyc b. Yûnus (ö. 235/850): Süreyc b. Yûnus, WebeX¶W-tâbiînden rivayet eden büyük 

râvîlerdendir. Ebû HkWim ³Vad�k´, Yah\k b. Mavn ³le\Ve bihv be¶V´ demiúWiU.110 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡Muâze ➡ÆsÕm➡Abbâd b. Abbâd➡Yahyâ b. Maîn ve 

Muhammed b. Îsâ el-Muµnî ➡Ebû Dâvûd 

Yahyâ b. Maîn (ö. 233/848): MeúhXU ceUh-taµdil imamÕ Rlan Yahyâ b. Maîn, WebeX¶W-

tâbiînden rivayet eden büyük râvîlerdendir. Zehebv ³imam, hafÕ], úe\hX¶l-mXhaddiVvn´ Ye øbn 

HaceU ³Vika, hafÕ]´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU.111 

SenedleUde \eU alan UkYileUin Vika RlmalaUÕ Vebebi\le Ah]kb S�UeVi 51. a\eWi WefViU eden 

3 rivâyetin VeneW aoÕVÕndan Vahih RldX÷X WeVSiW edilmiúWiU. 

اِ   ي  ʏَٓȂ ْɈ  ُƫَو  َّǺȀُْ ǼǷِ Ƣءُ  ََٓǌƫَ  ǺْǷَ  Ȇ ʏƳǂْ ُƫ ʄُءƢ ََٓǌƫَ  ǺْǷَ  ǮَȈَْǳ  Ayeti, Hz. Peygamber¶in hanÕmlaUÕ ile kalma 

V�UeVinin eúiW RlmaVÕ mecbXUi\eWini kaldÕUmÕúWÕU. Buna Ua÷men H]. Pe\gambeU eúleUi ile 

geoiUdi÷i YakWin eúiW RlmaVÕna dikkaW eWmiúWiU.112 Hz. PeygambeU¶in eúleUinin RnXn kendi 

yanlaUÕnda kalmaVÕnÕ istemeleri cinsel hayat veya úeheYi dX\gXlaUdan ka\naklanmamakWadÕU. 

Bilakis H]. Pe\gambeU ile \akÕn Rlmak, Rndan iVWifade eWme\e oalÕúmak ve onun ihWi\aolaUÕnÕ 

kaUúÕlamak gibi ahiUeW \XUdXna \|nelik oabalaUdÕU.113 

 2.8. H]. ÆLúH¶QLQ KDGÕQODUD, KRFDODUÕ øoLQ TDYVL\HVL  

H]. Pe\gambeU¶in taharetlenme úeklini bildiren Muâze rivayetleri Nesâî ve Tirmizî114 

WaUafÕndan WahUic edilmiúWiU. NeVkv¶de \eU alan UiYk\eW ú|\lediU:  

 
108 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 21/8. 
109 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 15/304. 
110 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 11/171. 
111 øbn HaceU, Tehzîbu¶t-Tehzîb, 4/389. 
112 Hayrettin Karaman vd., Kur'an Yolu Tefsiri, (AnkaUa: Di\aneW øúleUi BaúkanlÕ÷Õ Ya\ÕnlaUÕ, 2007), 4/396. 
113 Nevevî, el-Minhâc, 10/79. 
114 TiUmi]v, ³TahkUeW´, 15. 
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ǂْǷُ ƪْǳَƢَǫ Ƣَنَ أَ ا ƢǼَ َƯ أȂَǟَ ȂُƥَاƢƬَ َǫ Ǻْǟَ ƨََǻدَةَ ƢǠَǷُ Ǻْǟَذَةَ ƨَǌَƟِƢǟَ Ǻْǟَ أَنََّّ َّƾƷَ َلƢَǫ ƨُƦَ ْ Ȉ َƬ ُǫ ʭََََبƻْ  اȂƦُȈǘِƬَǈْȇَ ْأَن َّǺǰُƳَزْوَا

أǾُǼْǷِ ǶْȀِȈȈِƸْƬَǇَْ أَنَّ رȂǇَُلَ اƢǯَ ɨ َِّɍنَ ƢǸَǳْʪِ  ُǾǴُǠَǨْ َȇءِ Ɯَِǧنِِِ    

Bi]e KXWe\be habeU YeUdi. ù|\le dedi: Bi]e Eb� AYkne, KaWkde¶den, R da MXk]e¶den, 

R da Æiúe¶den UiYa\eW eWWi. Æiúe (U. anha) ú|\le dedi: ³Ey kadÕnlar kocalarÕnÕza su ile 

temizlenmelerini söyleyiniz. Ben Resûlullâh (s.a.v)¶in su ile taharetlendi÷ini kocalarÕnÕza 

söylemekten utanÕyorum.´115  

RiYa\eWin Vened úemaVÕ ú|\lediU: 

 

MXk]e UiYa\eWi H]. Æiúe¶den almÕú, ondan da KaWkde nakleWmiúWiU. LafÕ] faUkÕ 

bulunmayan rivâyetler Eb� AYkne ile inWiúaU eWmiúWiU.  

Rivayetin senet de÷eUlendiUmeleUi ú|\lediU: 

Hz. Peygamber➡ Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Katâde116➡ Ebû Avâne➡ Kuteybe➡Nesâî 

Ebû Avâne (ö. 175/792): el-Vaddâh b. Abdillâh el-Vâsitî, WebeX¶W-tâbiînin 

büyüklerindendir. Onun için øbn HaceU ³Vika Ye VebW´, Eb� Z�U¶a ³KiWabÕndan UiYa\eW 

eWWi÷inde Vika´, Eb� HkWim ³KiWaSlaUÕ Vahih, e]beUden UiYa\eWWe haWaVÕ RlabiliU, Vad�k, Vika´ Ye 

Zehebv ³imam, hafÕ], VebW, BaVUa¶nÕn mXhaddiVi´ demiúWiU.117 

Hz. Peygamber➡Hz. Æiúe➡ Muâze➡ Katâde➡ Ebû Avâne➡ Kuteybe ve 

Muhammed b. Abdilmelik b. Eyyûb b. Ebî eú-ùevârib el-Basrî ➡ Tirmizî 

MXhammed b. Abdilmelik øbn-i Ebv eú-ùeYkUib (|. 244/859): TebeX¶W-tâbiînden 

rivayet eden büyük râvîlerdendir. Onun için Zehebî ³imam, Vika, mXhaddiV, fakih´ ve Nesâî 

 
115 NeVkv, ³TahkUeW´, 41. 
116 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
117 Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-nübelâ, 15/218; øbn HaceU, Tehzîb�¶t-Tehzîb, 4, 308. 
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³Lk be¶Ve bihv, Vika´ demiúWiU.118 

SenedleUde \eU alan UkYileUin Vika RlmalaUÕ Vebebi\le H]. Pe\gambeU¶in WahaUeWlenme 

úeklini bildiren 2 UiYk\eWin VeneW aoÕVÕndan sahih RldX÷X neWiceVine XlaúÕlmÕúWÕU. Bu rivayet su 

ile temizlenmenin YaciS RldX÷Xna de÷il necaVeWi gideUmek ioin VX\Xn |ncelikli RldX÷Xna 

iúaUeW etmektedir. ÆlimleU WXYaleW Wemi]li÷inin VX Ye Waúla beUabeU \aSÕlmaVÕnÕ tercih 

eWmiúleUdiU. Taharetlenirken önce Waúla necaVeWin gideUilmesini daha sonra VX\la \Õkanma\Õ 

WaYVi\e eWmiúlerdir. Böyle \aSÕldÕ÷Õnda necaset giderilmiú Rlacak, elin necaVeWe WemaVÕ 

azalacak ve en X\gXn úekilde Wemi]lik geUoekleúecekWiU. E÷eU kiúi taharetlenmede birini tercih 

edecekse suyu tercih etmelidir. Çünkü su necaseti ve izlerini gidermeye daha elYeUiúlidiU.119 

 2.9. øSHN GL\PHQLQ <DVDNODQPDVÕ 

H]. Pe\gambeU¶den iSek gi\me kRnXVXnda úX UiYa\eW nakledilmiúWiU: 

 َƥُّǄǳا Ǻَƥْا ƪُǠَِْũ َلƢَǫ  ƤǠْǯَ Ǻِƥْ ƨَǨَȈǴِƻَ َنƢȈَ ْƥِأَبِ ذ Ǻْǟَ ƨُƦَǠْǋُ ʭََََبƻَْأ ƾِǠَْŪْا Ǻُƥْ ُّȆǴِǟَ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ ُǟ ƪُǠَِْũ ُلȂǬُ َȇ ِيْر ǂَǸَ

 َّǼǳلَ اƢَǫ ُلȂǬُ َȇ ُِّفِ ب ǾُǈْƦَǴْ َȇ ََْل ƢȈَ ْǻ ُّƾǳفِ ا ǂَȇِǂَūْا ǆَƦَِǳ ǺْǷَ ɨ  َلَ أƢَǫَةَِ وǂƻِȉْا  ƪْǳَƢَǫ ƾَȇِǄَȇ Ǻْǟَ ِارِثȂَǳْا ƾُƦْǟَ ƢǼَ َƯ َّƾƷَ  ǂǸَǠْǷَ Ȃُƥ

 ِƾƦْǟَ ƪُǼِْƥ و ǂǸْǟَ ُُّنِِ أمƫَََْبƻَْذَةُ أƢǠَǷُ   ُّǄǳا Ǻَƥْ َِّɍا ƾَƦْǟَ ƪُǠَِْũ َِّɍا َǂǸَǟُ Ǟَ َِũ ِيْرƥَ ُǽȂَْŴَ ɨ ََِّّبǼǳا Ǟَ َِũ   

Bize Alî b. el-Caµd rivayet etti: Bize ùXµbe, Eb� Z�b\kn Halvfe b. Ka'b¶dan ú|\le 

habeU YeUdi: Ben øbn�¶]-Z�be\U'den iúiWWim, ú|\le di\RUdX: Ben gmeU¶den iúiWWim, ú|\le 

diyordu: Nebî (s.a.v); ³Her kim dünyada hâlis ipek giyerse, onu ahirette giymez.´ buyurdu. 

Ve bize Ebû MaµmeU dedi: Bi]e Abd�lYkUiV, Ye]vd¶den UiYa\eW eWWi. MXk]e ú|\le dedi: Bana 

Ümmü Amr bint Abdillâh haber verdi: Ben Abdullâh b. ez- Zübeyr'den iúiWWim: O da 

gmeU'den iúiWWi: gmeU de Nebv (V.a.Y)'den iúiWWi.120 

RiYa\eWin Vened úemaVÕ ve de÷eUlendiUmesi ú|\lediU: 

 

 
118 øbn Hibbkn, es-Sikât, 9/102; Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 26/19; Zehebî, Siyeru aҵlâmi¶n-n�belâҴ, 21/118. 
119 ùeYkknv, Neyl�¶l-evtâr, 1/121. 
120 BXhkUv, ³LibkV´, 25. 
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Muâze rivayeti tâbiî biU kadÕn Rlan hmm� AmU binW Abdillkh b. Z�be\U¶den nakleWmiú, 

ondan da Ye]vd UiYa\eW eWmiúWiU. 

Hz. Peygamber➡Hz. Ömer➡Abdullah b. ez-Zübeyr➡Ümmü Amr bint Abdillâh➡ 

Muâze➡Yezîd121➡ Abdülvâris122➡Ebû Maµmer➡Buhârî 

Ümmü Amr bint Abdillâh b. Zübeyr (ö. ?): hmm� AmU WkbivdiU. BabaVÕ Abdullâh b. 

Z�be\U¶den hadiV UiYa\eW eWmiú, Rndan da MXk]e el-AdeYi\\e nakilde bXlXnmXúWXU. øbn Saµd, 

AbdXllkh b. Z�be\U¶in beú kÕ]Õ RldX÷XnX, RXka\\a, FkWÕma, FkhiWe Ye hmm� HXke\m¶in 

iVimleUinin belli RldX÷XnX, beúinci kÕ]ÕnÕn da hmm� AmU RldX÷XnX V|\lemiúWiU. øbn HaceU 

³makbXl´ RldX÷XnX V|\lemiúWiU. RiYa\eWini BXhkUi es-Sahîh¶e Ye NeVkv es-S�nen�¶l-

kübrâ¶\a123 almÕúWÕU.124 

Sahâbînin biU baúka sahâbîden rivayetine (Hz. Ömer-Abdullah b. ez- Zübeyr) örnek 

Rlan bX UiYk\eW Venedde \eU alan UkYileUin Vika RlmaVÕ Vebebi\le VeneW aoÕVÕndan VahihWiU. 

RiYa\eWin ]ahiUine g|Ue iSek gi\mek kadÕn eUkek heUkeVe haUamdÕU. Bu konuda çok 

Va\Õda g|U�ú V|\lenmiúWiU. BiUinci g|U�úe g|Ue, iSek gi\mek eUkekleUe haUamdÕU. KXUWubî (ö. 

671/1273), iSek gi\me kRnXVXnda inVanlaUÕn ihWilaf eWWi÷ini; kimiVinin \aVakladÕ÷ÕnÕ, kimiVinin 

XmXmen cai] g|Ud�÷�n� söylerken âlimleUin oR÷XnXn erkeklerin ipek giymesinin haram 

RldX÷X g|U�ú�nde RldXklaUÕnÕ ifade etmiúWiU. Âlimler bX g|U�úleUine M�Vlim125 ve 

TiUmi]v¶de126 \eU alan UiYa\eWleUi delil g|VWeUmiúleUdiU. økinci g|U�úe g|Ue, meVcid giUiúinde 

iSek alÕúYeUiúi yapmak cai]diU. ho�nc� g|U�úe göre, erkek alÕúYeUiúWe iSe÷e dokunulabilir. 

D|Ud�nc� g|U�úe g|Ue, iSe÷i mal edinmek, hediye etmek caizdir fakat giymek caiz de÷ildiU. 

Beúinci g|U�úe g|Ue, ipek eúe dRVWa hedi\e edilebiliU. AlWÕncÕ g|U�úe g|Ue ipek kafir olan 

akUaba Ye aUkadaúlaUa hedi\e edilebiliU. Yedinci g|U�úe g|Ue eUkeklere ipek hediye edilebilir. 

d�nk� kendileUi gi\mek ]RUXnda de÷ildiUleU. Seki]inci g|U�úe bX UiYa\eWWeki \aVak kadÕn 

eUkek heUkeVi kaSVaU. FakaW bXUada eUkekleUe biU \aVak V|] kRnXVXdXU. d�nk� baúka UiYa\eWleU 

kadÕnlaUÕn iSek gi\meVinin cai] RldX÷XnX ifade eWmekWediU. DRkX]XncX g|U�úe göre rivayetin 

manaVÕnÕ hakikaWe hamledileUek kiúi iSek gi\iS W|Ybe eWmiú RlVa da R kimVenin ahiUeWWe iSek 
 

121 Bk. ³Ha\Õ]lÕ KadÕnlaUÕn Nama] KÕlmamalaUÕ´ UiYk\eWleUi. 
122 Bk. ³H]. Pe\gambeU¶in HeU A\Õn ho G�n�n� OUXolX GeoiUmeVi´ UiYk\eWleUi. 
123 NeVkv, Eb� AbdiUUahmkn Ahmed b. ùXa\b b. Alv en-Nesâî, es-S�nen�¶l-kübrâ, haz. Abdullah bin AbdX¶l-
Muhsin (Be\U�W: M�eVVeVeW�¶U-Risâle, 2001), ³E]kn´, 81 (9514). 
124 Mizzî, Tehzîb�¶l-Kemâl, 35/373; øbn KeVvU ed-DÕmeúkv, Eb�¶l-Fedk¶ øVmkvl b. gmeU b. KeVvU ed-DÕmeúkv. et-
Tekmîl� fi¶l-Cerh ve¶t-taµdîl ve Maµrifeti¶s-sikât ve¶duafâ ve¶l-mecâhîl, Whk. ùkYv b. MXhammed (Yemen: 
MekWebeW� øbn AbbkV, 2011), 4/347; øbn HaceU, Takrîb, 674; a. mlf., Lisân�¶l-mîzân, thk. Abdülfettâh Ebû 
Gudde (Be\U�W: MekWebeW�¶l-maWb�kWi¶l-øVlkmi\\e, 2002), 9/502; a. mlf., Tehzîb�¶t-Tehzîb, 4/699. 
125 M�Vlim, ³LibkV Ye ZvneW´, 3852. 
126 TiUmi]v, ³LibkV´, 1. 
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gi\eme\ece÷i iddia edilmiúWiU. dR÷XnlX÷a g|Ue iVe W|Ybe ediS bX W|Ybe �]eUe |l�UVe ahiUeWWe 

ipek giymekten mahrum kalmaz. Onuncu g|U�úe g|Ue cXma g�nleUi g�zel elbise giymek 

m�VWehaSWÕU.127 

3. MXk]H RLYk\HWOHULQLQ HRFD YH TDOHEH RkYLOHULQH G|UH DD÷ÕOÕPÕ 

MXk]e¶nin kimleUden hadiV aldÕ÷ÕnÕ, kendiVinden nakleden UkYileUin kimleU RldX÷XnX 

ve aralarÕnda akUabalÕk ba÷ÕnÕn bXlXnXS bXlXnmadÕ÷ÕnÕ WeVSiW etmek için rivâyetlerinin hoca 

Ye Walebe UkYileUine g|Ue da÷ÕlÕmÕ g|VWeUilmiúWiU. 

HRFD AGÕ Rivayet Adedi 
H]. Æiúe 29 

Ümmü Amr bint Abdillâh 1 

RkYL AGÕ Rivayet Adedi 

Yezîd er-Riúk 9 

ÆVÕm el-Ahvel 7 

Katâde 6 

Eb� KÕlkbe 4 

øVhkk b. S�Ye\d 2 

Eyyûb es-Sahtiyânî 1 

hmm�¶l-Hasan 1 

MXk]e¶nin, rivâyetlerini kendiVi gibi kadÕn Rlan H]. Æiúe Ye Ümmü Amr bint 

Abdillâh¶Wan nakleWWi÷i g|U�lm�úW�U. Ancak talebeleri olan Yezîd er-Riúk, Eyyûb es-Sahtiyânî, 

ÆVÕm el-Ahvel, Eb� KÕlkbe, øVhkk b. S�Ye\d ve Katâde ile MXk]e aUaVÕnda biU akUabalÕk ba÷Õ 

bXlXnmamakWadÕU. MXk]e¶nin BaVUa¶da kadÕnlaUdan RlXúan biU halkaVÕ RldX÷X bilinmekle 

beraber bu tabloya göre onun erkek talebelerinin de RldX÷X ve hadis nakletme konusunda 

ayUÕm \aSmadÕ÷Õ anlaúÕlmakWadÕU. 

4. RLYk\HWOHULQ KRQXODUD G|UH TDVQLIL YH RLYk\HW SD\ÕVÕ 

MXk]e¶nin rivâyetlerinin bablaUÕna g|Ue WaVnifi, UiYk\eW Va\ÕVÕ Ye Vened 

de÷eUlendiUmeVi VRnXcXnda elde edilen bXlgXlaU ú|\ledir: Muâze rivayetlerinin Kütüb-i 

SiWWe¶de kiWaSlaUÕna g|Ue da÷ÕlÕmÕnda; TahkUeW 8, Ha\Õ] 6, SaYm/SÕ\km 5, EúUibe 3, SalkW�¶l-

m�VkfiUvn/økkmeW�¶V-salât 3, Tefsir 1, Libâs 1, Talâk 1, Nikâh 1, Gusül ve Teyemmüm 1 

 
127 Aynî, ҵUmdet�¶l-ۘƗrî, 10/34-35. bk. øbUahim Sa\lan, ³øSek Ye AlWÕnÕn EUkekleUe HaUam OlmaVÕnÕn VXU�d 
OUWamÕ AoÕVÕndan De÷eUlendiUilmeVi´, FÕrat Üniversitesi ølahiyat Fak�ltesi Dergisi 24 / 2 (AUalÕk 2019): 81-98. 
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Rlmak �]eUe WRSlam 10 babda RldXklaUÕ WeVSiW edilmiúWiU. RiYk\eWleU ibadeW Ye mXkmelâta ait 

konulardadÕU. 

MXk]e¶nin K�W�b-i SiWWe¶deki UiYk\et Va\ÕVÕ BXhkUv¶de 10, M�Vlim¶de 9, Eb� DkY�d¶da 

4, øbn Mkce¶de 4, NeVkv¶de 7 Ye TiUmi]v¶de 3 Rlmak �]eUe 30 RlaUak WeVSiW edilmiúWiU. YaSÕlan 

incelemede nakledilen hadiVleUin WamamÕnÕn Vahih RldX÷X Ye oeúiWli fÕkhv meVeleleUi ioeUdi÷i 

VRnXcXna XlaúÕlmÕúWÕU. HadiVleUin meWni aUaVÕnda mana ile UiYk\eWWen ka\naklÕ lafÕ] faUklaUÕ 

bXlXnmakla beUabeU, bX faUklaU hadiVin anlamÕnda de÷iúikli÷e VebeS RlmamÕúWÕU. Muâze¶nin 

H]. Æiúe¶\e VRUdX÷X VRUXlaU Ye aldÕ÷Õ ceYaSlaU UiYa\eWleUin |nemli biU kÕVmÕnÕ RlXúWXUmakWa, 

kendiVinin |÷Uenme\e meUaklÕ biUi RldX÷X anlaúÕlmakWadÕU. 

Sonuç  

MXk]e, BaVUa¶nÕn klim kadÕnlaUÕndan biUi RlXS BaVUa¶\a gelen H]. Æiúe, H]. Ali gibi 

kimVeleUle g|U�úeUek RnlaUdan hadiV |÷UenmiúWiU. OnXn nakleWWi÷i UiYa\eWleU K�W�b-i Sitte 

m�ellifleUi WaUafÕndan eVeUleUine alÕnmÕú, TahkUeW, Ha\Õ], SaYm/SÕ\km, EúUibe, SalkW�¶l-

m�VkfiUvn/økkmeW�¶V-salât, Tefsir, Libâs, Talâk, Nikâh, Gusül ve Teyemmüm kiWaSlaUÕnda 

tahric edilmiúWiU. øoeUik RlaUak UiYk\eWleUin Vadece kadÕnlaUÕ, Vadece eUkekleUi Ye geneli 

ilgilendiUen h�k�mleUi ihWiYa eWWi÷i WeVSiW edilmiúWiU. Rivayetlerin kendiVinin de kadÕn RlmaVÕ 

Vebebi\le Vadece kadÕnlaUÕ ilgilendiUen kRnXlaUda \R÷XnlaúWÕ÷Õ, ha\Õ]lÕ kadÕnlaUÕn nama]Õ ka]a 

etmeyecekleri, elbiVeVine kan bXlaúan ha\Õ]lÕ kadÕnÕn elbiVeVini \Õka\aca÷Õ oÕkma]Va VaUÕ bir 

Uenge bR\a\abilece÷i ve ha\Õ]lÕ kadÕnla VRV\al m�naVebeWleUin deYam edece÷ine daiU bilgileUi 

baUÕndÕUdÕ÷Õ söylenebilir. BXnXn dÕúÕnda kiúinin WXYaleW ihWi\acÕnÕ gideUdikWen VRnUa suyla 

Wemi]lenece÷i habeU YeUilmiúWiU. H]. Pe\gambeU¶in ibadeW ha\aWÕ\la ilgili her ay üç gün oruç 

tutWX÷X Ye DXhk nama]ÕnÕ d|UW UekkW kÕldÕ÷Õ bildiUilmiúWiU. H]. Pe\gambeU¶in kap olarak bir 

dönem dübbâµ, hantem, nekîr ve müzeffetiyi kullanmayÕ ve ipek giymeyi yasakladÕ÷Õ 

nakledilmiúWiU. Ahzâb Sûresi 51. ayeti kaSVamÕnda MXk]e¶nin H]. Æiúe¶\e VRUX VRUdX÷X 

görülm�úW�U.  

Muâze, UiYk\eWleUi\le meúhXU Wkbivnin |nde gelen iVimleUinden RlmaVÕna Ua÷men onun 

Kütüb-i Sitte¶de mükerrerler ile 30 rivayetinin bulundX÷X Ye Kütüb-i SiWWe¶nin hacmine göre 

MXk]e¶den tahric edilen rivâ\eW Va\ÕVÕnÕn oldukça az RldX÷X WeVSiW edilmiúWiU. Muâze kendisi 

gibi kadÕn Rlan H]. Æiúe Ye hmm� AmU binW Abdillkh¶Wan hadiV nakleWmiúWiU. OnXn hadiV alÕS 

nakleWWi÷i kiúileU g|] |n�nde bXlXndXUXldX÷Xnda hadiV UiYa\eWinde aile faktörünün etkili 

RlmadÕ÷Õ anlaúÕlmakWadÕU. 
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Öz 
Bu makalede Hâkim el-C�úemv¶nin (ö. 494/1101) et-Tehzîb fi¶t-tefsîr adlÕ WefViUinde ilkhi\\kW bahiVleUi Ye 
MXµWe]ilv g|U�úleUin eWkiVi aUaúWÕUma kRnXVX \aSÕlmÕúWÕU. H]. Ali (ö. 40/661) ile Muaviye (ö. 60/680) aUaVÕnda 
me\dana gelen SÕffîn (37/657) SaYaúÕ VRnUaVÕnda ³Hakem Ola\Õ´nÕ Wakip eden süreçte Müslümanlar aUaVÕnda 
iWikkdv Ye Vi\aVv g|U�ú a\UÕlÕklaUÕ Vebebi\le biUoRk me]heS Ye fÕUka RUWa\a oÕkmÕúWÕU. HeU me]heS kendi g|U�ú�n�n 
dR÷UXlX÷XnX iVSaWla\abilmek Ye meúUX biU ]emin bulabilmek gayesiyle KXU¶kn âyetlerine m�UacaaW eWmiúWiU. 
MXµWe]ile mezhebine mensup müfessirler de bu mezhebin usûl-i hamse di\e meúhXU beú eVaVÕ dR÷UXlWXVXnda 
WefViU \a]mÕúlaUdÕU. Müfessir Hâkim el-C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-tefsîr adlÕ WefViUi de MXµWe]ilv g|U�úleUin \R÷Xn 
RlaUak iúlendi÷i biU WefViUdiU. S|] kRnXVX WefViU MXµWe]ile ekRl�n�n g|U�úleUinin Kâdî Abdülcebbâr (ö. 415/1025) 
WaUafÕndan ViVWemaWik hale geWiUilmeVinin akabinde \a]ÕlmÕú RlmaVÕ aoÕVÕndan |nem aU] eWmekWediU. AUaúWÕUmamÕ] 
söz konusu tefsirdeki ilâhiyyât bahisleri ile VÕnÕUlandÕUÕlmÕú, makalemi]in bR\XWXnX aúaca÷Õ d�ú�nceVi\le 
Vemµi\\kW Ye n�b�YYeW bahiVleUi aUaúWÕUma kaSVamÕ dÕúÕnda WXWXlmXúWXU. BX ba÷lamda Allah¶Õn YaUlÕ÷Õ Ye biUli÷i, 
Allah¶Õn ben]eUinin RlmamaVÕ, Allah hakkÕnda ³úe\´ denilmesi, ³cisim´ denilmemeVi, U�¶\eWXllah, Allah¶Õn 
iVimleUi Ye VÕfaWlaUÕ gibi ilkhi\\kW kRnXlaUÕna iliúkin Hâkim el-C�úemv¶nin g|U�ú Ye de÷eUlendiUmeleUine \eU 
YeUilmiúWiU. AUaúWÕUmamÕ]Õn amacÕ ilkhi\\kW kaSVamÕna giUen iWikkdv meVelelere dair Hâkim el-C�úemv¶nin 
g|U�úleUini WeVSiW eWmek, MXµWe]ile¶nin a\nÕ meVeleleUe iliúkin g|U�úleUi aUaVÕndaki ben]eUlik Ye faUklÕlÕklaUÕ 
beliUlemekWiU. BX aUaúWÕUmada liWeUaW�U WaUamaVÕ \|nWemi kXllanÕlaUak Hâkim el-C�úemv¶nin WefViUi baúWa Rlmak 
üzere kelâmî-itikâdî konularda kaleme alÕnmÕú ka\naklaU incelenmiúWiU. 
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Hâkim el-C�úemv, eW-Teh]vb fi¶W-Tefsîr, ølkhi\\kW, MXµWe]ile. 
 
Abstract 
In this article, al-ণƗkim al-JXVhamƯ¶V (d. 494/1101) WafVƯU al-TahdhƯb fƯ al-TafsƯr is analyzed in terms of mentions 
Rf ilahi\\ah and Whe inflXence Rf MXµWa]iliWe views. After the Battle of Siffin (37/657) between Ali (d. 40/661) 
and MXµaZi\a (d. 60/680), many sects and groups emerged among Muslims due to the differences of opinion on 
WheRlRgical and SRliWical iVVXeV. Each VecW aSSealed WR Whe YeUVeV Rf Whe QXU¶an in RUdeU WR SURYe Whe legiWimac\ Rf 
iWV YieZV and WR find a legiWimaWe gURXnd. MXµWa]iliWe mXfaVViUV alVR ZURWe WafViU in line ZiWh Whe fiYe SUinciSleV Rf 
this sect known as al-U܈ul al-Khamsa. Mufassir al-ণƗkim al-JXVhamƯ¶V WafViU WiWled al-TahdhƯb fƯ al-TafsƯr covers 
MXµWa]iliWe YieZV e[WenViYel\. ThiV WafViU iV imSRUWanW becaXVe iW ZaV ZUiWWen afWeU Whe V\VWemaWi]aWiRn Rf Whe 
YieZV Rf Whe MXµWa]iliWe VchRRl b\ al-Qadi Abd al-Jabbar (d. 415/1025). The present study is limited to the 
mentions of ilahiyyah in this tafsir, and the mentions of Vamµi\\ƗW and prophethood are excluded from the scope 
of the study since they would be beyond the extent of this article. In this context, al-ণƗkim al-JXVhamƯ¶V YieZV 
and evaluations on topics of ilahiyyah such as the existence and unity of Allah, the uniqueness of Allah, calling 
Allah a µWhing¶ and nRW a µRbjecW¶, UX¶\aWXllah, and Whe nameV and aWWUibXWeV Rf Allah aUe inclXded. The SUeVenW 
study aims to identify al-ণƗkim al-JXVhamƯ¶V YieZV Rn Whe iWiTadi iVVXeV WhaW fall ZiWhin Whe VcRSe Rf ilahi\\ah 
and WR deWeUmine Whe VimilaUiWieV and diffeUenceV beWZeen Whe MXµWa]iliWeV¶ YieZV Rn Whe Vame iVVXeV. In WhiV 
study, the literature review method was used to examine the sources produced on kalami-itiqadi issues, 
particularly al-ণƗkim al-JXVhamƯ¶V WafVƯU. 
Keywords: TafsƯr, al-ণƗkim al-JXVhamƯ, al-TahdhƯb fƯ al-TafVƯU, IlƗhi\\ah, MXµWa]ila. 

GLULú 
Hz. Ali ile Muaviye aUaVÕnda ceUe\an eden SÕffvn (37/657) SaYaúÕna kadaU 

M�Vl�manlaU aUaVÕnda deUin kelkmv-iWikkdv Ye Vi\aVv g|U�ú a\UÕlÕklaUÕ RldX÷XnX V|\le\eme\i]. 

ZiUa H]. Pe\gambeU (V.a.V.) ha\aWWa\ken M�Vl�manlaU aUaVÕndaki KXU¶kn¶Õ anlama\a \|nelik 

ihWilaflaUÕ o|]�me kaYXúWXUX\RUdX. Allah ReV�l�¶n�n (V.a.s.) âhirete irtihalinden sonra 

M�Vl�manlaU aUaVÕnda ihWilaflaU me\dana gelmiú fakaW bXnlaU deUin fikUv a\UÕlÕklaU de÷ildi. 

Baúka biU ifade\le V|] kRnXVX ihWilaflaU M�Vl�manlaUÕn biUbiUleUini WekfiU eWme Ye bidaWoÕlÕkla 

sXolama deUeceVine XlaúmamÕúWÕ. MeVela aVhkb, H]. Pe\gambeU¶in (V.a.V), ³Bana kk÷ÕW kalem 
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geWiUini] de benden VRnUa dalkleWe d�úmemeni] ioin Vi]e biU \a]Õ \a]a\Õm.´ V|]� hakkÕnda 

ihWilaf eWmiú haWWa H]. gmeU (ö. 23/644) ³ù�SheVi] ki Nebv¶nin (V.a.V.) a÷UÕVÕ i\ice aUWWÕ. 

Allah¶Õn kiWabÕ bi]e yeter.´ demiúWiU. BX kRnXda g�U�lW� Ye \a\gaUa aUWÕnca Nebv (V.a.V) ú|\le 

buyurmXúWXU: ³YanÕmdan kalkÕnÕ]. Benim \anÕmda WaUWÕúma X\gXn de÷ildiU.´1 AVhkbÕn, 

ReV�lXllkh¶Õn (V.a.V.) defni kRnXVXndaki ihWilaflaUÕ da a\UÕúmalaUa VebeS Rlacak derin ihtilaf 

türünden de÷ildi. OnlaU H]. Pe\gambeU¶in (V.a.V.) dR÷dX÷X \eU, kÕbleVi Ye haccÕn \aSÕldÕ÷Õ 

mekân olan Mekke¶de mi \RkVa hicUeW eWWi÷i Ye enVaUÕn YaWanÕ Rlan Medvne¶de mi \RkVa 

Se\gambeUleUin úehUi Be\W-i MakdvV¶We mi defnedilece÷i kRnXVXnda ihWilaf eWmiúleUdi. Yine 

sahâbenin Allah ReV�l�¶n�n (V.a.V.) YefaWÕndan VRnUa kimin halife Rlaca÷Õ kRnXVXnda SakvfeW� 

Benv Savde¶de me\dana gelen ihWilaflaUÕ da b|\lediU. BXnlaUÕn hiobiUindeki ihtilaf, ortaya 

oÕkWÕ÷Õ d|nemde MüslümanlaU aUaVÕnda WefUika, fiWne Ye nefUeWin RUWa\a oÕkabilece÷i Wehlikeli 

nRkWalaUa XlaúmamÕúWÕ. M�Vl�manlaU aUaVÕndaki bX dXUXm Hz. Osman (ö. 35/656) ]amanÕna 

kadar bu minval üzere devam etti. Ba]Õ M�Vl�manlaUÕn Rna kaUúÕ iV\anÕ, eYini kXúaWmalaUÕ Ye 

niha\eW RnX úehiW eWmeleUi\le Rlan RldX. øúWe R YakiW M�Vl�manlaU aUaVÕnda fikUv VaUVÕnWÕlar 

RUWa\a oÕkma\a baúladÕ. BX VaUVÕnWÕlar d�ú�nceleUi VaYXUdX. BX nRkWada biU gUXS H]. OVman¶Õn 

kanÕnÕ WaleS eWWi. Akabinde H]. Ali ile MXaYi\e aUaVÕnda SÕffvn (37/657) VaYaúÕ SaWlak YeUdi. 

Bu harbin akabinde ³tahkim Rla\Õ´nÕ WakiS eden V�UeoWe HaYkUic, ùva, M�Ucie, Ehl-i sünnet ve 

KadeUi\\e gibi fÕUkalaU ]XhXU eWWi. AUdÕndan BaVUa¶da HaVan-Õ BaVUv (|. 110/728) ile VkVÕl b. 

AWk (|. 131/748) aUaVÕndaki kadeU Ye el-menzile beyne¶l-menzileteyn gibi meselelerdeki fikrî 

WaUWÕúmalaU Vebebi\le VkVÕl b. AWk RnXn mecliVinden a\UÕldÕ Ye R YakiWWen VRnUa MXµWe]ile 

fÕUkaVÕ RUWa\a oÕkWÕ. Müslümanlar aUaVÕndaki bX WefUikadan eYYel geUek H]. Pe\gambeU (V.a.V.) 

gerekse ondan VRnUaki d|nemde inVanlaU KXU¶kn-Õ KeUvm¶i RkX\RUlaU \a da dinli\RUlaUdÕ Ye 

RnXn UXhXnX Wefehh�m eWmekle \eWini\RUlaUdÕ. ùa\eW RnlaUdan klim RlanlaU KXU¶kn¶la ilgili 

RlaUak bXnXn dÕúÕnda biU úe\le ilgilenecek olurlarsa k\eWi n�]�l Vebebi ile aoÕklÕ\RUlaU, gaUiS 

biU laf]Õ \a da m�Shem biU ifadeyi AUaS úaiUleUinin be\iWleUinden iVWiúhaWta bulunarak tefsir 

eWme \RlXna gidi\RUlaUdÕ. øVlkm¶Õn bX ilk aVUÕnda sahâbenin dinv me]heSleUin WaUafÕnÕ WXWWXklaUÕ 

Ye mXhWelif din Ye me]heSleUdeki g|U�úleUe kaWÕldÕklaUÕnÕ bilmiyoruz. Fakat ne zaman ki 

\XkaUÕda iúaUeW edilen tefrika ]XhXU eWWi iúWe R ]aman bX fÕUkalaUdan heU biU fÕUka Ye me]heS 

KXU¶kn¶a kendi akideleUi oeUoeYeVinden bakma\a Ye Allah¶Õn kiWabÕnÕ kendi mezhepleriyle 

X\XmlX Rlacak úekilde WefViU eWme\e baúladÕ.2 Nitekim MXµWe]ile ekRl�ne menVXS m�feVViUleU 

 
1 Ebû Abdillâh MXhammed b. øVmkvl el-Buhârî, el-Câmiҵu¶s-sahîh, Whk. MXhammed Z�he\U b. NkVÕU en-NkVÕU 

(b.\.: DkUX TaYki¶n-NeckW, 1422), ³KiWkbX¶l-Me÷k]v´, 84; ³KiWkbX¶l-MeUdk´, 17; ³KiWkbX¶l-µøWiVkm´, 26; EbX¶l-
Hüseyn Müslim b. el-Haccâc el-KXúe\Uv en-Neysâbûrî, el-Câmiҵu¶s-sahîh, thk. Muhammed Fuâd Abdülbâkî 
(Beyrût: DkUX øh\ki¶W-TXUkVi¶l-µAUabv, WV.), ³VaVÕ\\e´, 20 (1637). 

2 Muhammed Hüseyin ez-Zehebî, et-Tefsîr ve¶l-müfessirûn (Kâhire: Mektebetu Vehbe, ts.), 1/259-260. 
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tevhid, adalet, el-vaad ve¶l-vaîd, el-menzile beyne¶l-menzileteyn, el-emr bi¶l-maµrûf ve¶n-nehy 

µani¶l-münker di\e meúhXU beú eVaVÕ (usûl-i hamse) göz önünde bulundurarak KXU¶kn 

k\eWleUini WefViU eWme \RlXna giWmiúleUdiU.3  

Me]heS aidi\eWi m�feVViUleUin KXU¶kn¶a \|neliS WefViU \a]malaUÕna hÕ] YeUen 

amillerden RldX÷X için her mezhep mensubu müfessir özellikle kelâmî ve siyâsî meseleler 

kaSVamÕna giUen k\eWleUi m�nWeVibi RldX÷X me]hebin \a da fÕUkanÕn Wemel eVaVlaUÕna Ye 

ilkeleUine mXhalif Rlma\acak úekilde We¶Yil eWme \RlXna giWmiúWiU. BX anla\ÕúÕn neWiceVinde 

me]heSleUin kelkmv Ye Vi\kVv kRnXlaUa iliúkin g|U�úleUinin \R÷Xn RlaUak ele alÕndÕ÷Õ biUoRk 

WefViU RUWa\a oÕkmÕúWÕU. BX minYal �]eUe kaleme alÕnmÕú WefViUleUden biUi de MXµWe]ilv m�feVViU 

Hâkim el-C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-tefsîr iVimli WefViUidiU. ZiUa MXµWe]ile ekRl�n�n Kâdî 

Abd�lcebbkU WaUafÕndan ViVWemaWik hale geWiUiliúinin akabinde4 C�úemv, adÕ geoen WefViUinde 

øVlkm inancÕnÕn �o ana eVaVÕ (usûl-i selâse)5 di\e bilinen ilkhi\\kW, n�b�YYeW Ye Vemµi\\kW 

bahiVleUi kaSVamÕna giUen kelkmv kRnXlaUa geniúoe \eU YeUmiú Ye de÷eUlendiUmeleU \aSmÕúWÕU.6 

Bu makalede m�feVViU C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-tefsîr adlÕ WefViUindeki ilkhi\\kW 

bahiVleUi aUaúWÕUma kRnXVX \aSÕlacakWÕU. AUaúWÕUmanÕn bR\XWXnX aúaca÷Õ ioin Vemµi\\kW ve 

nüb�YYeW bahiVleUi aUaúWÕUma kaSVamÕ dÕúÕnda bÕUakÕlacakWÕU. BX me\anda Allah¶Õn YaUlÕ÷Õ Ye 

biUli÷i, Allah¶Õn ben]eUinin (misl) RlmamaVÕ, Allah hakkÕnda ³úe\´ denilmesi, ³cisim´ 

denilmemeVi, U�¶\eWXllah, Allah¶Õn iVimleUi Ye VÕfaWlaUÕ gibi ilkhi\\kW kRnXlaUÕna iliúkin 

C�úemv¶nin We¶Yil Ye de÷eUlendiUmeleUine \eU YeUilecekWiU. ZikUedilen meVeleleUe daiU 

C�úemv¶nin g|U�ú Ye \RUXmlaUÕna ilaYeWen baúWa MXµWe]ile Ye Ehl-i sünnet ekolleri olmak 

�]eUe HaYkUic, ùva, M�Ucie, M�úebbihe, M�ceVVime, Kerrâmiyye gibi mezheSleUin g|U�úleUine 

de de÷inileUek mXka\eVe \aSÕlacakWÕU. BXnX \aSmadaki amacÕmÕ] V|] kRnXVX meVeleleU 

hakkÕnda C�úemv¶nin g|U�úleUi\le fÕUka Ye me]heSleUin g|U�úleUi aUaVÕndaki ben]eUlik Ye 

faUklÕlÕklaUÕ belirlemektir. BX ba÷lamda a\UÕca C�úemv¶nin kelkmv meVeleleU hakkÕndaki 

 
3 MXµWe]ile¶nin beú eVaVÕ hakkÕnda geniú bilgi ioin bk. Kâdî Abdülcebbâr, ùerhu¶l-Usûli¶l-hamse, thk. 

And�lkeUvm µUVmkn (b.\.: MekWebeWX Vehbe, 1416/1996), 128-148; Eb�¶l-Feth Muhammed b. Abdilkerîm b. 
Ebv BekU Ahmed eú-ùehUiVWknv, el-Milel ve¶n-nihal, thk. Emîr Ali Mehnâ ± Ali HaVan Fkµ�U (Be\U�W-Lübnân: 
DkUX¶l-MaµUife, 1414/1993), 1/57-59; Muhammed Ebû Zehra, Târîhu¶l-mezâhibi¶l-øslâmiyye (KkhiUe: DkUX¶l-
FikUi¶l-µAUabi\\, WV.), 1/120-123; a.mlf. øslâm¶da øtikâdî, Siyâsî ve FÕkhî Mezhepler Tarihi, oeY. SÕb÷aWXllah 
Ka\a (øVWanbXl: delik Ya\ÕneYi, WV.), 145-148; øUfan Abd�lhamid, øslâm¶da øtikâdî Mezhepler ve Akâid 
EsaslarÕ, oeY. M. Skim YeSUem (øVWanbXl: MaUifeW Ya\ÕnlaUÕ, 1994), 105-109. 

4 øl\aV delebi, ³Kâdî Abd�lcebbkU´, T�rkiye Diyanet VakfÕ øslâm Ansiklopedisi (øVWanbXl: TDV Ya\ÕnlaUÕ, 2001), 
24/105; Kâdî Abd�lcebbkU hakkÕnda geniú bilgi ioin bk. Ahmed b. Yahyâ b. el-Murtazâ, TabakƗt�¶l-Muҵtezile 
(Beyrût-Lübnân: y.y., 1407/1987), 112-113.  

5 YXVXf ùeYki YaYX], ³UV�l-i SelkVe´, T�rkiye Diyanet VakfÕ øslâm Ansiklopedisi (øVWanbXl: TDV Ya\ÕnlaUÕ, 
2012), 42/212. 

6 Hâkim el-C�úemv¶nin ha\aWÕ Ye eVeUleUi hakkÕnda geniú bilgi ioin bk. Adnkn ZeU]�U, el-Hâkim el-C�úemî ve 
menhecuhû fî tefsîri¶l-Kur¶ân (DÕmeúk: M�eVVeVeWX¶U-Risâle, 1391/1971), 65-120. 
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g|U�úleUi\le menVXbX RldX÷X MXµWe]ile me]hebinin ]ikUedilen meVeleleUe iliúkin g|U�úleUi 

aUaVÕnda ne kadaU ben]eUlik Ye faUklÕlÕk RldX÷X WeVSiW edilme\e oalÕúÕlacak Ye bX úekilde 

m�feVViUin aUaúWÕUmamÕ]a kRnX Rlan WefViUinde MXµWezilî g|U�úleUden ne deUece eWkilendi÷i Ye 

WefViUine \anVÕWWÕ÷Õ VRmXW RlaUak g|] |n�ne VeUilme\e oalÕúÕlacakWÕU. BX aUaúWÕUmada liWeUaW�U 

WaUamaVÕ \|nWemi kXllanÕlaUak C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-tefsîr adlÕ 10 cilWlik WefViUi baúWa 

olmak üzere kelâmî mevzularda kaleme alÕnmÕú ka\naklaU ile aUaúWÕUmamÕ]a kaWkÕ Va÷la\acak 

di÷eU eVeUleU incelenecekWiU. 

Müfessir C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-tefsîr adlÕ WefViUi �]eUine \aSÕlmÕú ba]Õ akademik 

oalÕúmalaU: 

- Adnkn ZeU]�U¶Xn el-Hâkim el-C�úemî ve menhecuhû fî tefsîri¶l-Kur¶ân adlÕ doktora 

tezi.7 

- S�le\man NaURl¶Xn Tefsirde Zâhire Ba÷lÕlÕk Problemati÷i Hâkim el-C�úemî Örne÷i 

adlÕ eVeUi.8 

- Rama]an YÕldÕUÕm¶Õn Muµtezile¶nin Kelâmî Polemikleri Hâkim el-C�úemî Örne÷i 

adlÕ eVeUi.9 

- Cemal S�nb�l¶�n Muµtezilî M�fessir Hâkim el-C�úemî¶nin et-Tehzîb fi¶t-Tefsîr AdlÕ 

Eserinin Tefsir Literatüründeki Yeri adlÕ yüksek lisans tezi.10 

 
7 AUaSoa RlaUak kaleme alÕnan bX We]de C�úemv¶nin \aúadÕ÷Õ aVÕUdaki Vi\aVv-dinv dXUXm, ha\aWÕ, eVeUleUi, 

kendisinden |nceki MXµWe]ilv WefViUleU, WefViUinin ka\naklaUÕ, KXU¶kn¶Õ WefViU eWme meWRdX, Xl�m�¶l-KXU¶kn¶la 
ilgili g|U�úleUi Ye m�feVViUleUe eWkiVi incelenmiú fakaW ilâhiyyât bahiVleUinin WamamÕ geniúoe Ye di÷eU ekRlleUin 
ilkhi\\kW bahiVleUi\le ilgili g|U�úleUi kaUúÕlaúWÕUmalÕ RlaUak ele alÕnmamÕúWÕU. Bk. ZeU]�U, el-Hâkim el-C�úemî ve 
menhecuhû fî tefsîri¶l-Kur¶ân (DÕmeúk: M�eVVeVeWX¶U-Risâle, 1391/1971).  

8 BX eVeUin giUiú b|l�m�nde C�úemv¶nin ha\aWÕ Ye eVeUleUi hakkÕnda bilgi YeUilmiúWiU. BiUinci b|l�mde ]khiU ve 
bkWÕn kaYUamlaUÕ, WefViUde zâhir-bkWÕn a\UÕmÕ gibi kRnXlaUa \eU YeUilmiúWiU. økinci Ye VRn b|l�mde iVe 
C�úemv¶nin ]khiUe ba÷lÕlÕk SURblemaWi÷i baúlÕ÷Õ alWÕnda m�feVViUin KXU¶kn WaVaYYXUX, ]khiU anla\ÕúÕ Ye aUka 
SlanÕ, ]khiUe ba÷lÕ kalma geUekoeleUi ile hakikaW Ye meca] anla\ÕúÕna de÷inilmiú fakat ilâhiyyât bahislerine 
kaUúÕlaúWÕUmalÕ RlaUak \eU YeUilmemiúWiU. Bk. Süleyman Narol, Tefsirde Zâhire Ba÷lÕlÕk Problemati÷i Hâkim el-
C�úemî Örne÷i (øVWanbXl: KiWaS D�n\aVÕ Ya\ÕnlaUÕ, 2020). 

9 Bu eserin giUiú b|l�münde C�úemv¶nin MXµWe]ile mezhebi ioeUiVindeki \eUi, \aúadÕ÷Õ d|nemin Vi\aVv Ye ilmv 
durumu hakkÕnda bilgi YeUilmiúWiU. BiUinci b|l�mde m�feVViUin ha\aWÕ, e÷iWimi Ye eserlerine de÷inilmiúWiU. økinci 
bölümde ise WeYhid, adaleW, n�b�YYeW, úeUiaW Ye Allah¶Õn VÕfaWlaUÕ, U�¶\eWXllkh, h�V�n, kXbXh, hidk\eW-dalâlet, 
inVanÕn fiilleUi ve istitâat gibi kelâmî-itikâdî konular hakkÕndaki g|U�úleUi ile oeúiWli fÕUkalaU hakkÕndaki 
g|U�úleUi aUaúWÕUma kRnXVX \aSÕlmÕúWÕU. Söz konusu eVeUde C�úemv¶nin Risâletu øblîs, µUyûnu¶l-mesâil, 
Tahkîmu¶l-µukûl ve Tenbîhu¶l-÷âfilîn isimli eVeUleUindeki kelkmv g|U�úleUi temel alÕnmÕú fakaW et-Tehzîb fi¶t-
tefsîr adlÕ WefViUinde kelkmv g|U�úleUi naVÕl ele alÕS de÷eUlendiUdi÷ine de÷inilmemiúWiU. Bk. Rama]an YÕldÕUÕm, 
Muµtezile¶nin Kelâmî Polemikleri Hâkim el-C�úemî Örne÷i (øVWanbXl: øúaUeW Ya\ÕnlaUÕ, 2016); Muhammed 
dÕnaU, ³M�WeahhiU D|nem MXµWe]ile KelkmÕ: Hâkim el-C�úemv¶nin MXµWe]ilv D�ú�ncedeki YeUi Ye G|U�úleUi´, 
BartÕn Üniversitesi øslami ølimler Fak�ltesi Dergisi 19 (Haziran 2023), 100-105.  

10 Bu tezin giUiú b|l�mde aUaúWÕUmanÕn kRnXVX, amacÕ Ye \|nWemleUine de÷inilmiúWiU. BiUinci b|l�mde müfessir 
C�úemv¶nin \aúadÕ÷Õ d|nemin Vi\aVv ve k�lW�Uel dXUXmX, ha\aWÕ ve eserleri ile MXµWe]ile Ye Ze\di\\e 
içerisindeki yerine WemaV edilmiúWiU. Te]in ikinci Ye VRn b|l�mde et-Tehzîb fi¶t-tefsîr¶in bioim, \|nWem Ye 
muhteva analizi ile tefsir literatüründeki yeri aUaúWÕUma kRnXVX \aSÕlmÕú ancak ilâhiyyât bahislerine geniúoe yer 
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- FikUeW SR\al¶Õn Esmâ-Ahkâm (Vaîd) Meselesi ve Ebû Mansûr el-Mâtürîdî ile Hâkim 

el-C�úemî¶nin Gör�úlerinin Mukayesesi isimli makalesi.11 

C�úemv ile ilgili zikreWWi÷imi] akademik oalÕúmalaU \aSÕlmÕú fakaW bX aUaúWÕUmalaU 

müfessirin et-Tehzîb fi¶t-tefsîr adlÕ WefViUi |]elinde Ye ilkhi\\kW bahiVleUinin WamamÕnÕ, baúWa 

MXµWe]ile Rlmak �]eUe di÷eU me]heS Ye fÕUkalaUÕn ilgili meVeleleUe iliúkin g|U�ú ve 

de÷eUlendiUmeleUini kaUúÕlaúWÕUmalÕ RlaUak ele alan oalÕúmalaU de÷ildiU. DRla\ÕVÕ\la 

aUaúWÕUmamÕ]Õn hem bX aoÕdan hem de MXµWe]ile ekRl�n�n g|U�úleUinin Kâdî Abdülcebbâr 

WaUafÕndan ViVWemaWik hale geWiUildi÷i biU aVÕUda kaleme alÕnmÕú biU WefViU �]eUinde \aSÕlmÕú 

olmaVÕ aoÕVÕndan |nem aU] edece÷i kanaaWinde\i]. 

1. AOODK¶ÕQ VDUOÕ÷Õ YH BLUOL÷L 

Hâkim el-C�úemv¶\e g|Ue (   Ǻَ ِِǷ  ƨًَŮِآ اǀََُّţوا  ǂُǌِǼُȇونَ أمَِ   Ƕْǿُ اȋَْرْضِ  ) ³Yoksa (o m�úrikler), 

yerden birtakÕm ilahlar edindiler de (öl�leri) onlar mÕ diriltecekler?´12 âyeti Allah¶Õn biUli÷ine 

delil Weúkil eWmekWediU. Ona g|Ue bX k\eW Allah¶a çocuk ve RUWak iVnaW edenleU hakkÕnda na]il 

RlmXú RlXS bXUadaki iVWifhamdan makVaW inkkUdÕU Ye úX anlamdadÕU: ³OnlaU niçin yaratmayan 

Ye hiobiU úe\e malik Rlma\an úe\leUe WaSÕ\RUlaU?´. et-Tehzîb müellifine göre bu âyet a\UÕca, 

mabûd olan Allah¶Õn \aúaWma\a, |ld�Ume\e Ye icat etmeye kâdiU RldX÷Xna, ondan baúkaVÕnÕn 

iVe bXnlaUa g�o \eWiUeme\ece÷ine Ye dRla\ÕVÕ\la RnlaUa kXllXk eWmenin dR÷UX RlmadÕ÷Õna 

delkleW eWWi÷ini belirtmektedir. C�úemv ele aldÕ÷ÕmÕ] bX k\eWin akabinde gelen ( ƨٌَŮِآ ƢǸَȀِȈǧِ َنƢǯَ Ȃْǳَ

ȂǨُǐِȇَنَ   ƢَّǸǟَ اǂْǠَǳْشِ  رَبِِ   َِّɍا ƢƸَƦْǈُǧَنَ   ʫَƾَǈَǨَǳَ  ُ َّɍا  َّȏِ³ (إE÷er yer ile gökte Allah¶tan baúka ilahlar 

olsaydÕ, bunlarÕn ikisi de muhakkak fesada u÷rar yok olurdu. O halde Arú¶Õn Rabbi olan 

Allah, onlarÕn vasfetmekte olduklarÕ úeylerden (b�t�n noksanlÕklardan) beridir, 

münezzehtir.´13 k\eWinin hem Allah¶Õn biUli÷ine hem de m�WekellimleUin iki ilahÕn nef\ini 

�]eUine bina eWWikleUi WemknX deliline iúaUeW eWWi÷ini beliUWmektedir. Müfessire göre bu âyetin 

WakdiUi ú|\lediU: ùa\eW \eUde Ye g|kWe iki m�debbiU (iki idaUeci/\|neWici) RlVa\dÕ mXWlaka iú 

 
YeUilmemiúWiU. Bk. Cemal Sünbül, Muµtezilî M�fessir Hâkim el-C�úemî¶nin et-Tehzîb fi¶t-Tefsîr AdlÕ Eserinin 
Tefsir Literatüründeki Yeri (øVWanbXl: MaUmaUa hniYeUViWeVi, SRV\al BilimleU EnVWiW�V�, Y�kVek LiVanV Te]i, 
2019). 

11 BX makalede kelkm ka\naklaUÕnda eVmk Ye ahkkm (Yavd) kRnXVXna de÷inilmiú, MkW�Uvdv ile C�úemv¶nin eVmk-
ahkkm g|U�úleUinin mukayesesi \aSÕlmÕú, bX ba÷lamda mürtekib-i kebvUenin fkVÕk RlmaVÕ, b�\�k g�nahÕn k�fUe 
kRnX RlmaVÕ, úefaaW, W|Ybe, g�nah-l�WXf iliúkiVi kRnXlaUÕna kaUúÕlaúWÕUmalÕ RlaUak \eU YeUilmiú fakaW ilâhiyyât 
bahiVleUine \eU YeUilmemiúWiU. Bk. FikreW SR\al, ³EVmk-Ahkâm (Vaîd) Meselesi ve Ebû Mansûr el-Mâtürîdî ile 
Hâkim el-C�úemv¶nin G|U�úleUinin MXka\eVeVi´, Diyanet ølmî Dergi 55/3 (2019), 685-713. 

12 el-Enbiyâ 21/21. 
13 el-Enbiyâ 21/22. 
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feVada X÷UaUdÕ. d�nk� bX dXUXmda R ikiVinden biUi di÷eUinin iVWedi÷i úe\in ]ÕddÕnÕn RlmaVÕnÕ 

isteyecektir.14  

et-Tehzîb müellifi bX i]ahÕn akabinde WemknX delili\le ilgili ú|\le deU: ³Temânu 

deliline gelince o ú|\le demekWiU: ùayet onXnla beUabeU baúka ilahlaU RlmXú RlVa\dÕ mXWlaka 

iki Wane kadvmin RlmaVÕ geUekecekWi. KÕdem iVe hXVXVv biU VÕfaW RlXS Rndaki RUWaklÕk temâsülü 

yani kaUúÕlÕklÕ RlaUak biUbiUine ben]eúme\i icap ettirir. Bu durum ise her ikisinin de hem kâdir 

hem âlim ve hem de hayy/diUi almalaUÕnÕ geUekli kÕlaU. DRla\ÕVÕ\la iki kkdiUden heU biUinin 

|ld�Ume, ha\aW YeUme, haUekeW eWWiUme, haUekeWVi] bÕUakma, biU aUa\a WRSlanma \a da a\UÕlma 

gibi, di÷eUinin iVWedi÷i úe\in ]ÕddÕnÕ iVWeme\e hakkÕ olXU. B|\le RlmaVÕ halinde ya ikisinin 

iVWedi÷i de hkVÕl Rlacak ki bX mXhaldiU. Ya da iVWedikleUi hkVÕl Rlma\acak ki bX RnlaUÕn kkdiU 

RlmadÕklaUÕ anlamÕna gelecekWiU veyahut da ikisinden biUinin iVWedi÷i Rlacak ki bX da iVWe÷i 

geUoekleúme\enin mXWlak anlamda kkdiU RlmadÕ÷Õ anlamÕna gelmekWediU. DRla\ÕVÕ\la heU �o 

ihWimalde de iki ilahÕn nef\i V|] kRnXVX RlmakWadÕU.´15 

C�úemv¶\e g|Ue (  ِِǲǯُ ȄǴَǟَ Ȃَǿَُء  وȆْǋَ ِِǲǯُ ǪُǳِƢƻَ ُ َّɍا ٌǲȈǯَِء  وȆْǋَ ) ³Allah her úeyin yaratÕcÕsÕdÕr. 

O, her úeye vekildir.´16 k\eWi Allah¶Õn eYUenin \RkWan Ye eúVi] \aUaWÕcÕVÕ, ciVimleUin mXcidi 

RldX÷Xna iúaUeW eWmekWediU. Æ\eWin VRnXndaki ( ٌǲȈǯَِو) V|]c�÷� iVe Allah¶Õn heU úe\in 

koruyucusu ve yönetip idare edicisi (müdebbir) RldX÷Xna delaleW eWmekWediU. DRla\ÕVÕ\la bX 

âyet, ibadeWe m�VWehak RlanÕn Cenâb-Õ Hakk RldX÷Xna delil Weúkil eWmekWediU. Müfessirin bu 

i]ahlaUÕndan RnXn Allah¶Õn YaU Ye biU RldX÷XnX kabXl eWWi÷i anlaúÕlmakWadÕU. Fakat o buradaki 

(  َُّɍء  اȆْǋَ ِِǲǯُ ǪُǳِƢƻَ ) ³Allah her úeyin yaratÕcÕsÕdÕr.´ ibaUeVi ba÷lamÕnda ú|\le demekWediU: Her ne 

]aman ³Allah her úeyin yaratÕcÕsÕdÕr.´ V|]�, Allah¶Õn kXllaUÕn fiilleUinin \aUaWÕcÕVÕ RldX÷XnX 

g|VWeUiU, denilVe bXna ú|\le deUi]: Bu âyet öv�nme ga\eVi\le gelmiúWiU. O\Va k�fU� Ye oiUkin 

úe\leUi \aUaWmada heUhangi biU |Y�nme V|] kRnXVX de÷ildiU. Yine bX k\eW R inkkUcÕlaU 

ale\hine h�cceW RlVXn di\e inmiúWiU. ùa\eW RnlaUÕn iddia eWWikleUi gibi (\ani kXllaUÕn fiilleUini de 

Allah¶Õn \aUaWWÕ÷ÕnÕ iddia eden me]heSleUin dedikleUi gibi) RlVa\dÕ bX dXUXm keVinlikle onun 

ale\hine h�cceW RlXUdX. ZiUa \aUaWmak hikmeWe Ye kXllaUÕn menfaatine uygun olarak bir 

takdire göre bir fiilin meydana gelmesini iktiza eder. DRla\ÕVÕ\la bX ibaUe kXllaUdan me\dana 

 
14 Eb� Saµd el-Hâkim el-Muhassin b. Muhammed Kerrâme el-Beyhakî el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, thk. 

Abdurrahmân b. Süleymân es-Sklimv (KkhiUe: DkUX¶l-Kitâb el-MÕVUv - Be\U�W: DkUX¶l-Kitâb el-Lübnânî, 1439-
1440/2018-2019), 7/4801-4804. 

15 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 7/4804-4805. 
16 ez-Zümer 39/62. 
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gelen oiUkin úe\leUi ihWiYa eWme]. AkVine bX ifade heU \aUaWÕlmÕú Rlan úe\i ioeUiU. HklbXki 

kXllaUÕn fiilleUi Allah WaUafÕndan \aUaWÕlmÕú de÷ildiU.17 

et-Tehzîb sahibi kXllaUÕn fiilleUinin Allah WaUafÕndan de÷il kendileUi WaUafÕndan 

\aUaWÕldÕ÷Õ iddiaVÕnÕ ( أƾُƦُǠْ َƫَونَ  ȂƬُƸِǼْ َƫنَ Ƣَǫلَ   ƢǷَ    َنȂǴُǸَǠْ َƫ  ƢǷََو ǶْǰُǬَǴَƻَ  ُ َّɍوَا . ) ³(øbrâhîm) onlara dedi ki: 

Yonttu÷unuz úeylere mi tapÕyorsunuz? Hâlbuki sizi de yaptÕklarÕnÕzÕ da Allah yaratmÕútÕr.´18 

âyetleri ba÷lamÕnda da dile geWiUmekWediU. Ona g|Ue bX k\eWleUdeki mâ (ƢǷ) maVdaUi\\e de÷il 

ism-i meYVXl manaVÕndadÕU. Buna göre ( َنȂǴُǸَǠْ َƫ  ƢǷََو  ǶْǰُǬَǴَƻَ  ُ َّɍوَا) âyeti, ³Hâlbuki sizi de 

\aSWÕ÷ÕnÕ] SXWlaUÕ da Allah \aUaWmÕúWÕU.´ anlamÕndadÕU. Allah bXUada R SXWSeUeVWleUin 

amelleUini kaVWeWmemiúWiU. d�nk� bXUada WaSÕlan, taptÕklaUÕ SXWlaUdÕU amelleUi de÷il.19  

M�feVViU C�úemv¶nin Allah¶Õn YaU Ye biU RldX÷XnX, eYUenin eúVi] \aUaWÕcÕVÕ RldX÷XnX 

kabul etmekle birlikte onun kXllaUÕn amelleUinin \aUaWÕcÕVÕ RldX÷XnX kabXl eWmemeVi 

MXµWe]ile¶nin ³adaleW´ SUenVibinden kaynaklanmakWadÕU. Baúka biU ifade\le MXµWe]ile¶nin 

³adaleW´ ilkesinin tezahürüdür. d�nk� bX SUenVibe g|Ue Allah kXllaUÕn fiilleUini \aUaWma]. 

BilakiV kXllaU, Allah Teklk¶nÕn kendileUine YeUdi÷i g�o ile emUedilenleUi \aSaU neh\edilen 

úe\leUden de imWina edeUleU. KXllaUÕn fiilleUini Allah \aUaWmÕú RlVa\dÕ kulun özgür iradesinden 

bahsedilemezdi ve bX dXUXmda Allah¶Õn kXlX ce]alandÕUmaVÕ bir zulüm olurdu. Bu ise 

Allah¶Õn adaleWine a\kÕUÕdÕU.20 DRla\ÕVÕ\la C�úemv¶nin ele aldÕ÷ÕmÕ] kRnX ba÷lamÕnda 

MXµWe]ile¶nin g|U�úünü21 WefViUine \anVÕWWÕ÷ÕnÕ V|\le\ebiliUi]. O, kXllaUÕn b�W�n fiilleUinin 

\aUaWÕcÕVÕnÕn Allah RldX÷XnX V|\le\en Ehl-i sünnet ile g|U�ú a\UÕlÕ÷Õ içerisindedir.22 

2. AOODK¶ÕQ Benzerinin (Misl) OOPDPDVÕ 

C�úemv¶\e g|Ue ( Ǻْ أَ ǂُǗِƢَǧ اƢǸََّǈǳوَاتِ وَاȋَْرْضِ   ِِǷ Ƕǰُǳَ ǲَǠَƳَ Ƕْǯُُرَؤǀْȇَ ًƢƳمِ أزَْوَاƢǠَ ْǻَȋْا ǺَǷَِو ًƢƳأزَْوَا ǶْǰُǈِǨُǻ

اǐِƦَǳيرُ   ǞُȈǸَِّǈǳا  Ȃَǿَُو Ȇْǋَءٌ   ǾِǴِưْǸِǯَ ǆَȈَْǳ  ǾِȈǧِ) ³O göklerin ve yerin yaratÕcÕsÕdÕr. O sizin için kendi 

 
17 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 8/6091-6092. 
18 es-Sâffât 37/95-96. 
19 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 8/5933-5936. 
20 Ebû Zehra, Târîhu¶l-mezâhibi¶l-øslâmiyye, 1/121; a.mlf. Mezhepler Tarihi, 146-147. 
21 Bk. SaµdXddvn eW-Teftâzânî, ùerhu¶l-ҵAkƗҴidi¶n-Nesefiyye, thk. Ahmed Hicâzî es-Sekk (KkhiUe: MekWebeW�¶l-

K�lli\\kWi¶l-Ezheriyye, 1407/1987), 54. 
22 Teftâzânî, ùerhu¶l-ҵAkƗҴid�¶n-Nesefiyye, 54-57; Eb�¶l-Hasen el-EúµaUv, el-L�maµ fi¶r-red µalâ ehli¶z-zey÷ ve¶l-

bidaµ, Whk. Ham�de ƤXUkbe (KkhiUe: MaWbaµaW� MÕVU, 1955), 71-72; Allah¶Õn YaUlÕ÷Õ Ye biUli÷i kRnXVX baúWa 
olmak üzere tüm ilâhiyyât kRnXlaUÕnda mXhWelif fÕUka Ye me]heSleUin g|U�úleUine dair geniú biU kaUúÕlaúWÕUma Ye 
de÷eUlendiUme ioin bk. FaUXk g]demiU, Te¶vîlât�¶l-Kur¶ân ve el-Keúúâf¶ta Kelâmî TartÕúmalar (Ankara: 
AUaúWÕUma Ya\ÕnlaUÕ, 2017), 29-104. 



Hâkim El-C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-Tefsîr AdlÕ TefViUinde ølkhi\\kW BahiVleUi 
 

77 
 

nefsinizden eúler ve hayvanlardan da çiftler yaratmÕútÕr. O, sizi bu düzen içerisinde üretip 

ço÷altÕyor. O¶nun benzeri olan hiçbir úey yoktur. O, her úeyi iúitir ve gör�r.´23 âyeti Cenâb-Õ 

Hakk¶Õn ben]eUinin RlmadÕ÷Õna delaleW eWmekWediU. O bX k\eW ioeUiVindeki ( ٌءȆْǋَ  ǾِǴِưْǸِǯَ ǆَȈَْǳ) 

³O¶nun benzeri hiçbir úey yoktur.´ ibaUeVinde \eU alan Weúbih kâfÕnÕn (ϙ) ]aiW RldX÷XnX 

belirtmektedir. Buna göre bu ibare ( ٌءȆْǋَ  ǾُǴَ ْưǷِ  ǆَȈَْǳ) ³O¶nXn ben]eUi hiobiU úe\ \RkWXU.´ 

anlamÕndadÕU. OnXn beliUWWi÷ine g|Ue bX ibaUedeki kâf yerine mislin ]aiW RldX÷X da 

V|\lenmiúWiU Ye heU ikiVi de Allah hakkÕnda Weúbihi nef\eWmek �]eUe WekiW amacÕ\la gelmiúWiU. 

et-Tehzîb m�ellifi bX i]ahÕn akabinde V|] kRnXVX k\eWin Allah¶Õn miVlinin RlmadÕ÷ÕnÕn delili 

RldX÷XnX a\nÕ ]amanda M�úebbihe/Mücessime ile Allah¶a ciheW Ye mekkn iVnaW edenleUin 

g|U�úleUini iSWal eWWi÷ini ifade etmektedir.24 

et-Tehzîb sahibi ( ٌƾƷََأ  ُ َّɍا  Ȃَǿُ  ǲْǫُ) ³De ki: O Allah bir tektir.´25 k\eWinin Allah¶Õn 

ulûhiyette, kÕdemde, VÕfaWlaUÕnda, fiillerinde ve ibadeWe m�VWehak Rlmada biU Ye Wek RldX÷X 

anlamÕna geldi÷ini beliUWWikWen sonra ( ٌƾƷََأ ȂǨُǯُ Ǿَُّǳاً   Ǻǰُȇَ  ³Onun hiçbir dengi yoktur.´26 (وَلََْ 

k\eWinin Allah¶Õn miVli/ben]eUinin RlmadÕ÷Õ manaVÕnda RldX÷XnX ]ikUeWmektedir.27  

M�feVViU C�úemv¶nin g|U�úleUine iWiUa] eWWi÷i M�úebbihe Allah¶Õn zâtÕnÕ, onun 

haricindekilerin zâtÕna ben]eWmekWedir. Onlardan bir kÕVmÕ iVe Allah¶Õn VÕfaWlaUÕnÕ O¶nXn 

haricindekilerin VÕfaWlaUÕna ben]eWmekWediU.28 C�úemv \XkaUÕdaki i]ahlaUÕ\la M�úebbihe¶nin 

akVine Allah¶Õn hem zât hem de VÕfaWlaUÕ iWibaUi\le ben]eUlikWen m�ne]]eh RldX÷XnX ifade 

etmektedir.29 

 
23 eú-ù�Uk 42/11. 
24 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 9/6224, 6226, 6230. 
25 el-øhlkV 112/1. 
26 el-øhlkV 112/4. 
27 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 10/7594-7595. 
28 Ebû Mansûr Abdulkâhir b. Tâhir b. Muhammed el-Ba÷dkdv, el-Fark beyne¶l-fÕrak ve beyân�¶l-fÕrkati¶n-nâciye 

minhâ, Whk. MXhammed µUVmkn el-HXúW (KkhiUe: MekWebeWX øbn Svnk, WV.), 198; a. mlf. Mezhepler ArasÕndaki 
Farklar, oeY. EWhem RXhi FÕ÷lalÕ (AnkaUa: TDVY, 2014), 169. 

29 MXµWe]ile ekRl� Allah¶Õn ben]eUinin RlmadÕ÷ÕnÕ iWWifakla kabXl etmektedir. Bk. EúµaUv, MakƗlât�¶l-øslâmiyyîn 
ve¶htilâf�¶l-musallîn, thk. Muhammed MXh\iddvn Abd�lhamvd (KkhiUe: MekWebeW�¶n-NehdaWi¶l-MÕVUi\\e, 
1369/1950), 1/216; a.mlf. ølk Dönem øslâm Mezhepleri: MakƗlât�¶l-øslâmiyyîn ve øhtilâf�¶l-Musallîn, çev. 
MehmeW DalkÕlÕo - gmeU A\dÕn (øVWanbXl: KabalcÕ Ya\ÕneYi, 2005), 154; Ehl-i V�nneW kelamcÕlaUÕ da WÕSkÕ 
MXµWe]ile gibi Allah¶Õn biU RldX÷XnX, ben]eUinin, ]ÕddÕnÕn Ye denginin RlmadÕ÷ÕnÕ kabXl etmektedir. Bk. Ebû 
Mansûr Muhammed b. Muhammed es-Semerkandî el-Mâtürîdî, Kitâb�¶t-Tevhîd AçÕklamalÕ Terc�me, çev. 
BekiU TRSalR÷lX (AnkaUa: øSAM Ya\ÕnlaUÕ, 2016), 73; a.mlf. Kitâb�¶t-Tevhîd, núU. FeWhXllkh HXle\f (el-
øVkendeUi\\e: \.\., WV.), 23; Eb� Hanvfe, FÕkh-Õ Ekber: Aliyy�¶l-Kârî ùerhi, çev. YXnXV Vehbi YaYX] (øVWanbXl: 
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3. AOODK HDNNÕQGD ³ùH\´ Denilmesi, ³Cisim´ Denilmemesi 

et-Tehzîb müellifi ( ٌءȆْǋَ ǾِǴِưْǸِǯَ ǆَȈَْǳ) ³O¶nun benzeri olan hiçbir úey yoktur.´30 âyetinin 

Ȇْǋَءٌ )  ǾُǴَ ْưǷِ  ǆَȈَْǳ) ³O¶nXn ben]eUi hiobiU úe\ \RkWXU.´ anlamÕnda RldX÷XnX Ye ben]eUinin 

RlmadÕ÷ÕnÕ V|\leUken bundan a\nÕ ]amanda Allah¶Õn biU ³úe\´ ( ٌءȆْǋَ) RldX÷XnX da kabXl eWWi÷i 

anlaúÕlmakWadÕU.31 C�úemv a\UÕca (  اǀَǿَ ََِّإِل ȆَƷُِوَأو ǶْǰُǼَ ْ Ȉ َƥَو Ȉِْƥ ƾٌȈȀِǋَنِِ   ُɍِا ǲِǫُ ًدةƢȀَǋَ ََُبǯَْء  أȆْǋَ ُّأَي ǲْǫُ

 َǴ َƥ ǺǷََو Ǿِِƥ Ƕǯَُرǀِǻُȋ ُآنǂْǬُǳَّْنِِ اǻِوَإ ƾٌƷِوَا Ǿٌ َǳِإ Ȃَǿُ Ƣَ َّŶِإ ǲْǫُ ƾُȀَǋَْأ َّȏ ǲǫُ ىǂَƻُْأ ƨًَŮِآ ِِɍا ǞَǷَ َّونَ أَنƾُȀَǌْƬََǳ ǶْǰَُّǼِƟَأ Ǣَ ٌيِءǂَƥ 

 ُƫ  ƢَِِّŲ َنȂǯُِǂǌْ ) ³De ki: ùahitlik yön�nden hangi úey daha b�y�kt�r? De ki: Allah, benimle sizin 

aranÕzda úahittir ve bana bu Kur¶ân vahyolundu ki, onunla hem sizi hem de sizden sonra 

kendisine ulaúan herkesi uyarayÕm. Allah¶la beraber baúka ilahlar oldu÷una siz gerçekten 

úahitlik eder misiniz? De ki: Ben buna úahitlik etmem. De ki: O, ancak ve ancak bir tek ilahtÕr 

ve gerçekten ben, sizin ortak tuttu÷unuz úeylerden uza÷Õm´32 âyetindeki (  ءȆْǋَ  ³Hangi (أَيُّ 

úey?´ ifadeVi ba÷lamÕnda ³BX k\eW Allah Teklk¶nÕn ³úe\´ RlaUak iVimlendiUilece÷ine delkleW 

eWmekWediU.´ di\eUek Allah hakkÕnda ³úe\´ denilmeVini aoÕkoa kabXl eWmekWediU.33 

C�úemv ( ْƾǳَȂُȇ ََْوَل ƾْǴَِȇ  ََْل) ³O do÷urmamÕú ve do÷mamÕútÕr.´34 k\eWinin WefViUi ba÷lamÕnda, 

³O ciVim de÷ildiU ciVimleUe ben]eme].´ di\eUek Allah hakkÕnda ³ciVim´ denileme\ece÷ini 

kabul etmektedir. Müfessir bu âyetin akabinde gelen (  َّǳ Ǻǰُȇَ ََْوَل ٌƾƷََاً أȂǨُǯُ Ǿُ ) ³Onun hiçbir dengi 

yoktur.´35 k\eWinin Allah¶Õn miVlinin RlmadÕ÷Õna delaleW eWmeVine ilaYeWen onun cisim, cevher 

Ye aUa] RlmadÕ÷Õna \ine onun herhangi bir mekânda, ciheWWe Ye WaUafWa \eU almadÕ÷Õna da delil 

Weúkil eWWi÷ine WemaV eWmekWediU.36 

 
da÷UÕ Ya\ÕnlaUÕ, 2016), 67; Eb�¶l-MXµvn en-Nesefî, TebsÕrat�¶l-edille fî usûli¶d-dîn, thk. Muhammed el-Enver 
Hâmid Îsâ (Kâhire: el-MekWebeW�¶l-E]heUi\\e li¶W-Türâs - el-Ce]vUe li¶n-NeúU Ye¶W-TeY]v¶, 2011), 1/62. 

30 eú-ù�Uk 42/11. 
31 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 9/6226. 
32 el-Enµâm 6/19. 
33 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 3/2181. 
34 el-øhlkV 112/3. 
35 el-øhlkV 112/4. 
36 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 10/7594-7595; MXµWe]ile Allah hakkÕnda ³ciVim´ demenin cai] 

RlmadÕ÷ÕnÕ VaYXnmakWadÕU. Bk. Abdülcebbâr, ùerhu¶l-Usûli¶l-hamse, 216-219; Ehl-i sünnet ekolleri de 
MXµWe]ile gibi Allah ioin ³ciVim´ denileme\ece÷i g|U�ú�ndediU. Bk. Ebû Hanîfe, FÕkh-Õ Ekber, 66; Nesefî, 
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4. R�¶\etullah 

et-Tehzîb Vahibi U�¶\eWXllah meVeleVine ilk RlaUak (  ُǾǯُِرƾْƫُ ȏَ    Ȃَǿَُرَ وƢǐَƥَْȋركُِ اƾُْȇ Ȃَǿَُرُ وƢǐَƥَْȋا

اƦَِŬْيرُ   ǦُȈǘَِّǴǳ³ (اGözler O¶nu idrak edemez fakat O gözleri idrak eder. O latîftir, habîrdir.´37 

âyeti ba÷lamÕnda de÷inmekWediU. Ona g|Ue bX k\eW g|Uebilen YaUlÕklaUÕn Allah¶Õ 

g|Ueme\ece÷ini beliUWmekWe Ye XmXm ifade eWmekWediU (\ani hem d�n\a\Õ hem de khiUeWi 

kaSVamakWadÕU). O bX k\eWWeki U�¶\eWle ilgili ( َرƢǐَƥَْȋا ƾُْȇركُِ   Ȃَǿَُو اƢǐَƥَْȋرُ   Ǿُǯُِرƾْƫُ  ȏَ) ³Gözler O¶nu 

idrak edemez fakat O gözleri idrak eder.´ ibaUeVini úX úekilde i]ah eWmekWediU: Allah görür 

fakaW kendiVi g|U�lme]. BXndan dRla\Õ (\ani g|U�lmemeVi bakÕmÕndan) o, tüm mahlûkattan 

faUklÕdÕU. ZiUa mahl�kaWWan biU kÕVmÕ YaU ki g|U�U ve görülür, WÕSkÕ canlÕlaU gibi. OnlaUdan biU 

kÕVmÕ YaU ki g|U�l�U fakaW g|Ume], WÕSkÕ canVÕ] YaUlÕklaU Ye idUak edilebilen aUa]laU gibi. 

OnlaUdan biU kÕVmÕ YaU ki ne g|U�U ne de g|U�l�U, WÕSkÕ idUak edileme\en aUa]laU gibi. Allah 

Teklk iVe g|UmeVi fakaW YaUlÕklaU WaUafÕndan g|U�lememesi bakÕmÕndan b�W�n mahl�kaWWan 

farklÕlÕk aU] eWmekWediU.38 

et-Tehzîb m�ellifi bX i]ahlaUÕ\la Allah¶Õn kXllaU WaUafÕndan g|U�leme\ece÷ini 

beliUWWikWen VRnUa g|U�lmenin khiUeWe de hamledileme\ece÷ini ]ikUeWmekWediU. ZiUa Rna g|Ue 

bu âyette Allah kullaUÕ WaUafÕndan g|U�lme\i kendi zâtÕndan nef\eWmekle |Y�nm�úW�U. 

DRla\ÕVÕ\la g|U�lmeVi O¶nXn hakkÕnda nRkVanlÕk Weúkil eWmekWediU. C�úemv VRn RlaUak bu 

âyetin XmXm ifade eWWi÷ini R nedenle g|U�lmenin delilVi] RlaUak khiUeWe WahViV edilmeVinin cai] 

RlmadÕ÷ÕnÕ belirtmektedir.39 

M�feVViU C�úemv ( رƢَǫ Ǿُُّƥَلَ رَبِِ أرَِنِ أǂُْǜǻَ إƢَǫ ǮَȈَْǳِلَ ǂ َƫ Ǻǳَاَنِ وƢǼَِƫƢǬَȈǸِǳِ ȄǇَȂǷُ    Ǻِǰِ َǳَ وǾǸََّǴǯََُ   وƢƳَ ƢَّǸǳََءَ 

 ْǴِǳ Ǿُُّƥَر ȄَّǴَšَ ƢَّǸǴَ َǧ ِاَنǂ َƫ َفȂْǈَǧَ ǾَُǻƢǰَǷَ َّǂǬَ َƬǇْنِ اƜَِǧ ǲِƦََŪْإِلََ ا ǂُْǜǻا ُǷ َّǂƻََو ًƢǯَِد ǾُǴَǠَƳَ ǲِƦَƴَ َلƢَǫ َقƢَǧَأ ƢَّǸǴَ َǧ ًƢǬǠِǏَ ȄǇَȂ

اǼِǷِƚْǸُǳْينَ  أوََّلُ   ْʭََوَأ  ǮَȈَْǳِإ  ƪُƦْ ُƫ  ǮَǻَƢƸَƦْǇُ) ³Mûsâ, tayin etti÷imiz vakitte gelip Rabbi onunla 

 
TebsÕrat�¶l-edille, 1/62; EúµaUv, el-L�maµ, 23-24; Kerrâmiyye Allah¶Õn ciVmi, VÕnÕUÕ Ye VRnX RldX÷XnX iddia 
etmektedir. Bk. Ba÷dkdv, el-Fark beyne¶l-fÕrak, 200; a. mlf. Mezhepler ArasÕndaki Farklar, 171; ømkm�¶l-
Haremeyn el-Cüveynî, ønanç EsaslarÕ KÕlavuzu: Kitâb�¶l-ørúâd, çev. Adnan B�lenW BalR÷lX Yd. (Ankara: 
TDVY, 2016), 55; Mücessime ekRl� de KeUUkmi\\e gibi Allah ciVmi RldX÷XnX ileUi V�UmekWediU. Bk. Nûreddîn 
es-Sâbûnî, Mâtürîdiyye Akâidi, oeY. BekiU TRSalR÷lX (b.\.: DøBY, WV.), 24, 61; Eb� Hanvfe, FÕkh-Õ Ekber, 66. 

37 el-Enµkm 6/103. 
38 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 3/2348. 
39 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 3/2349; MXµWe]ilv klim Kkdv Abd�lcebbkU da WÕSkÕ C�úemv gibi bX 

k\eWin Allah Teklk¶nÕn hiobiU úekilde Ye hiobiU YakiWWe g|]le g|U�leme\ece÷ine delil Weúkil eWWi÷ini Ye k\eWin 
umum ifade eWWi÷ini beliUWmekWediU. KUú. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, thk. Adnân Zerzûr (Kâhire: 
DkUX¶W-Türâs, ts.), 255.  
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konuúunca, Rabbim! Bana kendini göster, sana bakayÕm, dedi. Allah: Sen beni göremezsin 

ama da÷a bak, e÷er o yerinde kalÕrsa sen de beni göreceksin, buyurdu. Rabbi da÷a tecelli 

edince onu yerle bir etti ve Mûsâ da baygÕn d�út�; ayÕlÕnca úöyle dedi: Sen m�nezzehsin, sana 

tövbe ettim, ben inananlarÕn ilkiyim.´40 k\eWi ba÷lamÕnda da U�¶\eW kRnXVXna de÷inmekWe ve 

Allah¶Õn g|U�leme\ece÷ini iddia eWmekWediU. OnXn beliUWWi÷ine g|Ue klimleU H]. M�Vk¶nÕn 

(a.V.) Allah¶Õ g|Umek iVWemeVi kRnXVXnda ihWilaf eWmiúleU Ye úX \RUXmlaUÕ \aSmÕúlaUdÕU: 

a- Hz. Mûsâ (a.s.) kavmine cevap olsun diye Allah¶Õ g|Umek istemiúWiU. ZiUa RnlaU (  ʭََِأر

 ³Bize Allah¶Õ apaçÕk göster.´41 k\eWinde iúaUeW edildi÷i �]eUe Allah¶Õ aSaoÕk g|Umek (اǂȀْƳَ   َِɍةًَ 

iVWemiúleUdiU. H]. M�Vk (a.V.) kaYminin bX Walebine (ƢَّǼǷِ اƢȀَǨَُّǈǳءُ   ǲَǠَ َǧ  Ƣَِب  ƢǼَǰُǴَُِْ³ (أَتøçimizden 

birtakÕm beyinsizlerin yaptÕklarÕndan öt�r� bizi helâk edecek misin?´42 âyetinde belirtilen 

úekilde ceYaS YeUmiúWiU. FakaW o YeUdi÷i ceYaba kaYminin ikna RlmadÕ÷ÕnÕ bildi÷i ioin onlara 

ceYaS RlVXn di\e U�¶\eW Walebinde bXlXnmXúWXU. C�úemv¶\e g|Ue H]. M�Vk¶nÕn (a.V.) U�¶\eW 

talebinin gayesi budur. 

b- H]. M�Vk (a.V.) g|]le U�¶\eWi iVWememiú fakaW onu Õ]dÕUkUv/]RUXnlX bilgi gibi bilmek 

iVWemiúWiU. C�úemv¶\e g|Ue bX \RUXm ]a\ÕfWÕU. 

c- Hz. Mûsâ (a.s.) Weúbih anlamÕ RlmakVÕ]Õn g|]le U�¶\eWi iVWemiúWiU. BX \RUXm HaVan-Õ 

BaVUv, Rebvµ (|. 65/685) Ye S�ddv¶den (|. 127/745) nakledilmiúWiU. C�úemv¶\e g|Ue bX \RUXm 

da ]a\ÕfWÕU. d�nk� Rna g|Ue dinin eVaVlaUÕndan Rlan U�¶\eW meVeleVini bilmemek Se\gambeUleU 

hakkÕnda cai] de÷ildiU. Allah¶Õ g|Ume\i iVWemek O¶nX bilmemek demekWiU. Pe\gamberlerin 

Allah Teklk¶nÕn g|U�leme\ece÷ini bildikleUi kRnXVXnda ú�She \RkWXU. 

et-Tehzîb müellifi ( ِاَنǂ َƫ  Ǻǳَ) ³Sen beni göremezsin.´ ibaUeVindeki ( ْǺǳَ) edaWÕnÕn te¶bîd 

(ebedîlik) ioin geldi÷ini beliUWeUek bu ifadenin hem dünya hem de âhireti kapsadÕ÷ÕnÕ 

belirtmektedir. Ona göre Allah kendiVi hakkÕnda U�¶\eWi nef\eWmek VXUeWi\le |Y�nmekWediU. 

Övünmek, zâtWan heUhangi biU VÕfaWÕ nef\eWmek VXUeWi\le geUoekleúi\RUVa bX dXUXmda RnXn 

iVSaW edilmeVinin nRkVanlÕk RlmaVÕ icaS edeU. ùa\eW U�¶\eWin iVSaW edilmeVi noksanlÕk RlmamÕú 

RlVa\dÕ RnXn nef\i de medih (övgü) Rlma]dÕ. NRkVanlÕk VÕfaWlaUÕ ise Allah Teklk hakkÕnda cai] 

 
40 el-AµUkf 7/143. 
41 en-Nisâ 4/153. 
42 el-AµUkf 7/155. 
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de÷ildiU. Müfessir bX i]ahlaUÕnÕn akabinde ( ِاَنǂ َƫ Ǻǳَ) ³Sen beni göremezsin.´ V|]� ba÷lamÕnda 

son olarak, bunun U�¶\eWin nef\ine delil RldX÷XnX Ye Allah hakkÕnda U�¶\eWin cai] RldX÷XnX 

kabXl eden kimVeleUin g|U�ú�n� geoeUVi] kÕldÕ÷ÕnÕ beliUWeUek aoÕklamalaUÕnÕ biWiUmekWediU.43  

C�úemv ( ٌدَةʮَِوَز ǈْنََ  ُْūا أȂǼُǈَƷَْاْ   ǺَȇǀَِّǴِǳ) ³Güzel davrananlara daha güzeli ve ziyadesi 

vardÕr.´44 âyetinin tefsiri oeUoeYeVinde Allah¶Õn khiUeWWe de g|U�leme\ece÷ini beliUWmekWediU. 

Ona göre bu âyetteki ( ََنǈْ ُْūا) kelimeVi ile ³cenneW´ kaVWedilmekWediU. BX kelime\e \eU aldÕ÷Õ 

bX Vi\ak ioeUiVinde klimleU a\UÕca ³en g�]el kRnXm´, ³en g�]el hkl´, ³m�VWehak RlXnan VeYaS´ 

gibi anlamlaU da YeUmiúleUdiU. BX k\eWWeki ( ٌدَةʮَِز) kelimeVine iVe úX anlamlaU YeUilmiúWiU: 

a- ( ٌدَةʮَِز) kelimesi ile (  ْǺǷَ  ƢَŮِƢَưǷَْأ  ǂُǌْǟَ  ǾُǴَ َǧ  ƨِǼَǈََْūʪِ َءƢƳَ ) ³Kim (Allah¶Õn huzuruna) iyilikle 

gelirse ona getirdi÷inin on katÕ vardÕr.´45 â\eWinde iúaUeW edilen Rn miVli sevap 

kaVWedilmekWediU. BX g|U�ú øbn AbbaV¶Wan (|. 68/687-88) nakledilmiúWiU. 

b- Allah¶Wan ma÷fiUeW Ye O¶nXn UÕ]aVÕ. 

c- Tek biU inciden \aSÕlmÕú d|UW kaSÕVÕ Rlan Rda. 

d- D�n\ada Allah¶Õn kendileUine YeUdi÷i nimeWleUden dRla\Õ heVaba oekmemeVi. 

e- HeU YakiW Allah¶Õn l�WfXndan kendileUine gelen mXhWelif nimeWleU. 

et-Tehzîb müellifi ( ٌدَةʮَِز) kelimeVi\le ilgili bX mXhWelif anlamlaUÕ YeUdikWen VRnUa 

ba]ÕlaUÕndan bX kelimenin Allah¶Õn Yechine nazar etmek anlamÕnda RldX÷Xna iliúkin rivayetler 

geldi÷ini fakaW bXnXn cai] RlmadÕ÷ÕnÕ belirtmektedir. Ona göre ( ٌدَةʮَِز) kelimesi Allah¶Õn 

vechine bakmak anlamÕnda Rlama]. d�nk� aklv Ye Vemµv delilleU onXn g|U�leme\ece÷ine 

delaleW eWmekWediU. Allah¶Õn Yechine bakÕlaca÷Õna iliúkin UiYa\eWleUin ]ahiUi Allah¶Õn Yechinin 

RlmaVÕnÕ geUekWiUiU. BX iVe onXn ciVim RlmaVÕnÕ, onun küllünün ve cüzünün bXlXnmaVÕnÕ 

 
43 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 4/4707-4710; Kâdî Abdülcebbâr da bX k\eW ba÷lamÕnda Allah¶Õn hem 

d�n\ada hem de khiUeWWe g|U�lmeVinin mXhal RldX÷XnX geniúoe i]ah eWWikWen VRnUa di÷eU MXµWe]ilv klimleUin de 
bX k\eWi Allah Teklk¶nÕn g|U�leme\ece÷ine delil g|VWeUdikleUini ifade eWmekWe Ye ú|\le demekWedir: Zira Yüce 
Allah bu âyette ( ِاَنǂ َƫ  Ǻǳَ) ³Sen beni göremezsin.´ bX\XUmakWadÕU. BX ifade iVWikbalde de Allah¶Õn g|U�lmeVinin 
nef\ini geUekWiUmekWediU. BX dXUXm H]. M�Vk (a.V.) hakkÕnda b|\le\Ve ben]eU dXUXm di÷eU Se\gambeUleU Ye 
müminler için de geçerlidir. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 292-298.  

44 Yûnus 10/26. 
45 el-Enµkm 6/160. 
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gerektirir. Yine bu onXn biU ciheWWe RlmaVÕnÕ, kendiVi\le kXllaUÕ aUaVÕndaki SeUdeleUin 

kalkmaVÕnÕ icaS ettirir. C�úemv bX k\eWin Allah¶Õn i\ilik edene m�VWehak RldX÷X VeYabÕ 

YeUece÷ine, l�WfX\la ]i\adeleúWiUiS ekVilWme\ece÷ine, k|W�l�k edeni mâVi\eWleUi RUanÕnda 

ce]alandÕUÕS ce]a\Õ aUWÕUma\aca÷Õna delil Weúkil eWWi÷ini beliUWmekWediU. Ona g|Ue bX adaleWin 

ve lütfun ta kendisi olup zulmü ondan nefyetmektir. et-Tehzîb müellifi son olarak âyetin 

zâhiUinin U�¶\eWe delil Rlama\aca÷ÕnÕ Ye bu kRnXda gelmiú UiYa\eWleUin WamamÕnÕn khkd 

haberler46 RldX÷XnX Ye ba]ÕlaUÕnÕn da We¶Yil edildi÷ini ]ikUeWmekWediU.47 

M�feVViU C�úemv (  َّʭ   ǀƠِǷَȂْ َȇ  ǽٌȂƳُُةٌَ وǂǓِ ٌَةǂǛِʭَ  Ƣَ رَبَِِ إِلََ   . ) ³Y�zler vardÕr ki, o g�n ÕúÕl ÕúÕl 

parÕldayacaktÕr. Rablerine bakacaklardÕr.´48 k\eWleUini WefViU edeUken de U�¶\eW meVeleVine 

iliúkin g|U�úleUini ]ikUeWmekWediU. O buradaki nâzÕra ( ٌَةǂǛِʭَ) kelimeVi\le ³g|]�n bakmaVÕ´ ( ǂُǜَǻَ

ƢَǜƬِǻْرُ ) ´Ye ³beklemek (اǠَǳْيْنِ  ِȏَْا) Rlmak �]eUe iki faUklÕ anlam mXUaW edildi÷ini beliUWeUek heU iki 

anlama iliúkin úX i]ahlaUÕ \aSmakWadÕU: 

a- Buradaki nâzÕra ( ٌَةǂǛِʭَ) kelimeVini ³beklemek´ ( ُرƢَǜƬِْǻ ِȏَْا) anlamÕna hamledenleU 

insanlarÕn R g�n ne\i bekle\ecekleUi kRnXVXnda ihWilaf eWmiúleUdiU. BX ba÷lamda âlimler 

WaUafÕndan úX \RUXmlaU \aSÕlmÕúWÕU:  

- RableUinden gelecek VeYabÕ bekle\ecekleUdiU. BX g|U�ú M�ckhid (ö. 103/721) ve 

Savd b. C�be\U¶den (|. 94/713) nakledilmiúWiU. 

- Lütfun yenilenmesini ümit edeceklerdir. 

- Buradaki ilâ ( ََإِل) harf-i ceUi ³nimeW´ anlamÕndadÕU. BXna g|Ue ( ٌَةǂǛِʭَ  Ƣَ رَبَِِ  ,âyeti (إِلََ 

³RableUinin nimeWleUini bekle\ecekleUdiU.´ anlamÕna gelmekWediU. 

 
46 C�úemv Ehl-i V�nneWin Allah¶Õn g|U�lece÷ine iliúkin RlaUak delil RlaUak g|VWeUdi÷i ³Sizler kÕyamet g�n�nde 

Rabbinizi, dolunaylÕ gecede ayÕ görd�÷�n�z gibi göreceksiniz. Ve O¶nu görme hususunda birbirinizle itiúip 
kalkÕúmayacaksÕnÕz.´ gibi hadiVleUi khkd habeUleU RldX÷X geUekoeVi\le kabXl eWmemekWediU. HadiVin bXlXndX÷X 
ba]Õ ka\naklaU ioin bk. Buhârî, ³TeYhvd´, 24; M�Vlim ³Ìmkn´, 299 (451), 300 (452); Eb� ÌVk MXhammed b. ÌVk 
b. Sevre et-Tirmizî, es-Sünen, Whk. BeúúkU µAYYkd MaµU�f (Be\U�W: DkUX¶l-GaUbi¶l-øVlkmv, 1998), ³CenneW´, 16.  

47 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 5/3355-3357; Kâdî Abdülcebbâr da bu âyetteki ziyadenin Allah¶Õn 
g|U�lece÷ine delil Weúkil eWmedi÷ini belirtmektedir. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 361-362. 

48 el-KÕ\kmeW 75/22-23.  
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ǂǛِʭَ Ƣَةٌَ ) -  k\eWi úX anlamdadÕU: OnlaU Allah Teâlâ dÕúÕndaki heU úe\den XmXWlaUÕnÕ (إِلََ رَبَِِ

keVmiúleUdiU. DRla\ÕVÕ\la bXUadaki Allah¶a na]aU eWmek ondan ummak, ondan ümit etmek 

( ُǾǴُ ِِǷƚَ ُȇ) anlamÕndadÕU.  

et-Tehzîb müellifi ³na]aU´ ( ُǂǜََّǼǳا) kelimesinin ilâ ( ََإِل) harf-i cerri\le kXllanÕldÕ÷Õnda 

³beklemek´ ( ُرƢَǜƬِْǻ ِȏَْا) anlamÕna gelme\ece÷ini iddia edenleUe kaUúÕ bX iddianÕn geoeUVi] 

RldX÷XnX, ³nimeW´ anlamÕna hamledildi÷i WakdiUde ilâ ( ََإِل) harf-i cerri VakÕW RlVa da 

³beklemek´ anlamÕnÕn deYam edece÷ini V|\lemekWe Ye haUf-i ceU kXllanÕlmadan da 

³beklemek´ anlamÕnÕn RldX÷Xna AUaS úiiUinden úX be\iWleUi úahiW geWiUmekWediU: 

  ǮǴِǷَ ǺْǷِ ǮَȈَْǳِتُ إǂْǜَǻَ وَإِذَا    Ǯَǻَدُو ǂُƸْƦَǳْنِِ وَاƫَƾْƳُ   ƢǸَǠَِǻ 

³Bir kral olarak seni bekleUken / deni] Venden aúa÷Õda kalÕU. ZiUa Ven bana c|meUWoe 

nimetler verdin.´ 

 ْȂ َȇ ٌاَتǂǛِʭَ ǽٌȂƳُُر    مَ وƾْƥَ      Ǻَِŧَّْǂǳإِلََ ا ِʪ ِْتϩَ ȐََْŬ ِص 

³BediU g�n� biUWakÕm \�]leU YaUdÕ ki kXUWXlXú geWiUVin di\e Rahmkn¶Õ bekli\RUlaUdÕ.´ 

ƢǸَǳِ Ǯَ وƾْǟََتُ Ȉَǳ ُǂǛِƢǼََǳْ إِنِِِ إِ   

³ù�SheVi] ki ben, Vana V|] YeUdi÷im ioin Veni beklemekteyim.´ 

b- Buradaki nâzÕra ( ٌَةǂǛِʭَ) kelimesinin ³g|]�n bakmaVÕ´ ( ِيْنǠَǳْا  ǂُǜَǻَ) anlamÕna 

hamledilmesine gelince bX ba÷lamda ú|\le denilmiúWiU: OnlaU RableUinin VeYabÕna 

bakacaklaUdÕU. Yani RnlaU Allah¶Õn cenneWWe kendileUine aUdÕ aUdÕna verece÷i nimeWleUe 

bakacaklaUdÕU. BX úekilde RnlaUÕn VeYinoleUi aUWacakWÕU. øúWe bXndan dRla\Õ Allah VeYabÕ 

kaVWeWWi÷i halde tazim için kendi zâtÕnÕ ]ikUeWmiúWiU. BX WÕSkÕ ( َǮُّƥَر  ³Rabbin gelince.´49 (وƢƳََءَ 

k\eWinin ³O¶nXn emUinin gelmeVi´; ( إِ   ǶْǯُȂǟَُْأد  ʭََوَأ ْǳا اƢَّǨǤَǳْرِ لََ   ǄِȇِǄǠَ ) ³Ben ise sizi, güçlü olan, çok 

 
49 el-Fecr 89/22. 
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ba÷Õúlayan Allah¶a ça÷ÕrÕyorum.´50 k\eWinin ³O¶na iWaaWe Ye O¶nX biUleme\e oa÷ÕUÕ\RUXm´; 

رَبِِِ ) إِلََ   Ƥٌǿِذَا  ³Ben Rabbime gidiyorum.´51 k\eWinin ³Rabbimin bana emUeWWi÷i \eUe (إِنِِِ 

gidiyorum´; ( ََّɍا ƚْ ُȇذُونَ   Ǻَȇǀَِّǳا  ³ù�phesiz ki Allah¶a eziyet edenler.´52 k\eWinin ³O¶nXn (إِنَّ 

dRVWlaUÕna e]i\eW edenleU.´ anlamÕnda RlmaVÕ gibidiU. 

M�feVViU C�úemv nâzÕra ( ٌَةǂǛِʭَ) kelimeVine iliúkin RlaUak bX aoÕklamalaUÕ \aSWÕkWan 

sonra söz konusu âyetin r�¶\eWin iVSaWÕna hamledileme\ece÷ini beliUWmekWediU. O bu noktada 

Allah¶Õn g|U�leme\ece÷ine daiU naklv delil RlaUak \XkaUÕda \eU YeUdi÷imi] (  ُǾǯُِرƾْƫُ ȏَ   Ȃَǿَُرُ وƢǐَƥَْȋا

 ³Sen beni (ǂ َƫ Ǻǳَاَنِ ) ƾُْȇ) ³Gözler O¶nu idrak edemez fakat O gözleri idrak eder.´53 veركُِ اƢǐَƥَْȋرَ 

göremezsin.´54 âyetlerini zikretmektedir. O heU iki k\eWin de XmXm ifade eWWi÷ini \ani Allah¶Õn 

hem d�n\ada hem de khiUeWWe g|U�leme\ece÷ini ifade eWmekWediU. Aklî delil olarak da görülen 

úe\leUin biU ciheWWe \a da ciVim veyahut da araz olmaVÕ geUekece÷ini, Allah¶Õn iVe bXnlaUdan 

m�ne]]eh RldX÷XnX beliUWmekWediU.55 

C�úemv¶nin Allah¶Õn g|U�lme\ece÷ini iddia eWmeVinin Wemelinde aVlÕnda MXµWe]ile¶nin 

³WeYhvd´ SUenVibinin \eU aldÕ÷ÕnÕ beliUWebiliUi]. ZiUa ³WeYhvd´ ilkeVine g|Ue Allah tekdir, 

benzeri yoktur, iúiWen Ye g|UendiU. CiVmi, cüssesi, kalÕbÕ, VXUeWi Ye úahVÕ \RkWXU. CeYheU Ye 

aUa] da de÷ildiU.56 MXµWe]ile bX SUenViSWen haUekeW edeUek Allah hakkÕnda ciVmi\eW Ye ciheW 

ikWi]a edece÷i ioin kÕ\ameW g�n� onXn g|U�lmeVinin mXhal RldX÷X g|U�ú�n� ileUi V�Um�úW�U.57 

 
50 el-M�¶min 40/42. 
51 es-Sâffât 37/99. 
52 el-Ahzâb 33/57. 
53 el-Enµkm 6/103. 
54 el-AµUkf 7/143. 
55 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 10/7188-7192; Kâdî Abdülcebbâr da WÕSkÕ C�úemv gibi nâzÕra (  ΓήَυِΎَϧ) 

kelimeVinin Allah¶Õn g|U�lmeVine delil Rlama\aca÷ÕnÕ, V|] kRnXVX kelimenin Allah¶Õn YeUece÷i VeYabÕ 
beklemek anlamÕnda RldX÷XnX ileUi V�UmekWediU. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 673-675; MXµWezile 
iWWifakla Allah Teklk¶nÕn g|]leUle g|U�lmeVinin imkknVÕ] RldX÷XnX iddia etmektedir. Bk. Ba÷dkdv, el-Fark 
beyne¶l-fÕrak, 104; a. mlf. Mezhepler ArasÕndaki Farklar, 82-83; ùehUiVWknv, el-Milel ve¶n-nihal, 1/57; Ehl-i 
sünnet ekolleri ise ittifakla Allah¶Õn khiUeWWe m�¶minleU WaUafÕndan g|U�lece÷ini kabXl etmektedir. Bk. Ebû Bekr 
Muhammed b. et-Tayyib el-BkkÕllknv, el-ønsâf fî mâ yecibu iµtikƗduh ve lâ yecûzu¶l-cehlu bih fî µilmi¶l-kelâm, 
thk. Muhammed Zâhid b. el-Hasen el-Kevserî (b.y.: el-MekWebeW�¶l-E]heUi\\e li¶W-Türâs, 1421/2000), 170; 
R�¶\eWXllah kRnXVXnda geniú bilgi ioin bk. EúµaUv, el-øbâne ҵan usûli¶d-diyâne (Beyrût-L�bnkn: DkUX øbn 
Zeydûn, ts.), 13-20; a.mlf. el-øbâne ve Usûl� Ehli¶s-S�nnet: Eúµarî Akâidi, oeY. Rama]an BioeU (øVWanbXl: 
Gelenek Ya\ÕncÕlÕk, 2010), 31-42; Ebû Hâmid Muhammed el-Gazzâlî, øtikadda Orta Yol: el-øktisâd fi¶l-iҵtikƗd, 
oeY. OVman DemiU (øVWanbXl: KlaVik Ya\ÕnlaUÕ, 2016), 64-73. 

56 EúµaUv, Makâlât�¶l-øslâmiyyîn ve¶htilâf�¶l-musallîn, 1/216; a.mlf. ølk Dönem øslâm Mezhepleri, 154. 
57 Ebû Zehra, Târîhu¶l-mezâhibi¶l-øslâmiyye, 1/121; a.mlf. Mezhepler Tarihi, 146. 
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DRla\ÕVÕ\la C�úemv¶nin U�¶\eWXllah meVeleVine iliúkin \aSmÕú RldX÷X bX i]ahlaUdan hareketle 

RnXn MXµWe]ile¶nin U�¶\eWXllah kRnXVXndaki g|U�ú�n� WefViUine \anVÕWWÕ÷ÕnÕ söyleyebiliriz.  

5. AOODK¶ÕQ øVLPOHUL YH SÕIDWODUÕ 
MXµWe]ile ³WeYhvd´ SUenVibine da\anaUak naVÕl ki Allah¶Õn kÕ\ameW g�n�nde 

g|U�lmeVinin m�mk�n Rlma\aca÷ÕnÕ ileUi V�Um�úVe a\nÕ úekilde bX SUenVibe iVWinaW edeUek 

onXn VÕfaWlaUÕnÕn zâtÕndan baúka biU úe\ RlmadÕ÷ÕnÕ akVi halde kadimleUin oR÷alaca÷ÕnÕ 

(taaddüd-i kudemâ) iddia etmiúWiU.58  

et-Tehzîb m�ellifi C�úemv¶nin VÕfaWlaU meVeleVine \aklaúÕmÕna bakWÕ÷ÕmÕ]da MXµWe]ile 

ekolünün g|U�ú�nü WefViUine \anVÕWWÕ÷ÕnÕ söyleyebiliriz.59 Nitekim o, (  ƢǼَِƫƢǬَȈǸِǳِ  ȄǇَȂǷُ ƢƳَءَ   ƢَّǸǳََو

 ُǾǸََّǴǯََأرَِنِ    و رَبِِ  Ƣَǫلَ   Ǿُُّƥَر ُǜǻَاَنِ أǂ َƫ  Ǻǳَ Ƣَǫلَ   ǮَȈَْǳِإ  ǂْ ) ³Mûsâ, tayin etti÷imiz vakitte gelip Rabbi onunla 

konuúunca, Rabbim! Bana kendini göster, sana bakayÕm, dedi. Allah: Sen beni göremezsin, 

buyurdu.´60 k\eWinin WefViUi ba÷lamÕnda Allah¶Õn H]. M�Vk (a.V.) ile kRnXúWX÷X kelkmÕn hkdis 

RldX÷XnX iddia eWmekWediU. Ona g|Ue bX k\eW kelkmÕn hkdiV RldX÷Xna delaleW eWmekWediU. 

d�nk� H]. M�Vk (a.V.) Wa\in edilen YakiWWe geldi÷i ]aman Allah RnXnla kRnXúmXú Ye g|Ume 

Walebine kaUúÕlÕk ( ِاَنǂ َƫ  Ǻǳَ) ³Sen beni göremezsin.´ úeklinde ceYaS YeUmiúWiU. Binaenale\h H]. 

M�Vk¶nÕn (a.V.) Walebi muhdes (\aUaWÕlmÕú) RldX÷Xna g|Ue a\nÕ úekilde Allah¶Õn ceYabÕ da 

\aUaWÕlmÕú RlXU. C�úemv Allah¶Õn kelkmÕnÕn \aUaWÕlmÕú RldX÷XnX bX úekilde i]ah eWmeVinin 

 
58 Ebû Zehra, Târîhu¶l-mezâhibi¶l-øslâmiyye, 1/121; a.mlf. Mezhepler Tarihi, 146. 
59 MXµWe]ile kelamcÕlaUÕ Allah Teklk¶nÕn ha\\, klim, kkdiU, Vemvµ, baVvU, m�Uvd Ye m�Wekellim gibi VÕfaWlaUla 

mXWWaVÕf RldX÷XnX kabXl eWmiúleU fakaW kelkm, iUkde Ye fiil VÕfaWlaUÕ haUio Rlmak ka\dÕ\la (ha\aW, ilim gibi 
maVWaU úekline oeYUilmiú) bX VÕfaWlaUÕn (m�VWakil manalaU halinde) YaU RlXúXnX Ye Allah¶Õn ]kWÕ ile bXlXnXúXnu 
inkkU eWmiúleUdiU. ZiUa RnlaUa g|Ue bX VÕfaWlaU YaUdÕU lakin hkdiVWiU Ye Allah¶Õn ]kWÕ\la kkim de÷ildiU. MXµWe]ile 
V�b�Wv VÕfaWlaUÕ iki gUXba a\ÕUmÕúWÕU. ølk gUXS ha\\, klim, kkdiU gibi W�Uemiú (m�úWak) kelimeleUdiU. MXµWe]ile bX 
VÕfaWlaUÕ Allah¶a i]afe edeU. BX VÕfaWlaUa VÕfkW-Õ maµneYi\\e deniliU. økinci gUXS iVe ha\aW, ilim, kXdUeW gibi maVWaU 
VvgaVÕndaki kelimeleUdiU. BX VÕfaWlaUa da VÕfkW-Õ meknv deniliU. MXµWe]ile bXnlaUÕ Allah¶a niVSeW eWme]. 
DRla\ÕVÕ\la MXµWe]ile ³Allah klimdiU´ h�km�n� kabXl edeU fakaW ³Allah ilim VahibidiU´ h�km�n� kabXl eWme]. 
OnlaU bXnXn nedenini úX úekilde i]ah edeU: Allah ioin ³klimdiU´ de\ince RnXn VÕfaW Ye ]kWÕnÕ ]ihnimi]de a\nÕ 
anda canlandÕUÕUÕ]. HklbXki ³ilim VahibidiU´ denildi÷inde RnXn ]kWÕndan a\UÕ biU de ³ilim´ di\e m�VWakil biU 
mana WaVaYYXU edeUi]. Allah¶Õn VÕfaWÕ RlaUak kabXl edildi÷inde bX mana da ]kWÕ gibi kadvm RlacakWÕU. B|\le 
RlmaVÕ dXUXmXnda RnXn ]kWÕndan a\UÕ, RnXn ]kWÕ �]eUine ]kid, kadvm manalaUÕn (VÕfaWlaUÕn) YaUlÕ÷ÕnÕ iVSaW eWmiú 
oluruz. Bu ise kadîmlerin oR÷almaVÕ (taaddüd-i kudemâ) anlamÕna geliU. KadvmleUin oR÷almaVÕ iVe øVlkm¶Õn 
³WeYhid´ ilkeVine a\kÕUÕdÕU. Bk. Sâbûnî, Mâtürîdiyye Akâidi, 26-27, 65-66; ùehUiVWknv, el-Milel ve¶n-nihal, 1/57; 
SÕfaWlaU kRnXVXnda geniú bilgi ioin a\UÕca bk. NeVefv, Kitâb�¶t-Temhîd li kavâidi¶t-tevhîd, thk. Habîbullâh 
HaVan Ahmed (KkhiUe: DkUX¶W-TÕbkµaWi¶l-Muhammediyye, 1406/1986), 166-172; Teftâzânî, ùerhu¶l-
ҵAkƗҴid�¶n-Nesefiyye, 34-51. 

60 el-AµUkf 7/143. 
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akabinde bX k\eWin a\nÕ ]amanda KXU¶kn¶Õn da hkdiV RldX÷Xna delil olXúWXUdX÷XnX 

belirtmektedir.61 

C�úemv a\nÕ kanaaWini ( ًƢǸȈǴِǰْƫَ ȄǇَȂǷُ ُɍِا ǶََّǴǯََو) ³Ve Allah Mûsâ ile gerçekten konuútu.´62 

k\eWi ba÷lamÕnda da dile geWiUmekWediU. O, Allah¶Õn H]. M�Vk (a.V.) ile YaVÕWaVÕ] kRnXúWX÷XnX, 

âyetteki (  ِǴǰْƫَ ًƢǸȈ ) maVWaUÕnÕn, Allah¶Õn YaVÕWalÕ kRnXúWX÷X Yehmini RUWadan kaldÕUdÕ÷ÕnÕ Ye hakiki 

anlamda kRnXúWX÷XnX WekiW eWWi÷ini beliUWmekWediU. M�feVViU bX i]ahlaUÕnÕn akabinde V|] 

kRnXVX k\eWin Allah Teklk¶nÕn H]. M�Vk (a.V.) ile Wa\in edilen YakiWWe kRnXúWX÷Xna bXnXn da 

kelâmÕn hkdiV RldX÷Xna delil Weúkil eWWi÷ini ifade eWmekWediU. d�nk� Rna g|Ue Allah 

kRnXúma\Õ H]. M�Vk¶\a (a.V.) WahViV eWmiúWiU. ùa\eW kelkm kadvm RlmXú RlVa\dÕ kelkmÕ ona 

tahsis etmezdi.63 

et-Tehzîb müellifinin hem KXU¶kn¶Õn hem de Allah¶Õn kelkmÕnÕn \aUaWÕlmÕú RldX÷XnX 

kabXl eWmeVi bX meVelede MXµWe]ile¶nin g|U�ú�n� benimVedi÷ini Ye WefViUine \anVÕWWÕ÷ÕnÕ 

g|VWeUmekWediU. ZiUa MXµWe]ile Allah¶Õn zâtÕ ile a\nÕ RlVXn-RlmaVÕn, ³kelkm´ VÕfaWÕ 

bXlXndX÷XnX kabXl eWmemiú Ye KXU¶kn¶Õn mahl�k RldX÷XnX iddia eWmiúWiU. Ehl-i sünnet ise 

Allah¶Õn ]kWÕ\la kkim kelkm VÕfaWÕ RldX÷XnX kabXl eWmiú Ye KXU¶kn¶Õn mahl�k RldX÷XnX 

V|\lememiúWiU.64 

M�feVViU C�úemv (  َȂǿُ  َّȏِإ  Ǿَ َǳِإ  َȏ  ُɍِمُ   اȂُّȈǬَǳْا  ُّȆَْūا ) ³Allah¶tan baúka hiçbir ilah yoktur. O 

daima diridir, b�t�n varlÕ÷Õn idaresini y�r�tendir.´65 âyetindeki ³diUi´ anlamÕndaki el-hayy 

( ُّȆَْūا) kelimesini Allah¶Õn VÕfaWÕ RlaUak kabXl eWmekWe, O¶nXn bX VÕfaWla idUak edilen YaUlÕklaUÕ 

idUak eWWi÷ini, \ine bX VÕfaWla bildi÷ini Ye g�o \eWiUdi÷ini beliUWmekWediU. O, el-kayyûm ( ُمȂُّȈǬَǳْا) 

kelimeVine iVe úX anlamlaUÕn YeUildi÷ini nakleWmekWediU: 

a- ( ُمȂُّȈǬَǳْا) ³YaUaWWÕklaUÕnÕ yönetip idare eden.´ demekWiU. BX KaWkde¶den (|. 117/735) 

nakledilmiúWiU. 

 
61 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 4/2710. 
62 en-Nisâ 4/164. 
63 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 3/1828. 
64 Ebû Zehra, Târîhu¶l-mezâhibi¶l-øslâmiyye, 1/174; a.mlf. Mezhepler Tarihi, 208-209; Ebû Hanîfe, FÕkh-Õ Ekber, 

32-34, 46-49. 
65 el-Bakara 2/255. 
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b- (  ُّȈǬَǳْمُ اȂ ) ³T�m iúleUi en i\i bilen.´ anlamÕndadÕU. BX anlam AUaSlaUÕn (  اǀَََِمُ بȂǬُ َȇ Ȑَǧُنٌ 

 ِǾِƥ ٌَلƢǟَ Ȃَǿُ ْبِ أَىƢƬَǰِǳْ³ (اFilan bX kiWabÕ bilmekWediU.´ V|]�nden gelmekWediU. 

c- ( ُمȂُّȈǬَǳْا) ³VaUlÕ÷Õ deYamlÕ Rlan.´ manaVÕndadÕU. BX anlam Savd b. C�be\U Ye 

Dahhkk¶Wan (|. 105/723) nakledilmiúWiU.  

d- ( ُمȂُّȈǬَǳْا) ³Herkesin \aSWÕklaUÕnÕn kaUúÕlÕ÷ÕnÕ ekVikVi] YeUmek �]eUe RnlaUÕn ne 

keVbeWWi÷ini g|]eWen.´ anlamÕndadÕU. ZiUa O, RnlaUÕ en i\i bilendiU. Bu anlam Hasan-Õ 

BaVUv¶den nakledilmiúWiU. 

C�úemv¶\e göre ( ُǶȈǜِǠَǳْا  ُّȆǴِǠَǳْا  Ȃَǿَُ³ (وO yücedir, büyüktür.´66 âyetindeki el-µaliyy ( ُّȆǴِǠَǳْا) 

ismi, kudretiyle ve RWRUiWeVinin eWkiVi\le \�cediU, anlamÕndadÕU. ù|\le de denilmiúWiU: O, 

ben]eUleUi Ye RUWaklaUÕ RlmakWan X]ak Ye \�cediU. Ona g|Ue bX iVim Allah¶Õn oiUkin fiilleUden 

Ye YaciSleUe mani RlmakWan m�ne]]eh RldX÷Xna delil RlmakWadÕU. el-µAzîm ( ُǶȈǜِǠَǳْا) ismi ise, 

³O¶nXn úanÕ \�cediU, kkdiUdiU hiobiU úe\ O¶nX aci] bÕUakama], klimdiU hiobiU úe\ O¶na gi]li 

kalma], meYcXWWXU, daima bakidiU, WekWiU O¶nXn ikincisi yoktur.´ manaVÕndadÕU.67  

et-Tehzîb müellifinin V|] kRnXVX VÕfaWlaUa ]ikUedilen manalaUÕn YeUilebilece÷ini 

beliUWmeVi Allah hakkÕnda VÕfkW-Õ maµneYi\\e\i kabXl eWWi÷ini g|VWeUmekWediU. Fakat o a\nÕ 

k\eWin deYamÕndaki ( َءƢǋَ Ƣَِب َّȏِإ ǾِǸِǴْǟِ Ǻْ ِِǷ  ءȆْǌَƥِ َنȂُǘȈُِŹ ȏََ³ (وOnlar ise, O¶nun diledi÷i kadarÕndan 

baúka ilminden hiç bir úey kavrayamazlar.´68 ibaresinde yer alan ( ِǾǸِǴْǟِ  ǺْǷِ) ³ilminden´ 

kelimesine ( ِǾǷِȂǴُǠْǷَ) ³malXmXndan´ anlamÕ YeUmektedir. Ona göre bu âyetteki (ǶǴْǟِ)  kelimesi 

WÕSkÕ AUaSlaUÕn (   َّǶȀُǴَّǳَا َǮǸَǴْǟِ  ǂْǨِǣْا  ƢǼَȈǧِ   ْأَي َǮǷَȂǴُǠْǷَ  ) ³Allah¶Õm! HakkÕmÕ]daki malXmXnX (\ani 

bildi÷in úe\leUi/g�nahlaUÕmÕ]Õ) affeW!´ V|]leUindeki ( َǮǸَǴْǟِ) kelimesinin ( َǮǷَȂǴُǠْǷَ) anlamÕnda 

 
66 el-Bakara 2/255. 
67 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 2/999-1000. 
68 el-Bakara 2/255. 
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RlmaVÕ gibidiU.69 O bX i]ahÕ\la Allah¶Õ ³ilim´ (ϢϠْϋِ) sahibi olmakla vasfetmemekte ve 

dRla\ÕVÕ\la VÕfkW-Õ meknv\i kabul etmemektedir.  

M�feVViU C�úemv ( بȂǳُƢَǫ Ƣَِاْ ƾَȇَ ǲْƥَاƢƬََǗȂǈُƦْǷَ ǽُنِ ǪُǨِǼُȇ    وƪِǳَƢَǫَ اȂȀُ َȈǳْدُ ƾُȇَ اƪَّْǴǣُ ƨٌَǳȂǴُǤْǷَ ِِɍ أǶْȀِȇƾِȇَْ وȂǼُǠُِǳَاْ 

Ƣǌَȇَءُ   ǦَȈْǯَ) ³Yahûdîler, µAllah'Õn eli sÕkÕdÕr¶ dediler; dediklerinden öt�r� elleri ba÷landÕ, 

lanetlendiler. HayÕr, O¶nun iki eli de açÕktÕr, nasÕl dilerse sarf eder.´70 k\eWinde Allah¶a i]afe 

edilen Ye habeUv VÕfaWlaUdan yed (el) kelimeVi\le ilgili We¶YilleUde bXlXnmakWadÕU. Ona g|Ue 

Yah�dvleU Allah¶a iVnaW eWWikleUi eli ba÷lÕlÕkla hakiki anlamda onXn elinin RldX÷XnX Ye ba÷lÕ 

RldX÷XnX kaVWeWmemiúleUdiU. ZiUa akÕllÕ biU kimVe ioin bXnXn imkknVÕ] RldX÷X kRnXVXnda 

ú�She \RkWXU. DRla\ÕVÕ\la onlar bu ifadeyle Allah¶Õ cimUilikle iWham eWmek iVWemiúleU Ye onun 

elinin kendilerine lütufta bXlXnmakWan alÕkRnXldX÷XnX kaVWeWmiúleUdiU. BX WÕSkÕ (  َكƾَȇَ ǲْǠَْšَ ȏََو

 َǮǬِǼُǟُ إِلََ   ƨًَǳȂǴُǤْǷَ) ³Elini boynuna kilitleme (eli sÕkÕ/cimri olma).´71 k\eWinde cimUilik anlamÕ 

kastedilen yed (el) kelimesi gibidir. ù|\le de denilmiúWiU: O¶nXn eli bi]e a]aS eWmekWen 

alÕkRnXlmXú, engellenmiúWiU. O bi]e Vadece bX]a÷Õ\a WaSWÕ÷ÕmÕ] V�Ue kadaU a]aS edecekWiU. BX 

yorum Hasan-Õ BaVUv¶den nakledilmiúWiU. ùX da V|\lenmiúWiU: OnlaU bX ifade\le Allah¶Õn fakiU 

oldX÷XnX mXUaW eWmiúleUdiU ki bX WÕSkÕ RnlaUÕn (  َِɍءُ إِنَّ اƢȈَǼِǣَْأ ǺُْŴََيٌر وǬِǧَ ) ³Gerçekten Allah fakir, 

biz ise zenginiz.´72 sözleri gibidir. C�úemv bX k\eWin WefViUi ba÷lamÕnda yed (elin) Allah 

Teklk¶nÕn VÕfaWlaUÕndan RldX÷XnX iddia eden K�llkbi\\e fÕUkaVÕnÕn bX g|U�ú�n�n faViW 

RldX÷XnX beliUWmekWediU. d�nk� Rna g|Ue bX VÕfaW g|U�n�U klemde de gaiS klemde de Allah 

hakkÕnda makXl de÷ildiU. SÕfaW manaVÕnda yed (el) Arap lügatinde de meYcXW de÷ildiU. ùa\eW 

VÕfaW anlamÕnda ³O¶nXn eli YaUdÕU´ denilmeVi cai] RlVa\dÕ bacak, a\ak, g|], baú Yb. X]XYlaU 

hakkÕnda da a\nÕ úe\leUin V|\lenmeVi cai] RlXUdX ki bX da onXn hakkÕnda bilgiVi]li÷e g|W�U�U. 

et-Tehzîb m�ellifi bX i]ahlaUÕn akabinde Yah�dvleUe ceYaS RlaUak Cenâb-Õ Hakk¶Õn 

kendiVi hakkÕnda ( ِنƢƬََǗȂǈُƦْǷَ  ǽُاƾَȇَ  ǲْƥَ) ³HayÕr, O¶nun iki eli de açÕktÕr.´ ibaUeVindeki WeVni\e 

olarak gelen iki yed (el) kelimeVi\le ne kaVWedildi÷ine iliúkin RlaUak klimleUin bX kelime\e 

 
69 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 2/999; Kâdî Abdülcebbâr da ( ِϪϤِϠْϋِ  Ϧْϣِ) ³ilminden´ kelimeVine ( ِϪϣِϮ Ϡόْϣَ) 

³malXmXndan´ anlamÕ YeUmekWe dRla\ÕVÕ\la C�úemv gibi Allah hakkÕnda VÕfkW-Õ maµneYi\\e\i kabXl eWWi÷ini 
fakat VÕfkW-Õ meknvyi kabul etmedi÷ini be\an eWmekWediU. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 131-133.  

70 el-Mâide 5/64. 
71 el-øVUk 17/29. 
72 Âl-i ømUkn 3/181. 
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nimeW, kXdUeW, m�lk gibi anlamlaU YeUdi÷ini, WeVni\e RlaUak gelmeVinin iVe m�bala÷a ioin 

zikredildi÷ini nakleWmekWediU. O bX ibaUe ba÷lamÕnda VRn RlaUak úXnX V|\lemekWediU: BX k\eW 

ile yed (elin) Allah hakkÕnda iVSaW edilmeVine delil geWiUmek m�mk�n de÷ildiU. ZiUa bX 

ciVimleUin niWelikleUindendiU. DRla\ÕVÕ\la ³yed (el) VÕfaWWÕU.´ denilemez. Çünkü bu akla uygun 

de÷ildiU. Akla X\gXn Rlma\an úe\in iVSaWÕ iVe imkknVÕ]dÕr.73  

et-Tehzîb müellifi (ƢǼَǼُِȈǟَْϥِ  ǮَǴْǨُǳْا  ǞِǼَǏْ³ (وَاGözlerimizin önünde gemiyi yap.´74 âyetinde 

habeUv VÕfaWlaUdan µayn (göz) kelimesinin oR÷Xl fRUmX ve Allah¶a i]kfe edilmiú Rlan (ƢǼَǼُِȈǟَْϥِ) 

kelimeVine iliúkin úX anlamlaUÕ nakleWmektedir: 

a- Buradaki (ƢǼَǼُِȈǟَْϥِ) kelimeVi ³G|]eWimimi] alWÕnda.´ demekWiU. BX øbn AbbaV¶Wan 

nakledilmiúWiU. 

b- (ƢǼَǼُِȈǟَْϥِ) kelimeVi, ³Bilgimiz dâhilinde.´ demekWiU. BX MXkkWil¶den (|. 150/767) 

nakledilmiúWiU. 

c- (ƢǼَǼُِȈǟَْϥِ) ³KRUXmamÕ] alWÕnda.´ anlamÕndadÕU. Bu Rebvµ¶den nakledilmiúWiU. 

d- (ƢǼَǼُِȈǟَْϥِ) ³Sana Yekil RlaUak g|UeYlendiUdi÷imi] melekleUimi]den m�Weúekkil 

velilerimizin gözleri önünde.´ demekWiU ki RnlaU H]. N�h¶a (a.s.) gönderilmiú eloileU RlXS 

kendiVine geminin naVÕl \aSÕlaca÷ÕnÕ |÷UeWi\RUlaUdÕ.75 

M�feVViU C�úemv ( Ǻَ اƢǸَǤَǳْمِ  ِِǷ  ǲǴَُǛ ِف ُɍِا ǶُȀُ َȈِƫْϩَ أَن َّȏِونَ إǂُُǜǼَȇ ǲْǿَ  ǂُǷَْȋا Ȇَǔِǫَُو ƨُǰَƟِȊǸَǳْوَا  ِِɍوَإِلََ ا

 ǞُƳَǂْ ُƫ) ³Onlar, ille de buluttan gölgeler içinde Allah¶Õn ve meleklerin tepelerine inip iúin اȂǷُȋرُ 

 
73 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 3/2023-2028; Kâdî Abdülcebbâr¶a g|Ue de Allah¶a yed (el) isnat 

edileme]. Ona g|Ue Yah�dvleU ³Allah'Õn eli sÕkÕdÕr´ ifadeVi\le Allah¶Õ cimUi Rlmakla iWham eWmek iVWemiúleU 
bXna kaUúÕ Cenkb-Õ Hak da ³HayÕr, O¶nun iki eli de açÕktÕr´ bX\XUaUak cimUi RlmadÕ÷ÕnÕ akVine kXllaUÕna kaUúÕ 
dünya ve âhiret nimetlerini, aynÕ úekilde ]ahiUv Ye bkWÕnv nimeWleUini bRl bRl YeUdi÷ini bildiUmiúWiU. DRla\ÕVÕ\la 
Kâdî Abdülcebbâr Allah¶a i]afe edilen yed (el) kelimeVini ³nimeW´ RlaUak WeYil eWmekWediU. Bk. Abdülcebbâr, 
M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 230-232. 

74 Hûd 11/37. 
75 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 5/3494; Kâdî Abdülcebbâr da C�úemv gibi hakiki anlamda Allah¶a µayn 

(göz) iVnaW edileme\ece÷ini, úa\eW Allah¶a g|] iVnaW ediliUVe bX dXUXmda O¶na baúka X]XYlaUÕn da iVnaW 
edilmeVinin m�mk�n Rlaca÷ÕnÕ beliUWmekWediU. Ona g|Ue (   ِϊَϨλْ΍ϭَ  ϴϋَْ΄ِΑ  ϚَϠْ ϔϟْ΍ΎَϨِϨ ) k\eWi ³Sana YeUdi÷imi] baViUeW Ye 
maUifeWle gemi\i \aS´ anlamÕndadÕU. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 380-381. 
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bitmesini mi bekliyorlar? B�t�n iúler yalnÕzca Allah'a dönd�r�l�r.´76 âyetinde söz konusu 

edilen ³Allah¶Õn gelmesi´ne ( ُِɍا ǶُȀُ َȈِƫْϩَ أَن) iliúkin RlaUak úX We¶YilleUi akWaUmakWadÕU: 

a- ( اɍُِ   أَن   ǶُȀُ َȈِƫْϩَ ) ifadeVinden makVaW, ³OnlaUa Allah¶Õn k\eWleUinin delilleUinin 

gelmesidir.´ Allah bXUada k\eWleUinin úanÕnÕ \�celWmek amacÕ\la k\eWleUinin gelmeVini 

kendiVine i]afe eWmiúWiU. BX WÕSkÕ kUal WaUafÕndan g|ndeUilmiú b�\�k biU RUdX geldi÷i ]aman 

³KUal geldi´ denilmeVi gibidiU. 

b- ( ُِɍا ǶُȀُ َȈِƫْϩَ أَن), ³Allah¶Õn emUinin gelmeVi.´ anlamÕndadÕU. BX WÕSkÕ (  أَن َّȏِونَ إǂُُǜǼَȇ ǲْǿَ

ϩَْتَِ   أوَْ   ƨُǰَƟِȐǸَǳْا  ǶُȀُ َȈِƫْϦَ َǮِِƥَر  ǂُǷَْأ ) ³(Kâfirler) ille de kendilerine meleklerin gelmesini veya 

Rabbinin emrinin gelmesini mi bekliyorlar?´77 âyeti gibidiU. BX ikiVi a\nÕ anlamdadÕU. ZiUa 

O¶nXn emUi de O¶nXn k\eWleUinin delilleUindendiU. NiWekim AUaS dilinde ³EmvU filana YXUdX, 

onu katletti, ona lütufta bulundu.´ deniliU. HklbXki R Vadece bX Va\ÕlanlaUÕ emUeWmiúWiU, bi]zat 

kendiVi iúi �VWlenmemiúWiU. BXna Ua÷men emUi kendiVi YeUdi÷i ioin R iúleU kendiVine i]afe 

edilmiúWiU. 

c- Bu âyette yer alan (  ǲǴَُǛ  .anlamÕndadÕU (اƢƦǳء) harf-i ceri bâ (فِ) ibaresindeki fî (فِ 

BXna g|Ue k\eWin WakdiUi ú|\le RlXU: ³OnlaU Allah¶Õn bXlXWWan g|lgeleU Ye melekleUi geWirmesini 

mi bekliyorlar? Bundan maksat ise meleklerle beraber bulutlar içerisinde kendilerine gelecek 

Rlan a]aSWÕU.´ 

et-Tehzîb müellifi Allah¶a i]afe edilen ³ityân´a iliúkin bX i]ahlaUdan VRnUa Allah¶a 

gelme i]afe eden M�úebbihe¶\i eleúWiUeUek ú|\le demekWediU: M�úebbihe bu âyeti Allah 

hakkÕnda mecî¶/gelmenin cai] RldX÷Xna delil geWiUmiúWiU. HklbXki bX m�mk�n de÷ildiU. d�nk� 

gelme cisimlerin niteliklerindendir. Cenâb-Õ Hak kendiVi hakkÕnda ( ٌءȆْǋَ  ǾِǴِưْǸِǯَ ǆَȈَْǳ) ³O¶nun 

benzeri olan hiçbir úey yoktur.´78 bX\XUmXúWXU. BXna g|Ue úa\eW O gelen biU ciVim RlVa\dÕ bX 

 
76 el-Bakara 2/210. 
77 en-Nahl 16/33. 
78 eú-ù�Uk 42/11. 
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dXUXmda keVinlikle ciVimleUe ben]emiú RlXUdX ve yine cisimlerin özelliklerinden hareketler ve 

V�k�nlaU O¶nXn ioin V|] kRnXVX RlXUdX ki O bXnlaUdan m�ne]]ehWiU, \�cediU.79 

C�úemv ben]eU úekilde ( ƢǨِǏًَ رǮَُّƥَ وَ   وƢƳََءَ   ًƢǨِǏَ ǮُǴَǸَǳْا ) ³Melekler sÕra sÕra dizili durumda 

Rabbin geldi÷i zaman.´80 âyetinde Allah¶a i]afe edilen mecî¶/gelmenin, Allah¶Õn emUinin, 

h�km�n�n, mXhaVebeVinin, VeYabÕnÕn \a da a]abÕnÕn gelmeVi, anlamlaUÕna gelebilece÷ini 

belirtmekWe Ye hakiki anlamda Allah¶Õn gelmeVinin V|] kRnXVX Rlama\aca÷ÕnÕ kabXl edeUek 

ú|\le demekWediU: Gelme\i Allah¶Õn ]kWÕnÕn gelmeVine hamleWmek m�mk�n de÷ildiU. d�nk� O 

ciVim de÷ildiU. BX \�]den O¶nXn hakkÕnda mecî¶/gelme ve zehâb/gitme söz konusu olamaz.81 

C�úemv¶nin söz kRnXVX habeUv VÕfaWlaUÕ Allah hakkÕnda UeddeWmeVi, ona hakiki anlamda 

yed (el), µayn (göz), ityân (gelme), mecî¶ (gelme) Yb. iVnaW edileme\ece÷ini V|\lemeVi Ye 

We¶Yil edeUek X\gXn anlamlaU YeUmeVi, heU habeUv VÕfaWÕ mXhkem k\eWleUe hamledeUek We¶Yil 

eden MXµWe]ile¶nin g|U�ú�n� benimVedi÷ini Ye WefViUine \anVÕWWÕ÷ÕnÕ göstermektedir. O bu 

meVelede ³KXU¶kn¶Õn m�Weúkbihini mXhkem RlanÕna hamleWme´ SUenVibine göre hareket 

edeUek heU habeUv VÕfaWÕ We¶Yil eWme \RlXna giden MkW�Uvdv Ye EúµaUv ile \akÕn dXUmakWadÕr, 

diyebiliriz.82 FakaW R, Allah¶Õn ]kW Ye VÕfaWÕna lk\Õk biU úekilde eli, \�]�, nefVi YaUdÕU. O¶nXn 

KXU¶kn¶da beliUWWi÷i gibi el, yüz ve nefs kelimelerinin WamamÕ keyfiyetsiz úekilde Allah¶Õn 

 
79 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 1/848-849; Kâdî Abdülcebbâr (  ဃّ   Ϣ  ϬَϴِΗْ΄َϳ  ϥَأ) âyetinin, ³Allah¶Õn emUinin 

gelmeVi´ anlamÕnda RldX÷XnX V|\le\eUek Allah hakkÕnda hakiki anlamda ityân (gelme) iVnaW edileme\ece÷ini 
kabul etmektedir. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 120-121. 

80 Fecr 89/22. 
81 Hâkim el-C�úemv, et-Tehzîb fi¶t-tefsîr, 10/7411; Kâdî Abdülcebbâr¶a g|Ue ( َϚُّΑέَ َءΎΟَϭَ) k\eWi ³Rabbinin emUinin 

gelmeVi´ manaVÕndadÕU. Bk. Abdülcebbâr, M�teúâbih�¶l-Kur¶ân, 689. 
82 Ehl-i V�nneW ekRlleUinin VÕfaWlaU kRnXVXndaki \aklaúÕmÕna bakWÕ÷ÕmÕ]da iWWifak eWmedikleUi, EúµaUv Ye 

MkW�Uvdv¶nin bX kRnXda g|U�ú a\UÕlÕ÷Õ ioeUiVinde RldXklaUÕ dikkaW oekmekWediU. NiWekim EúµaUv Allah¶Õn 
VÕfaWlaUÕnÕn YaU RldX÷XnX Ye R VÕfaWlaUÕn, O¶nXn ]kWÕndan a\UÕ biU úe\ RldX÷XnX V|\lemiúWiU. BX VebeSle EúµaUvleU 
Allah¶Õn kXdUeW, irade, ilim, hayaW, Vemµ, baVaU, kelkm gibi VÕfaWlaUÕ RldX÷XnX Ye bXnlaUÕn, O¶nXn ]kWÕnÕn a\nÕ 
RlmadÕ÷ÕnÕ kabXl eWmiúleUdiU. MkW�Uvdv iVe Allah¶Õn bX gibi VÕfaWlaUÕ bXlXndX÷XnX lakin bXnlaUÕn ]kWÕn dÕúÕnda 
RlmadÕ÷ÕnÕ beliUWmiúWiU. Ona g|Ue bX VÕfaWlaU ne Allah¶Õn ]kWÕ\la a\nÕ ne de O¶nXn ]kWÕndan a\UÕdÕU. DRla\ÕVÕ\la 
VÕfaWlaUÕn ]kWWan a\UÕ m�VWakil biU meYcXdi\eWleUi RlmadÕ÷Õ ioin de R VÕfaWlaUÕn aUWmaVÕnÕn kadvmleUin de 
aUWmaVÕnÕ geUekWiUdi÷i V|\leneme]. MkW�Uvdv bX bakÕú aoÕVÕ\la MXµWe]ile¶\e \aklaúmÕú daha dR÷UXVX neUedeyse 
RnlaUla iWWifak eWmiúWiU. M�Vl�manlaU aUaVÕnda, Allah Teklk¶nÕn, alvm, kkdiU, Vemvµ, baVvU, m�Uvd RldX÷X 
nRkWaVÕnda heUhangi biU hilaf \RkWXU. øhWilaf Vadece bX gibi VÕfaWlaUÕn Allah¶Õn ]kWÕndan a\UÕ, kendileUine mahsus 
biU meYcXdi\eWleUi bXlXnXS bXlXnmadÕ÷Õ hXVXVXndadÕU. BX nRkWada MXµWe]ile VÕfaWlaUÕn ]kWWan a\UÕ mahi\eWleUi 
Rlaca÷ÕnÕ UeddeWmiúWiU. EúµaUvleU VÕfaWlaUÕn ]kWÕn dÕúÕnda biU h�Yi\eWi bXlXndX÷XnX bXnXnla beUabeU ancak ]kWla 
bXlXnabilece÷ini V|\lemiúleUdiU. MkW�UvdvleU iVe bX VÕfaWlaUÕn, ]kWWan baúka biU úe\ RlmadÕ÷ÕnÕ kabul ederek 
neUede\Ve MXµWe]ile ile hemfikiU RlmXúWXU. MkW�Uvdv, Allah¶Õn, kendiVini YaVfeWWi÷i W�m VÕfaWlaUÕ Ye halleUi 
RldX÷X gibi kabXl edeU Ye bX VÕfaWlaUÕ UeddeWmek VXUeWi\le aVÕllaUÕnÕ de÷iúWiUme\e kalkÕúmadan Cenkb-Õ Hakk¶Õn 
cismiyet, mekân ve zamandan m�ne]]eh RldX÷XnX ikUaU edeU. FakaW R, Allah Teklk¶nÕn \�], el, g|] gibi 
X]XYlaUa VahiS RldX÷XnX ifade eden Ye habeUv VÕfaWlaUÕ ihWiYa eden k\eWleU kRnXVXnda biU We¶Yilci edaVÕ\la dXUXU 
Ye ³KXU¶kn¶Õn m�Weúkbihini mXhkem RlanÕna hamleWme´ SUenVibine g|Ue haUekeW edeU. B|\lece R, Weúbvh, 
WecVvm, mekkn Ye\a ]aman oa÷UÕúWÕUan heU habeUv VÕfaWÕ We¶Yil edeU. B|\le \aSmakla R MXµWe]ile¶\e \aklaúÕU 
\ahXW RnlaUla mXWabÕk kalÕU. Bk. Ebû Zehra, Târîۊu¶l-meܴâhibi¶l-øslâmiyye, 1/173-175; a.mlf. Mezhepler 
Tarihi, 208-209. 



BaUWÕn hniYeUViWeVi øVlami ølimleU Fak�lWeVi DeUgiVi 
 

 
 

92 

VÕfaWlaUÕdÕU. BX VÕfaWlaUÕn naVÕl RldX÷XnX bileme\iz fakat Allah kendisi bilir, diyerek söz 

kRnXVX VÕfaWlaUÕ We¶Yil \RlXna giWme\en Eb� Hanife (ö. 150/767) ile g|U�ú a\UÕlÕ÷Õ 

içerisindedir.83 A\nÕ úekilde R, Allah¶Õn iki gözü, iki eli, iki a\a÷Õ, \�]� Ye \anÕ (cenb) 

RldX÷XnX V|\le\eUek O¶nXn X]XYlaUÕ RldX÷XnX iddia eden Mücessime ile de ihtilaf 

halindedir.84 

Sonuç 
Hâkim el-C�úemv¶nin et-Tehzîb fi¶t-Tefsîr adlÕ WefViUinde ilkhi\\kW bahiVleUi Ye 

MXµWe]ilv g|U�úleUin eWkiVini inceledi÷imi] bX aUaúWÕUmada RnXn ilkhi\\kW kaSVamÕna giUen 

kelkmv kRnXlaUda MXµWe]ile¶nin prensiplerini benimVedi÷ini Ye WefViUine \anVÕWWÕ÷ÕnÕ 

V|\le\ebiliUi]. BX ba÷lamda m�feVViU C�úemv Allah¶Õn YaU Ye biU RldX÷XnX, eYUenin eúVi] 

\aUaWÕcÕVÕ RldX÷XnX kabXl eWmekWediU. FakaW R Allah¶Õn kXllaUÕn fiilleUinin \aUaWÕcÕ RldX÷XnX 

reddetmektedir. Bu durum onun MXµWe]ile¶nin ³adaleW´ SUenVibinden eWkilendi÷ini 

göstermektediU. DRla\ÕVÕ\la C�úemv kXllaUÕn fiilleUini Allah¶Õn \aUaWWÕ÷Õ úe\leU hkUicinde WXWan 

g|U�ú�\le, kXllaUÕn fiilleUinin \aUaWÕcÕVÕ RldX÷XnX kabXl eden MXµWe]ile ile hemfikiU, kXllaUÕn 

b�W�n fiilleUinin \aUaWÕcÕVÕnÕn Allah RldX÷XnX V|\le\en Ehl-i sünnet ile ihtilaf halindedir.  

et-Tehzîb müellifi Allah¶Õn hem ]kW hem de VÕfaWlaUÕ iWibaUi\le ben]eUlikWen (misl) 

m�ne]]eh RldX÷XnX kabXl eWmekWediU. M�feVViU bX meVelede Allah¶Õn ben]eUinin RlmadÕ÷ÕnÕ 

itWifakla kabXl eden MXµWe]ile Ye Ehl-i V�nneW kelamcÕlaUÕ\la hemfikiU, Allah¶Õ baúka YaUlÕklaUa 

ben]eWen M�úebbihe ile g|U�ú a\UÕlÕ÷Õ ioeUiVindediU. 

C�úemv Allah¶Õn biU ³úe\´ RldX÷XnX kabXl eWmekle biUlikWe O¶nXn hakkÕnda ³ciVim´ 

denileme\ece÷ini belirtmektedir. Ona göre Allah ciVim, ceYheU Ye aUa] de÷ildiU. M�feVViU bX 

g|U�ú�\le, Allah hakkÕnda ³ciVim´ demenin cai] RlmadÕ÷ÕnÕ VaYXnan MXµWe]ile Ye ehl-i 

V�nneW ekRlleUi\le iWWifak halindediU. O, Allah¶Õn ciVmi, VÕnÕUÕ Ye VRnX RldX÷XnX iddia eden 

Kerrâmiyye ve Allah¶Õn ciVim RldX÷XnX ileUi V�Uen M�ceVVime ile fikiU a\UÕlÕ÷Õ ioeUiVindediU. 

et-Tehzîb m�ellifi Allah¶Õn hem d�n\ada hem de khiUeWWe g|U�leme\ece÷ini iddia 

edeUek bX meVelede iWWifakla Allah¶Õn g|U�lmeVinin imkanVÕ] RldX÷XnX ileUi V�Uen MXµWe]ile 

ekRl�\le hemfikiUdiU. O, bX kRnXda Allah¶Õn khiUeWWe m�¶minleU WaUafÕndan g|U�lece÷ini 

ittifakla kabul eden Ehl-i V�nneW ekRlleUi\le g|U�ú a\UÕlÕ÷Õ ioeUiVindediU. C�úemv¶nin Allah¶Õn 

g|U�lme\ece÷ini iddia eWmeVinin Wemelinde aVlÕnda MXµWe]ile¶nin ³WeYhvd´ SUenVibinin yer 

aldÕ÷ÕnÕ beliUWebiliUi].  

 
83 Ebû Hanîfe, FÕkh-Õ Ekber, 68, 70. 
84 EúµaUv, MakƗlât�¶l-øslâmiyyîn ve ihtilâf�¶l-musallîn, 1/265; a.mlf. ølk Dönem øslâm Mezhepleri, 192; 

ùehUiVWknv, el-Milel ve¶n-nihal, 1/121. 
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C�úemv¶nin VÕfaWlaU meVeleVine \aklaúÕmÕna bakWÕ÷ÕmÕ]da MXµWe]ile¶nin g|U�ú�nü 

benimVedi÷ini Ye WefViUinde k\eWleUi \RUXmlamaVÕna \anVÕWWÕ÷ÕnÕ V|\le\ebiliUi]. ZiUa MXµWe]ile 

Allah¶Õn ha\\, klim, kkdiU, Vemvµ, baVvU, m�Uvd Ye m�Wekellim gibi VÕfaWlaUla mXWWaVÕf RldX÷XnX 

kabXl eWmiú fakaW bXnlaUÕn (m�VWakil manalaU halinde) YaU RlXúXnX Ye Allah¶Õn ]kWÕ ile 

bXlXnXúXnX inkkU eWmiútir. MXµWe]ile V�b�Wv VÕfaWlaUÕ iki gUXba a\ÕUmÕúWÕU. ølk gUXS ha\\, klim, 

kkdiU gibi W�Uemiú/müúWak kelimeleUdiU. MXµWe]ile bX VÕfaWlaUÕ Allah¶a i]afe edeU. Bu VÕfaWlaUa 

VÕfkW-Õ maµneYi\\e deniliU. økinci gUXS iVe ha\aW, ilim, kXdUeW gibi maVWaU VvgaVÕndaki 

kelimelerdir. Bu VÕfaWlaUa da VÕfkW-Õ meknv deniliU. MXµWe]ile bXnlaUÕ Allah¶a nispet etmez. 

M�feVViU C�úemv¶nin el-ۊayy, el-ۘayyûm, el-µaliyy, el-µazîm gibi VÕfaWlaUÕ Allah¶Õn VÕfaWlaUÕ 

RlaUak kabXl ediS anlamlaU YeUmeVi WÕSkÕ MXµWe]ile gibi Allah hakkÕnda VÕfkW-Õ maµneYi\\e\i 

kabXl eWWi÷ini g|VWeUmekWediU. FakaW R bX gibi VÕfaWlaUÕn maVWaU halleUini Allah hakkÕnda kabXl 

eWmemekWediU. MeVelk Allah¶Õ ³ilim´ (ǶǴْǟِ) Vahibi Rlmakla YaVfeWmemekWe, O¶nXn hakkÕnda 

geçen ilmi, malum ( مȂǴُǠْǷَ) RlaUak anlamlandÕUmakWa Ye dRla\ÕVÕ\la WÕSkÕ MXµWe]ile gibi VÕfkW-Õ 

meknv\i kabXl eWmemekWediU. EúµaUvleU VÕfaWlaUÕn ]kWÕn dÕúÕnda biU h�Yi\eWi bXlXndX÷XnX 

bXnXnla beUabeU ancak ]kWla bXlXnabilece÷ini V|\lemiúleUdiU. MkW�UvdvleU iVe bX VÕfaWlaUÕn, 

]kWWan baúka biU úe\ RlmadÕ÷ÕnÕ kaUaUlaúWÕUaUak neUede\Ve MXµWe]ile ile hemfikiU RlmXúWXU.  

C�úemv¶nin habeUv VÕfaWlaUÕ Allah hakkÕnda UeddeWmeVi, O¶na hakiki anlamda yed (el), 

µayn (göz), ityân (gelme), mecî¶ (gelme) Yb. iVnaW edileme\ece÷ini V|\lemeVi Ye We¶Yil edeUek 

X\gXn anlamlaU YeUmeVi, heU habeUv VÕfaWÕ mXhkem k\eWleUe hamledeUek We¶Yil eden 

MXµWe]ile¶nin g|U�ú�n� benimVedi÷ini göstermektedir.  
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Özet 

Bi\RlRji felVefeVi, VRn d|nemleUde d�n\ada Ye �lkemi]de gideUek aUWan biU ilgi\le kaUúÕlanan, canlÕlaUÕ anlama Ye 
inceleme amacÕ g�den |nemli biU diViSlindiU. BX alanda \aSÕlan oalÕúmalaU, genellikle dene\e da\alÕ dR÷a 
bilimlerinden elde edilen yöntemler ve konXlaU �]eUine RdaklanÕU. Bi\RlRji felVefeVi, Wemelini RlXúWXUan canlÕlaU, 
eYUim, inVan, k�lW�U Ye WRSlXmVal de÷eUleU gibi kRnXlaU �]eUine RdaklanÕU. ønVanÕ anla\ÕS kaYUamak Ye niha\eW 
anlaWÕS aoÕkla\abilmek bi\RlRji felVefeVi alanÕnÕn aUaúWÕUma kRnXlaUÕndan biUidiU. BX anlamda inVanÕn Wemel 
|]ellikleUinden Rlan canlÕlÕk kRnXVX da bi\RlRji felVefeVinin �]eUinde dXUdX÷X |nemli meVeleleUdendiU. 
hlkemi]de bi\RlRji felVefeVi alanÕn |nc� d�ú�n�UleUinden biUi RlaUak |ne oÕkan ùaban TeRman DXUalÕ (1947-
2021), eserleUi aUacÕlÕ÷Õ\la bX alandaki Wemel kaYUamlaUÕ deUinlemeVine iUdele\eUek bX diViSlinin \a\gÕnlaúmaVÕnÕ 
Va÷lamÕúWÕU. DXUalÕ, |]ellikle inVanÕn bi\RlRjik Ye k�lW�Uel bR\XWlaUÕ aUaVÕndaki iliúki\i ele alaUak, bX iki bR\XWXn 
biUbiUinden a\UÕlma] biU b�W�nl�k ioinde RldX÷XnX VaYXnmXúWXU. Bi] bX makalede \a]ÕmÕ]Õn ana oeUoeYeVini 
RlXúWXUan ³ønVanÕn iki bR\XWlXlX÷X m�mk�n m�d�U?´ VRUXVXnX a\UÕnWÕlÕ biU bioimde aoÕklama\a oalÕúWÕk. 
DXUalÕ'nÕn kRnX\la ilgili eVeUleUini incele\eUek d�ú�nceleUini VeUimledik. Makalemi]in deYamÕnda bi\RlRji 
felVefeVinin WaUihoeVine RdaklandÕk. BX diViSlinin ana SURblemleUinden Rlan mekani]m Ye YiWali]min aoma]laUÕ 
�]eUinde dXUaUak, V|] kRnXVX akÕmlaUÕn inVanÕ aoÕklama nRkWaVÕndaki \anlÕúlaUÕnÕ DXUalÕ¶nÕn g|U�úleUi 
oeUoeYeVinde de÷eUlendiUdik. BX ba÷lamda, bi\RlRji felVefeVinin naVÕl geliúme g|VWeUdi÷ini Ye bX geliúim 
V�Uecinde DXUalÕ inVanÕ aoÕklaUken mekani]m Ye YiWali]me alWeUnaWif biU bakÕú RlaUak anWi mekaniVW \a da anWi 
YiWaliVW bakÕú aoÕVÕ \eUine hRliVWik \aklaúÕmÕ WeUcih eWmiúWiU. D�ú�n�U�m�]�n V|] kRnXVX \aklaúÕmÕndan \Rla 
oÕkaUak bi\RlRji felVefeVi ioeUiVinde inVanÕn naVÕl kRnXmlandÕ÷ÕnÕ anlama\a oalÕúWÕk. DXUalÕ, inVanÕn bi\RlRjik 
\|n�n� "beúeU" RlaUak adlandÕUaUak, bX bR\XWX k�lW�Uel bR\XWla biUleúWiUmiúWiU. Ona g|Ue, inVanÕn biyolojik ve 
k�lW�Uel bR\XWlaUÕ, biUbiUinden a\UÕlma\acak kadaU io ioe geomiú Ye biU b�W�nl�k RlXúWXUmXúWXU. BX minYalde 
geUek genel RlaUak bi\RlRji felVefeVi geUek iVe DXUalÕ'nÕn bi\RlRji felVefeVine kaWkÕlaUÕnÕ ele alaUak, inVanÕn 
biyolojik ve kültürel boyutlaUÕnÕ biUbiUinden a\UÕ d�ú�nmek \eUine biU b�W�n RlaUak incele\en \aklaúÕmlaUÕ 
de÷eUlendiUdik. g]elde DXUalÕ¶nÕn g|U�úleUini Wemel alaUak inVanÕn, bi\RlRjik Ye k�lW�Uel bR\XWlaUÕnÕn biU 
b�W�nl�k RlXúWXUdX÷X VRnXcXna XlaúWÕk.  
Anahtar Kelimeler: BiyolRji felVefeVi, CanlÕ YaUlÕk, BeúeU, ønVan, K�lW�U, HRli]m, ù. TeRman DXUalÕ. 

Abstract 

Philosophy of biology is an important discipline that aims to understand and study living things, which has 
recently attracted increasing interest in the world and in our country. Studies in this field generally focus on 
methods and topics derived from experimental natural sciences. Philosophy of biology focuses on the subjects 
that form its basis, such as living things, evolution, humans, culture and social values. Understanding and 
comprehending humans and finally being able to explain them is one of the research topics in the field of 
philosophy of biology. In this sense, the issue of vitality, which is one of the basic characteristics of humans, is 
one of the important issueV WhaW Whe ShilRVRSh\ Rf biRlRg\ fRcXVeV Rn. ùaban TeRman DXUalÕ, ZhR VWands out as 
one of the leading thinkers in the field of philosophy of biology in our country, has made this discipline 
ZideVSUead b\ e[amining Whe baVic cRnceSWV in WhiV field in deSWh WhURXgh hiV ZRUkV. DXUalÕ, eVSeciall\ 
addressing the relationship between the biological and cultural dimensions of humans, argued that these two 
dimensions are inseparable from each other. In this article, we discuss the question "Is two-dimensionality of 
humans possible?", which constitutes the main framework of our article. We tried to explain the question in 
deWail. We e[amined DXUalÕ'V ZRUkV Rn Whe VXbjecW and SUeVenWed hiV WhRXghWV. In Whe UeVW Rf RXU aUWicle, Ze 
focused on the history of the philosophy of biology. We focused on the dilemmas of mechanism and vitalism, 
which are the main problems of this discipline, and evaluated the mistakes of these movements in explaining 
hXman beingV ZiWhin Whe fUameZRUk Rf DXUalÕ'V YieZV. In WhiV cRnWe[W, Zhile e[plaining how the philosophy of 
biology developed and the human being in WhiV deYelRSmenW SURceVV, DXUalÕ SUefeUUed Whe hRliVWic aSSURach 
instead of the anti-mechanism or anti-vitalism perspective as an alternative perspective to mechanism and 
vitalism. Based on our thinker's approach, we tried to understand how humans are positioned within the 
ShilRVRSh\ Rf biRlRg\. DXUalÕ called Whe biRlRgical aVSecW Rf hXmanV "hXman" and cRmbined WhiV dimenViRn ZiWh 
the cultural dimension. According to him, the biological and cultural dimensions of man are so intertwined that 
they cannot be separated from each other and form an integrity. In this context, we evaluated both the philosophy 
Rf biRlRg\ in geneUal and DXUalÕ'V cRnWUibXWiRnV WR Whe ShilRVRSh\ Rf biRlRg\, and eYalXaWed aSSURacheV WhaW 
examine the biological and cultural dimensions of humans as a whole rather than considering them separately. In 
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SaUWicXlaU, baVed Rn DXUalÕ'V YieZV, Ze came WR Whe cRnclXViRn WhaW Whe biRlRgical and cXlWXUal dimenViRnV Rf 
humans form an integrity. 
Keywords: Philosophy of Biology, Living Being, Human, Culture, Holism, ù. TeRman DXUalÕ. 

GLULú 

CanlÕlaUla ilgili Rla\laUÕ Ye canlÕ V�UeoleUini Wemel alan ve biyoloji bilimlerine dair 

dene\Vel alanÕ aúan kRnXlaUÕ bi\RlRji felVefeVi inceleU. Bi\RlRji felVefeVi kRnXlaUÕnÕ Ye 

\|nWemleUini canlÕlaU alanÕndan \ani dene\e da\alÕ dR÷a bilimleUinden elde edeU. BX alanÕn en 

Wemel VRUXnlaUÕndan biUiVi de µinVan YaUlÕ÷Õ¶ VRUXnXdXU. S|]�n� eWWi÷imi] kRnX eVkiden beUi 

felVefi VRUgXlamanÕn meUke]inde \eU almakWadÕU. BiUoRk d�ú�nce gelene÷i inVanÕn UXhani ile 

bedeni veya biyolojik ile kültürel olmak üzere iki temel bR\XWa VahiS Rlan biU YaUlÕk RldX÷XnX 

|ne V�Um�úW�U. ønVanÕ WanÕmlamada baúYXUXlan Wemel kaYUamlaUdan biUi de canlÕlÕkWÕU. Bi\RlRji 

felVefeVinin k|kleUini RlXúWXUdX÷XnX V|\le\ebilece÷imi] filR]RflaUdan biUi Rlan AUiVWRWeleV¶in 

|]ellikle canlÕ WanÕmÕnÕ oa÷daú felVefe\e enWegUe eden �lkemi] d�ú�n�UleUinden TeRman 

DXUalÕ, |]ellikle Biyoloji Felsefesi, HayatÕn Anatomisi, Felsefe Bilim Nedir? AdlÕ eVeUlerinde 

bX kRnX\X a\UÕnWÕlÕ biU úekilde RUWa\a kR\mXúWXU. Bilindi÷i �]eUe oa÷daú felVefe, 19. \�]\ÕlÕn 

son dönemlerinden günümüze kadar gelen dönemi kapsayan gerek analitik felsefe gerek ise 

kÕWa felVefeVinin ileUlemeVi\le SaUalellik g|VWeUen biU geliúim Ve\Uine VahiSWiU. da÷daú felVefe 

anla\ÕúÕ ioeUiVinde inVan nediU VRUXVXna YeUilecek \anÕWÕn canlÕlÕ÷Õn WanÕmÕnda gi]li RldX÷X 

d�ú�nceVinden haUekeW eden DXUalÕ, |]ellikle AUiVWRWeleV ile VRn deUece |nemli biU \Rl kaW 

eden canlÕ WanÕmÕnÕ g�ncel biU VXnXmla bi]leUe akWaUmÕúWÕU. ønVanÕ, kaSVamÕ VRn deUece geniú 

olan biyoloji felsefeVi oeUoeYeVinden de÷eUlendiUmek ioin RnXn beúeU \|n�n�n Wemel bi\RlRjik 

\aSÕ WaúlaUÕnÕ incele\iS meWafi]ik RlaUak da \ani kiúi, YaURlan RlaUak de÷erlendirmenin 

VRnXcXnda Xlaúaca÷ÕmÕ] nRkWanÕn Wekmil alemleUin hXlaVaVÕ RlmaVÕ kaoÕnÕlma]dÕU.1  

 DR÷anÕn canlÕlaUÕ kaSVa\an alanÕnda, biU WaUafWan biUe\leU \aúam alanÕ Ye beVlenme 

ioin m�cadele edeUken, |We \andan W�UleU aUaVÕ �Ue\iS \a\Õlma alanÕ ioin faUklÕ biU m�cadelenin 

içerisindedirler. Bi\RlRjik biU YaUlÕk Rlan inVanÕn iVe |] RlaUak genel \aúamVal faali\eti kültür 

ioinde geUoekleúiU di\ebiliUi]. Bi\RlRjik anlamda canlÕ Ye kiúi RlaUak inVanÕn RlXúXmXnda �o 

biUikim VeYi\eVinin YaUlÕ÷Õ V|] kRnXVXdXU. BXnlar, W�U�m�]e |]g� kalÕWÕmla geoen |]ellikleU, 

WRSlXm ioeUiVinde \aúaUken edindi÷imi] Ye kendi ga\UeWimi] ile RUWa\a kR\dX÷XmX] 

bileúimimi]in YeUiVi Ye kiúiVel RlaUak RlXúWXUdX÷XmX] biUikimleU úeklinde VÕUalanabiliU. ønVanÕn 

menVXS RldX÷X W�Ue haV kalÕWÕmÕ bi]i canlÕlaU eYUenini keúfe g|W�U�U. AiW RldX÷XmX] WRSlXmVal 

 
1 ù. TeRman DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi (øVWanbXl: DeUgah Ya\ÕnlaUÕ, 2020), 350. 
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biUikimleUe \|neldi÷imi]de de inVan edimi Rlan kültür âlemini ve birey olarak temelimizi 

inceledi÷imi]de iVe kiúilik d�n\amÕ]Õ keúfedebiliUi].2 ønVan W�m bX |]ellikleUi\le biU b�W�nl�k 

RlXúWXUXU. ønVanÕn \alnÕ]ca bi\RlRjik bR\XWX ele alÕnaUak indiUgemeci biU \aklaúÕmla 

aoÕklanmaVÕ bX b�W�nl�kl� \aSÕ ioeUiVinde oRk dR÷UX biU \aklaúÕm de÷ildiU. ønVanÕ aoÕklama 

kRnXVXnda DXUalÕ¶nÕn hRliVWik biU anla\Õúa me\illi aoÕklamalaUÕ, inVan \aSÕVÕnÕn 

|]ellikleUinden dRla\Õ daha iVabeWli g|U�nmektedir. 

1. BL\RORML FHOVHIHVLQLQ KRQXVX YH KDSVDPÕ 

Biyoloji felsefesi, �lkemi]de adÕ daha \eni \eni dX\Xlan, d�n\adaki geliúimi de X]Xn 

biU geomiúe da\anma\an biU alandÕU. Bi\RlRji felVefeVinin �lkemi]de WanÕnmaVÕnda PURf. DU. ù. 

TeRman DXUalÕ¶nÕn kaWkÕVÕ b�\�kW�U. DXUalÕ¶nÕn Biyoloji Felsefesi eVeUi, ioeUi÷i bakÕmÕndan bX 

alanla ilgili �lkemi]de ilk eVeUleUden biUi Rlma |]elli÷i WaúÕU.3 Alan RlaUak RldXkoa geniú biU 

aUaúWÕUma-inceleme \elSa]eVi RlXúWXUan bi\RlRji felVefeVinin iúle\iúi Ye g|UeYleUi hakkÕnda ba]Õ 

g|U�úleUe de÷inen d�ú�n�U, |ncelikle bi\RlRji felVefeVinin kRnX deYúiUme alanlaUÕndan biUi 

Rlan bi\RlRji biliminin |nemi �]eUinde dXUmXú Ye bX alanÕ úX ifadeleUle aoÕklamÕúWÕU: 

³Demek ki inVanÕn b�n\eVini, \aSÕca Ye iúle\iúoe RnXn \akÕn Ye X]ak c�mle 
akUabalaUÕnÕ inceleme kRnXVX RlaUak kabXl eden bi\RlRjidiU. ølk bakÕúWa inVana 
X]akWan dahi µakUaba¶ Va\ama\aca÷ÕmÕ] YaURlanlaUÕ ele alan bilimleUden oRk faUklÕ 
Ye oRk daha kaUmaúÕk Rlan Ye aUaúWÕUma kRnXlaUÕna X\gXn d�úen |]eUk \RllaUÕ, 
\RUdamlaUÕ meWRdRlRji, VR\XWlama, mRdel ile WeRUi kXUma, WaYUÕ ile ifade WaU]ÕnÕ 
bulup ha\aWa geoiUmek, bi\RlRjinin en baúWa gelen VRUXnXdXU.´4 

Bi\RlRji bilimi alanÕnÕn dene\le elde eWWi÷i YeUileUi manWÕk oeUoeYeVinde incele\iS 

(analiz), V|] kRnXVX YeUileU aUaVÕnda \ine manWÕk oeUoeYeVinde ilgi kXUaUak (VenWe]), kaSVamlÕ 

WeRUik aoÕklamalaU \aSmak bi\RlRji felVefeVinin g|UeYidiU. Bi\RlRji felVefeVinin bXnXn 

\anÕnda, dene\ YeUileUinin aoÕklanmaVÕ kRnXVXndaki oalÕúmalaUÕ bi\RlRji bilimi haUicinde di÷eU 

alanlaUda kXllanÕlan anlaWÕmlaUla iliúkilendiUileUek, geniú oaSlÕ aoÕklamalaUa m�UacaaW eWmeVi 

de V|] kRnXVXdXU. Bi\RlRji felVefeVi a\nÕ ]amanda, bi\RlRji bilimi alanÕndaki deneysel ve 

WeRUik ileUlemeleUin, |ncelikli RlaUak inVan ha\aWÕna ne úekilde ve nereye kadar etki 

\aSabilecekleUi kRnXVXnda da Wahminde bXlXnXU. KÕVaca bi\RlRji felVefeVi geUek bi\RlRjinin 

dene\Vel bR\XWXndan geUekVe genel felVefeden faUklÕ biU aUaúWÕUma alanÕ Rlmakla biUlikWe, 

biyoloji biliminin genel kuram ve prensiplerini felsefe perspektifinden yeniden inceleyen 

alandÕU.5 

 
2 ù. TeRman DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi (AnkaUa: Akoa÷ Ya\ÕnlaUÕ, 1992), 35. 
3 Ha\aWi DeYeli, "T�Ukl�k Bilimi AUaúWÕUmalaUÕ" ølmi AraútÕrmalar Dergisi 0/3 (Ocak 2014), 236-237. 
4 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 15. 
5 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi,162. 
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Genel felsefeden ve biyoloji biliminin denel boyutundan faUklÕlÕk aU] eden bi\RlRji 

felVefeVi alanÕ, kaSVamÕnÕn geniúli÷i dRla\ÕVÕ\la a\nÕ ]amanda oeúiWli anadallaUa da a\UÕlÕU. S|] 

kRnXVX anadallaUÕn heU biUi a\UÕ X]manlÕk geUekWiUiU niWelikWediU. BX |]elli÷i ile V|] kRnXVX 

alan felsefenin özellikle felsefe-bilim kÕVmÕ aoÕVÕndan b�\�k biU |nem aU] edeU. FelVefe-bilim 

aoÕVÕndan RlXúan |neme Ua÷men akla úX VRUX geliU: Bi\RlRji felVefeVi \alnÕ]ca bilimin \a da 

bilim felVefeVi alanÕnÕn biU dalÕ mÕdÕU? DXUalÕ bu soruya, biyoloji felsefesinin, bilimin ve bilim 

felsefeVinin dÕúÕnda, inVan ha\aWÕna daiU |nemine de YXUgX \aSaUak ú|\le ceYaS YeUiU: ³[«] 

RnX ValW bilimin Ye bilim felVefeVinin |WeVinde, inVan ha\aWÕnÕn W�m k|úe, bXcaklaUÕna 

VeVlenebildi÷i, aVÕl haWÕUdan X]ak WXWXlmamaVÕ geUeken nRkWadÕU.´6 Biyoloji felsefesi, bilim 

felsefesinin biU kRlX Rlmakla beUabeU kaSVamÕ dRla\ÕVÕ\la alanÕ bilim felVefeVi\le VÕnÕUlamak 

dR÷UX Rlma]. d�nk� DXUalÕ¶\a g|Ue, ³bi\RlRji felVefeVi, canlÕlaU bilimine kRnX olan olaylar ile 

V�UeoleUi WXWaUlÕ biU b�W�nl�k halinde deUle\iS WRSaUlamanÕn \anÕnda, bi\RlRjinin dÕúÕndaki 

bilimleU, din ile VanaW gibi k�lW�U kXUXmlaUÕnÕ da heVaba kaWaU.´7 ønVan gibi VRn deUece 

kRmSlekV biU \aSÕ\a VahiS Rlan YaUlÕ÷Õ bi\RlRji felVefeVi aoÕVÕndan incelemek de kaSVamlÕ 

RlacakWÕU. ønVanÕn geUek bi\RlRjik biU YaUlÕk RlmaVÕ geUekVe �UeWen k�lW�Uel de÷eUleU RUWa\a 

kR\an biU YaUlÕk RlmaVÕ RnX bi\RlRji bilimi dÕúÕnda, din, VanaW Ye k�lW�U XnVXUlaUÕ oeUoeYeVinde 

de aoÕklama\Õ geUekli kÕlmakWadÕU.  

DXUalÕ, g�n�m�] bi\RlRji felVefeVinin úekillenmeVinde iki Wemel SURbleminin RldX÷XnX 

YXUgXlaU. BX SURblemleUin ilki mekani]mdiU. Mekani]m, canlÕnÕn bi\RlRjik bR\XWXnXn 

g|Ume]den gelineUek, canVÕ] maddenin \aValaUÕna indiUgeneUek de÷eUlendiUilmeVidiU. DXUalÕ, 

bi\RlRji bilimi Ye dRla\ÕVÕ\la bi\RlRji felVefeVi aoÕVÕndan mekani]mi, ³Mekanik nedenVellik ile 

fizik-kim\a \aVallÕlÕ÷Õndan baúkaVÕnÕ keVinlikle Ueddeden mekanizm yahut fizikalism yahut da 

indiUgemecilik, bi\RlRji\i |]eUk biU bilim RlmakWan alÕkR\aU´ sö]leUi\le eleúWiUiU.8 økinci 

problem ise vitalismdir. Vitalism, mekanizme kaUúÕ RUWa\a oÕkmÕú biU g|U�úW�U. ViWaliVm 

canlÕnÕn bi\RlRjik bR\XWXnX |ne oÕkaUaUak, canlÕnÕn bX \|n�n�n |]g�n, |]eUk RlXúXnXn 

önemini vurgular. FakaW YiWaliVm de bXnlaUÕ VaYXnXUken miVWiVi]me ka\mÕúWÕU.9 DXUalÕ bX 

ka\ÕúÕ: ³[«] dR÷UXlanmaVÕ \ahXW \anlÕúlanmaVÕ imkknVÕ] ilke Ye |neUmeleUi bi\RlRji\e 

VRkma\a kalkan Ye \alnÕ]ca ga\elili÷i kabXle de÷eU bXlan YiWaliVm de söz konusu bilimi 

SR]iWiYlikWen, dRla\ÕVÕ\la da bilim RlmakWan X]aklaúWÕUÕU´ V|]leUi\le ifade edeU.10 

 
6 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 69. 
7 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 69. 
8 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 95.  
9 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 88. 
10 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 95. 
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 Bi\RlRji bilimi, dRla\ÕVÕ\la bi\RlRji felVefeVi alanÕnÕn bX SURblemleUi hem diUimVel 

aoÕdan hem de UXhVal \|nden inceleme\e Wabi WXWXlabilecek biU \aSÕda Rlan inVanÕ aoÕklamak 

için yeterli de÷ildiU Ye bX nedenle SURblemdiU. gUne÷in inVanÕ aoÕklamak ioin indiUgemeci biU 

anla\Õú benimVeniU iVe bX bi]i inVanÕ ekVik WanÕmla\an biU VRnXca g|W�U�U. DXUalÕ hRliVWik biU 

anla\Õú benimVeneUek bX dXUXmXn aúÕlabilece÷i kanaaWindediU. d�nk� hRliVWik anla\ÕúWa, 

heUhangi biU dR÷al mekani]manÕn b�W�nl�kl� \aSÕVÕnÕn R mekani]ma\Õ RlXúWXUan SaUoa Ye 

sistemlerden baúka biU \aSÕ RlXúWXUdX÷X fikUi hkkimdiU. MeVela, inVan heU ne kadaU biUWakÕm 

ViVWemleUden (ba÷ÕúÕklÕk, VRlXnXm ViVWemleUi gibi) RlXúmXú RlVa da Rnun belirlenmesi bu 

ViVWemleUle \aSÕlama]. d�nk� R, V|] kRnXVX ViVWemleUden faUklÕ biU YaUlÕkWÕU. HRliVWik anla\Õúa 

g|Ue alW ViVWem genellikle �VW ViVWemin biU fRnkVi\RnXnX geUoekleúWiUiU. DRla\ÕVÕ\la incelenecek 

ViVWem biU b�W�n RlaUak de÷eUlendiUilmelidiU. µKaYUamVal RlaUak W�m bR\XWlaUÕn birlikte 

de÷eUlendiUildi÷i biU \aklaúÕm Ye\a RUWa Ye dengeli biU \Rl¶11 gibi anlamlaUÕ Rlan hRli]mde 

(bütünsellik) b�W�nc�l biU anla\Õú YaUdÕU Ye ViVWemin SaUoalaUÕnÕn biUbiUleUinden a\UÕlaUak V|] 

kRnXVX ViVWemi aoÕklamanÕn \anlÕú Rlaca÷Õ g|U�ú� benimVeniU. BXnXn nedeni iVe inVanÕn, fi]ik-

kim\a bilimleUine kRnX Rlan, dXUa÷anlÕk aU] eden ciVmin akVine, |lo�l�S bioilme\e, 

niceleúWiUilme\e hio \aWkÕn Rlma\an biU canlÕ RlmaVÕdÕU. BX nedenle, canlÕ biU YaUlÕk RlaUak 

inVanÕ inceleUken \|nWem RlaUak indiUgemecili÷in \eUine hRli]min benimVenmeVi daha dR÷UX 

biU WaYÕUdÕU. d�nk� bi\RlRjik hRli]m anla\ÕúÕnda heUhangi biU RUgani]ma, temel olan 

niWelikleUini \iWiUmeden alW kÕVÕmlaUa SaUoalanma\an YaUlÕkWÕU. BX anla\Õú, eYUenin biU di]i 

paUoa \eUine b�W�nden RlXúWX÷XnX Wemel alan biU g|U�úe da\anÕU. DRla\ÕVÕ\la Vadece diUimVel 

RlaUak aoÕklamanÕn \anlÕú Rlaca÷Õ biU canlÕ YaUlÕk Rlan inVanÕ hRliVWik biU anla\Õúla aoÕklamak 

daha \eUinde RlacakWÕU. DXUalÕ¶nÕn inVana hRliVWik biU bakÕú aoÕVÕ\la \|nelmenin geUeklili÷i 

konusundaki g|U�ú�n� deVWekleU niWelikWediU. DXUalÕ¶\a g|Ue, µb�W�n, SaUoalaUÕnÕn WRSlamÕndan 

fa]laVÕdÕU¶ anla\ÕúÕnÕn Wemelinde geliúmiú Rlan hRli]m,12 inVanÕ aoÕklama kRnXVXnda 

indiUgemeci biU anla\ÕúWan \ahXW YiWaliVmin biUoRk aoma]laU baUÕndÕUan anla\ÕúlaUÕndan daha 

güvenilirdir.13 

 

 

 
11 Se\fXllah ùahinR÷lX, ³da÷daú BiU E÷iWim YaklaúÕmÕ OlaUak HRli]m (B�W�nVellik): TaUihVel Geliúim 
Ba÷lamÕnda KaYUamVal, KXUamVal Ye FelVefv BiU TemellendiUme´, Kafkas Üniversitesi ølâhiyat Fak�ltesi Dergisi 
8/15 (2021), 423. 
12 Colin McIntosh, Cambridge Advanced Learner¶s Dictionary, ³HRlizm´ (LRndRn: CambUidge UniYeUViW\ PUeVV, 
2013), 744. 
13 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 95. 



ù. TeRman DXUalÕ¶nÕn Biyoloji Felsefesi Anla\ÕúÕ øoeUiVinde ønVanÕn øki Boyutu 
 

103 
 

2. CDQOÕODU D�Q\DVÕQGD øQVDQÕQ <HUL 

Bi\RlRji biliminin inceleme alanÕ, baViW |Ug�Wl� h�cUe RUgancÕklaUÕndan h�cUe\e, YiU�V 

Ye bakWeUileUden inVana kadaU X]anan RldXkoa geniú oaSlÕ, oRk faUklÕ Ye kaUmaúÕk \aSÕlÕ 

canlÕlaUÕ kaSVaU. Bu nedenle DXUalÕ, canlÕ-canVÕ] YaUlÕk a\UÕmÕndan inVana, inVandan da RnXn 

mamulü olan kültür ve medeniyete uzanan kaSVamlÕ Ye bi\RlRji bilimi Wemelinde baúla\an 

oalÕúmalaUÕnÕ, genelde felVefi alana me\illi de÷eUlendiUme\i WeUcih eWmiúWiU. BX anlamda, canlÕ 

V�UeoleUin RlXúXmX ile inVanÕn bi\RlRjik (diUimVel) anlamda YaURlXúXnXn k|kleUi bi\RlRji 

biliminde \eU alÕUken, inVanÕ oeYUeVi ile X\XmlX \aúam kRúXllaUÕna XlaúWÕUacak úaUWlaUÕn 

k|kleUini baUÕndÕUan k�lW�U� iVe DXUalÕ¶nÕn -daha oRk KanW¶Õn µønVan nediU?¶ VRUXVXna 

yönelimli olarak- felVefi anlamda ceYaSlama\Õ WeUcih eWWi÷i g|U�l�U.14  

ønVanÕ anla\ÕS kaYUamak Ye niha\eW anlaWÕS aoÕkla\abilmek bi\RlRji felVefeVi alanÕnÕn 

aUaúWÕUma kRnXlaUÕndan biUidiU. BX anlamda inVanÕn Wemel |]ellikleUinden Rlan canlÕlÕk kRnXVX 

da bi\RlRji felVefeVinin �]eUinde dXUdX÷X meVeleleUdendiU. Bi\RlRji biliminin |nemli 

VRUXnlaUÕndan Rlan canlÕlÕk kRnXVXnXn, oa÷daú bilim WaUafÕndan inceleme\e alÕnan RlgXlaUdan 

RlmamaVÕ |nemli biU VRUXndXU.15 BX VRUXna YXUgX \aSan DXUalÕ, AUiVWRWeleV¶in g|U�úleriyle 

VRn deUece |nemli biU nRkWa\a Xlaúan canlÕlÕk kRnXVXnX, g�ncel biU hale geWiUeUek aoÕklama\a 

oalÕúmÕúWÕU.16 CanlÕlÕk kRnXVXnXn |nemi daha oRk inVanÕn anlaúÕlmaVÕ nRkWaVÕnda RUWa\a 

oÕkÕ\RU. DXUalÕ bX dXUXmX, ³CanlÕ\Õ gerekli ölçüde belirleyemedikçe de insan olarak 

kendimi]i dR÷UX d�]g�n anlamamÕ]Õn V|] kRnXVX RlXS Rlma\aca÷Õ iVe WaUWÕúma\a aoÕk biU 

VRUXdXU´ V|]leUi\le aoÕklamakWadÕU.17 CanlÕlaU amaca \|nelik haUekeW eden (WeleRlRjik) biU 

sisteme sahiptirler.18 CanlÕ YaUlÕ÷Õn bX |]elli÷ini bi\RlRjik anlamÕndan oRk felVefi anlamda 

aoÕklama\a oalÕúan DXUalÕ, canlÕ YaUlÕ÷Õ mekanisizm ve mekanisizm-WeleRlRji aUaVÕndaki 

kaUúÕWlÕk dXUXmX aoÕVÕndan Ye bi\RlRjik aoÕdan da inceleU. BX incelemeleU VRnXcXnda d�ú�n�U 

úX \RUXmX \aSaU:  

³øVWeU Wemel baVamaklaUÕ iVWeUVe en kaUmaúÕk g|U�n�mleUi dile geWiUVin, biU bi\RlRji 
|neUmeVi, nedenVellik ilkeVine mi \RkVa ga\elili÷e mi da\anÕlaUak beliUleniU? øúWe 
\eniden ana VRUX heYengimi]e d|nd�k: MekaniVi]m mi, WeleRlRji mi? YRkVa: økiVi 
biU aUada mÕ bXlXnmalÕ? [«] bXg�n biU bilim ilkesi olarak benimsenen teleonomi 
úekli\le ga\elili÷e baúYXUmakVÕnÕ] edemi\RUlaU aUWÕk.´19 

 
14 ù. TeRman DXUalÕ, Sorun Nedir? (øVWanbXl: DeUgkh Ya\ÕnlaUÕ, 2021), 152. 
15 DXUalÕ, Sorun Nedir? 155. 
16 ù. TeRman DXUalÕ, ³MeWinleU IúÕ÷Õnda AUiVWRWeleV'in CanlÕ\la Ye CanlÕnÕn EYUimi\le ølgili D�ú�nceleUine 
PURblemaWik YaklaúÕm´, Felsefe Arkivi 24(0) (2012), 259. 
17 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 164. 
18 Elliott Sober, Biyoloji Felsefesi (øVWanbXl: ømge KiWaSeYi Ya\ÕnlaUÕ, 2009), 68. 
19 ù. TeRman DXUalÕ, CanlÕlar Sorununa Giriú (øVWanbXl: Rem]i KiWaSeYi, 1987), 130. 
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BX kRnXdaki eVaV meVelenin iVe, eYUenin iúle\iú ViVWeminde aUamamÕ] geUeken úe\in ne 

RldX÷XnXn bilinmeVi RldX÷XnX YXUgXla\an d�ú�n�U, bX ViVWem mekanik RlaUak mÕ \RkVa biU 

ga\e\e maWXf RlaUak mÕ iúli\RU VRUXVXnX VRUaU Ye mekaniVi]min bi]i fi]ik Rlana, ga\elili÷in 

iVe meWafi]ik Rlana kanali]e eWWi÷ini beliUWiU. CanlÕlÕk kRnXVX\la ilgili W�m elde edilen 

bilgileUden VRnUa, DXUalÕ XlaúWÕ÷Õ nRkWa\Õ úX c�mleleUle ifade eder: 

³B�W�n bX bildikleUimi] ÕúÕ÷Õnda, («) canVÕ]-canlÕ, gideUek UeV cRgitans-res 
e[WenVa ikili÷i VRUXnXnX o|]�S aúmÕú RlmanÕn hklk Sek X]a÷Õnda bXlXndX÷XmX]X 
kabXl eWmek ]RUXnda\Õ]. øleUide o|]�lebiliU mi? Belli de÷il. [«] halledilmesi 
mXhakkakmÕúoaVÕna, VRUXnX o|]me\e oalÕúmalÕ\Õ]. FelVefe-bilimin kalbi 
durumundaki spekulativ-Rlma\an meWafi]ik, d�ú�nen, aUaúWÕUan inVanÕ µheU dem 
Wa]e¶ VRUXnlaUla beVlemekWediU.´20 

CanlÕ YaUlÕ÷Õ, canlÕ-canVÕ] a\UÕmÕnÕn \anÕ VÕUa, DXUalÕ maddv±mekanik d�n\a\a ba÷ÕmlÕ 

bir özerklikle de WanÕmla\aUak bX dXUXmX ú|\le ifade edeU: 

³CanlÕlÕk, maddv±mekanik Rla\laU kaWmanÕndan mÕ W�UemiúWiU VRUXVXna 
denetleyebilir-deneWlenebiliU W�Uden aoÕk ceYabÕmÕ] \RkWXU. Bildi÷imi], ikiVi 
aUaVÕnda geoiú VahaVÕnÕn YaU RldX÷XdXU. Niha\eW canlÕ, hangi |Ug�Wlenmiúlik 
VeYi\eVinde dXUXUVa dXUVXn, biU iúle\iúleU b�W�n�d�U. Zemini maddv±mekanik 
Rlmakla biUlikWe, iúle\iúin b�W�n�, µmaddv± mekanik±|WeVi¶, demek ki µRUganik¶WiU. 
Baúka biU anlaWÕúla, canlÕlÕk, maddv±mekanik d�n\a\a ba÷ÕmlÕdÕU; fakaW a\nÕ 
zamanda |]eUkWiU.´21  

EYUim baVamaklaUÕnÕn �VW VÕUalaUÕnda \eU WXWan ha\YanlaU biraz daha özerktir. Bu 

|]eUkli÷in deUeceVini µoe\Uek¶ kelimeVi\le aoÕkla\an DXUalÕ, inVanÕn iVe Wamamen |]eUk, h�U 

biU canlÕ YaUlÕk RldX÷XnX beliUWiU. ønVanÕn bX Wamamen |]eUk Rlan \aSÕVÕ inVanda WeUcihWe 

bXlXnma |]elli÷i RlXúWXUXU. D�ú�n�U, inVanÕn WeUcihi dR÷UXlWXVXnda kaUaU YeUmeVini Va÷la\an 

eWkenin iVe ancak inVanÕn maneYi bR\XWX\la aoÕklanabilece÷inin alWÕnÕ oi]eU. ønVanÕn kaUaU 

YeUme \a da WeUcihWe bXlXnmaVÕnÕn nedeni, RnXn kalÕWÕmVal RlaUak geliúen \|n� \a da fi]ik Ye 

kimya -inVanÕn dÕúÕndaki- gibi eWkenleU de÷il de UXhani \|n�d�U. D�ú�n�U�m�] inVanÕn UXhani 

(maneYi) \|n�n� iVe ú|\le WanÕmlaU: ³EWkiVini alÕS dX\dX÷XmX], ama eWWiUiciVini bi]]aW 

g|VWeUemedikleUimi]i maneYi eWkenleU \ahXW amilleU úeklinde dene\imlendiUi\RUX].´22 ønVanÕn 

b�W�nl�k aU] eden \aSÕVÕ ioeUiVinde -heU ne kadaU DXUalÕ daha oRk maneYi \|ne da\andÕUVa da- 

WeUcihWe bXlXnmaVÕnÕn nedeni RlaUak bi\RlRjik bR\XWX da dikkaWe alÕnmalÕdÕU. d�nk� WeUcihin 

e\leme d|n�úmeVi beden ile geUoekleúiU. TeUcihi anlamlandÕUmak VRn keUWede bedene aiW bir 

iúWiU.  

 

 
20 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 158.  
21 DXUalÕ, Sorun Nedir? 172. 
22 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 31-32. 



ù. TeRman DXUalÕ¶nÕn Biyoloji Felsefesi Anla\ÕúÕ øoeUiVinde ønVanÕn øki Boyutu 
 

105 
 

3. BL\RORML FHOVHIHVL BD÷ODPÕQGD K�OW�U 

Bi\RlRji felVefeVi alanÕ, bi\RlRji bilimi alanÕnÕn kRnXVX dXUXmXndaki Rla\ Ye aúamalaUÕ 

io WXWaUlÕlÕ÷Õ Rlan biU b�W�nl�k ioeUiVinde d�]enlemekle beUabeU, di÷eU bilim alanlaUÕ Ye geUek 

dini geUekVe VanaW alanÕna aiW k�lW�Uel kXUXlXúlaUÕ da iúin ioeUiVine dkhil edeU. DXUalÕ bX 

dXUXmXn Rla÷an RldX÷X g|U�ú�ndediU. d�nk� Rna g|Ue, e÷eU bi\RlRji bilimi alanÕnÕn Ye de 

biyoloji felsefesinin esaV hedefi inVana aiW \aúamÕ b�W�nl�kl� RlaUak ele alÕS aoÕklamakVa, R 

zaman inVanÕn diUimVel \|n� kadaU |nemli Rlan \aSÕS-etmeleUi de ele alÕnmalÕdÕU. D�ú�n�U bX 

dXUXmX inVanÕn iki bR\XWlX RlXúXna ba÷laU. ønVan, RlXúXmXna kendi kaWkÕVÕnÕn bXlXnmadÕ÷Õ, 

kendinin dÕúÕnda Rlan fakaW ioeUiVinde \aúamÕnÕ V�Ud�Ud�÷� dR÷a\a aiWWiU. BXnXn \anÕ VÕUa 

inVan, kendiVinin RlXúWXUdX÷X k�lW�Uel RUWama da aiWWiU. DXUalÕ bX dXUXmX CRnUad Hal 

WaddingWRn¶nÕn dilinden úX úekilde ifade edeU: ³GeUoekWen de CRnUad Hal WaddingWRn¶nÕn 

dedi÷i gibi, ahlkk de÷eUleUini \aUaWmakla inVan, \eS\eni biU eYUim oeúidinin bRúandÕUÕcÕVÕ ile 

V�U�kle\iciVi RlmXúWXU.´23 DXUalÕ inVanÕ di÷eU canlÕ YaUlÕklaUdan a\ÕUan |]ellikleUden V|] 

edeUken RnXn k�lW�Uel kalÕWÕm niWeli÷i WaúÕmaVÕnÕn �]eUinde dXUXU. ønVanÕn RUWa\a kR\dX÷X 

ahlaki de÷eUleU Ye k�lW�Uel XnVXUlaU neVilden neVile akWaUÕlan biU \aSÕ aU] edeU.24 Biyoloji 

felVefeVinin anadallaUÕndan Rlan biReWik V|] kRnXVX XnVXUlaUÕn RUWa\a oÕkÕúÕnda RldXkoa 

|nemlidiU. DXUalÕ bX anlamda ahlakÕ bi\RlRji Wemelinde úX úekilde i]ah edeU: ³Temelde canlÕ 

Rlan inVanÕn e\lemleUini d�]enle\en -kuralkoyucu (normativ)- yahut tasvir eden -tasvirci 

(deskriptiv)- ahlâkÕn (eWik), ilkeleUini canlÕlÕ÷Õ dikkaWe alaUak WeVSiW eWmeVi geUekWi÷i aoÕkWÕU.´25 

DXUalÕ bi\RlRji felVefeVi alanÕnÕn oeúiWli dallaUa a\UÕldÕ÷ÕnÕ, bX dallaUdan |]ellikle 

µBi\RlRji AhlkkÕ (Bi\ReWik)¶ dalÕnÕn, inVanÕn geUek biUe\Vel RlaUak geUekVe WRSlXmVal biU YaUlÕk 

RlaUak \aúamÕnÕ ele aldÕ÷ÕnÕn alWÕnÕ oi]eU.26 Bi\RlRji felVefeVinin bX anadalÕnÕ d�ú�n�U�m�] úX 

ifadeleUle aoÕklaU: ³CanlÕ YaUlÕk RlaUak inVanÕn, dR÷al oeYUeVini e\lemleUi\le \aSma (VXn¶v) 

RUWama d|n�úW�UmeVini, |We \andan da bX e\lemleUin dR÷XUdX÷X VRnXolaUÕ kkh WRSWan, kkh Wek 

Wek ele alan biU bi\RlRji felVefeVi anadalÕdÕU.´27 DRla\ÕVÕ\la bi\ReWik, bi\RlRji felVefeVi 

ioeUiVinde k�lW�U�n i]ahÕ ioin baúYXUXlmaVÕ geUeken |nemli dallaUdan biUidiU. 

KaUmaúÕk biU \aSÕda Rlan inVanÕ �o Wabaka\a a\ÕUmak m�mk�nd�U. ønVanÕn ilk WabakaVÕ 

canVÕ] (inRUganik) maddeleUden me\dana gelmiúWiU. Di÷eU biU Wabaka\Õ iVe canlÕ (RUganik) 

maddeleU RlXúWXUXU. ønVanÕn bX diUimVel (bi\RWik) WabakaVÕnÕ DXUalÕ inVanÕn beúeU \anÕ RlaUak 

 
23 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 175. 
24 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 175. 
25 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 175. 
26 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 162. 
27 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 176. 
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WanÕmlaUken, en �VW Wabaka\Õ iVe inVan RlaUak adlandÕUÕU. ønVanÕn inVan \|n� a\nÕ ]amanda 

RnXn aoÕklamaVÕ hio de kRla\ Rlma\an maneYi \|n�d�U. ønVan beúeU \anÕ\la bi\RlRji bilimi 

aoÕVÕndan aoÕklanÕS incelenebiliU iken, inVan \anÕnÕn maneYi bR\XW RlXúWXUmaVÕndan dRla\Õ 

bi\RlRjik RlaUak aoÕklanmaVÕ m�mk�n RlmamakWadÕU.28 DXUalÕ, inVanÕ canlÕ biU YaUlÕk RlaUak 

aoÕklaUken canlÕ kaYUamÕnÕn faUklÕ dilleUdeki anlamlaUÕnÕ da incelemiúWiU. FaUVoa UXh anlamÕ 

WaúÕ\an canÕn AUaSoadaki kaUúÕlÕ÷Õ iVe nefVWiU.29 YXnan dilinde iVe can, ha\aW manaVÕ WaúÕU.30 O, 

inVanÕn bX canlÕ \anÕnÕ beúeU RlaUak ifade edeU. Di÷eU canlÕlaUla RUWak |]ellikleU gösteren bu 

maddi \|n�, inVanÕn ha\aWWa kalmaVÕnÕ Va÷la\acak biU WakÕm bedenVel ihWi\aolaUÕn -yeme, 

içme, uyku, vb.- gideUilmeVini geUekli kÕlmakWadÕU. ønVanÕn inVan Rlma \|n� iVe RnXn maneYi 

\anÕnÕ RlXúWXUXU. DXUalÕ¶\a g|Ue inVanÕn maneYi \|n�nde UXhWan V|] eWmek geUekiU.31 Üç 

Wabakadan RlXúan inVanÕn en �VW WabakaVÕ, RnXn inVan Rlma YaVfÕnÕ elde eWWi÷i kÕVÕmdÕU. 

BeúeUlik iVe geUek ha\Yan geUekVe biWki gibi di÷eU canlÕ YaUlÕklaUla RUWak |]ellikleU g|VWeUdi÷i 

ioin daha alW Wabakada \eU alÕU. ønVanÕn bX iki \|n� biUbiUi\le ba÷lanWÕlÕdÕU Ye biUi Rlmadan 

di÷eUi Rlama].32  

BeúeU inVanÕn maddi bR\XWXna bedenine maWXf biU |]elli÷i iken, RnXn maneYi 

bR\XWXnX iVe UXhX RlXúWXUXU. ønVan beúeU Rlma YaVfÕnÕn �VW�ne ancak inVan RlaUak oÕkabiliU. 

ønVanÕn inVanlÕk aúamaVÕna XlaúmaVÕ da ancak k�lW�Uel ]eminde Rlabilmektedir.33 CanlÕ biU 

YaUlÕk RlaUak dR÷ada YaU Rlan beúeU, beúeU Rlma |]elli÷inden inVan Rlma aúamaVÕna ancak 

k�lW�Uel biU ]eminde, WRSlXmVal biU \aúam ioeUiVinde XlaúÕU. ønVanÕn d�ú�nen biU canlÕ RlaUak 

]ihninde RlXúWXUdX÷X WaVaUÕmlaUÕnÕ ha\aWa geoiUme \eWiVine VahiS RlXúX biUWakÕm eWkenleUe 

ba÷lÕdÕU. BX eWkenleU, inVanÕn h�U RlmaVÕ, iUadeVinin RlmaVÕ Ye maneYi bR\XWa VahiS RlmaVÕdÕU. 

DRla\ÕVÕ\la RnXn WRSlXmVal Ye k�lW�Uel biU RUWamda geliúmeVidiU. DXUalÕ inVanÕn kaUmaúÕk 

\aSÕVÕnda bXlXnan |]ellikleUini ba]Õ \|nleUden kÕ\aVlaU. gUne÷in, RnXn beúeU Ye inVan \|n�n� 

dünyada kalma V�UeleUi aoÕVÕndan kaUúÕlaúWÕUÕU. O inVan Ye beúeUin |m�U V�Ume dXUXmlaUÕnÕ 

i]ah edeUken, inVanÕn |mU�n� ha\aW, beúeUin |mU�n� iVe \aúam kelimeVi ile kaUúÕlaU. BeúeUin, 

inVanÕn di÷eU canlÕ YaUlÕklaUla Rlan RUWak \anÕnÕn g|VWeUgeVi RldX÷Xna daha |nce de÷inmiúWiU. 

øúWe inVanÕn beúeUi \anÕ, RnXn h�U biU \aúam kXUamamaVÕnÕn nedenidiU. CanlÕ YaUlÕklaU 

d�n\ada kendileUi ioin RlXúWXUXlmXú bi\RWik kRúXllaUa X\XmlX biU úekilde \aúamlaUÕnÕ devam 

ettirmek zRUXndadÕUlaU. ønVan beúeUi \|n�n� aúÕS inVanlaúma aúamaVÕna geoWi÷i YakiW, \aúam 

 
28 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 37. 
29 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 35. 
30 DXUalÕ, Sorun Nedir? 190.  
31 DXUalÕ, Sorun Nedir? 63. 
32 DXUalÕ, Sorun Nedir? 62. 
33 ù. TeRman DXUalÕ, Sorun Ça÷ÕnÕn Anatomisi (øVWanbXl: ùXle Ya\ÕnlaUÕ, 2009), 108. 



ù. TeRman DXUalÕ¶nÕn Biyoloji Felsefesi Anla\ÕúÕ øoeUiVinde ønVanÕn øki Boyutu 
 

107 
 

kRúXllaUÕnÕn ]RUXnlXlX÷Xndan a]ade RlmakWa Ye ha\aW V�Ume\e baúlamakWadÕU. ønVan Rlma 

YaVfÕna Xlaúan beúeU, dR÷anÕn Rna VXndX÷X \aúam kRúXllaUÕnÕn �]eUine, WaVaYYXU eWWi÷i fikiUleUi 

koyar.34 DXUalÕ inVanÕn beúeUlikWen inVan VeYi\eVine XlaúmaVÕnÕ úX úekilde aoÕklaU: 

³CanlÕlaUdan beúeU d�n\a\a geldikWen VRnUa inano YaUlÕ÷Õ inVana d|n�ú�U. CanlÕlÕ÷ÕnÕ Va÷la\an 

diUim iúle\iúleUi eYUim-kalÕWÕm V�UeoleUince Rna ekilmiúWiU. BXna kaUúÕlÕk inano XnVXUlaUÕnÕ 

dR÷a de÷il de, WRSlXm-k�lW�U RUWamÕ Rna |÷UeWiU.´35 øúWe inVanÕn WRSlXmVal Ye k�lW�Uel RUWamda 

kendine aiW |]ellikleUin biU geWiUiVi RlaUak RlXúWXUdX÷X de÷eUleU, RnXn di÷eU canlÕ YaUlÕklardan 

a\UÕ RlaUak d�n\ada faUklÕ biU ]aman V�UmeVini Va÷lamÕúWÕU. BX geoiUilen ]amana ha\aW deniU 

Ye bX \alnÕ]ca inVana |]g�d�U. DXUalÕ bX dXUXmX ú|\le aoÕklaU:  

 ³O, diUimVel (FU biRWiTXe) b�n\eVinin \anÕna hiobiU canlÕnÕn \aSamadÕ÷Õ, 
\aSama\aca÷Õ biU iúi beceUmiú, k�lW�U oeYUeVini kXUmXúWXU. BX bakÕmdan biU 
µbi\Rk�lW�U¶ YaUlÕ÷Õ RlaUak inVanÕn, |Weki canlÕlaUdan faUklÕ úekilde, ValW diUimli 
\ahXW \aúamÕ bXlXnma\ÕS µha\aW¶Õ da YaUdÕU. Ha\aW, anlaúÕlaca÷Õ �]eUe \alÕnkaW 
bi\RlRjik V�UeoleUi dile geWiUen ÕVWÕlah de÷il. OnlaUÕ ioeUmekle biUlikWe, inVanÕn 
µVRV\Rk�lW�Uel¶ eWkinlikleUi ile �UeWmeleUi de RnXn anlam kaSVamÕna giUeU. Demek 
inVanÕn neYiúahVÕna m�nhaVÕU bi\Rk�lW�Uel b�W�nl�÷�n� \anVÕWan ÕVWÕlah, 
ha\aWWÕU.´36 

ønVanÕn |]ellikleUinden biUiVi de h�U RlmaVÕdÕU. BeúeUe VXnXlmXú Rlan \aúamÕn inVanlÕ÷a 

eYUilme aúamaVÕnda ha\aW RlaUak WanÕmlanmaVÕ DXUalÕ¶\a g|Ue beUabeUinde h�U Rlma\Õ geWiUiU. 

ønVanÕn kendi iVWe÷i ile WeUcihWe bXlXnma \eWiVine iVe iUade deniU. øúWe inVanÕn h�U RlXúX 

iUadeVini kXllanma aúamaVÕnda RUWa\a oÕkaU. YalnÕ] iUade ioin iki Wemel |]ellikWen V|] 

edebiliUi]: WeUcih Ye \|nelme. Y|nelme, W�m canlÕlaUa |]g� biU dX\gX Rlmakla beUabeU canlÕlaU 

aUaVÕ ileWiúimin de WemelidiU. CanlÕlaUdaki \aSÕnÕn kRmSlekVli÷i aUWWÕkoa (ha\Yan), \|nelimle 

biUlikWe WeUcihWe bXlXnma RUWa\a oÕkaU. Ha\YanlaUda (inVanÕn beúeU \|n� de dkhil edileUek) bX 

nRkWada dX\aUlÕlÕ÷Õn \anÕnda ]ekk da beliUiU. BX iki |]elli÷i ]ekk dÕúÕnda dima÷ faali\eWleUi\le 

RUWa\a kR\an \egkne canlÕ YaUlÕk iVe inVandÕU. DXUalÕ bX dXUXmX úX V|]leUle ifade eder: 

³KR\dX÷X \ahXW VeoWi÷i maddi \ahXW maneYi ga\e\e Xlaúmak �]eUe X\gXn \RlX \ahXW aUacÕ 

Veoen, WeUcih eden inVan, iUade |Une÷i VXnaU.´37 

DXUalÕ inVanÕ \alnÕ]ca beúeU bR\XWXna indiUgemenin RnX anlamlandÕUma aoÕVÕndan VRn 

deUece \anlÕú Rlaca÷Õna YXUgX \aSaUak inVanÕ ú|\le i]ah edeU:  

³ZiUa inVan, |n�nde VRnXnda, WanÕú RldX÷XmX] Wekmil klemleUin h�laVaVÕdÕr. Onu 
bi¶faVÕl o|]me\i baúaUVak, bX, bi]leUe geUoekli÷i anlaúÕlÕU kÕlaca÷Õ gibi, hakikaW 
kleminin kaSÕVÕnÕ dahi aUala\abiliU. ønVanÕn fi]\RlRjik, mRrfolojik, anatomik, 

 
34 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 351. 
35 ù. TeRman DXUalÕ, Ça÷daú øngiliz-Yahudi Küresel Medeniyeti (øVWanbXl: DeUgkh Ya\ÕnlaUÕ, 2010), 206. 
36 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 40. 
37 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 213. 
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metabolik, evrimsel-kalÕWVal |]ellikleUden RlXúan g|U�n�U beúeUlili÷i geUoeklik 
d�n\aVÕnda m�Walaa RlXnmalÕdÕU. BXUada R, bi\RlRjinin dene\ Ye manWÕkla iú 
biUli÷inden elde edilmiú kXUallaU ile \aValaU oeUoeYeVinde anlaúÕlÕU. Ancak inVanÕn 
YaUlÕk aVlÕna \|neldi÷imi]de geUoekli÷i aúaUÕ]. FilYaki, dX\XlaUla algÕlaUa 
gerçeklik-|WeVi kaSalÕdÕU. DiUim dÕúÕ-toplum-medeni\eW kXUXcX, \aSÕcÕ inVan, 
gerçeklikte görünüp tespit olunan, lakin bu dünyada izah olunamayan bir var olan, 
YaUlÕkWÕU.´38 

DuralÕ¶nÕn WabiUi\le inVanÕn ³geUoeklikWe g|U�n�S WeVSiW RlXnan´ biU YaUlÕk RlmaVÕ RnXn 

\ine geUoeklik kleminde aoÕklanabilmeVini m�mk�n kÕlmakWadÕU. G|U�nen canlÕ biU YaUlÕk 

RlaUak inVan, fi]ik alanÕnÕn neVneVidiU. O, Vadece d�ú�n�len inVanÕ iVe meWafi]ik alanÕn 

kRnXlaUÕndan biUi RlaUak g|U�U. BeúeUlikWen inVanlÕ÷a geoiúle inVan, geUek fi]ik-kimya gerekse 

biyolojik kRúXllaUÕna mecbXUi\eWWen a]ade RlXU. BeúeUin -RnXn iUadeVi dÕúÕnda YeUilmiú Rlan- 

\aúamÕ �]eUine, inVan ]ihinVel RlaUak RlXúWXUdX÷X WaVaUÕmÕ inúa edeU. DXUalÕ bX dXUXmX ú|\le 

ifade edeU: ³ønVanÕn kXUXS geliúWiUdi÷i bX \eni WaU], YeUilmiú beúeUv Rlandan faUklÕ RlaUak, eúi 

ben]eUi bXlXnma] XnVXUlaU WaúÕU. BXnlaU bi\RlRjik RlmakWan ]i\ade WRSlXmVal/k�lW�UeldiU.´39 

D�ú�n�U inVanÕ beúeUe indiUge\en g|U�úleUi eleúWiUiUken, -daha önce de söz eWWi÷imi] gibi- söz 

kRnXVX indiUgemecili÷e alWeUnaWif RlaUak hRliVWik g|U�ú� benimVeU. ønVanÕn kRmSlekV biU YaUlÕk 

RlaUak beúeU \|n� ha\YanlaUla ben]eU bi\RlRjik |]ellikleU WaúÕUken RnX inVan Rlma YaVfÕna 

XlaúWÕUan niWelikleUi iVe neYi úahVÕna m�nhaVÕUdÕU.40 BX \aSÕdaki biU canlÕ YaUlÕ÷Õn iVe 

indiUgemeci biU WaYÕUla i]ahÕ ekVik RlacakWÕU. 

CanlÕ-canVÕ] YaUlÕk meVeleVinden, inVanÕn RlXúXmXna kadaU biUoRk |nemli kRnX 

�]eUinde deUinlemeVine oalÕúmalaU \�U�Wm�ú Rlan DXUalÕ, inVanÕn \aúamÕ ioeUiVinde di÷eU 

canlÕlaUdan a\UÕldÕ÷Õ nRkWalaUdan biUi Rlan k�lW�U meVeleVine de \R÷XnlaúmÕúWÕU. ønVan iki 

bR\XWlX biU YaUlÕkWÕU. O biU \|n�\le bi\RlRjik biU \aSÕ aU] edeUek fi]iki alanda bXlXnXU. ønVanÕn 

di÷eU biU bR\XWX iVe Rna kiúili÷ini YeUen, µben¶ine kiúili÷i \eUleúWiUen maneYi bR\XWXdXU. ønVan 

bX \|n� ile k�lW�U� RlXúWXUXU. ønVan bX iki bR\XWX\la hem fi]iki dR÷a RUWamÕnda hem de kendi 

RlXúWXUdX÷X k�lW�Uel RUWamda geliúim g|VWeUiU. ønVanÕ Vadece maWeU\aliVW biU bakÕú aoÕVÕ\la 

bedenden ibaUeW g|Umek \anlÕú biU \aklaúÕmdÕU. O anlama Ye anlamlandÕUma \eWene÷ine VahiS 

biU YaUlÕk RlaUak maneYi \|n� de Rlan biU canlÕdÕU. ønVanÕn kiúili÷inin úekillenmeVinde eWkin 

Rlan úe\leUden biUiVi RnXn VR\aoekimi\ken di÷eUi iVe, WRSlXmVal \aúam ioeUiVinde elde eWWi÷i 

Ye kendiVinin Ye di÷eUleUinin kaWkÕlaUÕ\la RlXúan k�lW�Uel biUikimleUdiU.41 DXUalÕ k�lW�Uel 

biUikimleUin RUWa\a oÕkÕú Wemelini úX V|]leUle aoÕklaU: ³[K]iúiVel biUikimleUimi]i WaúÕ\ÕS geWiUen 

 
38 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 351. 
39 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 351. 
40 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 214. 
41 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 164. 
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kanallaUdan biUi ioine dR÷dX÷XmX] WRSlXm-k�lW�U RUWamÕndaki maúeUi/kRllekWiY, |b�U� iVe 

bireyVel Ye WRSlXmVal iUademi]den ba÷ÕmVÕ] kalÕWVal biUikimdiU.´42 Kültürün orWa\a oÕkmaVÕ 

WRSlXlXk halinde \aúamÕn biU VRnXcXdXU. d�nk� inVan Wek baúÕna k�lW�U� RlXúWXUma\a 

mXkWediU de÷ildiU. K�lW�U�n RlXúXmX ioin inVanÕn mXWlaka di÷eU inVanlaUla biU aUada RlmaVÕ 

gerekir.43 DXUalÕ¶\a g|Ue, Wek h�cUelileUden inVana YaUana kadaU canlÕ YaUlÕklaUÕn geneli ba]Õ 

durumlarda -beVlenme, VaYXnma, oR÷alma Yb.- türlerine gereksinim duyarlar. Bu sebepten 

WRSlXlXk RlaUak ha\aW V�Ud�Umek canlÕlaUda kaUúÕlaúÕlan aoÕk biU |]ellikWiU. DXUalÕ WRSlXmVal 

alanda g|U�len |]ellikleUi iVe ú|\le VÕUalaU:  

³1) øliúkileUle ba÷lanmÕú, biUbiUleUi\le ilinWi halinde bXlXnan beliUli 
parçalardan kurulu bir bütün; 2) B�W�ne ba÷lÕ SaUoalaUÕn -bireylerin- aUaVÕndaki 
oaUSÕúmalaU ile iliúkileUden dR÷an VRnXolaUÕn, b�W�n� ilgilendiUmeVi; 3) Genel 
iliúkileUden |W�U�, heU [biU] aUadalÕk -dRla\ÕVÕ\la heU WRSlXm Rla\Õ- aVlÕnda biU ba÷lÕ 
bXlXnma dXUXmXdXU.´44 

DRla\ÕVÕ\la DXUalÕ¶\a g|Ue WRSlXmVal iliúkileUin Ye Rla\laUÕn nedeni, WRSlXm biUe\leUinin 

birbirlerine Rlan ba÷lÕlÕklaUÕdÕU. TRSlXlXk halinde \aúa\an canlÕlaUÕn bX biUlikWeliklerini 

Va÷la\an ba÷laUÕn naVÕl kXUXldX÷XnXn bilinmeVi RldXkoa |nemlidiU. DXUalÕ inVanÕn WRSlXmVal 

biU YaUlÕk RlaUak di÷eU canlÕlaUdan faUklÕ RlXúXnX úX úekilde i]ah edeU: ³gWeki b�W�n canlÕlaUdan 

eVaVWan faUklÕ Rlan inVan, geneWik \eWileUi bakÕmÕndan beliUli biU W�U RUWamÕna dR÷ma]. O, 

\eU\�]�n�n, |\le ki RUanÕn dÕúÕndaki heU oeúiW RUWama aoÕkWÕU. BX RnXn, ilkin VRn deUece ]a\Õf, 

VRnUadan da g�ol� kÕlan µneYi úahVÕna mahVXV¶ kimli÷idiU.´45 D�n\a\a geldi÷inde ilk |nce 

\aúam V�Ud�Ume kRnXVXnda VRn deUece g�oV�] Rlan inVan, WRSlXlXk halinde biU \aúamla 

YaUlÕ÷ÕnÕ V�Ud�UebiliU. TRSlXlXk RlaUak \aúam V�Uen inVan, dR÷a RUWamÕndan Wemin eWWi÷i 

gereçlerle yeryüz�nde Rlma\an de÷iúik \eni RUWamlaU RlXúWXUmXúWXU. S|] kRnXVX \aSa\ 

RUWamlaU k�lW�UleUi me\dana geWiUmiúWiU. DRla\ÕVÕ\la inVan, -DXUalÕ¶nÕn WabiUi\le- ³WRSlXm-

k�lW�U YaUlÕ÷ÕdÕU.´46 BX |]ellikleUi dRla\ÕVÕ\la RnXn hem cinVleUi\le di÷eU canlÕ YaUlÕklaUa 

RUanla daha oRk iliúkide bXlXnmaVÕ geUekiU. ønVan dÕúÕndaki canlÕ YaUlÕklaU geneWik \aSÕlaUÕnda 

olan tek boyutlu kRdlaU ile ileWiúim kXUaUken inVanÕn ileWiúim úekli DXUalÕ¶\a g|Ue daha 

faUklÕdÕU Ye R bXnX ú|\le aoÕklaU:  

³ønVanlaUÕn iVe, kendi geneWik b�n\eleUinden ka\naklanan \aWkÕnlÕklaUÕnÕ iúle\iS 
geliúWiUeUek me\dana geWiUdikleUi çokboyutlu ve toplumsal-k�lW�Uel X]laúmalaUa 

 
42 DXUalÕ, HayatÕn Anatomisi, 164. 
43 DXUalÕ, Sorun Nedir, 32. 
44 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 234. 
45 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 214. 
46 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 214. 
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da\alÕ \aSma kRdlaUla Ye bXnlaU aUaVÕndaki Sek oeWUefilli ba÷lanWÕlaUla kXUdXklaUÕ 
bildiUiúme ViVWeminin Wemelinde dil \aWaU.´47  

Topluluk halinde \aúa\an canlÕlaU aUaVÕ ba÷laUÕn en |nemliVi ileWiúimdiU. CanlÕlaU 

aUaVÕndaki ileWiúimin W�UleUe g|Ue faUklÕlÕk g|VWeUdi÷i aoÕk biU geUoekWiU. gUne÷in ha\YanlaU, 

ha\YanlaU da ileWiúim kXUaUlaU fakaW RnlaUÕn ileWiúimi inVanÕn kXUdX÷X ileWiúimden faUklÕ RlaUak 

Vadece iúaUeWleúme Ye belli biU WakÕm anlam ifade eWme\en VeVleU oÕkaUma úeklindediU.48 

ønVanlaUÕn ileWiúimi iVe iúaUeWleúmenin \anÕnda canlÕlaU aUaVÕnda \alnÕ]ca inVana |]g� Rlan, 

anlamlÕ V|] |bekleUinden RlXúan Ye inVanÕn en |nemli ileWiúim aUacÕ Rlan dille geUoekleúiU. Dil 

ise k�lW�U�n en |nemli XnVXUlaUÕndandÕU. Dilin Wemel biUimi V|]d�U. øleWiúim üzerinde iradenin 

V|] kRnXVX RldX÷X \eUde iVe bildiUiúme YaUdÕU. BildiUiúme denilen Ye \alnÕ]ca canlÕlaU aUaVÕnda 

geUoekleúen ileWiúimde, V|] Vahne\e oÕkÕ\RUVa aUWÕk RUada dil YaUdÕU. Dille bildiUiúme iVe inVana 

mahsustur.49 S|]l� Ye \a]ÕlÕ k�lW�U�n geliúmeVinde eVaV Rlan iVe, dildiU. ønVan dil Va\eVinde 

RlXúWXUdX÷X k�lW�Uel |]ellikleUi neVilden neVile akWaUaUak, k�lW�Uel de÷eUleUi kRUXU Ye RnlaUÕn 

geliúimini Va÷laU.  

DXUalÕ inVanÕn bi\RlRjik Ye k�lW�Uel \|nden hem geUici hem de ileUici RldX÷X 

iddiaVÕndadÕU. O bX dXUXmX ú|\le i]ah edeU: ³ønVan hem canlÕ hem de k�lW�U YaUlÕ÷Õ RlaUak 

geomiúin �U�n�d�U. AYami Vi\aVi biU V|]e baúYXUXUVak, inVan hem dR÷al hem toplumsal 

kalÕWÕmÕ bakÕmÕndan µgeUici¶diU.´50 ønVan kalÕWÕmVal \|n�\le ana Ye baba YaVÕWaVÕ\la oRk 

|nceki canlÕ YaUlÕklaUa, oekiUdekVi] h�cUeleUe da\anÕUken, WRSlXmVal Ye k�lW�Uel \|n�\le iVe -

ki bXUada DXUalÕ dilin |neminin a÷ÕUlÕ÷Õndan V|] edeU- úX anÕndan oRk daha geUileUe 

gitmektedir. FakaW inVan ba]Õ \|nleUi\le de ileUicidiU. MeVela heU oRcXk io Ye dÕú \aSÕ RlaUak 

ana-babaVÕna ben]edi÷i gibi biUWakÕm faUklÕlÕklaUÕ da YaUdÕU. DXUalÕ ben]eU dXUXmXn k�lW�Uel 

Ye WRSlXmVal d�]lemde de V|] kRnXVX RldX÷XnX V|\leU. KXúaklaU bR\X deYam eden de÷eU 

akWaUÕmÕ V|] kRnXVXdXU. Gelenek bX dXUXma |UnekWiU. YalnÕ], heU kXúak, kendine aiW g|Uenek 

\a da de÷eUleUde biUWakÕm de÷iúmeleU RlXU Ye ba]Õ k�lW�Uel XnVXUlaU VRnUaki kXúa÷a |\le 

geçer.51 

K�lW�Uel biU YaUlÕk Rlan inVanÕn beúeU \|n�n� inVan Rlma\a dR÷UX eYiUen úe\leUden biUi 

de RnXn YaUlÕklaUÕ anlamlandÕUabilmeVidiU. ønVanÕn YaUlÕ÷a \�kledi÷i anlamÕn Wemelinde ioinde 

bXlXndX÷X k�lW�Uel RUWam YaUdÕU. T�m canlÕlaU gibi kendi W�U�ne ihWi\ao dX\XS, WRSlXlXk 

 
47 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 214. 
48 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 238. 
49 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 234-235. 
50 ù. TeRman DXUalÕ, ³TaUihin Da\anÕlma] A÷ÕUlÕ÷Õ´, Ankara Üniversitesi ølahiyat Fak�ltesi Dergisi 0/11 (AUalÕk 
2021), 117. 
51 DXUalÕ, ³TaUihin Da\anÕlma] A÷ÕUlÕ÷Õ´, 117. 



ù. TeRman DXUalÕ¶nÕn Biyoloji Felsefesi Anla\ÕúÕ øoeUiVinde ønVanÕn øki Boyutu 
 

111 
 

halinde \aúam V�Uen inVan, ioeUiVinde b�\�d�÷� aile \a da WRSlXmdan edindi÷i dilVel, dinVel, 

WaUihi Ye k�lW�Uel XnVXUlaUla kendini geliúWiUiU. ønVanÕn k�lW�Uel bR\XWXnXn Rna kaWWÕ÷Õ 

anlamlÕlÕ÷Õn |nemine YXUgX \aSan DXUalÕ, genel anlamdaki felVefi Ye bi\RlRjik bakÕú aoÕVÕ\la 

mekaniVm RdaklÕ biU eYUen anla\ÕúÕ\la indiUgemecili÷e kaUúÕ oÕkmÕúWÕU. BeúeU \|n�n�n belli 

ölçüde mekanism Ye indiUgeme \RlX\la aoÕklanabilece÷ini kabXl eWmekle biUlikWe, VRn deUece 

kaUmaúÕk biU \aSÕda Rlan inVanÕn Wam anlamÕ\la bX \|nWemleUle aoÕklamak ook da mümkün 

g|U�nmemekWediU. d�nk� inVan, hiV Ye dX\XmlaUÕ\la kendiVini anla\ÕS di÷eU canlÕlaUdan a\ÕUW 

eden biU \aSÕdadÕU. ønVanÕn bX \|n� V|] kRnXVX \|nWemleUle iUdeleniS aoÕklanabilecek biU 

\aSÕda de÷ildiU. BeúeUlikWen inVanlÕ÷a geoiú, inVanÕn dR÷dX÷X WRSlXm \aSÕVÕnda RUWa\a 

kR\dX÷X de÷eU Ye �U�nleUle RlXU. ønVandaki biUe\Vellik iVe di÷eU canlÕ YaUlÕklaUdan faUklÕ 

RlaUak µben¶ úeklinde aoÕ÷a oÕkaU. Zamana ba÷lÕ RlaUak geliúen dX\XS anlama Ye anlamlandÕUÕS 

kendini baúkalaUÕndan a\ÕUW eWme \eWiVi, beliUli Rlan µben¶in WaUihini RlXúWXUXU. TaUihi keVinWi\e 

X÷UamaVÕ neWiceVinde RUWa\a oÕkacak dXUXmX DXUalÕ úX ifadeleUle aoÕklÕ\RU: ³g\le\Ve µben¶, 

µWaUih YeUiVi¶ biU YaURlandÕU. µTaUihi¶ keVinWi\e X÷UaU, µWaUihlili÷i¶ni XnXWXUVa, R inVanÕn µbenli÷i¶ 

VaUVÕlÕU, gideUek o|keU´ b|\le biU dXUXma d�úen inVana inVan dememi] ne kadaU dR÷UX RlXU. 

DXUalÕ¶\a g|Ue benli÷i VaUVÕlÕS o|ken inVan beúeU VeYi\eVindediU. Yani \alnÕ]ca bi\RlRjik 

XnVXUlaUÕ\la YaUlÕ÷ÕnÕ deYam eWWiUen di÷eU canlÕlaU VeYi\eVindediU.52 Bireylilik, benlik gibi 

kaYUamlaU |nce, |]ellikle inVana aiWWiU. d�nk� inVan, bi\RlRjik \|n�ne ilaYe RlaUak di÷eU canlÕ 

YaUlÕklaUda Rlma\an biU baúaUÕ\a im]a aWaUak k�lW�Uel alan RlXúWXUmXúWXU. BX nedenle inVanÕn 

di÷eU canlÕ YaUlÕklaUdan faUklÕ RlaUak -biyo-k�lW�U YaUlÕ÷Õ RlaUak- \alnÕ]ca bi\RlRjik, diUimVel 

\aúamÕ dÕúÕnda biU ha\aWÕ V|] kRnXVXdXU. Ha\aW heU ne kadaU bi\RlRjik |]ellikleU WaúÕVa da 

içerisinde sosyo-k�lW�Uel faali\eW Ye �U�nleUini de baUÕndÕUÕU.53 Ha\aWÕ inúa eden inVanlaU Wek 

Wek |]neldiU. DXUalÕ heU |]nenin iVe, kendini dÕúa YXUXS ifade eWme WaU]ÕnÕn R |]nenin kiúili÷ini 

RlXúWXUdX÷XnX V|\leU.54 Kiúilik |]ellikleUinden dRla\Õ heU inVan biU kiúidiU. DXUalÕ biUe\ Ye 

kiúi\i iVe úX c�mleleUle i]ah edeU:  

³ùX dXUXmda naVÕl Fi]ik-bi\RWik VeYi\ede µbiUe\lilik¶Wen 
bahVedebili\RUVak,¶k�lW�U-sosyo-SViúik¶ d�]lemde de µkiúilik¶Wen |\le V|] 
edebiliUi]. HeU biU inVanÕn µkimlik¶i, onun fizik-bi\RWik µbiUe\lilik¶i ile¶k�lW�U-
VRV\R SViúik¶ d�]lemde de µkiúilik¶inin µbileúiki¶ de÷il, imWi]acÕdÕU. [«] iki \ahXW 
daha fa]la faUklÕ µmi]ac¶Õn, µWabiaW¶Õn, io ioe geoiS b�W�nleúmeVi, ³imWi]ac¶dÕU.´55  

 
52 DXUalÕ, Sorun Nedir? 50. 
53 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 119. 
54 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 121. 
55 DXUalÕ, Biyoloji Felsefesi, 121. 
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KÕVaca inVan, bedenle iog�d�leU Ye Ve]gileUle Ye ]ekknÕn \anÕnda, akÕl ile ]ihnin 

b�W�nl�kl� biU \aSÕ (imWi]ac) aU] eWmeVidiU. øúWe inVanda RUWa\a oÕkan ben]eUVi] \aSÕ, akÕl Ye 

]ihindiU. FakaW inVan \alnÕ]ca akÕl Ye ]ihinden RlXúmXú de÷ildiU. ønVanda beden, iog�d�leU, 

]ekk Ye Ve]gi RlmaVa, akÕl Ye ]ihin de Rlma]dÕ. BX Va\ÕlanlaUÕn biU aUada X\gXn dXUXmda 

iúlemeVi inVan biUe\ini me\dana geWiUiU. Yani canlÕ YaUlÕklaU ioeUiVinde \alnÕ]ca inVan kendi 

oabalaUÕ\la inVanlÕ÷ÕnÕ RlXúWXUabiliU. Zihin Wemelinde geUoekleúen inVan-Rlma aU]XVX aVlÕnda 

iUadediU. ønVandaki iUade iVe bilincin YaUlÕ÷ÕnÕn g|VWeUgeVidiU. Bilino Vahibi inVan kiúi 

dXUXmXndadÕU. Kimli÷in aoÕ÷a oÕkmaVÕ da kiúili÷e VahiS inVanÕn µben¶ RlmaVÕnÕ RUWa\a kR\an 

benzersiz niWelikleUi Va\eVinde RlXU. DXUalÕ WRSlXm kimli÷inin iVe WaUih RldX÷XnX V|yler. 

DRla\ÕVÕ\la WaUih, hem inVanÕn biUe\ RlaUak bilincidiU hem de WRSlXmXn bilincidiU. ønVan Ye 

WRSlXm bilincinin da\anak nRkWaVÕ iVe hafÕ]adÕU. DXUalÕ WRSlXm hafÕ]aVÕnda akWifli÷ini 

mXhafa]a eden de÷eUleUin gelene÷i RUWa\a oÕkaUdÕ÷ÕnÕ beliUWiU. Gelenek-görenek halini alan 

de÷eUleU de k�lW�U� me\dana geWiUiU. ønVan \aúamÕnÕn W�m alanlaUÕnÕ aUaúWÕUma alanÕ RlaUak 

de÷eUlendiUen bi\RlRji felVefeVi, inVanÕn \aúanWÕVÕna úekil YeUiS ha\aWa d|n�úW�Uen k�lW�U� de 

aUaúWÕUma kaSVamÕna alÕU.56 

Sonuç  

Klasik felsefe anla\ÕúÕnÕ g�n�m�] felVefe SRWaVÕnda iúle\iS g�ncel biU \Rl benimVe\en 

DXUalÕ, canlÕ Ye inVan kRnXlaUÕnda AUiVWRWeleV Ye KanW eWkileUini eVeUleUinde Rldukça bariz bir 

úekilde VeUimlemiúWiU. AUiVWRWeleV¶in |]ellikle canlÕ ile ilgili g|U�úleUi VRn deUece \eni biU alan 

Rlan bi\RlRji felVefeVinin Wemelini RlXúWXUXU di\ebiliUi]. BX alanÕn g�n�m�]de WanÕnmaVÕnda Ye 

ülkemizde geliúmeVinde VRn deUece b�\�k kaWkÕlaUÕ Rlan DXUalÕ, inVanÕ WanÕmlaUken |ncelikle 

\aSmamÕ] geUeken úe\in canlÕ kaYUamÕna RdaklanmamÕ] geUekWi÷inin alWÕnÕ oi]eU. 

Bi\RlRji felVefeVi oeUoeYeVi ioeUiVinde inVanÕn bi\RlRjik Ye k�lW�Uel bR\XWX, DXUalÕ¶nÕn 

\�U�WW�÷� oalÕúmalaU Wemel alÕnaUak iúlenme\e oalÕúÕlmÕúWÕU. ønVanÕn bi\RlRjik bR\XWXnX beúeU 

kaYUamÕ\la aoÕkla\an DXUalÕ, a\nÕ ]amanda WRSlXmVal biU YaUlÕk Rlan inVanÕ k�lW�U�n kXUXcXVX 

RlaUak niWelendiUiU. BX oalÕúmada inVanÕn V|] kRnXVX iki bR\XWX bi\RlRji felVefeVi kaSVamÕnda 

Ye DXUalÕ¶nÕn g|U�úleUi Wemelinde de÷eUlendiUilmiúWiU. BXnXn ioin |ncelikle felVefenin 

kRnXlaUÕndan Rlan Ye inVanÕ WanÕmlamada aoÕklanmaVÕ |ncelikli kRnXlaUdan Rlan canlÕlÕk 

meVeleVi a\dÕnlaWÕlma\a oalÕúÕlmÕúWÕU. DXUalÕ canlÕlÕk meVeleVini VÕUf maddi biU XnVXU RlaUak 

de÷eUlendiUme kRnXVXnda inVanR÷lXnXn neW biU \anÕWÕnÕn RlmadÕ÷ÕnÕ YXUgXlaU. g]ellikle 

 
56 DXUalÕ, Sorun Nedir? 51. 
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AUiVWRWeleV ile RldXkoa |nemli biU \eUe Xlaúan canlÕnÕn iúle\iúi DXUalÕ¶\a g|Ue b�W�nl�kl� biU 

\aSÕ aU] edeU, Wemelde maddi RlVa da iúle\iú b�W�nl�kl� \aSÕVÕ ioeUiVinde canlÕ, RUganikWiU.  

ønVanÕn k�lW�Uel bR\XWXnXn RUWa\a oÕkma nRkWaVÕnda WRSlXmVal \aúam VRn deUece 

önemlidiU. K�lW�U iVe WRSlXlXk halinde \aúamÕn VRnXcX RlaUak RUWa\a oÕkan biU RlgXdXU. 

ønVanÕn geUek bi\RlRjik geUek k�lW�Uel bR\XWX biUbiUleUini Wamamla\an \aSÕdadÕU. BX oeUoeYede 

inVanÕn \alnÕ]ca beúeU \|n�n� ele alÕS aoÕklama\a oalÕúan indiUgemeci anla\Õúa kaUúÕn 

alWeUnaWif RlaUak beklendi÷i gibi anWi-indirgemeci bir tutum sergilemek çok da isabetli olmaz. 

OnXn \eUine hRliVWik biU anla\Õú benimVemek daha dR÷UXdXU. ønVan geUek beúeU RlaUak gerekse 

k�lW�U� RlXúWXUan biU YaUlÕk RlaUak b�W�nl�kl� biU \aSÕ RlXúWXUXU. DRla\ÕVÕ\la hRliVWik biU 

anla\Õúla inVana \aklaúmak, inVanÕn ne RldX÷X kRnXVXnda bi]e en iVabeWli WanÕmÕ YeUecek Rlan 

\aklaúÕm RlacakWÕU. Niha\eW bX VRUXn bi\RlRji biliminin mekani]iVW gelene÷in RUWa\a kR\dX÷X 

gibi -insan da dâhil- heU úe\in fi]ik |]ellikleUden RlXúWX÷XnX YaUVa\an g|U�úWen X]aklaúÕlaUak 

hRliVWik biU anla\Õúla aúÕlabiliU. DXUalÕ¶nÕn bi\RlRji felVefeVi anla\ÕúÕ ioeUiVinde indirgemecilik 

kaUúÕWÕ WXWXmX, RnX alternatif olaUak a\nÕ gelene÷in deYamÕ Rlan anWi-indiUgemecili÷e e÷ilmek 

yerine, bu gelene÷i de÷iúWiUme\e \|nelik Rlan hRli]me VeYk eWmiúWiU. D�ú�n�U�n hRliVWik WaYUÕ, 

hRli]min nihai dXUXmX\la X\Xm g|VWeUiS, g|]le g|U�l�U biU neWice\e XlaúmamÕú RlVa da 

biyoloji felsefesinin var olan indirgemeci problemlerinin üstesinden gelinmesi için umut 

Yadeden |nemli biU adÕmdÕU. DXUalÕnÕn bX bakÕú aoÕVÕ eVeUleUinde b�W�n canlÕ YaUlÕklaUÕ kaSVaU 

niWelikWediU. FakaW inVan di÷eU canlÕ YaUlÕklaUdan faUklÕ RlaUak b�W�nc�l biU ha\aWÕ inúa eWme 

ga\UeWinden dRla\Õ a\UÕcalÕklÕdÕU. DXUalÕ VRn deUece kRmSlekV biU \aSÕ aU] eden inVanÕ 

mekani]iVW biU anla\Õúa indiUge\eUek aoÕklama\a oalÕúan \|nWemleUe UÕ]a g|VWeUmekWen imWina 

edeU Ye inVanÕn |lo�lme], bioilme], kalÕba VÕ÷ma] biU bilmece RldX÷XnX beliUWiU. ønVanÕn bX 

|lo�lme], kalÕba VÕ÷ma] |]ellikli \aSÕVÕ heU ne kadaU kaUmaúÕklÕk WaúÕ\RU RlVa da biU b�W�nl�k 

aU] eden niWelikWediU. Yani inVanÕn bi\RlRjik Ye k�lW�Uel |]ellikleUi biUi Rlmadan di÷eri 

olmayan bir özelliktedir. Öyle görünüyor ki DuralÕ¶nÕn bX inVan WanÕmÕ, inVanÕ anlama Ye 

anlamlandÕUma kRnXVXndaki oabalaUÕn -kendisi de dâhil- VRnXnXn gelme\ece÷ini, bX kRnXda 

hangi \|nWem kXllanÕlÕUVa kXllanÕlVÕn Wek baúÕna \eWeUli Rlma\aca÷ÕnÕ adeWa ha\kÕUÕU 

niteliktedir. 
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KiWabÕn T�Ukoe ilk baVkÕVÕ 2015 \ÕlÕnda NiVan Ya\ÕncÕlÕk WaUafÕndan \aSÕlmÕúWÕU. 

KiWabÕn \a]aUÕ Rlan Gérard Walter (1896-1974), FUanVÕ] deYUimi, kRm�ni]m Ye bXnXn 

FUanVa¶daki WaUihVel k|kleUi alanÕnda X]man biU WaUihoidiU. FUanVÕ] WaUihi ile ilgili belgeleUin 

WRSlanmaVÕ Ye d�]enlenmeVinde g|UeY almanÕn yanÕnda WaUihWe eWkili RlmXú Ma[imilien de 

Robespierre, Gracchus Babeuf, Jean-Paul Marat, Marie-Antoinette, Brutus, Sezar ve Neron 

gibi Sek oRk kiúinin bi\RgUafiVini \a]mÕúWÕU. De÷eUlendiUece÷imi] kiWaS, \a]aUÕn 1950¶de V. I. 

Lenin hakkÕnda \a]dÕ÷Õ bir biyografidiU. KiWaS Sek oRk UefeUanV Ye belge\e da\anmaVÕna 

Ua÷men bX eVeUleUe Vadece metinde \a]aU adÕ YeUileUek de÷inilmiú ka\naklaUÕn Wam k�n\eVi 

YeUilmemiúWiU. KiWabÕn \a]aUÕnÕn biU WaUihoi RlmaVÕ Ye kXllanÕlan eVeUleUin \a]ÕldÕ÷Õ dilde baVÕlÕ 

olarak bulunmaVÕ bX eVeUleUin diSnRWlaUa eklenmemeVine VebeS RlmXú RlabiliU. A\UÕca 

alanÕnda belli biU Va\gÕnlÕ÷a VahiS Rlan inVanlaUÕn ka\naklaUÕ Wam RlaUak YeUmemeVi Ye\a 

bilindi÷i d�ú�n�len kRnXlaUÕn ka\naklaUÕnÕn g|VWeUilmemeVi de biU baúka Vebep olabilir. Bu 

anlamda kiWabÕn ka\nak g|VWeUme kRnXVXnda günümüzdeki akademik ilkelere uyularak 

ya]ÕldÕ÷ÕnÕ V|\le\eme\i]. D|UW b|l�mden RlXúan kiWaSWa Lenin¶in entelektüel ve politik 

kiúili÷inin RlXúXmX Ye eVeUleUinin ka\naklaUÕ, V�Ug�n d|nemi, deYleW baúkanlÕ÷Õ Ye kiúilik 

olaUak geliúiminin faUklÕ \|nleUine de÷inilmiúWiU. HeU b|l�m�n a\nÕ geniúlik Ye aoÕk 

de÷eUlendiUmeleUe Wabi WXWXlaUak \a]ÕldÕ÷ÕnÕ V|\lememi] m�mk�n de÷ildiU. G�n�m�]de 

inVanlaUÕn WaUihVel biU fig�U RlaUak g|Ud�÷� Lenin, genel RlaUak bakÕldÕ÷Õnda akademisyenlerin 

dÕúÕndaki kiúileUin ilgiVini oekmiyor gibi görünmektedir. Fakat birçok Marksist için ise 

d�n\anÕn en b�\�k deYUiminin \aUaWÕcÕVÕ RlaUak ha\aWÕ, |÷UeWiVi Ye RUWa\a kR\dX÷X eVeUin Wam 

RlaUak bilinmeVi, anlaúÕlmaVÕnÕn geUekWi÷i d�ú�nceVi deYam eWWiUilmekWedir. 

deYiUmen, ³deYiUmenin NRWX´ adlÕ b|l�mde; olumlu veya olumsuz anlamda tarafgir 

bir úekilde \a]ÕlmÕú bi\RgUafileUin okuyucuyu kaUaUVÕ]lÕ÷a d�ú�Ud�÷�n� beliUWeUek kiWabÕn 

\anVÕ] RldX÷XnX ifade eWVe de (s. 5) aVlÕnda Lenin¶i Ye MaUkViVW d�ú�nce WaU]ÕnÕ VaYXnan biU 

dille \a]ÕldÕ÷ÕnÕ V|\le\ebiliUi]. Bunu, en beliUgin úekilde Lenin dÕúÕndaki d|nemin di÷eU 

sosyalistlerinin haWalaUÕ anlaWÕlÕUken RnXn haWalÕ heUhangi biU fiilinin ifade edilmemesinde 

görebiliriz. 

BiUinci b|l�m Rlan ³DeYUim VRlRd\a Ul\anRY¶Xn Mutlu ÇRcXklX÷X´nda Lenin¶in 

oRcXklX÷X, genoli÷i, bX d|nemdeki aile �\eleUi, RnlaUla iliúkiVi Ye kendi d�ú�nVel geliúimi\le 

ilgili bilgileU YeUilmiúWiU. BXna g|Ue Lenin, ilk genolik d|neminde dine Rlan inancÕnÕ 

ka\beWmiú Ye dinv törenleUe kaWÕlmamÕúWÕU. BX io heVaSlaúma\la biU daha ilgilenmemiúWiU. 

Dinden kRSXúXna \|nelik V�Uecin deWa\laUÕ bilinmi\RU fakaW WaUih RlaUak babaVÕnÕn |ld�÷� 

]amana denk geldi÷i ifade edilebiliU. DeYamÕnda abiVi AlekVandU¶Õn idam edilmeVi Lenin¶i 
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deYUimci m�cadelenin ioine dR÷UX oekmiútir. Fakat Lenin, Rus Marksistlerinin VRUXnlaUÕ ele 

alÕú bioimleUini Ye güçlerini verimsiz faaliyetlerle tüketmeleUini eleúWiUmiúWiU. Lenin¶in 

ifadeleUinden anlaúÕldÕ÷Õna g|Ue RXV iúoi haUekeWinin |Ug�WlenmeVi geUekmekWediU. øúoileri 

ilgilendiUen kRnXlaUla ilgilenmek, iVWekleUini dinlemek geUekiU Ye bXnX \aSmanÕn \RlX iúoileUe 

MaUkViVW bilim anla\ÕúÕnÕn aoÕklanmaVÕndan geomekWediU (s. 23-38). Fakat Lenin, burjuva bir 

ha\aW WaU]Õna sahipti. Bundan dRla\Õ inVanlaUÕn oalÕúmaVÕnÕn \anÕnda bX kRnXlaUa a\ÕUacak 

]amanlaUÕnÕn kalmadÕ÷ÕnÕ g|UememiúWiU. 

³PaUWi øoin M�cadele´ adlÕ ikinci b|l�mde Lenin¶in \XUW dÕúÕndaki ha\aWÕ Ye \aSWÕ÷Õ 

oalÕúmalaU anlaWÕlmÕúWÕU. BX oalÕúmalaUdan biUi de 1900¶�n AUalÕk a\Õnda oÕkma\a baúla\an Ye 

ilkin Alman\a¶da baVÕlan Iskra (KÕvÕlcÕm) dergisidir. KXUamVal \a]ÕlaUÕn a÷ÕlÕkWa RldX÷X deUgi 

kÕVa V�Ue ioinde RXV\a¶daki deYUimci oeYUede b�\�k ilgi g|Um�úW�U. Alman\a¶da Iskra 

baVÕlama\Õnca |nce LRndUa¶\a VRnUa da CeneYUe¶\e WaúÕnmÕúWÕU. BX b|l�mde a\UÕca G. 

Plehanov, K. Kautsky ve L. TURoki ile ilgili de÷eUlendiUmeleUe de de÷inilmiúWiU. Lenin, 

LRndUa¶da\ken BURWheUhRRd ChXUch¶daki inVanlaUa devrimci söylevler vazedilen Protestan 

kiliVeleUine gideUdi. BXUalaUda dinledi÷i Ye genel RlaUak edindi÷i bilgileUe ba÷lÕ Rlarak øngili] 

iúoi VÕnÕfÕnda deYUimci Ye VRV\aliVW |÷eleUin RldX÷XnX fakaW bXnlaUÕn WXWXcXlXk, dinv inançlar 

Ye |n\aUgÕdan kXUWXlamadÕ÷ÕnÕ Ye bXndan dRla\Õ g�olenemedi÷ini ifade eWmiúWiU ki, (s. 119) 

Lenin¶in meWafi]ik d�ú�nce alanÕna Ye felVefenin Weknik V|]c�klerine tam olarak YakÕf 

RlmadÕ÷Õ \a]dÕ÷Õ eVeUleUde aoÕkoa g|U�lmekWediU.  

KiWaSWa �o�nc� b|l�m� RlXúWXUan fakat ioindekileU kÕVmÕnda birinci bölüm olarak 

gösterilen Ye baúlÕ÷Õ ³økWidaUÕn Ele GeoiUilmeVi´ iken ioindekileU kÕVmÕnda ³økWidaUÕn 

AlÕnmaVÕ´ úeklinde \a]Õlan b|l�mde, Lenin¶in V�Ug�nden d|n�ú� Ye RXV\a¶daki ilk icUaaWlaUÕ 

anlaWÕlmÕúWÕU. Burada en fazla üzerinde durulan konu anti-MaUkViVWleUin \anÕnda MaUkViVW 

olanlarla mücadele etmek zorunda kalmaVÕ\dÕ. d�nk� RXV\a¶\a d|nd�kWen VRnUa 

m�cadelenin úekli de÷iúWi÷i gibi, kaUúÕW g�oleUe kaUúÕ ne W�U aUaolaUÕn kXllanÕlaca÷Õ da 

bilinmiyordu. Komünist Manifesto¶nXn \a]ÕlmaVÕndan VRnUa heUkeVin kabXl eWWi÷i b�W�n 

�lkeleUin SURleWeUleUinin biUli÷i Ye kaUdeúli÷i ilkeVi de÷eUini \iWiUmiú, bX V|]leUin \eUini tehlike 

alWÕndaki YaWanÕn VaYXnXlmaVÕ SaURlaVÕ almÕúWÕ. Peki, bX kimin YaWanÕ\dÕ veya hangi vatandÕ? 

Yoksa bXUjXYanÕn SURleWaU\a\Õ e]di÷i YaWan mÕ? Lenin, YaWan VaYXnmaVÕ úeklindeki ifadeleUi 

gerçeklikWen X]ak biUeU VaomalÕk RlaUak de÷eUlendiUmiú (s. 266), I. D�n\a SaYaúÕna kaUúÕ 

oÕkmÕú Ye 1917¶den iWibaUen kXllandÕ÷Õ ifadeleUden \eni kXUXlacak biU deYleW \|neWiminde 

adaleW d�ú�nceVinin de÷il SRS�liVW biU \Rl beliUleme anla\ÕúÕnÕ VaYXnmXúWXU. Lenin, bir 

Marksist RlaUak MaUkVi]m¶i de÷iúen \eni kRúXllaUa X\dXUmak ioin oalÕúmaya kendini mecbur 
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hiVVeWmiúti fakat bXnXn ioin i]ledi÷i \Rl MaU[¶Õn \aUÕm \�]\Õl |nce g|VWeUdi÷i g�]eUgkha 

uymuyordu. Lenin, MaU[¶Õn oalÕúmaVÕnÕ ha\aWa geoiUme\i amaola\aUak kendi oalÕúmaVÕnÕn 

kaoÕnÕlma] RlaUak |÷UeWmeninkinin biU X]anWÕVÕ Rlaca÷Õ VRnXcXna YaUmÕúWÕ (s. 296). Bu 

anla\ÕúÕn k|kleUi ]aWen benimVedi÷i anla\ÕúÕn |]�nde meYcXWWX. d�nk� Lenin¶e g|Ue 

MaUkVi]m deYUimci biU kXUamdÕU Ye hiobiU úekilde MaUkVi]m¶in bilimVel |]\aSÕVÕ\la 

oeliúeme] (s. 121). BXUada úXnX da beliUWelim ki, |]elikle kRm�niVW d�ú�nce\e VahiS ba]Õ 

kiúileUin iWibaUÕnÕ d�ú�Umek Ye\a ce]alandÕUmak ioin kXllanÕlan biU \|nWem Rlan aVÕlVÕ] ajanlÕk 

suçlamalaUÕ bu dönemde Lenin için de \aSÕlmÕúWÕU 

D|Ud�nc� b|l�m Rlan ³SRV\aliVW DeYleWin ønúaVÕ´nda Lenin¶in |l�m�ne kadaU V�Uen 

iktidardaki faali\eWleUi ele alÕnmÕúWÕU. 1917 WaUihinden iWibaUen RXV\a øúoi, AVkeU ve Köylü 

SRY\eWleUi CXmhXUi\eWi haline geWiUilmiúWiU. DeYleWin baúÕnda bXlXnan Lenin¶e g|Ue |]g�U 

XlXVlaUÕn biUli÷i �]eUinde kXUXlmXú Rlan RXV CXmhXUi\eWinde W�m iktidar Sovyetlere aittir. 

KXUXcX MecliV, inVanR÷lXnXn heU W�Ul� V|m�U�V�ne, WRSlXmXn VÕnÕflaUa b|l�nm�úl�÷�ne keVin 

olarak son vermeyi, tRSlXmXn SRY\eW bioimi |Ug�WlemeVini \aUaWÕS, W�m ülkelerde sosyalizmin 

]afeUe XlaúWÕUÕlmaVÕnÕ kendine Ya]ife edineUek fabUikalaUÕn, maden RcaklaUÕnÕn, XlaúÕmÕn Yb. 

Wamamen iúoi Ye k|\l� deYleWinin m�lki\eWine geoiúinin ilk adÕmÕ Rlan, iú\eUleUinde iúoi 

deneWimi Ye bankalaUÕn deYleWinin m�lki\eWine geoiúi\le ilgili \aVa\Õ Rna\lamÕúWÕU. Yeni 

yönetim; heUkeVe oalÕúma ]RUXnlXlX÷XnXn geWiUilmeVini, sömürücülerin yeniden iktidara 

gelmeleUini engellemek ioin iúoileUin VilahlandÕUÕlmaVÕnÕ, VRV\aliVW biU iúoi k|\l� kÕ]Õl 

RUdXVXnXn kXUXlmaVÕnÕ Ye YaUlÕklÕ VÕnÕflaUÕn VilahVÕ]landÕUÕlmaVÕnÕ kaUaUlaúWÕUmÕúWÕU. BX úekilde 

görevinin sosyalist bir toplum kurmanÕn ]eminini ha]ÕUlamak Ye RXV SRV\aliVW FedeUaWif 

CXmhXUi\eWi¶ni |Ug�Wlemek RldX÷XnX beliUWmiúWiU (s. 471-472). BaUÕúÕ, oalÕúma\Õ Ye 

kalkÕnma\Õ ioeUdi÷inden bX ilkeleUe kaUúÕ oÕkÕlmaVÕ V|] kRnXVX RlmaVa da WaUihVel V�Uece 

bakWÕ÷ÕmÕ]da geUoekleúenleU bXUada YaaW edilenleUin Ye\a XmXlanÕn oRk X]a÷Õnda kalmÕúWÕU.  

Lenin¶den bahVedildi÷inde de÷inilmeVi geUeken kaYUamlardan bir tanesi de proletarya 

dikWaW|Ul�÷� ve bunun ioeUi÷idiU. Ya]aUa g|Ue kaSiWaliVWleU X]Xn V�Ueli biU V�U� deYUim Ye io 

VaYaú VRnUaVÕnda \|neWime geldi÷inden SURleWaU\anÕn da b|\le biU V�UeoWen geome hakkÕ 

vardÕr. Çünkü tarihsel olarak kaSiWali]m kendine biU kaUúÕ RlXú hiVVeWWi÷inde WeU|U Ye 

dikWaW|Ul�÷e baúYXUdX÷X görülmektedir. ZaWen RXV\a¶daki SURleWaU\a dikWaW|Ul�÷� a] Va\Õdaki 

kaSiWaliVW Ye WRSUak Vahibi a]ÕnlÕ÷a \|nelikWi. FakaW II. Enternasyonal¶e ba÷lÕ VRV\aliVWleUin 

haWaVÕ; demRkUaVinin bioimleUinin V�Ueo ioinde de÷iúmiú RldX÷XnX anlamamalaUÕ\dÕ. 

Y|neWimin V|m�UenleUden V|m�U�lenleUe geoWi÷i bX deYUimin b�\�k VaUVÕnWÕlaUa neden 

olmadan, demRkUaVinin \eni bioimleUini Ye bXnlaUÕn X\gXlanmaVÕ ioin |]el kRúXllaU 
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\aUaWmadan, kaSiWaliVWleUin RlXúWXUdX÷X demRkUaVi oeUoeYeVinde geUoekleúece÷ini ileUi V�Umek 

dR÷UX Rlma\acakWÕU. A\UÕca, SURleWaU\a dikWaW|Ul�÷�, demokrasinin temellerini emekçi 

kiWleleUin \aUaUÕna de÷iúWiUmek ]RUXnda\dÕ. DRla\ÕVÕ\la SovyeW \|neWiminin \aUaUlaUÕnÕ Ye 

önemini kitlelere anlatmak III. Enternasyonal üyesi partilerin en önemli vazifesi haline gelmiú 

ve bu vazife ile ilgili öneriler kongrede WaUWÕúÕlmakVÕ]Õn R\biUli÷i\le kabXl edilmiúWiU (s. 516). 

DikWaW|Ul�÷�n meúUX g|U�ld�÷� biU V�UeoWe VRnXcXn bX úekilde hiobiU iWiUa] Rlmadan kabXl 

edilmeVi Rla÷an biU dXUXmdXU.  

EVeUde aoÕkoa ifade edilme\en ba]Õ kRnXlaU YaUdÕU. gUne÷in; TURoki¶nin iddiaVÕna g|Ue 

1924 ùXbaW¶Õnda Lenin, SRY\eWleU mekani]maVÕndaki b�URkUaVi\e kaUúÕ kamSan\a \�U�Wmek 

amacÕ\la kendiVine biU blRk RlXúWXUmaVÕnÕ |neUmiúWi; \ani Lenin, SWalin¶in \aSmaVÕnÕ iVWedi÷i 

Ya]ife\i TURoki¶den de iVWemiúWi. Ya]aU, TURoki¶nin bXnX X\dXUdX÷XnX V|\leme\ece÷i gibi 

Lenin¶in de b|\le biU iki\�]l�l�k \aSabilece÷ine inanama\aca÷ÕnÕ beliUWmiúWiU (s. 549). Fakat 

bX kRnXnXn ceYaSVÕ] bÕUakÕlmaVÕnÕ ifade edeU ki, \a]aUÕn en azÕndan g�ol� g|Ud�÷� kanaaWi 

ifade etmesi gerekirdi. Fakat ne TURoki¶den Ya]geomiú ne de Sovyetler Birli÷i¶nin baúÕnda 

bXlXnan SWalin¶in aleyhinde V|] V|\lemiúWiU.  

KiWabÕn Nisan \a\ÕncÕlÕkWan oÕkan baVkÕVÕnÕn sonuna ³øoindekileU´ kÕVmÕ eklenmiú 

fakat burada baúlÕklaUÕn \anÕna Va\fa nXmaUalaUÕ YeUilmemiúWiU. A\UÕca kiWaSWa a\nÕ anlama 

gelen aoÕklamalara yer verilmiú, dR÷UXdan alÕnWÕlaU eklenmiú bX da kiWabÕn RkXnmaVÕnÕ VÕkÕcÕ 

bir hale getirmiúWiU. gUne÷in \a]aU, hem kendi ifadeleUi ile Rla\Õ anlaWmÕú hem de a\nÕ anlamÕ 

ioeUen geniú anlaWÕlaUÕ kiWabÕn hemen heU \eUinde kXllanmÕúWÕU. Ya]aU WaUafÕndan sayfa 

VRnlaUÕna eklenen VÕnÕUlÕ Va\Õdaki aoÕklamalaUÕn heSVi de Türkçeye oeYUilmemiúWiU. deYiUi\e 

eklenen Va\fa alWÕ aoÕklamalaUÕnÕn oeYiUmene mi \a]aUa mÕ aiW RldX÷X beliUWilmemiúWiU. FakaW 

kiWabÕn eleúWiUi\e en aoÕk Rlan \|n� Lenin¶in \�celWiliS di÷eU kiúileUin haWalaUÕnÕn |n Slana 

oÕkaUÕlaUak anlaWÕlmaVÕdÕU. Lenin¶in Wamamen haWaVÕ] RlmaVÕ m�mk�n de÷ildiU. Lenin de di÷eU 

komünist liderler veya ideRlRji WXWVa÷Õ Rlan kiúileU gibi iúinin geUe÷ine g|Ue de÷il ideRlRjiVinin 

isteklerine göre hareket eWmiúWiU Ye haWalÕ daYUanÕúlaUÕ Ye kaUaUlaUÕ VRnXcXnda RUWa\a oÕkan 

VRUXnlaUÕn bedelini de mil\RnlaUca inVan |demek ]RUXnda kalmÕúWÕU. DRla\ÕVÕ\la en a]Õndan 

kuram-e\lem X\Xúma]lÕ÷Õna daiU |UnekleUden ba]ÕlaUÕna de÷inilebiliUdi. Sonuç olarak 

elimizdeki kitap, Lenin hakkÕndaki bilgilere yeni ve önemli diyebilece÷imi] heUhangi biU kaWkÕ 

VXnmamakWadÕU. FakaW WaUihVel V�Ueo ioeUiVinde Lenin ile ilgili de÷eUlendiUmeleUde mXka\eVe 

\aSmak ioin fa\dalÕ RlabiliU. 

 


